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Se prepara una exposicion-homenaje a

- Joxemiel Barandiaran a través de su obra

V'stard instalada durante dos meses en la sala Amarica de Gasteiz y luego en Madrid

Canmnen 1ZAGA, Ataun

Con nn nvo del proxinw cum-
pleaitos . Joxemiel Barandiorin
(el didmu tia del sdo) la sociedud
Iprava juito con el Gobierno de
Gasteiz propara una exposicion de
rehistons vasea en homenaje al
ilisire ceracnario que se inagurard
¢l proxime mes de tebrero.

En I piesentacion del proyecto
ante los r.edivs informativos que
tuvo lugar ayer en Suracixeu, do-
micilio J¢ Burundiuran, Joseba
Arregi, conejero de Culiura, des-
1acaba qus el tema que une al
cumpleutivr. y a la exposicion es el
puente, suabolo de Euskal Herria
que une ki~ raices entroncadas en el
pasaddo con lus drboles del futuro®’.
El logotip.: de la exposicién, obra
de Eduvarua Chillids, recoge asi-
Mismo s idea,

**Este cumpleaiios -afadio
Arregi= micrece uny muestra que
materialice la lsbor de su vida en
torno a lu arqueologia y la odisea
de mitestre pasado como elemento
para el futaro, espfritu que ha per-
mitido muntenerse ol Pals Yusco
como pucthlo a través de la his-
tori"".

En el ucto, y rodcando a Joxe-
miel Barundiuran, s¢ encontraban
también presentes Jesis Aluna y
Juan M. Apellaniz, técnicos de la
exposicion y alumnos de Buran-
diurdn, quv tumbién intervienen en
¢l proyect cuyo costo se elevard a
35 nulloncs .

Se pretende que la entocion del

cumpleain se trastude a la exposi-
«cidn 'y pur. cllo se ha recogido pe-
dagogia 3 conocimiento cientifico
. *'pero tanbidn queremos colo-
carnus ¢n ¢l terreno de la enwo-
cion®, seii dd Apellaniz. Y con esa
idea los orpanizadores quieren
acercar al puablico la vida y los re-
cuerdos J. nuestros antepasedos,
su concep. win del mundo,.como se
colocabisn ante la libentad humana
0 lo que ¢~peraban del futuro.
Distintos vspaclos .
La simbotugia servird para acer-
curse 8l hambse conto creador de
objetos y vapacios que ha ido trans-
formando: ¢spacios para la vida, de
refugip (vuevas), suntuarios {pine
. tura) y la muente (d6linenes).
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Los seiscientus metros cuadrados
de la sula Amarica de Gasteiz,
tinica homologuda en Euskadi a las
normas europeas, abarcarin en
primer lugar ¢l retornu 2l pasado
que d través de una metdfora visual
introducird al visitanie a l cueva v
espacio fisico en ¢l que el hombre

ulel Burundiarsn, rodeado de tudus los que de ulguig muners !rtuw
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prehistérico vivié, ambientado con
diferentes paisajes o travéds de un
montaje de multivisién con 16 mo-
nitores, segin explicd Miguel
Glez. de San Romiin.

La muesiea seguird el recorrido a
través de la magia del objeto
(piedra, barro, hueso y metal), la
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GURE LEHENURRATSAK  ODISEA EN EL PASADO

Logatipo de la exposicidn, ubra de Eduardo Chillida,

parte del prncclu. GALLEGQ

naturaleza pura sebrevivir, con ani-
males de su entormo a escala real;
un espacio pars e} ante y otro para
¢l disedio, donde s2 in I
cion y ane, @l y .-
walments.
Astinismio haird un drea didic-
tica, ajena u la exposicitn, patroci-
nala por Runk Xerox, para la que
s¢ han creado tres porgramas para
que cualyuier persona pueda con-
sultar lu carta arquelégica o ua pro-
grauna de objetos,
Un aspecto inmejorable
El uspecto que presentaba uyer
Joxemicl Barandiaran era inmejo-
rable. Rodeado de todos los que de
alguna manera intervienen en este
poryecto, escuchd atento, sonrié y-
asinlié constantemente con la ca-
beza. Sélo en una ocasién, en res-
puests a las primeras palabras de
Joseba Arregi haciendo referencia
a su préaimio compleados, dijo
“iristen bunaiz"* (si llego). Al fina-
lizar el acto sc limitd a dar las gra-
cias en euskara y castellano y
luego, sentudo en el porche de Sa-
raetxea, acompuid a todos los pre-
sentes a depantir un aperitivo que él
00 cotmpantid.

Bilbo

**Crear una situacién de asfixia

ra el cuskura'* es el objetivo del

epanamento autondémico de Edua-
cién, segin ha denunciado ¢l Con-
sejo Escolur del Instivuio Gabriel
Aresti de Bilbv en clara referencia al
conflicto creslo por el Gobierno de
Gasteiz al ney ir u este ceatro el pro-
fesor de Historia en euskara que ne-
cesila,

Este serfa, cn estos momentos, el
exponente wis claro de lu politica
institucional tendente a poner trabas
u lu cuskuldunizucién de lu Ense-
fanza conforme al documento upro-
bado por ¢l cunjunto de los esta-
mentos del citado centro. “"En esta
politica de asfixia para el euskara
-aiade. la nuia- estdn coluborundo
con ¢l Departamento los sindicutos
UGTy ccou'.

Nueva propucsta del centro

A pesur de las pegutivas con Jas
que hasta lu weha se ha encontrado
todas las iniviativas propuestas por

El Gabriel Aresti denuncia la
«politica anti-euskaldun»

Convoca una nueva manifestacién para el préximo martes

este Consejo Escolar y del expe-
diente abieno contra la direccién del
centro por no adwitir a la profesora
no cuskuldun que se les quicre im-
poner, desde el Instituto Gabriel
Aresti han presentado una nueva pro-
puesta de solucién del problemy:
“‘mantener en el Ceniro a lu profe-
sora castellano-parlante para lus
horas del modelo A y la contraticién
de un nuevo profesor cuskaldun pary
las horas del modeto D', :

Los componentes de este Consejo
Escolar han mostrado su prevcupa-
cion ante la “actitud de absoluta fulia
de didlogo del Consejero y Vicecun-
sejerus de Educacion, neginduse
recibir o oy estamentos del ceniro, a
pesar de que 620 ulumnos, padres y

profesores sc los reclamaban®, pro-
testan,

Por ultimo, estos mismos esta-
mentos han anuncizdo que conti-
avarin movilizéndose hasta que la
Administracidn se siente a dialogur y
fetire la viu del custigo y expedivnte.
En concreto, para el proximo manes
han convocado una manifestacion
para la 1 de la tarde freme a ks Dele-
gacion en Bilbo 4 la que han invitado
a olros ceatros docentes que sufren
problemas similares.

Lus sindicutos LAB y STEE, por
su parte, han asumido comto propia
esta denuncia y subrayan de gue no
se trata de un becho aislado sinu de
“un reflejo mds de la politica desy-

rrollada por la Administracién para

devaluar el modelo D', denuncian, .

Demandas de LAB y STEE
Recordando el derecho que 1odos
los alumnos tiensn para aprender en
euskara, ambos sindleutos exigen *'la
euskaldunizacidn de todo el profeso-
rado”™ por considerar que éste es ¢l

dnico modo de garantizar que las re--

laciones personules y colectivas .

demro del centro se puedan realizar
en euskara.

En este sentido, LAB y STEE re-
claman de lu Adminisiracién una plu.
aificucion efeciiva pary lu euskn':lu-
mzicion del profesorado, desurro-
llando ante todo un feciclaje urgene
en aquellas materias en lag (ue
eXisten escasez de orofescrady,

Reivindican, myi NN, nes g
tengan en cuen.: | Tl de
trabujo del profesc.ud., Lilingiie
Ualts de anateriad didictivo, tener gue
cumplir 1oy horarios, niveles y asig-
naturas diferentes...) y que se am.
Phien tas plantillus teniendo en cueny
eslias misnus accesidudes,
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De izquierda a derecha: Joseba Anegui, Josd Miguel do Barandiarén, Altuna, Baldeon y Sarelegui. En la olra
“ .

insaust)

Ambiciosa exposicion de Arqueologia y Prehistoria
vasca en homenaje a José Miguel de Barandiaran .
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_ Con motivo de su cien cumpleafios, se instalara en Vitoria y Madrid el proximo afio

" de diclambre, pr

- Baldedn

ATAUN.DV. JUAN MARIA GONI

«Gure lehen urratsaks es el titulo genérico de una ambiciosa
exposlicién sobre A:quaologia y Prahisloria del Pais Vasco, que se

instalard on Vitorla y Ma

rid el préximo ado, organizada por un
calectivo de prehiatoriadores ~lprava~-,

promovida pot el Goblemmo

Vasco. La muestra, concebida como un homenaje a la vida y obra de
Joaé Miguel de Barandiardn, Que cumple cien afos el préximo dia 31

tendeo ser eun

ntro emocionado con los orige-

nes de los hombres primitivos vascoss, segin maniiesté ayer el
arquedlogo Juan Maria Apellaniz, en el acto de presentacidn del
proyecto, que tuvo por esconario el caserio «Saras, do Alaun, donde
' teside el ilustre sacerdote. e

" "La direccién cienilfica d la expo-'

sicién cofre a cargo da los prehisto-’
riadores y arque: Jesus Altu-

na, Juan Marla Apelidniz, y Amalia
, mientras que de la direce
cidn artistica se responsabiliza Mi-
guel Genzalez de San Roman. «Gura

hen urratsake se inslalad en la
sala Amanca de Vitoria entra los

. masas do labrero y mayo de 1990, y

an el Musuo Arqueoclégico Nacional
g:o Madrid dusante junio del mismo

El proyecto ha sido palrocinado
por el Gobierno Vasca. Joseba Asre-
gul, consejero ds Cultura, manifestd
ayer, en ¢l aclo de preseniacion,
que la exposicion smaterializa fa pro-

* funda labor desasrollada por Baran- -

diarén en torno a la arqueologla de *

" Euskalerria, buscando 1a odisea del ,
. pasado como elemento necesario

para entender nuestro propio (ulu-

o2,
" Eata Gltima idea subyace eén el
simbolo de la exposicién, creado por

* Eduardo Txillida. E) escultor ha idea-

do un puente al que ha unido una
trase: sBasendiaran, lehenasen efa .
geroraren asteko 2ubia. Barandiaran,

" puenta enlre el pasado y el fuluroa.

Joseba Airegul precisd, ahondando
en easla concepcién lebiica, que.
«Don José Miguel una dos siglos en
8u propia vida, pero con su lrabaa'lg

_ha conservado el pasado del P

V83c0, con el propbsito do que pue-
da ser informador de los esfuerzos
necasarios para remodelar el futuro.
Es el ejemplo vivienta de la unidn
entre el pasado y el fuluro. Su vida
y obra scn exponentes lehacisnles
de la necesidad de loner las ralces
:z:ét entsambl'aaas en el pasado para
et tener futuro, para poder cone
Quistarlos. | para pod

Exposicién emocional

-Uno de los arlifices de la expasi-
cibn, Juan Maria Agellniz, sehald
que la muestra sprelende colocar a
los hombres prenistéricos en un te-
freno emocional. MaAs que mostrar

. aspectos pedagégicos, o relaciona-

dos con el conocimiento detallado
de! legado que nos han dejado,
hemas pretendido eproximarros a
las emociones que han podido sen-
tir, porque en el forndo son lambién
l:os nuestrasa. lil prehistoriador indi-

que con esle proyecto querentos
cdemostrar la emoc:gn que santimos
anla el cien cumpleafios do Josd
Miguel de Basandiardn, apsovechar
su dedicecion a la Prehistoria y Ar~
queologia, tememorando o que han
5ido nuestios antepasados, e inten-
lar canocerlos un poco Inas. Aproxi-
marmos a su vida y sentimientos:
Gud concepcidn del mundo tenian,
su sentido de la accidn, qué espera-

ban de! futuro. Con la exposicidbn
queremos, en definitiva, concluyd
Apellaniz, emocionarnos con elloss.
Jesus Alluna centrd su interven-
cion en resaltar la_huella ha
dejado la,labor de Barandiardn. Re-
cordd que el punto inicial de las
invesligaciones sobre la prehistoria
vasca hay
cuando sa unieron Teles{oro Aranza-
i, Errique Equren, y José Miguel de
Barandiaran. Ellos desarrollaron una
ardua labor que interrumpid la gue-
fa espafiola, y que reanudd
José Miguel a su regreso a Ataun
uas la contienda civil. ¢Sus mélodos
de tabajo han sido seguidos pos
sus sucesoles, entre los que nos
encontramos Apellaniz y yo, y des-
pués pos nuestros alumnos. Con
esla exposicitn queremos mostrar lo
que han realizado Barandiaran y sus
discipuloss, N

Esquema basico de la
muestra

' La exposicién, que cuenta con un
prosupuesto de 35 millones de pese-
tas, abarcara un espacio de casi mil
melros cuadrados. El diseclor técni-
co del proyecto, Miguel Genzéloz de
San Roman, explicd que los organi-
zadores han pretendido efecluar un
recorrido pof fa prehistoria vasca,
siguiendo las direclrices de Baran-
diaran, spara acercesnos al hambre
como creador de objelos y espacios,
como manipulador del enloino que
le rodeaba. Un hombre que sobrevi-
vid en espacios hastiles, los trunstor-

+ md, y cred comunidadess,

La muastsa abasca los diferentes

espacios donde el hombre primilive.

dasarrolld su exislencia: vida {habi-
tal), refugio {cusvas), arte {santua-
fios), y muerte (délmenes). No se
estruclura de maneara cronoldgica, y
ha pesseguido la sencillez, huyendo
de conceptos lécnicos. No va a

folo, Barandiarén en un gesto expresivo. (Folo )

ue "situarlo en 1916,

Subsislis. Animales

~
.

[PEE

U BN R N
haber informacién en la exposicion,’
precisd Migue! Gonzdlez, poique’
queremos que el espectador inter-. "
prete por si solo o quo vea, se..
emocione. No exisle una voluniad .
pedagdgica clara, no se van a pros
porcionar paulas de conocimientos.” .
En cuanto al esquema conceelo, la- ..
muestra 8o divide en 4reas especialls:
2adas, cada una con nombre propio.;
Retorno al pasado: entrada de la
exposicion, panel con siluetas,
marcadas, que llava a la reproduc-
cién de diferentas habitats. El vislk,
lante se inlroduce en elos y se
aproxima 8l espacio fisico ' donda
vivian log antepasados. En cuanto al-
aspeclo 16cnico, o ulifiza una multi-
visidn con dieciseis nonilofes y un_ -
programa do ordenadores. La ma-'
gia dal objeto: manesa de seprasen-*
tar cbmo el hombre manj| y usd .
la naturaloza. Vitrinas con ingtrumen-
tos da piedra, barro, metal, y hueso.
Naturaleza para acbrovivir: mues- .
tra Ia lucha del hombre pasa’ podes
Que cofvivian :
con el hombre, representados a es- .
cala real. Espacio para ol arte: sala '
con monlaje de audiovisuales, con
nueve proyectlores, feprasentando’
pinturas fupresires en una gruta.-
Dlsqno: vilrinas con objelos arlisti-|
gg: ideados por nueslros antepasa-

«Gure lehen umalsaks se comple:
menta con 6! drea didacucs, croa
da por la firma Rank Xerox, 03
representantes (mancl Sata!ega y
Félix Lareki estuvisron ayer en.
Ataun, Toda la informacién de la
exposicidn asta informatizada y pue
de ser consultada por el visilanie en
tes unidadas de Uabajo diferentas.
Permila seleccionar tanto im&genes
comao textos y sacarios a impresora:
laser, para qua el usuario pueda
llevarse «a casas los aspeclos da la
exposicidn que mas la interesen,
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- Paul Otxctorena
DONOSTIA. El Gobierno Vasco,
en colaboracién con la empresa
Ran Xerox, ha preparado un pro-
yecto de exposicién sobre prehis-
toria vasca en homenaje al llustre
investigador José Marfa Barandia-
rin. La muestra, qtie se presenta-

ra en la sala Amerika del Museo’

Antropolégico de Vitoria a partir
del mes de febrero y en el Museo
Arqueolégico de Madrid, durante
¢l mes de junlo, se configura como
. una experlencla tnica en la pre-
sentaclon de los vestigios historl-
cos vascos, :
La iniciativa del proyecto
corresponde a un grupo de desta-
cados prehistoriadores, entre los
que destaca la presencla de Jesis
Altuna, Amella Balde6n y Juan
. Mari Apellaniz. El director técnico,
Miguel Gonzélez de San Romén ha
. seflalado la importancla de esta
* exposicién que wpor primera vez
presenta la prehistoria vasca, de
forma unitarla y gréflca, a través
“de las m4s Innovadoras técnicass,
La exposicién, denominada
«Gure lehen urratsaks, sNuestros
primeros vestigioss, pretende ser-
vir de homenaje a la labor realiza-
da por el antropdlogo José Marla
Barandlardn, con ucaslén de la ce-
lebraci6én de su centenarlo. El yi-
ceconsejero de Cultura del Gobier-
no vasco ha destacado el simbolo
que representa la vida de José Ma-
ria Barandiarin ya que une dos si-
glos. «En este sentldo, su propla

vida sirve de puente entre el pa-.

sado y el fujuro de los vascos. Por
esta razén, 1a exposicion se enfo-
ca hacia los vestigios del pasado
‘a través de las mds sofisticadas

| ¥

La exposicién se inaugurard con moli

tecnicas informéticas que permi-
ten presentar una evocacion inol-
vidables. '

Escultura de Chillida

El escultor, Eduardo Chillida ha
realizado un logotipo destinado a
la exposlci6n que refleja ese puen-
te entre el pasado y el futuro que

LR

.

Ay

envuelve e} caricter de la mues- -

tra. Por otra.parte, .el Gobierno

_Vasco ha contribuido con 35 millo-

nes para poner-en marcha la ex-

~posicién mientras que la empresa

Ran Xerox ha aportado todo el ma-

métra se inaugux(?ra en_febrerp en Yitpria y gn i»unio en Madrid . _ I .
Proyecto de exposicion de prehistoria & -
vasca en homenaje a Aita Barandiaran: ...

iy

vo de la celebracidn del centenario de Barandiardn.(Foto Olazabal)

terial informatico,

. El técnico de la exposicién ha
seilalado, al respecto que se tra-

ta de una evocactén de la vida pre--

historica mis que de una simple
enumeracién de objetos. La gente
que acuda a descubrir algo més de

- su pasado se encontrard con un
juego de luces y de sombras en las
paredes, a tamaiio real, en el que .

se representan todos los seres que
habitaban la tierra en épocas re-
molas. Por otra parte, se instala-
r4n nueve proyectores que plas-
marén en el marco de una gruta
artificial diversas figuras pictéri-

cas creadas por el el hombre pri- --
mitivos, .

La novedad m4s interesante ra-
dica en la creacién de un 4rea in-
formética en donde el puiblico ten- -
dra a su disposicién tres progra--
mas informéticos Inéditos destina-
dos a consulta. Todos los interesa-
dos en obtener informacién po-
drén disponer de estos programas -
con la facilidad de edisponer de
Impresora para que puedan reco-
ger los datos abtenidos. Esta es la
primera vez que se realiza un pro-
yecto de este tipo, sobre todo, en .

cuanto a soporte informético se
relieres, o
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_DEIA

Junto a Alfredo Floristan

Barandiaran vecibiré el

.'pr(».cimov dia 2 |

la medalla de”oro de Navarra® -

V.P.
Iruiiea

El etndlogo Jusé Miguel
de Barandiaran recibira el
préximo dia 2 de diciembre
la medalla de oro de Nava-
rra, galardén concedido
por el Gobierno de la co-
munidad foral con motivo
de la celebracidn del dia de .
Navarra, segin ha podido
" saber. Vasco Press.

El acto de entrega, en el
que también serd galardo-
nado el profesor de la Uni-
versidad de Navarra Alfredo
Floristin Samanes, tendra

lugar en el palacio real de
Olite_ya que la festividad de
la comunidad foral se cele-
bra en la merindad del mis-
mo nombre. ‘
Con .este motivo, la re-

. cepcidn oficial de autorida-

des y representaciones de
la comunidad foral ofrecida
por el presidente Gabriel
Urralburu se llevara a cabo

el mismo dia 2, a las ocho-

-de-la tarde, en el citado pa-
lacio. . Posteriormente, se
otorgaran las dos medallas
de oro. : n
Por otra parte, el dia 3
se celebrardn un total de 35
conciertos corales en otras

DIARIO VASCO

s

tantas localidades de’ Nava-

rra, con especial incidencia -
en la merindad: de Olite, -
donde se llevardn a cabo .
15. L
" Ese mismo dia, el Go-,

bierno de Navarra y otras

autoridades de la comuni-,

dad foral asistirdn -al tradi-

-cional acto’ religioso en la
‘basilica del Castillo de Ja-

vier y por la tarde tendra lu-
gar un congcierto conmemo-

. rativo a cargo de la,Orques- =
fa Santa Cecilia y el Orfeon""
Pamplonés, quienes inter- -
pretardn la misa en do me-

-nor de Mozar, dirigidos por

Jacques Bodmer.

Aita Barandiaran
recibira la -
«medalla de oro»
de Navarra el 2 de
-diciembre

El acto se celebrara en el
castillo de Olite

PAMPLONA. VASCO PRESS

El etndlogo de Ataun, José Mi-
,Quel de Barandiaran Ugarte, recibir
el préximo dia 2 de diciembre la me-
dalla de oro de Navarra, galardon
concedido por el Gobierno de la co-
munidad foral con motivo de la cele-
bracion del «Dia de Navarras, segun
ha podido saber «Vasco Presss.
| acto de entrega, en el que
también sera galardonado el pro-
fesor, de la Universidad de Navarra,
Alfredo Floristan Samanes, tendra
lugar en el palacio real de Olite, ya
que Ja festividad de la comunidad
foral se celebra en la merindad del
mismo nombre. Con este motivo, la
recepcion oficial de autoridades y
representaciones de la comunidad
foral ofrecida por el presidente Ga-
briel Urralburu se llevara a cabo el
mismo dia 2, a las ocho de la tarde,
en el citado palacio. Posteriormente
se otorgaran las dos medallas de
oro.

Por otra parte, el dia 3, se cele-
braran un total de 35 conciertos co”
rales en otras tantas localidades de
Navarra, con especial incidencia en
la merindad de Olite, donde se lle-
varan a cabo quince. Ese mismo
dia, el Gobierno de Navarra y otras
autoridades de’la comunidad foral
asistiran al tradicional acto religioso
en la basilica del Castillo'de Javier y
por la tarde tendra lugar un concier-
to conmemorativo a cargo de la or-
questa Santa Cecilia y el Orfeén

-Pamplonés.









1




PRENTSA  DOKUMENTAZIO

| DATA: KODEA:
ZERBITZUA NAVARRA HOY | s5122 1.4
o

Barandiaran: investigador
y fecundo- escritor

La talla de José Miguel de
Barandiardn Ayerbe como
cientifico de prestigio interna-
cional, como investigador mul-
tidisciplinar, fecundo escritor y
brillante maestro son los moti-
vos por los que el Gobierno de
Navarra acordd concederle la
Medalla de Oro de Navarra.
Un acto que tendra lugar hoy
a las 8 de la tarde en el palacio
real de Olite.

Los elementos barajados en
el decreto foral que aprueba la
concesién de la concecoracion
son que José Maria de Baran-
diaran ha sobresalido en el de-
sarrollo de ciencias como la et-
nografia, paleontologia y ar-
queologia en el ambito de Na-

varra y de la Comunidad Au-
(6noma Vasca, fundamentales
para definir el origen y la evo-
lucién histérica de los pueblos.

+La larga trayectoria profe-
sional y los importantes logros
cientificos le han convertido en
una referencia obligada en el
desarrollo de la prehistoria, la
antropologia y la etnografia de
Navarra’’.

Los 248 titulos de su obra bi-
bliografica, su activa participa-
cion en entidades culturales y
cientificas de distinta indole y

su incansable actividad docen-, .

te corroboran la singularidad
personal de ¢Aijta Barandia-
ran’’. : :

_—_—_————-——-_—_
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Aita Barandiaran
recibe hoy la
‘Medalla de oro
de Navarra’

El acto se celebra(é enel
Palacio Real de Olite

PAMPLONA. DV
MARTA AZAGRA

José Miguel de Barandiaran Aier-
be, aita Barandiaran, recibira hoy la
‘Medalla de oro de Navarra' de ma-
nos del presidente del Gobierno fo-
ral Gabriel Urralburu. A las ocho de
la tarde, el Ejecutivo ofrecera una
recepcion a autoridades y represen-
taciones en el Palacio Real de Qilite,
a la que acudiran los alcaldes de los
256 ayuntamientos de Navarra.

Ademas de aita Barandiaran, el
historiador Alfredo Floristan Sama-
nes también recibira el mismo galar-
don.

La entrega de estas medallas se
inscribe dentro de los actos progra-
mados para celebrar el '‘Dia de Nava-
rra’ que coincide con la festividad de
San Francisco Javier de manana
domingo. A las once de la mafana
de hoy, sabado, se entregaran los
premios del lll Concurso de Trabajos
Escolares «Nuestra Navarra-Gure
Nafarroas, y a la una de la tarde
recibiran sus galardones los mejores
deportistas del afo. .

Mafana, domingo, se celebrara
una misa en la basilica del Castillo
de Javier, a la que asistiran e} Go-
bierno y las primeras autoridades de
Navarra. A la una habra conciertos
en 36 localidades de la Comunidad
Foral, y a las ocho de la tarde el
Ortedn Pamplonés y la Orquesta
Santa Cecilia ofreceran un concierto
en el teatro Gayarre.

. “ L'

DE 1A

y Alfredo = |
Floristan reciben
hoy Ia Medalla de .

Oro de Navarra
- Vicky Alfonso

Irunea

El Parador Real de Olite
ha’sido el marco escogido
para la entrega de las Me-
dallas de Oro de Navarra a
José Miguel de Barandiaran
Ayerbe y Alfredo- Floristan
Samanes. El acto tendr lu-
gar a partir de las ocho de
la tarde, después de la Re-
cepcion del Presidente del
Gobierno de Navarra a las
autoridades y representa-
ciones de la Comunidad
Foral.

Dentro de los actos con-
memorativos del Dfa de Na-
varra, que se celebran du-
rante el 2 y 3 de diciembre
(festividad de San Francis-
co Javier), la entrega de las
Medallas de Oro de Nava-
mma al gipuzkoano José Mi-
guel de Barandiarin y al
navarro Alfredo Floristin
constituye el acto central
de la jornada de hoy.

El Gobierno de Navarra,
«teniendo en cuenta las
cualidades que José Miguel
de Barandiardn ha manifes-
tado a lo largo de su casi _
centenaria vida», estimé
oportuno reconocer su la-
bor otorgindole el maximo
galardén que la Comunidad .
Foral concede «a quienes
contribuyen decisivamente
al conocimiento, prestigio y
desarrollo de Navarra». Tal
y como se explica en el De-
creto Foral del cinco de oc-
tubre, la figura de Baran-
diaran se ha convertido en
referencia obligada en el

. desarrollo de la Prehistoria,

Antropologfa y Etnograffa
Navarra, puesto que ha so-
bresalido admirablemente
en el desarrollo de estas
ciencias y en su investiga-
cién en el dmbito de la Co-
munidad Auténoma Vasca
y la Comunidad Foral.
Asimismo, en la misma
sesion se acorddé conceder
la Medalla de Oro de Nava-
rra a Alfredo Floristan, «cu-
ya dedicacién y entrega es-
ta avalada por una amplia
gama de trabajos cientificos

y de divulgacién sobre Na-
varra,
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'Barandiaran
recibiola -
Medalla de Oro
de Navarra

Fue recogida en Olite
por su sobrino

PAMPLONA. DV Y AGENCIAS

El etndlogo Jose Miguel Barandia-
7an y el profesor de la Universidad
de Navarra Alfredo Floristan recibie-
ron la Medalla de Oro de Navarra,
maxima condecoracién de la- comu-
nidad foral, durante la recepcion
ofrecida por el presidente del gobier-
no autonomo, Gabriel Urralburu, con
motivo de la celebracion del dia de
Navarra. La medalia de Aita Baran-
diaran la recogié el sobrino del sabio
centenario de Ataun, Luis Barandia-
ran lrizar, en el acto celebrado en -
Olite. . :

Refiriéndose "a los dos galardona-
dos, Urralburu manifestéd que eran
dqnvestigadores de larga trayectoria
en el estudio y la docencia, activida-
des que los dos han llevado mucho
mas alla de lo academico, dejando
tras de si esa estela de discipulos y

- continuadores que identifica a los

- maestros», También destacé «el cari-
Mo que los dos tienen por la tierra
navarra, que en el dia de hoy quere-
Mos proclamar como ejemplor. En
concreto, - respecto. a  Barandiaran
afirmoé que «es imposible hablar de
Navarra sin acudir a la vasta aporta-
.Cidn cientifica de José Miguel Baran-
diarany, _

En los decretos forales aprobados
por el Gobierno Foral por la que se
concedia el galardén a ambos, se
destaca que la Medalla de Oro a
José Miguel de Barandiaran se otor-

. 96 por su talla como cientifico de .
talla internacional, .como investiga-
dor multidisciplinar, fecundo escritor
y brillante maestro. Y al profesor
Floristan en reconocmiento a su apa-
lisis y divulgacion, a través de articy-
los, libros y en su actividad docente,
de la riqueza multiforme de forma
parte de Navarra.

En los Gltimos afios, la Medalla de
Oro de Navarra fue concedida a su
santidad Juan Pablo Il -con motivo
de su visita a esta comunidad el 6
de noviembre de 1982-, al historia-
dor José Maria Lacarra y a Julio Caro
Baroja, en 1984, a la Asociacién de
Donantes de Navarra, en_ 1985, v a
los Reyes de Espaia
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ATAUN

Joxemieli omenaldia, Urte zaharrean

ATAUN. DV,
ZORION

Norbaitek esana da, eta ez ze-
bilen oso oker, historian zehar gizon
ospetsuei egiten zaizkien monumen-
tuak, bizi zirenean jaurtitako harriz
eraiki zaizkiela. Hau egi haundia da
baina ez beti. Gure Joxemielek ez du
izan horrelako erasorik ez eta arerio-
rik ere, alderantziz baizik: guziok
onartua izan da eta onarpen horren
agerpen bezala, sekulako omenaldia
egitera doa Ataungo herria, Jaurlarit-
za, Aldundi eta hainbat eta hainbat
erakundeen lankidetzaz. Ez da gut-
xiagotarako. Urte zahar ogunez be-
teko ditu, Jainkoa lagun, bere le-
henendo 100 urte eta bere bizitza
luze-zabal hori zehar, beti apal, lei-
hal, jator... beti gizon. Ba ote dago
gehiago eskatzerik? Egitera doazen
omenaldia aipatu dut. Abendu ho-
nen azken-hamarkadan izango da

noski; aurrean daukat egitasmoaren

Zirriborro bat: Mahaingurruak, hitzal-
diak, masika-jaialdiak, kirolak, bert-
solariak eta zer ez? Gauz horiek de-
nak eraendu eta taxuz gauzatzea lan
haundia denez, zehazpen gehiago
ematera ez goaz gaurkoz. lritxiko da
garaiak zehatz-mehatz berriemate-
ko. Ez nuke ordea gaurko saio hau
amaitutzat eman nahi, atzo eguer-

dian udaletxean izan zen omenaldi
honen aurkezpeneko prentsaurrekoa
aif)atu gabe. Ataungo Udaletxean
bildu ginan Alkate, zinegotzi, herritar
eta hainbat komunikabideetako be-
rriemaile, omenaldi honen nondik no-
rakoa eta zer eta nola azaltzeko, ha-
maiketako eder baten inguruan. Bai-

na denak gaur adierazteak luze joko °

liguke eta geroko batean emango di-
tugu berri zabalagoak. Dena dela,
garbi dagoena zera da. Don Jo-
xemielek merezi ere bai, eta Ataun-
go herriak gogotan hartu duela bere
semerik kutunenari zor zion omenal-
ditzar hau.
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Cinco potros de unos 160 kilos en canal
- cada uno, asados enteros al «burduntzis,
serin el plato fuerte de la cena popular
que reunird a 500 personas en la vispera
de los 100 afos de Aita Joxemicl Baran-
diaran. Asados durante 11 horas a las bra-
sas de carbon vegetal por los elorriotarras
José y Pedro Agirre, el singular ment y
lo inusual de la técnica utilizada en su

EES

Tt . .
T *:-';‘-qmﬂq‘ T
S anadnimy SATNE

Agh N .'

preparacion ha levantado la curiosidad en
los distintos medios de comunicacién,
con la segura presencia de diversas cade-
nas televisivas. Grandes cocineros han
prometido su asistencia, esta vez en fun-

ciones de pinche.

151 30 de diciembre, para 500 comensales

Caballos al burduntzi
en el pueblo de Ataun,

homenaje a

Santimamife

José Luis lturricla
Mtaun

La apuests del puchlo de
A para satistwer, sis
quices on parte, ¢l previse
ble aluvin de sulicitdes
s participar en esta e
na popular en homenige a
Aitas Barandiaran, ha unido
ot unis ik i bude o coe
lective de jivenes del pue-
hlu. Con una carvicia tolal
de bociles cubicitus conio
para poder atbengar & un
nulridu ndmern de ineita-
s, estus dias estin proce.
dittedo & Jevantar carpiss en
San Martin ¥ San Gregorio.
En éste dltime, harrio o8
Jinnde estird ubicido _un
ciedur capaz s 60
comensales. -Un aninwero
veducido para b curbusidad
i I despertiado este me-

Cu

. R
FUTUREIEI JE AP S

ta atra

X

nd ¥ ks personatidad del ho-
menigeadn —sepn explica
ru lus portaveces de by cou-
mision erganiziddora—. Las
tariclis para asistic 2 esty
cena estin o ke venta, ol
wecio de 2K pesctas, pa-
i menn i base de ensae
lada, cante asada de caby-
tho con pimicntos ool pigui-
Ho, queso fresce de oveja y
cuajadin, con vine de by Riae
al arlesano, cas

Josis Llona Larrawei, di-
rector del it muni-
cipal de Bilbiw, se ha ene
cangudo de seleccianir cine
co cabillus —en este caso
potras— de L miama edad
¥ procedencia, con wotal g
cantion de calidind en sus car-
nes ¥ que rondan bus 160
Kilos e el En Maun
sl conscivites de que ose

P A

AR ) 2

n el homenaje a

Vet et - 3
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T
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Jusé y Pedro Ayire asandu un willo e la cofradia clorridtarra o

ia.
CGuatzely.

Cinco putros s esperun en Alaun

te tema de tos caballus pue-
de resultar un pacu cuntru-
vertido para una suciedud
nu muy habituada para su
Sacrificio y camsuine, Pero
nu i adoptade by deci-
ston a b ligera: «Pensiamios
en ¢l caballo por of hecha
nuvedose, pero tambicn
Purgque antes era coinman su
cunsumu eitre nosutros y,
subre tudu, porque lus pin-
luras de Santimamine retle-
jan la presencia del caballo
hace milenios, Por otra par-
te. hay gue dejar constan-
cia de gue hoy la mayoriy
de caballus se crian para ¢l
cunsumu, exveptuandu s
minuria para Lis carreras, ¥
si delendemos la vida del
cabidlo, otro tante debe-
nos hacer cun las terneras,
lus curderos, of besugo y lus
lechugias.....

ERY A

Joxemiel de Barandiaran -

J. L. L
At

Pecors puvhliss dv Buskae
Jerria 8¢ sentinin lan orgdue
Bosus Je sus hijus como
Aaun com Juxenicl Baran-
diardn Aierbe. Con la cucn-
Lo atrits 3 punto de echar &
andar, Todus tos atiunda.
reas tivnen la miradis v bus
ilusiontes puestas en Vitla
Sara, b casa donde ol 1%
iarca de ks Cullura Vasca
vive las jurnudas previas a
la fechin de su centenariu.
Can una inusitada alluencia
de visitis —que alcanzaron
niveles alwemiantes tos dias
8 9 ¢ 10 de diciembre—,
los nervios ¥ kB emucion an-
te d wvadancha Jde antigus
y curiosus han adectido en
alituns medida ol dustre an-
cim, encamindo estos Glti-
mos Jias con algunas déci-
s de fichre, Los médicus,
que o le ercuentran sinto-
ina preocupante dgune,
han prohibide terminante-
menle las visitas. Comu co-
mentaba un vecine de
At <L geate lega a fos
10 aikos porgue tus olvi-

damos de cllos y se bes deja
n paz. Lo que no se pue-
de eitender es gue a Villa
Sara, apirte de los intimos,
Heguen alora cientos e
curiosus gue hasta ahora
hihian ignorado pur come
pleto a J:m Juxemicls.

Cultura y deporte

L1 Ayuntamiento y pue.
blo de Atwn —que ‘en un
principio se o Wro con
ciertas reticencias a la hora
de recihir ayudis institucio-
nades han perilido casi en
su lobididad wn ampliv pro-
gramd de ictos, ue se i
ciagin con una mesa redon-
da sobre oL Fundacion
Joxemicl de Barandiardne,
donde intervendrin Edorta
Kortadi ¥ Juamito Carmen-
dia. En el barriv San Mar-
1, de Ataun, o s 8,30 de
Iy noche, ¢ midreules di
)

Pars el jueves 21 ustd
prevista utra mesa redonda,
con ). Martin Apalategi,
Manex  Goienetse 3 Juan
Garmendia para desarrollar

el tema e La cultura, bakan-

ce e la cabtara vasea y la

cultura tradicional hoy dia.

El viernes 22, 40as 10 de
la nuche, en ¢l escenario
muntade al eleeto en San
Martin, un recital de cane
Lautores vaseos, con la pre-
secia de dmanol, Patxoa
cta Pello, Gontzul Mendi-
bil, Ganhara, Antson Val-
verde, Amaia Zubiria, Pas
cual Gaigine, “Fxumin Arlo-
la, ‘Txanbeli y Iy presencia
pur contivaiar de Ruper Or-
dorika y Anje Dubalde.

Sibado 23, Kalgjiras y
dantzaris por todo Alaun
en ol <Umeen Egunas, Cui-
Noles y by actuacion de tma-
nul Urbicta y su grapo, cun
¢l estrenn de una cancion
dedicada a Aita Barandia-
rin,

Deporte y teatro

Lunes 25, a ks 6 de
tarde, en San Gregorio, Hee
o Kiralak con lus aizkola-
ris Arvospide-Larrelses y
Mindegia-Juxe Aierbe; com-
pletido un exeelente lesti-
vid con fa presencia de Pe-
vurena y Zelai,

Piwa of martes 16, a par-
lir de las 8 de la manana,

Asadores
de Gatzetla

Asar los corderos al <bur-
duntzis ¢s una especialidad
plenamente dominada por
Jusé y Padro Agiree, Pero
tamhién piczas mayures,

conw ¢l aoville gue todos -

los aftus, alli pur octubre,
preparan en la colradia clo-
erivtara de Gatzeta, Lo de
enirenlarse a cinco potrus
i Ataun ¢s un reto gue los
hermanos Agtirve han acep-
Lo con toda ilusidn, A las
brasas Jdel carbin vepetal,
durante 11 haras lantas a
antir de Lis diez de la mae
tiana del dia 30, Jusé y P

dru vigilarin pac
te ¢l lentu procese
do y el cunsabido sxbi b
nar las carnes con un men-
junje gue paitencee al se-
creto del sumario,

PPero como 1} huras cun-
den mucho, lambién se en-
cargardn de preparar varias
marmitas de ciddo pars to-
dus lus curivsos que, a lo
lurgo del div, se acercarin
hasta Alaun para contem-
plar ¢l insalito espectdculo
gastronomico. Y entre lus
visitantes, la plana mayor
du los cucinerus vascos, dis-
puestus 4 sumarse a la ad-
miracion general que b -
gura de Barandiaran bevan-

JOXEMIEL BARANDIARANEN
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{han salidu a lu calle los carteles el homenaje

se ha programado una mar-
cha cultural por las vecinas
cuevas de Sasteryi, Sima de
Ubedi y los dolmenes de
Ervemedio y Larco,
Midreoles, 27 de diciem-
bre. 8 de ka tarde. En ki car-

DPa montadi en San Mastin,
representacin de fa ubpa
teatedd eAgur... Bire agurs,

Jueves, 28, A las 8,30 de
la noche, Juxean Artze
otrecerd su espectieuly.

g

% en neestro pucblo, Pri-
2w se habia pensado en
Yas grrandes testas coro-

‘nadas estuvicran presentes

esa nuche en Ataun para,
en plan ayudunte, ayudar a
trocear lus equinos. Pero by
nuche del 30 de diciembre
—y mas si coincide en sd-
bado— es de las jornadas
cun mis moviniento en los
restaurantes, en palabras
de Juan Mari Arzak, hijo de
una ataundarva. El, como
Fermin Arranbide, Jenaro
Pildsin, Carmelo Gourrolxa.
tegi, Dioni y Patxi Lasa,
Juantxu Larruzea, José
Juan Cistillu, Pedro Subija-
na, Carlus Arginano y una
pléyale de cocineros nis
s¢ suman il acto y efectua-
rin una breve visita hast,
San Gregorio a lo ango del
dia 30.

A las 8,30 de la nocne
;M vicrm::. Jests Alluna,
uan San Martin y Anttun
Erkorcka participardn en
una mesa redonda, en ol
barriv dv Aia.

Ya en visperas del cente-
nariu de Barandiardn, a las
7 de la tarde del sibado 30,
la iglesia de San Manin
acogerd al Core Easo, en
un recital acompaiiado de
urguesta,

A Lis 930 de la noche,

cena popular bajo carpa en
San Cregoriv. A la cena
preparada por Jusé y Pedry
Agirre pondrin rima y hue
mur lus bentsolaris Lizaso,
Egufia, Lazkuno, Lupategi,
M\p:ua y Luzkao-Txiki.
. <4 31 de diclembre fa al.
woodh comienza con up
2 de todus fas campa.
a5 de Alaun. Misa conce.
tebrada a lus 11,30. Expo-
stewon artesanal durante to-
da fy manana. A la 1 color
cucion de fa placa conme-
worativa. 4 lis 4,30 de Ia
Larde, felicitacién y entregs
de regalos a Aita Barandia:
ran por parte de sus con-
vecinns, . -
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El 31 de diciembre se cumplirin 100 anos
del nacimiento en Ataun de Aita
Barandiardn, cumpleafios que su pucblo ha
querido celebrar de forma especial,
dedicindole un emotivo homenaje durante
doce dias. En esta entrevista con el alcalde
de Ataun nos explica los pormenores de
estos actos, que comenzarin el proximo dia
20 y que contarin con mesas redondas,
festivales deportivos y musicales y una
multitudinaria ofrenda de regalos de todos
los ataundarras a su hijo mds ilustre.

s

i

fare

Juxemie! Barandiardn recibird el homenaje del pueblo de Ataun, donde nacid hace cien aiios. (Foto Pemdn).

Su alcalde, Inaxio Auzmendi, detalla el progroma de actos que comienzan el dia 20

Ataun homenajea, en nombre de todos los pueblos de
predilecto, Joxemiel Barandiaran

Euskadi,

_ Joxerramun Munduate
—BEIA: ;D¢ donde sur-
o L iniciativa de este ho-
menaje?
=l AUZMENDL: El te-
fer cittre Rosoltoes una per-
sonalidad tan importante y
a su vez percatidus Gune
bién yue su estima ¢s o ha
sidu mucho mayor fuera de
nuestio enturite, ponganos
como cemplo Europa, ¥ al
cumplirse ¢l centenario de
st nactmivnto, qué menos
ue sliecerle un homenije
e estas caracleristicas pa-
v expresarle auestro agrae
decimiento. )
=02 ;Cree usted sincee
caneite yue Nuesiro pue.
blu tiene sulicicnte comie
wientu de b vidis y obra de
Joxemiel Barandiarin?
=) A Yo creo que no,
¥ us mis, diria yue i nues-
tro puchlo, ¢n Ataun, la in-
muensa nayoria desconuce
la shra, labur y dedicacion
du este seiur por indagar la
vida ¥ costumhres de nues.
trus antepasidos, pero gra
cius a la preveupacion y ad-
miracion que han sentido
lus eruditos wenemuos b po-
sibilidad de conueer nejor
su vida,
—0).: ;piensi que con es
te tipo de actos se estima y
valora debidaniente i labor
realizada por ¢l?
=l A2 Nu, yo creo gue
nunca valoraremos y afra.
Jdeceremus debidumente ol
trabajo realiziclo pur aita
Barandiaran. .
—D.: Con qué presu-
uesto cuentan ustedes o fa
Ruta de [fevar a cabo ol pro-
drama en su conjuntu?
=l A Bueno, las cifras
se disparan enseguida y en-
lre una Cusa y otra s¢ nus
presents una cantidad
aproximada 3 lus 16 millu-
nus du pesctas. .
—0.: El Ayuntumivnto
solu, ¢his podide hacer fren-
te a este presupucsto o ha
tenido ayudis externas?
=1 A Si, clisru gae si.
Ha sido imprescindible ¢l
apoyn econdmico olrecido
por las institucivones u utros
vrganisaus y por ke ayuda
dusinteresida prestada. ¥
desde agui yuisicra agrade-

a su hijo
cerles pablicamente y des-
de ¢l puesto que me curres-
punde ol agradcimicito ¢n
ol numbre del pucblo de
Atawn. El ayuntamicnto de
Ataun por st solv no se hu-
biera desenvuclto con se-
mejuntes cantidades. -

—D.: dPara llevar adelan-
te seimejante programa, vs-
13 dotadu de b suficiente
infracstructura ¢l puchlo de
Ataun?

=1 A La vendad sea die
cha, o estd dotida de los
sulicientes  cquipamientos
propios para levar adelane
te, sin ingdn tipu de pro-
blemas, lus actus urganiza-
dus. Hemwos tenido gque bus-
car suluciones externas co-
Mo und gran Cama que se
ha instaludu en el campa de
fatbul con cavidad para
aas 2000 personas y on
esu carpa s¢ desarrollarin
los actus mas multitudina-
rius como o Kataldi, tea-
tro. especticulo de Juxcan
Arce y ol diia dol nifto, on-
tre otros.

El 31, dia clave
=D.: ;Como ve tudu us-
te mutige Joxemicl?
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—I. A Buenwo, pues co-
nuciendo comu es 6l se
pucde uno imaginer. Estd
iy preucupado por lus
gastus que l¢ van a ocasio-
nar todos estos actus al
pucblo y siendo ¢l el cau-
sante de tudos los trabajus
y moluestias que estd cau-
sumdu & punterosa gente.
Nunea ha sido y serd parti-
diriv de este tipu de home
najes y movidas, es muy hu-
milde y no le ha gustado
nunea las cosias y hechos
grandivsos. ¥ ante hechos
o planteamientos como cs-
te, sucle contar Ly leccion
que e ensedd su madre a
b pucerta de su caserio: «Mi-
ra Juxemiel, o manzano
que tenemos delunte de la
casa, std lleno de manza-
nas, ¥ cuantos mids frutos
lenga, mis caidas, mis -
mildes ¢stin las ramas..
Pusterior nu 1 ulvidado ju-
mds esta leecian, Esta cla-
U pues, gue su deseo s pa-
sur desapercibido por la vie
da, pero no Lo ha cunse-
guidu.

—D.: :Se sabe si tiene in-
tencion de acwdir alguno cn
conereto de los aconteci

R N e T R T e
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mientos organizadus en su
hunor?

—l. A: No. Nu estard
presente en ninguno de lus
aclos programudos fuera de
su casa. Nu ticie auloriza-
¢ion expresa del médico y
da la casualidud de gue es-
tos dltimos dias s¢ encuen-
tra alge enfermo, y no os
nada conveniente gue se le
atusigue demasiado, que de
pur si nu le faltarin,

—D.: E1 31 de diciembre,
dia de su cumpleadios, y a
la vez dia clave en lodo es-
te programa, ¢¢omo lo han
concebido?

=1 A Pues si, clectiva-
mente, ese dia se ha remer-
cido cumn dia clave en to-
do este montaje. Bl dia co-
menzard hacia las 8,30 de
la maiina aproximadamen-
e, hura en que nacio Juxe-
micl, lus campanis de las
tres parroquias de Ataun
cumenzarin a dJoblar. A
continuacion ¢n ¢l barrio
de Sun Grclfuriu donde vie
ve, sunard la Wxalaparta y
comenzard un desfile de
dantzaris y nistularis. A
continuacion se celebrard
una misa concelebrada en

I S i I
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la misma parroquia, gue es-
tard presidida en o aler,
entre otros, por ed Slisru
de San Scbastiin, Monse-
fur Setien. En la misma ac-
tuard una coral, Pusterior y
delante de su cass oSarie,
se hard ¢l descubrimicinte
de una placa en su henur
realizada pur o escullor
Eduardo Txillids. Este mis-
mo dia también se espera la
visita de diferentes autori-
dides autonamicas: Lehens
dukari, cle. y nepresenta-
cion de las tres diputacio-
nes provinciales que a pri-
mers hura serdn recibidas
por la corpurscionn y o
continuacion se trasladarin
a la casa de Juxemidl. Estas
auturidades estardn presen-
tes tanto on la misa como
en lus actus posteriores.

Hacia las cuatro de la
tarde ostd programada la
cilregia de diversus  obse-
guivs con la presencia ma-
siva de herritarras y L cor-
poracion &) frente y darle
un fucrte Zorionak,
Patrimonio para
Atadn

—~D.: Como alcalde que
es de Ataun, icomo ve ¢l fu-
PEARE L
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Iraganeko haize ixil hoietan danizan
dabilen gizon ttipi baina handi horri

Inaxio Auzmendi (°)

nahi izuyarria du ataundarrontzat eta vrodr, vuskul-

JOXEMIEL Barandiaranek ehun urte betvtzeak esan

dun guztiontzat, Alde batetik, chun urte betetzea ¢2
du vhizkvlasunean sartzen den 2erbait, baina Juxemiclek
badu hori buino yauza goraipagarriagorik: ¢hun urte ho-
rivtako bizitza efu luna. Umillasun osoz bizilza vsva ¢s-
keini dio cuskaldunok nor garen ctu nundik gutozm s
plikatzeani. Equneroko ikerketan oinarriturik hor dituyu
idatziak eta idatziuk historivurrcan, untropologiani, eta et
nologiari buruzkceuk. Hainbat eta hainbat aldizkari sor-
tuak, vta hainbal lun talde sortuak.

Esan ohi du Juxemiclen meriturik handiencturiko but
fraganctik oraina den 2ubi hori ervealitute bihurtzea izan
dela. Eta ez du urra2vi falturik esaldi horrek. Joxemielek
vtorkizunerako bidva irekiv wt2i du eta yeroan lun vygin nu-
hi duenak arlo honetan, izen hau konatan hartu belarko
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du. Ezin uka beraz euskal kulturari egin dion aportazio

{zugarrid.

ere bizilzari dagokioncan e¢san behar da bizitza osu
guyorra bizitzeu suertutu zaiola. Zentzu hoactun azpima-
rruyarria da bere bidea: gudateak, exilioa, gaivolasuna...

Ala ere tinko jardun du

e gizatasunean, irekitasuncan

vta beti erakutsi ohi duga laguntasun hurretan,

Hermitar guztivi, eta oldi berean Euskalerri osoan ere
era bateun edv bestean Joxemieli zorivnuk enan vahi dic-
ten hoiei deituko nicke, omenaldiaren bamean anvlaiy di-

tugun ekintzetun purte har decazuen? Hori bait o
urtetako lana eskertzeko erarik egokiena ge,,~
Nire aldetik, eskerrak emutea besterik ez 2qit

omenaldi hau gauzatzea
lu ¢z irayuncko haize ixil h
tipi baine hundi horvi,
() Ataungo alkatea.

chn

£

AT

posidle eyin duen guztiel, ety ny-
vietan duntzan dubilen gizon
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wro de la cbra y en gene-
2l todo lo concemiente a
Saxemicl Barandiaran, Ve
alguna pusibilidad de que
todo esto pueda quedar en
Atwun, W vez un musco?
—l. A Hasta hace bien
poco ha sido habitual que
uste lipo dv archives y do-
cumentacion, ete. se haya
solido centraizar en las cu-
piales o cerca de centrus
de estudivs, No nus gustae
ria que sucediena algo pares
cido en este caso, v esa es
nuestra intencion. Todo o
casi tudo debe quedarse en
Alaun, conlo ¢sa ¢s tuestra
intencion y tambicn lo ¢s
del de la fundacion Juxe-
micl Barandiaran, de la
cual suy micmbro y como
¢s sabido ha trasterido lo-
dus sus bienes  dicha fun-
dacidn, la misma es panida-
fia de que Woda su ubry que-
de en su pucblo natal, Gl y
como o ¢l b gustnia, Lo
ue estd aun por decidir s
hine se secopilardn lodos
sus trabijos, en su casa Sy
e 0 €0 Ulra yue se instae

+ lurfa, ) vez como museu,

Cumo digo, do esti por
decidir, po

=D. ;Picnsa que acudird
mucha gente a este home-
naje?

—l. A: Queda mucho
pur comentar, pero si me
tustariy aprovechar la oca-
si6n y dinigirme a toda Eus-
Kalerria en general y a los
yue picasan dirigirse a su
dumiciliv en particular, que
nu o hagan todos por estas
fechiss, dado que su estado
de sulud y o atarcado que
s¢ encontrard estos dias, y
que tambicn habrd ocusicn
mis adelante de visitarlo,
Sin embargo, si lamo des.
du agul a tudos lus que real.
mente estimen la ligura,
que no serdn pucus, partic
cipen en todos los actus
\iucAl;cnms onganizado des.
L Alaun, pero en nombye
de toda Buskadi, y seria 16-
Hico que en oila participary
una gran mullitud, pensan.
dv que eso serd en deliniti-
va ¢l mayar apoyo y reco-
nocimieily que podemos
darle a su lsbor, pudemos
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ATAUN B

Gaurtik haurrera Joxemiel

Barandiaranen omenaldia

Mahainguru bat izango da San Martin auzoan

ATAUN. DV
ZORION

Aspaldiko egunotan, erlauntza zi-
rudien Udaletxe inguruan ikusten

zen atze-aurre eta mugimenduak;

izan ere, azken txanpa bizia izan da
Barandiaran J.ri omenaldi hau pres-
tatzen jardun direnen artean. Presta-
kizun horien ondorioz, egitarau bikai-
na gauzatu da.abade jakintsuaren
ehunurteurrenérako. Gaur berean
hasten dira egitarau horren ekintzak:

- Arratsaldeko 8,30etan, Mahain-
guru bat izango da San Martin au-
zoan. Gaia: ¢Joxemiel Barandiaran
fundazioa», Edorta Kortadi eta Joa-
nita Garmendia partaide direlarik.

- Bihar, osteguna, ordu berean,
baina San Gregorio auzoan, beste
Mahainguru bat, Joxemartin Apala-
tegi, Manex Goienetxe eta Joan.Gar-

mendiak eskuhartuko dutelarik.
Gaia: «Kultura eta Euskal Kulturaren
balantzea Kultura tradizionalaren
gaurko balantzean Jakin-minaren ha-
rrak nolabait jotzen dituenek izango
dute asetzeko aukera noski.

Gero, ostiralean, Euskal- Abesti
Jaialdia izango da berriro San Marti-
nen, eta larunbata berriz, haurrei es-
kainia... baina ez goaz gehiegi aurre-
ratzera oraingoz; egunak igaro hei-
nean joango gara egitaraua
pixkanaka aletzen.

Amaitzerako adierazi nahi genuke
ordea, giroa ezinhobea dela ataun-
dar diren eta ez direnen aldetik. De-
nok begi zuzenetik ikusia baida don

Joxemiel, eta dirudienez, eguraldia

bera ere portatu egingo dela irudit-
Zen zaigu, ditxosozko tenporak na-
hasten ez badute behinik behin.

Hoy comienzan en
Ataun los actos

en homenajea
José Miguelde
Barandiaran .- -

Se PfOlbhgarén hastael.

proximodia31 -
SAN SEBASTIAN. DV

A las 8,30 de la tarde de hoy
comienzan en San Martin de Ataun-
los actos en homenaje a don José

‘Miguel de Barandiaran con ocasion

del centenario de su nacimiento, que
se cumple el préximo dia 31. ~.
Entre los actos programados, que

- se desarrollaran a lo largo de todos

estos dias hasta el mismo dia 31, se
celebraran mesas redondas, con-
ciertos, festivales infantiles, depor::
tes rurales, proyeccion de documen-*
tales, exposiciones, estenificacio-
nes teatrales, bertsolaris,.etc. Para
el dia de hoy estd anunciada una
mesa redonda que tendrd como te-
ma de debate, la sFundacion Joxe-
miel Barandiarans, interviniendo en
la misma,. Edorta Kortadi y Juanito.
Garmendia. Para mafiana, jueves, se’
anuncia otra mesa redonda, en San
Gregorio de Ataun, con la interven-
cion de J. Martin Apalategi; Manex
Goienetxe y Juan Garmendia, sobre
«Balance de la cultura y de la cultura
euskaldin»'y «Balance de la’cuitura
tradicional en la actualidads, .. ' ¢

il L S o
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Hoy se inicia en Ataun el
~ homenaje a Barandiaran

Jose Miguel, que ha estado con fiebre, se ehcue'nti‘a ya mejor

J.A.,Donostia

* Una mesa redeonda en la que par-
ticipardn miembros de la Fundacién
Jose Miguel Barandiaran abrirs hoy
a las8,30 de la tarde el programa de

actos que se desarrollard durante diez

dias 'y que culminari el dia 31 con
una fiesta en la que participard todo

" el publo de Ataun. . -

El programa de homenaje incluye

" charlas y debates sobre la figura del

casi_centenario Jose Miguel Baran-
diaran, teatro, actuaciones deportivas
y una fiesta gastronénomica en que
habré una cena popular con “*caballo
al burruntzi’’ en el men. )

Los organizadores del programa

~ han querido no molestar a Jose Mi- |
guel y solo accederdn hasta Sara el

esa localidad. Durante las jornada se
repartirdn asimismo los premios lite- .

rarios que se ha desarrolado en toda

- Euskal Herria en torno a la figura de

Jose Miguel.

El dia 22 habré un kantaldi en San

Martin en el que participardn de una
docena de cantautores vascos.

El dia 25 estd dedicado al deporte
vasco y se espera que Perurena

-acuda para realizar un nuevo record.

El martes de la préxima semana
Aranzadi ha organizado una marcha
montaiiera en la que se explicardn in

- .situ los trabajos que llevé a.cabo el

dfa de su cumpleafios. Jose Miguel

" que ha estado -con fiebre durante
. estos iltimos dias, ha mejorado.sen-
. siblemente, .aunque los médicos [e

hayan prohibida recibir visitas, .
Un de los platos fuertes de- este
programa serd el Dia del Niiio que se

celebrard el préximo sdbado. Cientos

de nifios viajardn en autobuses hasta
Ataun para partidipar en el homenaje

* que los nifigs le rendirdn a Jose Mi-

guel. Imanol Urbieta ha compuesto .

_una cancién para ese dia y ser4 inter-.
pretado por los nifios que acudan a
- , \ .

i
—

homenajeado tanto en cuevas como
campos de excavacidn.

Otro de los dias claves del ‘p-ro-* .

grama es la cena popular que se cele-

_brard el dia 30, con un meni que in-
cluye *‘caballo al burruntzi”’, prepa- -
rado por Jose y Pedro Aguirre de -

Elorrio, especialistas en este tipo de
platos fuertes. Se-espera que otros
cocineros de renombre acudan a
Ataun para preparar dicha cena.

El programa concluird con un -

apretado programa festivo que se de-
sarrollar4 en torno al cumpleafios de
Jose Miguel. El momento més emo-

tivo del dfa serd la entrega de regalos -
por parte de todo el pueblo que acu- .
 dird hasta Sara. .-
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Imanolek eta Antton Valverdek ziurtatu bakamk euren presentzla

7

Joxemiel Barandiaranen Omenaldlko
Komlsmak Abesti Jaialdiaz oharra kaleratu

Joxemiel Barandlaranen
100 teurrena dela eta, Joxe-
miel Barandiaranen Ome-
naldiko Komisioak, bihar-
‘ko prestaturiko euskal jaial-
dian izenemandako euskal
abeslari guztietatik Imanol
eta Antton Valverderen
presentzia ziurtatu denez

bakarrik, ohar bat plazara-

tzea erabaki du, «Euskal
Abesti Jaialdia On Joxemiel
- Barandiaranen omenez»
izenburuaz.

«Joxemiel Barandiaranen
100 urteurrena dela eta

omenaldi bat egiteko ideia--

rekin batera bururatu zj-
tzaigun euskal abesti jaialdi
bat bideratzea» hasten da
oharra etd jarraitzen duy,

. «ezin ahaztu bait da, Joxe-

miel izenaz arj garenean

~euskal kulturaz ari garela

eta ondonoz, nola ez, ho-
nen zati garrantzitsu den
euskal kantagintzaz.

Jaialdia burutu asmoz,

hainbat euskal abeslariri lu-

zatu genien gonbitea; nos-
ki pentsa daitekeenez, bes-

_ te hainbat ezi etorri ahal

izango zen hona, jaialdiak
ere bere ‘mugak "bait ditu.
Ez genuke honekin, inolaz

ere inor kanpo utzi nahi,
eta ez genuke horrela uler-
tu daitekeela pentsatzea na-
hi ere» azaltzen du.
«Aipagarria da, irailean
ideia hau kantariei azaldu
genienean, beraien aldetik
harrera ona izan zuela, eta
ondorioz, kantaldiarekin
aurrera egitea pentsatu ge-
nuen. Azken momenturarte
antolatzaileen aldetik ez di-
tugu partaidetza ziurtatua
zutenen izenak eman nahi

izan, zalantzan zirenak -

errespetatuz. -
Azken egunetan, gauza

" guztiak lotzen ari ginelarik,

‘kantari gehienek . ezetza
eman digute, eta beraien
presentzia Antton Valverde

" eta Imanol abeslariak baka-

rrik ziurtatu dute

Azken finean, antolatzai-
le bezala euskal kantagin-
tzaak Joxemiel Barandiara-
ni omenaldi bat eskaini
ahal izatea, bideratu nahi
genuen eta gonbidapena.
onartu dutenekin, jajaldia
datorren ostiralean, hilak:
22, gaueko' 10etan, Ataun
San Martinen ospatuko da.».

. amaitzen da Barandiaranen

Omenaldiko Komisioak ka-
leratutako oharra

KODEA:
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Otras doce personalidades lo reciben'

Medalla de Oro de Ias

Bellas Artes
Barandiaran

José Miguel de Barandia-
ran, objeto estos dias de
homenaje en Euskadi, fue
distinguido ayer con la con-
cesion de una de las Meda-
llas de Oro de al mérito en
las Bellas Artes, por acuer-
do del Consejo de Ministros
y a propuesta de Cultura.

Entre los galardonados

-se encuentran creadores
como el pintor José Caba-
‘llero, nacido en Huelva en
1916 e integrado en el mo-
“vimiento surrealista junto a
otras figuras del 27; el mi-
sico Juan Hidalgo, de 65
aiios, primer compositor es-
paiiol de una obra de mujsi-
ca concreta «Etude et Sta-
gen y el escritor y cineasta
Gonzalo Sudrez.

" También hispanistas co-
mo el historiador del arte
francés Pierre Daix, espe-
cialista y biégrafo de Picas-

para'J.M.
I

\

so; la investigadora b}iténi-
ca Enriqueta Harris, dedi-
cada a la pintura espafiola
del XVII y autora del libro
«Veldzquezs, y la escritora
polaca Sofia Szleyen, tra-
ductora de obra de Galdés,
Unamuno, Alberti, G. Lor-
ca y Valle Incldn, entre
otros.

Las medallas al mundo
del teatro y la actuacién re-
cayeron en las personas de
Luis Escobar, Conchita
Montes y Amparo Rivelles,
los tres con una larga tra-
yectoria profesional. El dj-
rector de fotografias y res-
taurador de peliculas en la
Filmoteca Nacional Juan
Mariné Bruguera y el criti-
co literario Gonzalo Sobe-
jano, en la actualidad cate-
dritico de la Universidad
de Columbia, completan la
lista de galardonados.

L 2%
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"La Euskadi ‘gastronémica
homenajea a Barandiaran

José Luis Iturrieta
Ataun’

Dentro de una semana
Joxemiel Barandiardn cum-
ple 100 anos, justumente el
dia de San Silvestre del fe-
necido 1989.

Cinéndonos al apartado
gastronémico, la cila con
Barandiardn y Ataun se
centra en el sabado, 30 de
diciembre, vispera de sus
100 anos. Con una cena
que convocardi a mds de
600 personas —entre servi-
cio de cocina y comensa-
les—, la novedad radica en
un menid nada disparatado,
pero si distinto. Pensando
que fue Joxemiel quien mis
en profundidad estudié la
cueva de Santimamitie y en
los caballos que aparecen
en sus pinturas rupestres, el

comité organizador ha pre-
arado un mend a base de
echugas de los invernade-
ros vizcainos, la carne de 5
potros —de unos 120 kilos
en canal— sacrificados en
Zorroza, con pimientos del
piquillo de Lodosa. Queso
fresco de oveja elaborado
en Plentzia, mientras que la
cuajada sera de Ataun. Ipa-
mralde estard presente con
unos caprichos de foie en-
viados desde Angelu por
Michel. La Rioja Alavesa
aportard el vino de Araco,
(Laguardia), Laredo Anaiak

(Lezy) y Artadi (Laguardia).
El pachardn serd navarro,
el brandy bilbaino, el café
de Durango, de Cetaria el
txakoli y la sidra de Astiga-
rraga. El pan, variedad ita-
liang, lo elaborarin en Bil-
bao. Cabia la posibilidad
del pan artesano y baserri-
tarra, pero esu de cortar
600 potros se asaran al bur-
duntzi, desde las 10 de la
mahana, en ¢l frontén
ataundarra de San Crego-
rio. Con José y Pedro Agi-
rre como expertos en la ma-
teria. A lo largo de la ma-
nana los curiosos serdn in-
vitados a degustar caldo y a
partir de las 13,30, Germdn
Uriarte —campeon estatal
en el 84— estrenard un
nuevo coctail, «Santimami-
nes en homenaje a Baran-
diaran, Estard presente un
ataundarra  materno, Juan
Mari Arzak. La cudjada se
servird en unos «katilluse
especialmente fabricados
por Blanca Gomez de Segu-
ra y sus alumnos de INEM
de Renteria. Se regalarin a
los comensales con una le-
yenda en la base: «Joxe-
miel. 100 urte. Ataun
1989,

La cena costard 2.000
pesetas. Si no se han ago-
tado, daremos cuenta de las
plazas disponibles. Estarin
presentes nuestros mejores
bertsolaris y la trikitixa pue-

-de contar con una partici-

pacion de honor.

b

“
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A lo largo de casi un
siglo, José Miguel de
Barandiardn ha si-
do, y es, testigo pri-
vilegiado de Ia histo-
ria vasca del siglo
XX. El editor donos-
tiarra Luis Maria Ji-
ménez de Aberastu-
ri habla con don
Joxemiel de diferen-
tes temas: Dusde las
segadoras de Ataun
hasta la negociacién
con ETA, en lo que
quizé sea una de las
ultimas entrevistas
grabadas al patricar-
de de nuestra cul-
tura.

J. M. Barandiaran:
«La paz verdadera no se
. consigue si no hay amor»

L. M. J. de Aberasturi
Villa Sars-Ataun

" —Durante la seguada gue-
wa mundial, ud. estaba exi-
liado en Sara. Entre las wo-
has de ocupacidn alemana,
||nbn’a un oficial aleman y lin-
guista, Karl Buda. Ud. te co-
noci6 cudles fucron su rela-
ciones con €I} - :

—Pues esas. A dl le inte-
resaba mucho la lengua vas-
ca y lu cultura y s¢ pusv en
contucto conniyo pur vsa ru-
20n. Luvyo fuimos muy ami-

0s.
g —:Esa amistad le permitid
hablar subre temas tan curio-
s0s como la posibilidad de
ue s¢ concediese, por pane

3.: las autoridades alemanas
de ocupacion, un pasaporte
especial para los vascus.

—~No, con ¢ no traté eso.
Nuda de eso. i .
—Sus conversaciones fue-
ron dnica y exclusivamente
sobre la lengua?

—Exclusivamente el tema

lingiistico y cultural del Pais
Vuscu a ¢ le interesa mucho
conweer (udo o referente al
Fuis Vasco. Creo que se que-
do muy contento de huaber
cunucido una parte del Pais
Vasco,
—¢Y la raza vasca fue al-
guna vez tema de sus con-
versaciones?
=No, por cuestiones de
raza nada, ni una palabra.
Nunca hablamos de cllo, ni
me interesaba,
~Abuso de su condicidn
de testigo presencidd. Uds.
conucié Al fullecido Eukene
Cuinetxe. Recordurd gue i-
nalizada la segunda guerra
mundicd fue juzgsdo y cons
denado a muerte por su cu-
luboracidn con las wopas de
ocupicion. Aunyue reciente-
~mente, Philippe Oyamburu,

e Ansia, asedurd que tudo
lo que hizo lo hizo por su
propia cuenta, Eukene,
cuando yo le pregunté, direc-

tamente sobre ¢l tema, me.

contesté: «Tuda mi actua-
cién, siempre, fue realizada
cun la awturizacion del par-
tidos.
=3I, svguro que si. Segu-
ro que hublu sidv asi. Lo que
queria él, sobretudu s yue
cucnto se hicicse fuese favo-
rable al pueblo vasco. Era
muy amante de su pucblo,
—¢0 sea que podemos de-
ducir gue si pacté o culubo-
16 con los alemanes?
—Puctar nv se si pucto al-
9o, prv ul menos tratar in-
dudublemnente en todo tiem-
po con lus alvmanes, si, con
los que habls bicn del pue-
blu vusco, purque &l amaba
mucho al pucblo vasco, tan-
bidn vstudiuba mucho y vra
y?m conweador Je su puc-
,

—Lu que resulta curioso
es que Eur un lado miembros
del PNV tuvicsen tratus, im-
portantes, con los america-
s y, pur ok, otros con los
alemanes.

—LBuenv ¢so ya es cusa
Trl-:. no s¢ que interds ten-

Iriun los unos y los otrus,

Al margen de Ia
politica

—Ud. sicmpre se ha man-
tenido al magen de la po-
litica?

—Si, a mi no me interesa
tantv la politica. Cuandv en-
pe26 la yuerra de uqui y e
fueron alli unos milicianos a
wer st estaba vn lu pensidn
donde nosotros ¢stibanos
huspedudos, y cluro se e
4 con un pistolin en ke mu-
no unv de ellos y recorrio to-
dus lus habituciones, y cla-
ro, mi habitacidn, Eru por la
maiiana, yo estaba levanta-

v y vestido. Yo habia visto
tda la operacion que ha-
biun hecho antes, circundur
lu casa. Pensé que ellos ve
wian a buscar « alyuivn, pen-
suba yo, y asi crev que fue,
PV 10 encontrabun a ese
alguivn. Al rato unv de ellus
cun su pistolon ¢n la mano
ne preyuntd gué hacianws
alli. Yo le contesté que estd-
bumos encdryados de una
investigacion y cntonces me
preguntd por lo que pensaba
sobre lu situucidn politica,
yo I contesté que era una
usiynatura que nu hubia es-
tudindv nunca.

—Pero don Jusé Miguel
ud. estuvo a punto de tlomar
{a shombie para defender su
seminariv.

—S7,

—Iero ud. hubiese sido

cd. ¢No le acusaron de ma-

sén, 1ujo, cic...t .
~Simpatizante de judios

Y masones y rojo separatis-

. ta. Eso es lo que t‘:‘i;umba en

i licha en Mudrid, me lo di-
Jo el rector de la Universidad
de Salumnanca. Me avisd por-
que €l quena fundar una cd-
tedra de Larramendi, porque
Larramendi habia sido, en
divmpos, un caledrdtico de la
Universidud de Salumanca y
por lo vistu habia dejado un
buen recuerdo. Pues bien

* queria fundar una cdiedra

cun ¢se nombre y queria que
yo fuese g escuchar el dis-
curso ingugural de la mis-

ma. Yo le escribl diciendo lo

que pusaba, que no ic

volver. Fue @ Madrid ypgi:
v con ¢l yue era entonces el
winistro de Instruccion del
Cobivmo de Franco, Joaquin

capaz de lanzar la b o
detensa del seatinario de Vie
toria?

~Si del seminario, claro.
Yo hubicse tratado de no
matar ¢ nadic pero si de
amedrantarles. Lu fubivse
hecho estallar, no precisa-
mente en ¢l Sitio que pensa-

bun que estaba, sino alli cer-

od.
=0 seu donde no hubie.
se gente.

—Si.

—il.o que pretenda era
disuadir?

—~5i, st era eso. Porgue
habiun ununciudo yue iban o
venir ol seminario,

_ —Usted se considera paci-
tista a la hora de defender
sus ideales.

=Dvsde lucgo, desde lue-
%u. Yo hice und pequeiiu

umba, 1o e costd mucho,
~iLomo la fubricé, ya
que vulvemos i teina?
~luenus pues ya tenfa yo
alyunas  herramientys... no
le puse wetralla, De mudo
que uqudllo no hubicry he
cho duiio g nudie, pero rui.
du si; Menudo susto que fe
hubria dudv a lus milicians,

—l"ru ud. que es hombre
que repite gue no e interesy
la politica padecio s causa de
olli, v que al final su exilio
tue pur uny denuncia politi-

Huiz Ji r medio de

e enteré de mii ficha. Me

dijo que lo borruba eusted
puede venir @ hablur cuando

quicras,

—Recuerda las declaracio-

nes de Josquin Ruiz Jimé-
nez, ya en i democracia,
que diju gue &l nunca hably: -
ria ma de Franco,
—=Nu se, nv se, no sabia
que habiu dicho ¢so, .
—Pero o que usted cono-

ce cra ¢l nombre de la per-

suna yue ke denuncid,

=31, S puco mds 0 me
nus.

~Pero nunca lo ha queri. -
do decir pﬁb!icumcnle.q o

—No, no b diyo nunca,
, —Bueno entonces yo, que
si lo se, tampoco lo digo,

=Nuv sube usted segura.
mente,

~Le voy a dar una pista,
denia alguni enfermedad de
uduci«lSjn a lus ;gruuns?

=Bueno, Es pusible gue
tuviese, st. Mun‘l{m e

—=Cumo se suele decin
Que descanse en paz. En su
exilio en Francia, en Sara,
cunocin & hombres impur-
Gnles dentro del Cubierno

|

t

!
!
i
!
!
i
i

vaseu en o exilio, como por |

cjemple o lendakani Agui-
we!
~Si, si.

|

pa—
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Euskal Herriaren sinbolo bizia batzventzat, euskal kulturaren
atriarka besteentzat... amaitzear dagoen mendearen lekuko aparta
ugu On Joxemiel Barandiaran. Datorren Urte Zahar egunean mendea
beteko duela eta omenaldi berezia eskainiko zaio bere herrian.
Bihoakio, orrialde hauetatik, gure omenaldia ere.

Erreportaiaren egileak: A. GOSTIN, I. MURUA eta M. ARRIETA
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anekdota batekin noski. Pasiran zebilela
hezurlxo balzu topalu omen zituen behin,
ela lrikuharriak hurrengo batean. Kuriosi-
tatearen poderioz edo, beraien berri plaza-
ralu zuen ‘Euskalerria’ argitalpencan; aur-
kilatutako leku ezkutu hurak bederalzi hi-
lobi zituen, Albistea zabaldu egin zen ho-
rrelara dedikalzen ziren pertsonengan, or-
duan orduantxe lanolan arilzen ziren bi
pertsonalitate handietara iritsi arte: Teles-
foro de Aranzadi eta Estcban Eguren.
Gentakizunaren lruitu, «Los tres tristes
trogloditase Izenarekin bataiatu zuten tal-
dearen adiskidetasuna sortu zen, hogei ur-
tez elkar lanean iraungo zuena. Aranzadi
maisulzal onarlu zuen Joxemielek ela
hark erakulsi melodologia ikasi zuen: «do-
tuak teoriak baino garrantzitsuagoak di-
ras. Barandiarenak 27 urte besterik ez 2i-
tuen eta udaro Urkiaga, Aralar edo Santi-

mamaific aldera jolzen zuen bere bi lagu-
nekin' «Zor handia daukat Aranzadirekine.
Hiru urte geroxeago «Eusko Folklore El-
karteas sortzen da.

Ikerketa hauek euskal antropologiaren
ailzndari bihurtzen dira, baina ospea atze-
rrian lortzen du. Errepublika garaian,
1932an juxlu, Antropologia eta Einogralia
Zientzien Nazioarteko Rilkura ospatzen da
Londonen eta mahaikide izendatzen dute
Furopako gomuta eraginkorrena ordea,
Alemanian gertalzen da. Joxemiel mundu-
ko zenbail lekutako etnograliaz asctzeko
ikasturle batera joan zen Leipzigeko Uni-
bertsitatera, baina Wundt irakasleak hone-
la erantzungo zion bere jakinminari. «bizi
ez dena, zail da nterpretatzens. Bere ikas-
gunea Fuskal Herrian zegoela, bere he-
rrian, alegia.

Arglo.— Zein lzan da On Joxemle.
len lan eta bizitzaren ekarpena?

Ander Manterola.— On Joxemiel an-
tropologi eta etnologi zientzien ailzinda-
i izan da nolabait Penintsula osoan. Le-
henago egon ziren zenbait saiakera, bai-
na Inork ez zuen ikaslanak hain sistema-
tikoki burutu ordura arte. Berak zientzia
bihurtu zuen herriaren ustea. Horrez
gain, Gasteizko Mintegian, ikasle beraiek
bereganatu eta zienlziarako zaletasune-
ra bullzatu zituen, ondare izugarria utziz
Hego nola Iparraldean. Zentzu honetan,
era berean, berak eratulako erakunde
eta argilaratutako aldizkariak agerizen
dira,

A.— Nola konpajinatu zuen bere la-
na apaiz bezala zituen zereginekin?

AM.— Gasteizen internadu buru
egon zenean zeharo lanpetuta zegoen,
bere lanaz aparte, enlermeria zaindu,
Klaseak eman ela hamaika eginkizun

ANDER MANTEROLA
Barandiaranen biografo

«Bere izatea ospea baino handiagoa
da»

nirder idanterolak 1959, urtean ezagutu zuen On Joxemiel
Bilboko kaleetan, Del bat, korrika egin, eta berehala biak
bazkaltzan arl ziren, Eusko lkaskuntza elkarteko
lehendakari orde, Labayru Ikastegiko zuzendari, eta bere
bizitzaren blografo, Anderrek lan franko burutu du
harrezkero hainbat miresten dven gizonaren ondoan.

baitzuen. Orduan, gauean aritzen zen la-
nean, hamarretan hasi eta hamabiak or-
dubata aldera arte egunero. Gero libera-
zio handia lortu zuen hori uzlean. Beste-
la, apaiz ikertzaile bezala ibili da.

A.— Pertsonalki, zer nabarmendu-
ko zenuen bere izakeraz?

A.M.— Harrera oneko apaiz on bal
da, apala eta harrotasun gabekoa. On Jo-
xemielek ospe handia du, baina bere iza-
tea, zinez, ospea baino handiagoa da.
Zenbat eta gehiago ezagutu, gizona gizo-
na dela konturatzen zara. Pio Baroja be-
rak bere iloba Julio bidall zuen harenga-
na ela hortik sortu zitzaion honi bokazio
zientifikoa. Propio, bere pertsona, izatea
ela kulturaren aurrean duen zuhurtasu-
na iruditzen zaizkil bere gauzarik lilura-
garrienak. Zehalza eta ulerkuntza handi-
koa da glza lenomenoen aurrean, asko-
lan eszeptiko samarra izan arren.

«.or hardic dovkat
Teleslore d=
~ionzaduehin -

J.M. Barandiaran

Gov» Y'L'-

Baina ikasketak moztu egilen dira Altxa-
menduarekin. «Apaiz politikoaren wrudia
aurpegrralzeko modukoa da beln, esango
du behin baino gehiagotan, ela Gerraren
amaiera somatuz nolabait, Iparraldera jo-
tzen du Saturrarandik, «Eusko Folklore E}-
kartea» bezala r7agutu aroa bukatuz hone-
la

Bigarren epeak, bigarren herri eta biga-
rren etxe bat izango ditu lekuko, Sara. In-
txaustiren laguntza ekonomikoa garrantzi-
tsua izango da Hego Euskal Herrian hasita-
ko lanci berlan segitu ahal izateko, Gober-
nu frantsesaren subentzio batzuez gain.
1~arraldean beste erakunde bal eratzen
du, lkuska. ela jakina, beste aldizkari bat,
«Eusko Yakintzar. Saran 19 urte igaroko di-
tu.

Hitzald: bal bilakatu zen itzultzeko ailza-
k1 1953 uricaren inguruan Tobar jaunak,
Salamancako Unibertsitateko errektoreak,
konhidatu egin zuen ela han, eta egun ba.
tzu geroxeago Complutenseak eskainitako
beste bali esker, Euska! Herrira itzul eta
bertan geratzeko erabakia hartu zuen, ha-
mar urte iraungo Zituen besie epe baten
barruan Gero. Nalarroako Unibertsitatean
katedra eskuratu eta «Fuskal Kulturasn bu-
ruzko ikastaroak ematen aritu zen Bitar-
lean, Eimker projektua eratu zuen folklo-
nsten ildotik ohizko kultura jasotzeko xe-
dearckin Horrez gain, orain bizpatiru urte
arle, urtero zortzi hamarren batdatz arg
taratu 1zan diu, libury natez artikuluak
Jodlor honons causa icendatu dute Gas
leizho Teologia Fusk:-! Venito Compi
tense el Deustubo W' petueetan eta
betidamko ohiturer jarratu dio Lus de Cas
tresana wWazleak seuskal bizidun garrgnt 2
tsuenizab jo uen gizonak Orduan azka
tregijan alerikog gaztarekiha et deus 7
omen zuen edaten Egun esne pixka eta
urdalak amettzen dion apurrak irenster
ditu. orandik bere galidera antropotogik e
nagusiaren hia dabner hemean N o
naiz eta zeriarake wns
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EUSKAL ANTROPOLOGIAREN
EHUN URTEAK

Joxemiel Barandiaran
jaio zen urte berean,
1889an, ikusi zuen argia

.« cvska aniropologiari
buruzko lehen liburuak:
«El Pueblo Euskalduna.,

Estudio de Antropologia»
zen garai hartan
Telesforo Aranzadik
idatzitakoaren
izenburua. On
Joxemielek hartu zuen
lekukoa, oraingo
antropologoei ondare
izugarria utziz, Egun,
harri bakoitzaren azpian
antropologo bat omen
dago, aintzindariek
irekitako bideari
jarraiki.

tzen direnak XIX. mendearen bu-

kaeran eman baziren ere, lehenago-

tik izan zen antropologia lanelan
aritu zenik. Joxemiel Barandiaran berak
aipatzen ditu XVlll.mendeko Larramendi,
lturriza eta Mogel, lehenengo euskal etno-
logotza! jotzen dituelarik, XIX.ean ere el-
nologiaz arduratu zen izen mordoa aipa-
1zen du bere idatzietan, hala nola Becerro
de Bengoa, llurralde, Suit, Goizuela, Ara-

E} kerkela antropologiko bezala ezagu-

kistain eta beste batzuk, baina euskal an-

tropolcgiaren  benetako  aintzindariak

srais € orte ckin zioten ikerketa etno-
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ANJEL ARMENDARIZ

«Bere lana oinarrizkoa
da arkeologian»

Aranzadi elkartea da Barandiaranen lana jaso eta zabaltzen

dihardun elkarteetariko bat, Bai arkeologiaren munduan eta

bai beste zenbait esparrutan lan handiak eginiko elkartea

dugu hav, Taldeko partaidea den Angel Armendariz arkeolo-
goarekin hitzegiteko avkera izan dugu.

Argla.— Nola tkusten duzu Baran.
diaranen lana arkeologlaren mun.
duan?

Anjel Armendariz.— Joxemje! Ba-
randiaranen lana oinarrizkoa da, hortik
abiaty dira mende honetan Arkeologia
mailan egin diren lan guztiak. 1910. urle
inguruan hasi zen lanean Eguren eta
Aranzadirekin batera, eta orduntik hain-
bal ela hainbat lan egin izan dituzte. Lan
hauezaz gain, ‘eskola’ sortu zuela aipatu
behar da: Jesus Alluna, Juan Manuel
Apellaniz, Arnfando Llanos, lgnacio Ba-
randiatan...berarekin hezitu ziren, eta
bigarren belaunaldi honek hirugarren

batl eman zion bidea, zelnean jende gaz-
tea ari da lanean. Honenbeslez, ikerketa
arkeologiko ororen oinarria den eskola
sortu zuela esan daitcke.

A.— Lehenago ba al zegoen zer-
bait?

A.A.— Zerbait bazegoen, baina oso
sakabanaturik. Gerora hain emaitza
onak eman zituen hirukotea elkartu bai-
no lehen, hots, Eguren, Barandiaran eta
Aranzadi elkartu baino lehen, azken ho-
nek eginak zitien zenbait azterketa, bai-
na oso azterketa sakabanatuak, XIX.
mende bukaeran eginikoak. Mendearen

-
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Telesforo Aranzadi,
lehenengo maisua

Aranzadiren aipatu liburua baino lehen
1880an jaio eta urtetan Jose Manterolak
zuzendu zuen °‘Euskal-Erria’ aldizkarian
cuskal etnologiaren gaineko hainbat lan
argilaratu zen, baina jarraipen batez lan
horretan aritu zena Telesloro Aranzadi
izan zen. Bere azterketen xedea herriaren
arraza bilalu ela zehazlea izan zen, beti
ere antropologia [isikoaren ildotik. Bera
izan zen, Joxemarlin Apalategi antropolo-
goaren hitzetan, «euskal biztantego fisikoa-
ri buruzko leoria gurranizitsuenaren egi-

les.

%uskul nortasun
kulturalaren bila eremu
errural tradizionala
ikertzen segitzen dute
euskal etnologo gehienak

Barandiaran Alerbe analak.

Ezkerretik askuinera, Joxemiel, Jose Antonio eta Jose Ignacio.

bigarren “wemarkadan hasi zen benelaz-
ko ikerkcta cikeologikoa, aipaturiko hi-
rukoteak buruturikoa.

A.— Hortaz, arkeologia mailan, Ba-
randiaranez hitzegin baino hirukote
horretaz hitzegin beharko genuke?.

AA.— Bai hala da, baina baita ere
esan beharra dago gerra oslean taldea
desegin egiten dela, ela Barandiaranek
aurrera jarraitzen duela bere lanetan.
Eguren ela Aranzadi hiltzen dira eta Jo-
xemielek ikerkelan jarrailzen du, espa-
rru guztiak ikutu dituelarik.

A.— Zeln 1zan da ezarri duen bi-
dea?

A.A.— Zenbait gauzetan aintzindaria
jzan da. Bere lanak garai hartan esta:
tuan eta Europan egiten ziren lanckin al-
deratuz, nahiko maila zientilikoa erakus-
ten zuen. Lan guztiak publikatze soilak,
argi uzlen du zientilikotasuna. Alderdi
horri dagokionez, 0s0, era linean lan
egin du bizi zven garairako.

A— Eta egungo ikuspegltik begl:
ratua? T

A.A.— Gaur egundik gauza asko kriti-
katuko zaizkio, baina bere garairako
egin zituen lanak oso garranizitsuak izan
dira. Lan teknikari dagokionez ere, esko-
la sortu duela esan daiteke.

A.— Nola egiten da lan egun antro-
pologlaren munduan?

A.A.— Gauzak asko aldatu dira. Diru
konluei atxikituz, garai hatako diru urri-
tasuna izan behar da kontulan, honek
Jan baldintzen gogorlasuna areagolu egi-

ten zituelarik. Mundu honetan ari den
jende kopurua ere ugarilu egin da ordu-
ik, bi edo hiru lagunen taldetik, hogei
pertsonaz osaturiko taldeetara pasa dela-
rik.:

A.— Egun lana zientifikoki egiten
dela esan dalteke?

AA.— Alderdi honetan ere gauzak
hobetu egin dira. Gaur egun laborate-
giak eta adaptazio metodoak erabiitzen
ditugu... Dena den lana lehen bezain
zientifikoa dela esan daiteke, gertatzen
dena da gaur egun era modernoari lotu-
ta dagoela azterketa hau.

A.— Barandiaran lzango ez balitz,
aldatuko al litzaleke arkeologia gaur
egun dagoen lekura?

A.A.— Ezinolaz ere, hutsetik hasi be-
harra izango genuke. 70 urtectan zehar
eginiko lana derrigorrez nabaritu behar
da. Honezaz gain aipatu behar da Baran-
diaranek ulzitako bibliografiaren garran-
tzia. Are gehiago, berak egin 2uen lana-
ren ondorioak oraindik jasotzen dira
egun, berak ezin izan bait zuen eginda-
ko lan guzlia jaso.
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EUSKAI. ANTROPOLOGIAREN
"EHUN URTEAK

Joxemiel Barandiaran
jaio zen urte berean,
1889an, ikusi zven argia
euskul aniropologiari
buruzko lehen liburvak:
«Ei Pueblo Euskalduna,
Estudio de Antropologia»
zen garai hartan
Telesforo Aranzadik
idatzitakoaren
izenburua. On
Joxemielek hartu zuen
lekukoa, oraingo
antropologoei ondare
izugarria utziz. Egun,
harri bakoitzaren azpian
antropologo bat omen
dago, aintzindariek
irekitalko bideari
jarraiki.

kerketa antropologiko bezala ezagu-
tzen direnak XIX. mendearen bu-
kaeran eman baziren ere, lehenago-
tik izan zen antropologia lanetan
aritu zenik. Joxemiel Barandiaran berak
aipatzen ditv XVlil.mendeko Larramendi,
Iturriza eta Mogel, lehenengo euskal etno-
logotzal jotzen dituelarik. XIX.ean ere et-
nologiaz arduratu zen izen mordoa aipa-
tzen du bere idalzietan, hala nola Becerro
de Bengoa, lturralde, Suit, Goizueta, Ara-
kistain ela beste balzuk, baina euskal an-
tropologiaren  benetako  aintzindariak
orain ehun urle ekin zioten ikerketa etno-
logikoei.

Argia— Nola ikusten duzu Baran.
diaranen lana arkeologiaren mun-
duan?

Anjel Armendariz.—~ Joxemjel Ba-
randiaranen lana oinarrizkoa da, hortik
abialy dira mende honetan Arkeclogia
mailan egin diren lan guztiak. 1910. urte
inguruan hasi zen lanean Eguren ela
Aranzadirekin batera, ela orduntik hain.
bat eta hainbat lan egin izan dituzte. Lan
hauezaz gain, ‘eskola’ sortu zuela aipatu
behar da: Jesus Alluna, Juan Manuel
Apellaniz, Atmando Llanos, Ignacio Ba-
randiatan...berarekin hezitu ziren, ela
bigarren belaunaldi honek hirugarren

ANJEL ARMENDARIZ

«Bere Iunu'oinu.rrizkou
da arkeologian

Aranzadi elkartea da Barandiaranen lana jaso eta zabaltzen

dihardun elkarteetariko bat. Bai arkeologiaren munduan eta

bal beste zenbait esparrutan lan handiak eginlko elkartea

dugu hau, Taldeko partaidea den Angel Armendariz arkeolo-
goarekin hitzegiteko avkera izan dugu.

bali eman zion bidea, zeinean jende gaz-
tea ari da lanean. Honenbestez, ikerketa
arkeclogiko ororen olnarria den eskola
sorlu zuela esan daiteke,

A.— Lehenago ba al zegoen zer.
bait?

A.A.— Zerbait bazegoen, baina oso
sakabanaturik, Gerora haln emallza
onak eman zituen hirukotea elkartu bai-
no lehen, hots, Eguren, Barandiaran eta
Aranzadi elkartu baino lehen, azken ho-
nek eginak zitien zenbait azterketa, bai-
na oso azterketa sakabanatuak, XIX.
mende bukaeran eginikoak. Mendearen
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Telesforo Aranzadi,
lehenengo maisua

Aranzadiren aipatu liburua baino lehen
1880an jaio eta urletan Jose Manterolak
zuzendu zuen °‘Euskal-Erria’ aldizkarian
euskal etnologiaren gaineko hainbat lan
argitaratu zen, balna jarralpen batez lan
horretan aritu zena Telesforo Aranzadi
izan zen. Bere azterkelen xedea herriaren
arraza bilatu eta zehazlea izan zen, beli
ere antropologia fisikoaren ildotik. Bera
izan zen, Joxemartin Apalategi antropolo-
goaren hitzetan, «euskal biztanlego fisikoo-
ri buruzko leoria garrantzilsuenaren egi-
les. :

DB in porey

Euskal nortasun
kulturalaren bila eremu
errural tradizionala
ikertzen segitzen dute
evskal etnologo gehienak

3 ) 3&4.;‘
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Barandiaran Alerbe enalak,

Ezkerretik eskuinera, Joxeminl, Jose An:onlo eta Jose Ignacio.

bigarren hamarkadan hasi zen benetaz-
ko ikerketa arkeoclogikoa, aipaturiko hi-
rukoteak buruturtkoa.

A.— Hortaz, arkeologia mailan, Ba.
randiaranez hltzegin balno hirukote
horretaz hitzegin beharko genuke?.

A.A.— Bai hala da, baina baita ere
esan beharra dago gerra ostean taldea
desegin egiten dela, eta Barandiaranek
aurrera jarraitzen duela bere lanelan.
Eguren eta Aranzadi hiltzen dira eta Jo-
xemielek ikerketan jarrailzen du, espa-
rru guztiak ikutu dituelarik.

A.— Zeln izan da ezarri duen bl
dea? .

A.A.— Zenbait gauzetan aintzindaria
jzan da. Bere lanak garai hartan esta-
tuan eta Europan egiten ziren lanekin at-
deratuz, nahiko malla zientifikoa erakus.
ten 2uen. Lan guztiak publikatze soilak,
argi uzten du zientifikotasuna. Alderdi
horel dagokionez, oso era finean lan
egin du bizi zuen garairako.

A~ Fta egungo tkuspegitlk begl-
ratua?

A.A.— Gaur egundik gauza asko kriti-
katuko zaizkio, baina bere garairako
egin ziluen lanak oso garrantzitsuak izan
dira. Lan teknikari dagokionez ere, esko-
la sortu duela esan daiteke.

A.— Nola egiten da lan egun antro-
pologlaren munduan?

A.A.— Gauzak atko aldatu dira. Diru
kontuei atxikituz, garai hatako diru urri-
tasuna fzan behar da kontutan, honek
lan baldintzen gogortasuna areagotu egi-

ten zituelarik. Mundu honetan ari den
jende kopurua ere ugaritu egin da ordu-
tik, bi edo hiru lagunen taldetik, hogel
pertsonaz osaturiko taldeetara pasa dela-
rik. '

-A.~ Egun lana zientifikoki egiten
dela esan daiteke?

A.A.— Alderdi honetan ere gauzak
hobetu egin dira. Gaur egun laborate-
giak eta adaptazio metodoak erabillzen

“ditugu... Dena den lana lehen bezain

zientifikoa dela esan daiteke, gertatzen
dena da gaur egun era modernoari lotu-
ta dagoela azterketa hau.

A.— Barandiaran izango ez balitz,
aldatuko al litzateke arkeologia gaur
egun dagoen lekura?

A.A.— Ezinolaz ere, hutsetik hasi be-
harra izango genuke, 70 urleelan zehar
eginiko lana derrigorrez nabaritu behar
da. Honezaz gain aipatu behar da Baran.
diaranek utzitako bibliografiaren garran-
tzia. Are gehiago, berak egin zuen lana-
ren ondorioak oraindik jasotzen dira
egun, berak ezin izan bail zuen eginda-
ko lan guztia jaso,
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Hasiera batean ezaugérri biologikoak

azlerlzera mugalu zem, herri baskonga- -

doaren —horrela deitzen zuen berak— be-
reizgarri lisikoak zein ziren argitzeko as-
moz. lzan ere, Aranzadiren leoria nagusia
euskaldunen kaskaezurrari dagokiona da:
bere hitzetan, ceuskalduna batipat aurpe-
giaren forma eta buruaren jarreragatik be-
reizten da; buruaren zabalerarekin erka-
{uz bekokiak apur bat hestua dirudi, burua
eliptikoa baino obalatua delarik; besialde,
aurpegiaren goikaldea behekaldea baino
zabalagoa dela ikusten da, beste inolako
arrazan baino itxura obalatuagoa hartzen
duelariks,

Urteak pasa ahala, Aranzadik euskal gi-
zakia aztertzeko antropologia fisikoa nahi-
ko cz zela oharlu eta arkeologia eta elno-
Yog'a-ianel iow zhzalzkion. XX.mendearen
%, windigatan cuskal prehistoriarekiko
ardurak efkaitu zuen, hain zuzen ere, ‘hi-
rukote azterlaria’, Telestoro Aranzadi, Jo-
xemiel Barandiaran eta Enrike Eguren ale-
gha. Euskal prehistoriaren aztarna ugari eta
argigarri atera zuten hiru arkeclogoek ge-
-rraurreko urteetan,

*Euskaleri-ko Leengizona’

Hirukotea osatu aurretik, ordea, Joxe-
miel Barandiaranek emanak zituen, etno-
logiaren alorrean, bere lehen urralsak,
{zan ere, 1918an faio zen ‘Eusko Ikaskun-
tza’ren eratzean pisu handia izan zuen, eta
bera izan zen ‘Laboratorios de Eusko Fol-
klore'ren sorizailea, 192). urtea izan zen,
alabaina, funtsezko data: orduan ekin zion
‘Anuario de Eusko Folklore' aldizkariari,
hainbeste azterketa antropologiko bildu di-
tuen argitalpena. '

Bere leoria nagusia, hala ere, ez zuen

1934. urtera arte azalduko. Orduan, askok

bere Hbururik garrantzitsuenentzat jotzen
dulen 'Euskaleri-ko Leengizona' lanean
gaur egungo euskal gizonak eta gulxienez
epipaleolilokoak elementu kultural aman-
komun ugari agerizen dulela dio, ela ho-

M : H
{;uur egungo euskal
gizonak eta gutxienez
epipaleolitokoak element
“iw‘tural amankomun ugar
agertzen dutela dio
Barandiaranek |

MIKEL AZURMENDI

«Barandiaranen lana ez da
serioski kritikatu»

. Mitologla, suskal izaera, pentsamendua... cntropoioglu
kulturala da Mikel Azurmendi Zorroagako irakaslearen
alorra, Don Joxemiel Barandiaranen bilketa lana paregabe

dela dio, baino Interpretazio mailan hutsuneak somatzen
dizkio.

OTONVW

Argia.— Antropologia mailan ze -

Joerak eragin zuen Barandiaranen.
gan?

Mikel Azurmendi.— Bere joera an-
tropologikoan, hiru iturri ikusten dizkiot.
Nazionalismoa, kristautasuna eta ebolu-
zionismoa. Bere ikasgiroa eboluzionista
izan zen, batez ere Vienan ezagutu zuen
eskolaren eraginez. Londresa joan balilz
zeharo aldatuko litzateke bere lanaren
norabidea. Vienara joan zen han zegoe-
lako ‘Kulturkreis' antropologia ikuspe-
gia, Schmid! aitajaunaren eskola alegia,

A.— Korrente horren arabera es-
plikatzen al du Barandiaranek eus-
kal izaera? .

M.A.— Barandiaranen joera, gure
izaera esplikatzerakoan, atzera. egitea
da, gure arbasoak zein diren ikerlzea.
Gu nor gara? Ba, gurasoak holakoak,
altdn-amonak horrelakoak, eta beste ar
basoak halakoak... Historizismora jotzen
du, hau da, zerbaitetaz hilzegilerakoan,
hori argitzea bere jatorria esplikatzea
da. Eboluzionismioa edo historizismoa-
ren joeran, aintzina eta gure arteko zubi-
tza egilen dw Oso inportantea da bere-
tzat Euskal Herria esplikatzea paleolitos .
garaia kontutan izanda, eta ez XIV. men-’

. dea, Pentsa, baserritarren arazo larriena

zientifikoki XII-XIV. mendeak dira. Or-

‘duan, baserria sortzera doan garaiaz

kezkatu beharrean paleolitikora jotzen
du, eta segituan paleolitos eta gure arte-
ko zubitza egiten du.

A.—utsune bat uzten du orduan.

M.A.— Paleolitos ela gure garaiaren
artean ez du Barandiaranek hutsunerik
tkusten, zubla egina dago. Esaten du, gu-
re baserritarrak gaur egun dauzkan si-
niskerak eta paleclitoan ikusten direnak
gauza bera direla, Noski, moncteismoa
ikusten du gaurko baserritarrengan, eta
bere ideia aplikatuz.. bere mitologia
guztia, mundu ikuspegl hori sendotzera

. dator.

A.—~ Ez da ohizkoa Barandiarani
buruzko kritikak entzutea.

M.A.— Egia da, hau inork ez du esan
oraingoz, hemen inork ez dio Barandia.
rani serioski kritika bat egin. Nik dena
zor diot berari, berari eta Azkueri, Eta ni

bezala honetan gabiltzan denok. Lan

izugarria egin du, bere lanean tesi doklo-
ralak pilatzen dira. Baina kritika ere egin
behar zaio. Barandiaranek, intelektual
bezala izan duen arazoa zera izan da, ez
duela inork bere lana kritikatu,

A.— Euskal izatearen ikerketan as.
ko aurreratu al da Barandiaranen la-
naren ondoren?

M.A.— Nik ez dut gauza handirik
ikusten, Lehenbizi, egin dena Barandia-
ranen lanaren galnean egin delarlk, Ba.
randiaranen lana kritikatu ez delako. Bil-
ketaren eskola bal ireki du, eta hori be-

. har beharrezkoa da, baina antropologia

kulluralean, egunero bizi ahal izateko

. esperientziak, motbazioak, estrategiak...

ez dira ikertu. Sinbologiaren ikuspegitik
uste dut ez dela ia ezer egin. Orain, bil-
ketak eta etnologiak fuerte diran.
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tazio antropologiko mailan bide nagusirik
markatu, bere lana batez ere datu bilketa.
rena izan bait da; euskal antropologuak
oro, zalantzarik gabe, Barandiaranen lane-
tan du ondare nagusi ela aberatsena.

Eremu errural tradizionala

Teoriak baino, beraz, bere praktikak
_ eragin du euskal antropologlan: aztertu be-
aarrekoa bizi egin behar dela da On Joxe- -
ieiesoicnd zieatifikoa, ela horrek era.
wan du, hain zuzen, baserritar mundua
ikertzera, eta ez hiritarra. Joxemiel Baran-
diaran aintzindari dien euskal elnologia
klasiko honek nagusi izaten dirau: euskal
nortasun kulluralaren bila eremu errural
Iradizionala ikerizen segitzen dute euskal
etnologo gehienak. Manuel Lekuona eta
Julio Caro Baroja ere antropologia klasi-
koaren eredu dira dagoneko.
sBertatik bertarako- ikerketa lunen ere-
muak baserritar —lehenik— eta arrantzale
—askoz alzerago— lradizionala izaten se-
gilzen dute gehienbat, dio Joxemartin
Apalategi etnologoak, sgaur egun aldatzen
ari diren eremu baserritar eta arrantzalean
lan oso guxi egiten da, ela hain guixi edo

ia ezer ez eremu urbanoan. Guzti hau eus- ~ Zehartzaroa ez da gazterik : Hiru korrente
kal etnologia klasikoak oraingoz duen pi.  hasitako arkeologi lanak bazter
suaren ondorio dav, . vzteko altzaklizan

Julio Caro Barojak hiru orientazio meto-
dolojiko bereizten ditu euskal etnologiaren
historian —eta gaur egunekoan—, Batelik,
Telesforo Aranzadi ela Joxemiel Barandia-
ranek hasi eta egun azken honen ondoren-
goek segitzen duten —Eusko Ikaskuntzan,
Etniker taldeetan...— korrentea dugu. Ho-
nen bereizgarri ragusia_lan egiten duten

. eremuetan ditza. Caro Barojak Jau zehaz-
ten ditu: mentalid~deak, gai erliosoak,
jaiak eta arte herrikoia. Gai hauck jorra.
tzen diluzte, antropologo honen hitzen
arabera, Barandiaranen jarraitzaileek.

Euskal etnologiaren bigarren korrentea,

; . - garai konkretu ela jakin bateko gertakari

cinograliko ela hislorikoen artean loturak
bilatzen dituztenena da, eta bere burua jar-
tzen du Caro Barojak korrente honen ba-
p . rruan,
|g Azkenik, indartzen ari omen den ko.
i rrentea antropologo sozialena litzateke,
hau da, aintzinari begiraty beharrean den-
p . 'b9ran hurbifago ditugun gaiez arduratzen
E f ' 4 diren antropologoak —apur bat soziologia-
ra hurbilizen direnak—, Hauek, mungdy
elréu'r(a!a ez ezik urbanoa ere ikerizen dute,
aldakela ela gatazka sozialej i
E ) o emmz.g zialei garrantzi be-
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Jornada etnologica, a través |
" de las rutas de Barandiaran

Ataun
Cientos de guipuzcoanos par-
tirdn a las 9 de la mafiana de hoy
desde la plaza de San Martin de
Ataun para visitar las cuevas y
délmenes que tantas veces Teco-
rriera Joxemiel Barandiaran.
 En este viaje etnol6gico que
contard con las explicaciones de
un experto de la Sociedad Aran-
zadi se visitard el prado de Mao-

mendi, las cuevas de Ugei y Sas-
perriko o el d6lmen de Laredo.
También hoy tendrd lugar la
presentacion del video que sobre
el homenajeado ha grabado la
Diputacién de Gipuzkoa primero
ante los medios informativos y,
posteriormente, a las 8.30 de la
tarde, en la plaza de San Martin
para el piblico en general a
través de una pantalla gigante.
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Repaso a la vida y obra del antropdlogo vasco

Ao

El documental ‘‘Barandiaran 100 urte’,

presentado ayer

El digutado general de Guipuz-
coa, Imanul Murua, ¢l cineasta
Martin Ibarbia y el lingdista y an-
tropologo Jesus Altuna presentas
ron ayer en San Sebastidn el do-
cumental **Barandiaran 100
urte'’, trabajo videogrilico de
unu hors de duraeion que repasa
la vida y ubru de este antropdlo-
g0 ¥y etndlogo vusco que ¢l proxi.
mo duini dia 31 de diciembre,
cumplird 100 aios de edad.

*Barandiaran 100 urte’, docu-
wetial reatizado por Martin tbar-
bia con Iy colsborucion de ls do-
cumentacion aportada por ‘Jcaﬁs
Altuna ¢s un wrabajo pmrocmud_o
por la Diputacién Foral de¢ Gui-
puzcoa, realizudu denwro de 10y
aclos que, con motivo del proni-
mo cumpleanos del centenario in-
vestigador, se estdn llevando a
cabo estos dias en Guipizeoa. Se-
gun eelisicron en Ja presennacion,
la grabucion de este trubajo ha
costudo § miescs, uiilizando para
ello hnigenes uctuales, cntrevistas
con ¢l propio Barandiurdn y sus
més allegad, un abund
materisl fotogrdtico.

Realizado intcgramente en cus-
kara, aunque tainbién se ha reali-
zado un doblaje al castellano, el
documentul, tras una introduc-
clén litcrurin sobre su obra, pre-
senta de forina cronoldgica lus
mas importantes hitos de la vidu
de José Miguel de Barund§a_rnn,
desde que naciera ea 31 de diciem-
bre de 1839 en lu loculidad de
Ataun y sus primeros ahos cn lu
escucla de estn misiny localidad,
hasta su vida aciual ea ¢l pucblo
que e vio nacer.

Cristiunismo y trudicién

Burandiardn ¢s pues presentado
en e¢ste documental como una per-
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ro10 por el estallido de lu guerra
civil,

Aunque a lo largo de toda su
vidu Barandiurdn se ha manteni-
do alcjado de planteamicntos y
posturas politicas, la legada del
conllictu, segin relicre el docu-
mental, scurred fuertes problemas
al antropdlogo atuundarra. En los
Primeros meses de Iy guerra, su
condicion de sacerdote Je trajo la
wmalquerencia de anticlericales y
republicanos, Posteriormente,
cuando Guipizcoa ey conyuistada
por lus fuerzas franquistas, la per-

500 quE FecOge sus Pri fun-

que 1as nuevas autoridas

dumentos morales y vivenciales en
el cristianisimo y el apego a la tra-
dicion rural vasca del hogur de sus
padres, algo que no le ubandona-
¢ia en ningun momento de su
vida. El documental aborda asi
sus primeros pusos en ¢l semina-
rio, su ordenacion coino sacerdo-
t¢ y sus princros trabajos en tor-
no a los mitos y creeacias de la
mente populuf vasca e se inicia-
rian justamente en su loculidad de
nacimiento, También recuerda el
trabajo de fbarbia sus primeras
investigaciones en el orden de la
arqueologia, destacando entre
cllos las excavaciones que con
otrus dos arquedlogos, ¢l guipuz-
coano Aranzadi y el aluvés Egu-
ren, llevaron a cabo en la gruta
vizeaina de Santitnamnine, cercana
a Gernika. Estas excavaciones re-
volucivuarian ¢f mundo de la pa-
leontologln vases y darfan fama

des imponen a 1odo lo que tenga
que ver con L cultura vasca uca-
baron forzando el eaitio de Buruns
diardn que se instala en 1941 en la
localidud laburdiny de Sura, o po-
cos kildmetros de lu muga con
Navarra,

Este periodo de exilio, que se
mantuvo durante 13 aos, es pa-
raddjicamente uno de los de ma-
yor labor creativa del investiga-
dor. Su situacién le dio la opur-
tunidad de reforzar tos contacios
—Ya iniciados antes del periodo
béhgo-— con las principales escue-
las investigudoras europeus, don-
de yu para entonces su nombre es
conocido, difundiendo ademds en
¢stos foros las peculivridades ct-
nogrdlicas y cubturales de Guskal
Herria, Ademids de ¢llo, Baran-
diardn cominda con sus trubajos
de cumpo en su nuevo lugar de
adopeidn, que dun continuidad a

inter 1 al irio investi .
Este equipo, sin embargo s¢ veria

los yu iniciados antes de lu guersa
e Atlaun y la zona del Goicrri

Yasco sun

gUip >ano. Estas acci ysu
labor orgunizativa que I llevaron
a formar lkuska primero (Institu-
10 Vasco de lavetigacion) y Eus-
ko Jakiatza después, contribui-
fian A reunir en RO a él a oiros
investigadores exiliados y a (or-
Mar a 0ros nuevos, ponicndo asi
en marcha los primeros trabajos
einoldgicos y wuropologicos de
Eushudi Norte.

Ll periodo de exilio de Baran-
diardn acabd ¢l ano 1954, cuando
Tue invitado por el vascélogo y
miembro de la Real Academia de
la Lengua Antonio Tovar, a ina-
gurar con un ciclo de conferencius
su recién creada *Caredra Larra-
mendi'’, en lu universidad de S
l En los sigui uios,
el antropdlogo reiniciaria sus tra-
bajos de excivacion arqueoldgica,
esta vez en las cuevas guipuzeoa-
nas de Altxerri y Ekain, Eutre los
jovenes iniciados en la Arqueolo-
giu que a sus Grdenes trabujuron
en aquellos dias sc encontraby
precisamente Jusids Allung, ¢o-
guionista del documental presen-
tado uyer,

En Navarra

En el uito 1964, Barandiardn re-
cibe la cdredra de Ewnogralia de la
Universidad de Navarra, donde
imparntio clases hasta huce pocos
anos. Alrededor de lus trabajus de
investigacion que duranie esi épu-
<u fleva a cabo en Navarra, lor-
nmaria ¢l primer grupo Etniker de
investigacion ctnografica, Bstos

en una creacion videvgrdfica de waa hora de duracida,

Brupos s¢ extendieron posterior-,
mente, de esta comunidad o las
otras provincias de Euskul Herrla.

La dlima pasic del documiental

. estd dedicuda o la sctual vida co-

tidiana del investigador cn su casa
**Villu Sura' —nombre que re-
cuvrda sus 13 afos de exilio— en
Alaun, contadas por ¢l misno y
fa persona que le cuida, su sobri-
na Pilur Burandiaran.

El sresponsable de la produccion
del documental, Martin Jbarbia,
ulubd Lis dutes de actor del antro.
pdlogo y su frescura ante las ci-
maras, ademas de ka puciencia de-
mostrada durante las lurgas horas
de rodaje necesarius para ls cla-
borucida de este documento.

Precisumente durante ¢l dia de
ayer, responsubles de la Diputa.
cion puipuzeoana entregaron el
video a Pilar Barandiarin para
que pudicris ser visualizado por su
tio. Adzrmds,
sentacisa a®

T s

-

2 Previse
14 que 8¢ aicicri «w propio con los
vecinos de Ataun, dentro de fos
actos que Con motivo del 100°
cumpleados del i gador, estd
celebrundo estos dias ¢l uyunta-
miento de esta villa,

La Diputavion Foral de Gui-
pizcon ticne previsto difundis ef
documental entre los centros esco-
lares y en las casas de culiura de
la provincia, al objeto de que la fi-
guta de Barandiardn $¢a ¢Oo, id
por \udps ¥, e especial, por by
geaeruciones futuras,
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Joxean Artzeren ikuskizoma
- gaur arratsaldean Ataunen

.Barandiarani buruzko bideoa aurkeztu zen atzo

E

— s

o . 7 ... Donostia
-~-Joxean Artzeren ikuskizunak
- beteko du gaur Ataunen Joxe
Migel Barandiarenen omenez

. egiten ari diren omenaldiaren:
-eguneko programa. Ikuskizun

audio-bisual hori San Gregorion
egingo da arratsaldeko 8,30etan
hasita. :

. Gisa honetako ikuskizunen
mailan Artzek prestatu duen bi-
garren ikuskizuna da “Lana, gi-
zona, makina''ren ondotik pres-
tatu duen ‘‘Mundu txiki bat da
“.gizona’’ izeneko hau. Bi ikuski-
zunak ikusi dituztenen- arabera,

bigarren honetan askoz ere medio

- efa irudimen gehiago erabili du
usurbildar poetak.

Gaurko programaren barruan

.aipatu beharreko beste ekitaldi

_ bat Jon Ituarteren irudiaren azal- .

- pena izango da. Eskultura hori
+ ere San Gregorion~ezarriko da,
elizaren ondoan eta- Saratik
bistan, Barandiaren etxeak, Ara-
" larrek eta Muski mendiek osatzen
duten triangeluaren zentroan.
-Irudiaren mamia pertsonaia
mitologikoek osatzen dute eta
besteak beste, Mari, San Martin

Txiki eta Barandiaranek ikertu -

dituen pertsonaiak adierazten dira
eskultuarekin. .

Bideoren agerpena

‘Atzo_arratsaldeko 7etan ‘‘Baran-
diaran 100 urte’’ izeneko bi-
deoaren aurkezpena egin zen
Ataungo San Martinen. Gipuz-
koako Diputazioak editatu du lan
. hori eta euskl antropologo eta et-
" nologoaren bizitza biltzen du.

- Jakina denez, bere ehungarren
urtebetetzea ospatzeko asmotan
da Joxe Migel Barandiaran eta
nahiz azken bi asteak ohean egin
dituen, 3lerako jeikiko den espe-
rantzak dira.

Gipuzkoako diputatu nagusiak
eta Martin Ibarbia, Euskal Filmo-
tekako zuzendariak hartu zuten
hitza atzoko bideoaren aurkezpen
horretan. Ordubeteko iraupena
du bideoak eta zientzilariaren
egunerko bizimoduarekin hasten

"da, jaio zenetik gaurdaninoko’

bere lana eta bizitzari pasadatxo

bat emateko.
. Bizitza baten laburtzapen

Euskal antropologia da bideo
lan horren ardatz, horixe izan
baita Ataungo ikerlariaren lanik .

“sendoena. Bideo horretan Baran--

diarranen esilioa eta itzulera eta

. Ataungo Saran burutu duen lana

ere aztergagi dira.

“Bideoaren azkena irekita ge-
raizen den leiho bat bezala da,
etorkizunera begira irekita gera-
1zen den leihoa, Barandiaranek
eskola sortu baitu eta-azken esze-
netan geroaren ispilu izan daitez- .
keen haur barzuk dira protago-
nista’’, esan zuen Ibarbiak.

Joxe Migel Barandiaran Euskal
Herriak bizi izan duen azken
mende honen lekuko garrantzi-
tsua izan da -

Igandean egun nagusia -

_Aste honetako egunik garran-
tzitsuena igandekoa izango bada
ere, ez da ahazteko moduko eki-
taldia larunbatean prestauko
duten heri afariarena ere, zaldia
burruntzia jan. ondoren, bertso
saio haundi bat egingo baita eta
trikitilariak izango baitaira se-
gidan. : -

Igandean egun osoko egitaraua

.burutuko dute Ataunen, gpizeko

8,30etan, Joxe Migel jaio zen or-
duan kanpaiak jotzearekin hasi -
eta arratsaldeko 4,30etan etxera -
egingo dioten bisitarekin bu- -
katuz.
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La figura de Joxemiel Barandiaran, que el
iltimo dia del aiio llegard a su centenario,
simboliza, de inmejorable manera, la vo-
luntad de pervivencia y resistencia de la cul-
tura vasca. De una cultura que, sin emn-
bargo, y pese a tener como palriarca a ‘‘ese
pequeiio gran hombre” de Ataun, es una
cultura joven que lucha por abrirse paso y
sobrevivir en una sociedad en la que el es-

. Urte askotako

Datorren astean ¢hun urte beteko

diw Joxemiel Burandiarunck eta’

1989. uncaren bulantzea cgiteun
zaila lizaioke edonuri gizon **uiki
buina haundi®® hurrens baino eredu
cpokiagorik aurkitzea, Bizitzu osou
buru belarri cuskal kulwrginizako
hainbat arlo desberdin lamzen ibili
onduren, denomzako ikur, eredu

cla pertsonaia wmaitagurri bikury’

zaigun On Juxemiel ehungaren urg
temugars silegatuko da eta ezinbes-
tcko zaigu cuskaldun cta cuskalizale
arori gure “"zorionak eta une asko-
tako'" bihotz bihutzez bidalizea
Alaungo **Sura” raino.

Haluber, “urte askotake', esan
behar, cta pozarsen, Juking, Jun Lo~
pategiri eta, orehar, Bensoluri Txa-

pelketan panchanzaile edo antola-.

tzaile arity diren guztici. Txafcldun
berriari, ondo mierezia daukaluko
ixspelu, duda izpirik gube probin-
wialisino hestu eta itsuek bestelu-

korik sinesterazi nshi arfen, el

gainonizeko bersolari zein antola-
waileri, vadv asko crakutsi dute-
luho bertsolaritzak herri honetan Ji-
tuen sustrai sendoak eta esperanizaz
beteriko eturkizuna.

Polemika gueticn gainetik, zo-
sionak ere Bernundo Atxaga iduz-
leari. Eta ez prezeski *Premio Na-
cional®’ delako hori eskuratzea-
gatik, (buita horregutik ere), baizik
el aurrcko uncan argilarg eni:
duko “*Obabakoak’ liburuak lehe-
nengo momentutik surtarazituko
irudi baliotsus kontsoliduty eta han-
ditu buit da 1989, vrean zehar,
cuskal letra modernoetuko czinbes
teko errelerentzia bilakatu detarik.
Hunekin batcrs, azken haniabi hilu-
beteotan argitaraturiko beste bi
ubra, besteak beste, uipaty auhi ni-
\ucke, berebiziko gurranzia dutelu-
koan: Koldu lzugirreren **Balizko
erroten ereesuma’’ pocuta Liburua
eia Joxe Azurmendiren " Schiopen-
haues, Nicwsche, Spengler, Mirun-
deren pentsamenduan'’ izencko
suiukera. Ahaziu gabe, aipamcnd
eta "*zorionuk'’ merezi bait du,
“Rlkar'' argitaleixeuk Kaleratzen
ducn Literatur saila ehungarren
zenbakira ailegstu dela Joun Muri
Irigoiencn *Bubilonia®* izencko av-
belurekin. .

Bizirik irautea .

«Zorionak'’ eta **Urte asko-
wko'* banotze honetun, nola ez, z0-
rionik berezicun, sukonena el be-
socna herri euskalizaleuri eman
behur zaio, urtez ure ela eguncz
cgun cuskarari costeko elengabeki
cgiten uri den upostu el esfortzua-
gatik. ’ )
Esforizu honea crukusgarei
argia, abibidez, Euskal Herriun
Fuskuraz taldea dugu, zeina aurten
bere hamurgarren uriebetewzers 2
fegaty den. Gusleizko Gubernu vt
guinontzcko crakunde publikoewtik
“olcbitusun sozialuren” imuaren
aurka egokiro erantzun du EHE-ek,
udu) elcbuakarren kunpaina garatuz.
Euskarak zonalde elebukarrak
behir dity, berauck ezinbestekoak
bhait dira normalkuntzarako bidean.

R Lus,

paiiol sigue siendo la lengua dominante y las
instituciones piblicas se entregan a una poli-
tica de medidas que no abordan en su pro-
Jundidad la situacion de genocidio lingiiis-
tico a la que se encuentra sometido el eus-
kara. Temas como el de los municipios
monolingiies, el debate de la escuela piblica
vasca, la euskaldunizacion de la administru-
cion o la falta de voluntad politica por parte
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del Gubierno de Gasteiz para afrontar el
tema de la prensa diaria en euskara, son in-
dicadores de una situacion general en la que
todus las luces de alarma estd encendidas
para nuestra lengua. Pese a ello, la fuerte
conciencia euskaltzale que se expresa a
través de diversas iniciativas populares
ofrece una via de trabajo que deja abierta
una puerta a la esperanza.

«Zorionak, «Txapelketak ondo  «Euskara hutsez «Inoiz baino
euskaltzale asko erakutsi ditu  funzionatzea argiago ikusi da
ororéntzat ikur,  aurtengoan ilegaltzat jotzea ez ikasturte honetan
eredu ela pertsonaia  bertsolaritzak herri  da huskeria baizk  hezkuntzarena dela
maitagarri bihurtu  honetan dituen eta inposaturiko  koalizio gobernua
zaigun Joxemie] eforkizuna eta legediaren ondorio  kinka larrian jarri
Barandiarani» sustrai sendoak» logikoa» dezakeen gaia»

Euskara hutsez funzionuizea ile-
guliza joizeu €2 du, wlubuiny, huse
keria, baizik cw gure inposuwsriko
marko legalaren ondorio logikoa.
Gero eta cla scinalg gehiago pizten
ari dira gatazka linguistikoa hanzen
ari den eta ctorkizuncan hartuko
duen parrantzie azpimarratzen du-
tenuk. lnstituzioen jarrera eta era-
buki amtzuck genozidio linguistikoa
bulizatu besterik ez dute egien,
gure hizkunizarako aurrerabide
duin bat bilutzen whaleginizen diren
ckimen herritarcak baztenzen di-
tuzten bitanean.

Egocra hunen adibide argiak,
beste arlo butzuctara pasatuz,
cuskal cgunkaniaren argzvan cdota
pun purian dagocn cuskal esholaren
auzian gurki dancrhe.

Orain dela unebete,(etn gure ha-
fridururako, egis osoa esun behar
baldin badugu) hiwz omk ety ukor-
diouk fragartzen baziren iknstolak
eta Hezkuutz sailuren artcko harre-
wanetin, une honctan zehar uruk
bere ohizko ubidera itzuli dira. Re-
caldek burmuriko legezirriborroak
ez du inoluz ere eskolaren euskal-

dunizes seguriatzen, besieuk beste,

et inoiz buino ageriago ikusi da
aurten hezkuntzarena dela kowizio
gubernuy kinka larrian jurri deza-
Keen gaia,

Azken hilubeteotun cuskul egun-
Kuriuren auzia berpizu Ju. Guur
cgungo guartean Komunikabideck
haru duten garramzia erabat arca-
putzen da gure tarican hizkuntz
cguera dela e, Gizarte cuskaldu-
naren eskacra atzeraezing publikoki

behin eta berriro planteaizen bada
ere gorrarcna egitea dirau Eusko
Jaurlaritzak, clengabeki egiten zuiz-

kion galdera eta erronkei luisags- -

beki ihes egiten dicta. Kulwr Suiluk
datorren urierako hamabost mils
!niliui pezetatako aurrekontua ducly
jukiters cmandakoan, batetik, e
Gobernuuk beruk enkargatako ey
CIES enpresak buruturiko inkes-
taren ondoren, argi geldity dg
cuskal eguncroko prentsa gauza-
1zeko behar direa baldunzak g ey-
kiera soziala budugocla cta, ingtity-
zioen aldetik subenizio lerro be-
rriuk ez irelitzeko arruzo bakarry
beldur politikou dels

Hunckin biteras wipatu behar da
Kazetani cuskaldunul., batssumiren
aurkako errezkena e mertaak gi-

boratu ondoren, elkagie S0-
tzeko bideun jurri gatcln.bnlt)u?::-
Boku Azokuren testutnguruan buru-
turiko bileraren ondoren EKE
siglepean plazarutn da Buskaldug
l(;uctgmcn Blkanea, euskal komy-
nikabideen normalkunizirako urra-
Letan eta euskal kazewaritzaren
tll‘\:;ma!snﬂnrcn alde presio wide be-
a jokatzeko v 2
. boromdute sendoug,
Heste geruakizun askok mereziko
luke aipatenis urieko bulanize ho-
netan, Buskabizamdisren wreging
hizkuntz perfilak, berreuskaldun
leeak jusan duen atzerakada edoiy
kj;su, heeni aldazkasrien Iurukcm:
Guuza geliegiuzti diguten espazip
kerrarentzat. Dutorren urtean
Bero et geluago, '
Jua BASTERRA
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'Esta noche, actuaran Tantaka y Topo con la obra ‘Agur Eire, agur’

Los actos organizados en Ataun dentro del homenaje-
a José Miguel de Barandiaran entran en su recta final

A. L.

—

EIBAR. Los actos programados
dentro del homenaje a José Miguel
de Barandiaran al cumplir los cien
afios continian durante a lo largo
de esta semana con numerosas ac-
tividades. Asi, ayer tuvo lt{gar en
San Gregorio la presentacion de
una escultura realizada por Jon
Iturrarte mientras que a las ocho y
media de la tarde Joxean Artze
ofrecié un recital en el mismo lu-
gar. El programa previsto para hoy
recoge la representacion de la obrg
teatral Agur...Eire, agur, que sera
puesta en escena por los grupos
Ttanttaka y Topo. El teatro tendra
lugar en San Martin a las nueve de
la noche. Afrontando ya la recta
final del homenaje, y a dos dias del
centenario de José Miguel de Ba-
randiaran, el viernes 29 Jests Al-
tuna, Juan San Martin y Antton
Erkoreka tomaran parte en una
mesa redonda que se celebrard en
Aia y en la que se debatira tanto la
figura como la obra cientifica de

este sacerdote.

La vispera de San Silvestre dia
30, el coro Easo ofrecera un con-
cierto en la iglesia de San Martin a
partir de las ocho de la tarde. La
agrupacion coral donostiarra naci6
hace ya casi 50 afios y a lo largo de
su trayectoria ha pretendido llenar
los objetivos con los que vio la luz:
desarrollar coralmente las aficio-
nes musicales de los jévenes, inter-
pretar obras escritas para coro de
hombres y tiples y, finalmente,
servir de semillero de futuros cora-
listas,

Cena popular
Este mismo dia 30, tendra lugar

una cena popular en San Gregorio .

a partir de las nueve y media de la
noche. La celebracién costara
2.000 pesetas y a ella asistiran los
bertsolaris Lizaso, Egafia, Lazka-
no, Lopategi, Murua y Lazkao

xiki, asi como la trikitixa Xapre.
El ment de la cena intentara re-
presentar a diversas lugares geo-
gréficos y asi se servira lechuga de

los invernaderos vizcainos, carne
de pouros sacrificados en Zorroza,
pimientos del piquillo de Lodosa,
queso de oveja elaborado en Plen-
cia y cuajada de Ataun.

Los vinos procederin de la
Rioja mientras que el pacharan se-
ra navarro, ¢l brandy bilbaino, ca-
fé de Durango, de Getaria el txako-
li y la sidra de Astigarraga. Se pre-
vé que la asistencia de publico
supere las 600 personas.

Sera el domingo, dia 31, cuan-

" do Ataun rinda su homenaje per-

sonal a José Miguel de Barandia-
ran. Un repique de campanas, que
dara comienzo a las 8.30 de la ma-
fiana, anunciard que Barandiaran
ha cumplido sus 100 afios de vida.
El centenario contara ademas con
la actuacion de dantzaris, txistula-
ris, txalaparta y zanpazar, asi co-
mo una visita oficial al antropélo-.
go por parte de las autoridades, la
inauguracion de una plaza y la feli-
citacién de los vecinos que entre-
garan, por l4 tarde, diferentes pre-
sentes a Barandiaran. -
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Euskalerriko leen gizona | Eusko-Mitologia. § ] Mari o el Genio de las Montaias

@ 8Breve Historia del Hombre Primitivo :
Paletnogmﬁa \’ascaNacimiento y Expansién de los fenéme;nds sociales ‘

La Etnologl’n.y las l\'lisionesAntropologn‘a de la Poblacion Vasca

Cuestionario para un Estudio Etnogrifico del Pueblo Vasco

Aspectos sociologicos de

la Poblacion del Pirineo Vasco
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Joxemiel Barandiaran:

«Ehun urterekin ere ondo bizitzen da, osasuna izanez gero»
ﬂ‘%?;ﬁﬁgq? ‘:‘E 2 ) { M. A, betelzeak. «Ez diot hiltzeari beldu.
: "3{“ it

Joxemiel
Barandiaranckin,
bizitzaz eta heriotzaz
hitzegin daiteke,
politikaz ez beste
edozertaz. Ehungarren

LI
0 L
. o - d
11 b " Bazkalondoan siestatxoren bat  rrik. Lehentxeago ala geroxesgo
r‘ %ﬁﬁ edingo zuelwkoan joan nintzaton  hil, axola gulxi zaio, llai?tv-'ra-.

3

‘ ; avatsuhbeko 4,30¢t:n. Esanda baie Baina bere 100 urte haundire-
’Egﬁ AL
L j. NS
[
——
’

nintzen ere zai zegoen, txukun- KO jakintsuak. «100 urtekin ere on-
txukun, +Ez dut behin cre siesta-  do bizitzen da, osasuna izanez ge-

‘.' ars no ordu-crdia Ichenago heldy ba-  kin ere bizipoz haundia du Ataun-
5 ik egtitens erantzun dit, aniean  fo. Nik urte gehiago ere hartuko

eSSV 1

urte g;%ihegggll:latg:g: - fz;ij.'ﬂ A ohean cgunge zels uste nuch ai-  Rituzke, Jainkouk nahiko balu. Le-
) 7 ’ﬁf‘\-‘-' 40T tortu dindancan. Eta herchalaxe  kentxeago ala geroxeago hil, ez
igarotzcko moduan zen, | T &y 5 ervepikatu dit loaren letatia, erda-  2ail axo'a. Baina lehentxeagy bai-

azken orduko katarroak | . N\ ‘J,-Sh‘{' raz: urdubv:lc.cgilcudu o viliral; Bu 7 6200 nahiago duts,
behartu ez balu. Inongo | &\ % :'?1 4 ?n (;r;ll-\: za!du.:..k,.:t: sainduk... 6, h-':“-.g @2roxeago izango delakoan
inik ere ez du izan, | B\ ¢ raileak.. 8, ikaslesk... 10, maja-  lanarl jariailzen dio eguncro. lle-
mini . : deroak, 1), mutikoak, 12, mos- i askolan ibili naiz eta kontu as.

kor_rak. ko dauzkat jasoak. Herri bakoilze.

Ela orduen letania bukatuta. ko monoprafiak burutzen ari naiz
Koan, smajiderouk bezalaxe 10 op-  orain. Ezkurra, Nafarvoako herria-
du egiten dut lo orains aitortu dit,  rekin aritu naiz_azken akleras,
irribarrezka, bizitza osvan, ia  Baina estuasunik gabe jarduten
oraintsu arte sikasleak bezata Yor- U lancan et ez du bixitarickin,
du lu cgine duenak. Josemiel Ba.  Kontu-komard, denbora galduaren
randiaran gaueko 100k aldera  damurik izaten, bai bait daki bere
vheratzen da eta goizeko 8ak al-  ikerkuntzek jarraipenik eta jarrai-
dery jaikitzen, weza eman ola b tzailerik badwtela. «Orain lehen
nari ckiteko. baine erraztasun haundiagoak

Barandiaranck, noski, loaz be-  daude eta jende asko ari da la-
zalaxe Ditzegiten du herivtzaz ere,  Rean. Ondo gaineras,

Cauero 10 ordu egin du | B¢ 5.2t
lo, amajaderoakns | [177(
bezalaie, Eguncro egin *"
du lan. Eguncro eman ’\*. y
du meza cta cgunero | B
errezatu crrosarloa,
Pilar ilobak lagundurik.
«Breviarioan errezatzeak
emalen dio neke piska
bat, izena eta barruko
letra bakarrik bait ditu
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haundirik egiten mende oso bt Lagun bat seminariotik etxera
P bidali zutclako edin zuen maisu-
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hori baino hobea. Etxera bidaltzen’
banaute zer egin behar diatye pen-
15ty zuen, cla lav urtelako maisu
karrera bukatu.

Baina Barandiaranek ikasmin
haundia zuen, kantaz ikasi zuen
flevlugia Unibertsitateko  irakaste
batekin. Libunwetan ikasitako teo-
riaki, urdea, tokian-tokiko gertaki.
zunekin erkatu nahi jzan dit,
ikerketa bat egiteko «oinak neka-
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. interpretati\}as de
Barandiaran

Martin Ibarbia, director de la
productora que ha realizado el vi-
-deo en homenaje a José Miguel
Barandiaran, ha descubierto las
dotes interpretativas del patriarca
que el préximo domingo cumpli-
ra cien afos de edad. La produc-
cién tuvo lugar el pasado mes de
agosto y, segun ha informado |
Ibarbia, el anciano etnélogo no
solo aguanto largas horas de pe-
. nosa grabacion frente a las cama-
ras, sino que supo acomodarse a’
las exigencias del guidn, partici-
. par activamente en el juego de
complicidades solicitado por el
realizador Iiigo Urreaga y de-
mostrar, incluso, las tablas pro-
pias de un veterano actor. '
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1953'ean bildu zen Joxemiel bere
sorterri, Atauna, 17 urte igaro ondo-
ren lparraldeko Saran, atzerriratuta.

Hemen Ataunen, bere jaiotetxe,
Perune-zarre, ondoan egin zioten et-
xetxo bat eta bertan jarri zen bizit-
.zen, bere iloba Pilar laguntzaile zue-
larik eta etxeari Sara izena jarri zio-
ten. - B

Garai horretan, guretzako Jo-
xemiel, apaiz bat zen, sarritan ikus-
ten genduelarik bere Velosolex txi-
kian. '

Atzerritarrak,

prantxes, ingles,

aleman e.a. ugarik bisitatzen zuten

eta garai hartan kolxe-matrikula
hoiek atenzio haundia deitzen zi-
guten. Hau dela eta hasi zen gugan
berarekin hitz egin eta ezagutzeko
egarria.

Harrezkerostik, prankotan egon
naiz berarekin eta gai ugaritzaz hitz
egin ere, azkenean apalki bere iritzia
ematen zigularik. Honelakoa izanda
bada, azken 36 urte hauetan nik
ezagutu dedan Joxemiel: -

Apaiz egin aurretik zenbait duda
bai omen zituen, baina hau ez da
kezkak eta dudak izkutatzen ibiltzen

Ikuspegitik

den gizona, keskei aurre egiten da-
kiena baizik eta Apaiskintzako hitza
eman aurretik hor doa Leipzig-eko
Unibersitatera, Alemanira, duda
hoiek argitzera. Geroztik ere, sineste
haundiko apaiza izanik ere, iker-
ketan aritu da eta zenbait alditan au-
sardia haundia behar den alorretan
sartuz. :

Gizon apal eta alaia, beti irripar-
rez, eskuzabal eta laguna, gazteakin
eta helduekin elkarrizketan asmat-
zen duen aitajauna.

Gizakia benetan maite duen gi-
zona, pensakera, sinismen eta maila
guztien gainetik. Edonorri entsuteko
eta apal ta zintzo bere iritzia emate-
ko prest, serbitzu jarrera batean.

Langile metodiko eta iraupensua.
Denbora ondo aprobetxatzen dakie-

-na. Hasitako lanak bukatzen dituena

eta emandako hitza bete.

Herrikoia eta herri-kulturaren bult-
zatzaile. Hortarako beti prest,
idatziakin, hitzaldiakin, ibilaldiakin,
aldizkarietan parte hartuaz, kilome-
troetan, Araba Euskaraz, Korrika
e.a.

Herrikoia esan det eta horra le-

kuko, Ataungo baserritarrekin sortu
zuen ‘Seguro Elkartea, Segurtasun
Soziala iritxi aurretik zuen utsunea
betetzeko. T e

Jakintsua dela diote eta nik ezin
dut neurtu hori, bainan bai esan de-
zaket zentzu haundikoa dela. Bere
ikerketa eta ikasketak beti Euskal
Herrian oinarritu ditu. Berari zor dio-
gu ehin haundi batean beintzat Eus-
kal Herriaren nortasun agiria. Jo-
xemielek azkeneraino jarraitu dio ha-
si zuen norabideari.

Badugu zer ikasirik eredu - ho-

4

netan, ikusita gaurko gizartean du-
gun ezinikusia, zatiketa eta gorro-

toa.

Gaur egun Joxemielen balore
hauek modan ez badaude ere, Gi-
zatasuna eta Giza Baloreak hedatu
eta potenziatu beharko ditugu bal-
din eta Herri asko bat lortu nahi ba-
dugu.

Hortan ahalegintzen geran neu-
rrian omenduko dugu Joxemiel eta
sendotu gue Herria.

Hoy se presenta el libro «Cartas
a José Miguel de Barandiaran»
Becoge Ia etapa comprendida entre 1915y 1936

SAN SEBASTIAN DV

El libro «Cartas a José Miguel de
Barandiaran. Primera etapa,
1915-1936» se presenta hoy en el
salon de actos de la Caja de Ahorros
Municipal (calle Arrasate de San Se-
bastian), a las ocho de la tarde. Se
trata de una edicién en homenaje al
ilustre etnélogo de Ataun, con moti-
vo del centenario de su nacimiento,
que ha escrito Luis de Barandiaran y
prologado Julio Caro Baroja. La cla-

sificacibn de las cartas de José
Miguel de Barandiaran abarcan tres
etapas, perfectamente senaladas
por la existencia misma del etndlo-
go. La primera etapa, que ahora se
publica, llega hasta 1936; la segun-
da aborda la etapa del destierro en
Francia, cuyas cartas no podran ser
editadas porque han desaparecido,
y el ultimo lote epistolar comprende
la etapa del regreso a Euskadi, en
1936, hasta la actualidad.



(I N N i
%



PRENTSA  DOKUMENTAZIO
ZERBITZUA

DATA:

89-12-28

tu behear zirela» erakultsi bait zion
iakintsu haundi batek. Euskal He-
rriko lehen gizona, mitologia, chi-
turak, pentsaera, erlijioa eta abar
izan ditu ikergai. Baina zientzia
zehatzez eta beste lekuetako au-
rerapenez begiraturik,

Horretarako, etxetik zekien eus-
karaz eta Seminarioan ikasl zituen
guztelania, latina eta gerkeraz gal-
nera, alemana ikasi zuen, frantse-
saren eta ingelesaren -aurretik,
«zientzietarako gehiago balioko
ziolakoans. Zerbait ulertzen zuela-
koan joan bazen ere ikastaro bat
egitera, Berlingo katedraleko hiz-
lariari ez zlon la tutlk konprenitu,
«Caur etxera itzuliko nintzateke,
etsita. Baina 22 urterekin orain
baino indar haundiagoa nuen,
nonbaits,

Baserriko ume batentzat ez zen
honelako ikasketak eta ibilaldiak
cgiteko modu  haundirik, noski,
gorai haictan eta geroxeago ere.
«Baina nota onak ateralzen nituen
eta etxekoak laguntzeko prest iza-
ten nituen. Jakina, neu ere merke
eta diru gutxirckin bizitzen saia-
tzen nintzens,

Arantza bat bihotzondoan

Etxckoen laguntzaz eta bere
ahaleginez Ikasi zuen horl Euskal
Herriari eskaini dio Barandiara-
nek. Herriarekiko harremanetan
euskara izan da bere hizkuntza.
Ela Euskal Herriaren berri emate-
rakoan gaztelaniaz bezala baiiatu
da alemanez eta frantsesez. Baran-
diaran maisu bat izan da cuskaldu-
nontzat, eta jakintsu bat, mundu-
ko jakintsuen artean.

Bazuen. hala ere, bihotzondoan
arantzarik Joxemielek. «Euskadin
maiteko haute hi bakarren batzuk,
hortik kanpora ez hau inork mai-
te» muzin cgin zioten behin.
1987ko urtarrilaren 28an, Madril-
go Complutenscan «Doctor hono-
ris causa» egin zutenean atera
zuen arantza. «Hau ez duk, bada,
Euskadi» pentsatu zuen berekiko.
Egun hartan, gainera, harri eta zur
geratu ziren Madrilgo _kgteg!ratlo
koak, titulu bera eskaini zioten
frantses jakintsuak «Barandiaran
eta biok elkarrekin lan eginak ga-
ra» aitortu zuenean.

Jenioaren berri
aldamenekoak

Gasteizko apaizgaitegian,
1923tik 1936ra, arkeologilari eta
etnologilari izan zen Joxemiel Ba-
randiaranek ez du uste irakasle go-
gorra izan zenik. «Suspentso ema-
tea baino nahiago izaten nuen
gaizki zebilena bakarka hartu eta
faguntzea. Baina gogorra izan nin-
tzen ala ez, ikasleck esan behar
dutes erantzuten du.

Kaskailuak eta kankailuak nagu-
si diren gure herri honetan petra-
laren fama dute txikiek. Baina Ba-
randiaranek ez du uste jenio txa-
rra izan duenik. «Dena dg:la. hori
Pilam galdetu beharko diozu. Je-
nioaren bemi aldamenekoek jaki-

ten bait dutes.
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Aita Barandiaran, Ataungo bere etxearcn atarian.

Edonori egiten dion abegi ela
harrera arretatsuak gizon atsegi-
naren fama eman dio Joxcmieli,
noski. Baina baditu begitartea zi-
murrazten dioten kontuak

ter erantzungo dio «nik ez dut ai-
ta deitzeko, cz seme, ez alaba cta
ez ezers. Bere izenaz norbait al-
derdikeriazl:o ekintzetarako balia-
tzen bada edo zer politika duen
galdetzen bazaio, Itziarko ostatu-
ra, pistola eskuan, bila joan zi-
tzaion milizianoari eman zion
erantzuna gogorarazten du: «Nik
ez dut asignatura hori sckulan ika-
si eta ezjakin baten crantzunak ez
lizuke ezertarako balioko..

Omenaldiel, «paso»

Urte osoan eskaini zaizkio ome-
naldiak Joxemiel Barandiarani, de-
nak azken orduan ez pilatzearren,
Euskaltzaindia izan zen goiztarre.
na, otsailaren 24ean omendu bai-
tzuen Ataungo euskaltzain osoa,
bere etxean. .

Ondoren, ikerle talde batek
omendu zuen, Luis Hamaburu-Al-
tunak argitaratzen duen «Don
Joxemiel Sailasko 27 liburuko an-
tropologi-bilduma eskainiz. Euskal
Hermriko Adiskideen Elkartcak ba-
tzar berezia ela jaiot-oroitarria.

«Bizkaiko seme bikains, Nafa-
rroaren urrezko domina, Eusko
Jaurlaritzak eta Aranzadik antola-
tutako erakusketa. «Eusko Folklo-
re» urtekariak ale berezia. «Etni-
kers taldeen bisita. Euskal Mitolo-
giari buruzko liburuaren argitalpe-
na frantsesez.

Eusko lkaskuntzak eJoxemiel
Barandiaran Fundazioa» sortu du,
besteak beste. Eta Txillidak Fran-
tziako Craf herrian burutu duen
erlicbe bat ezarriko dio bizi den
etxean urtea bukatzerako.

Azkenik, Ataungo herriak ha-
mabostaldia eskaini dio bere seme-
rik ospetsuenari. Kanpaiak joko
dira ehun urte betetzen dituen goi-

ere, -
Norballek saitas deitzen badio las- |

zean eta ondoren meza nagusia
emango.

Horrenbeste omenaldirekin ne-
katuxca dagoen Joxemiel Baran-

diaranck azkenekoari ere «paso»
emango dio, ordea. «E2 naiz meza
nagusira cre joanglo. Debekatua
daukat etxetik irtetea. Medikuaren

csana beteko duts segurtatzen
guztiekin kunplitua eta esker o::g:
kpa 12atea gustatzen zaion Baran-
diaran jaun haundiak,
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Joxemiel Barandiaran

_Ezein ostegunetan ez da ge-
ro izan azukre-tonforra honen
emanerraza, cla inoiz ez du be-
har bada irakurleak honen kon-
bentzimendu haundiz hartuko.
Ehun urte ez dira, ez, edozein
“egunetan befetzen eta Euskal
Herriak ez du, ez, Joxemiel Ba-
randiaran bezalako seme eza-

gunik. Joxemiel adoretsua da
bere baitan, maitagarria
cixean, errespetagarria kalean
ela erakusgarria munduan. Ta-
malez cta zoritxarrez, Euskal
Herriak produkto gutxi du
Joxemiel bezain esportaga-
rriak. Eutsi goiairi Joxemiel!
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 Joxemiel Barandiaranekin bat-eginik

«Bateginik» kanpainako
kontseiluaren buru izan ge-
nuen Joxemiel Barandiaran.
Hauxe izan zen Kontseilua
osatzeko erizpide nagusia:

*Euskalgintzan eta euskal kul-

turgintzan boren lan bikaina
eta oparoa eman izan duten
hainbat lagunek osatuko dute
Bateginik kanpainako kon-
tseilua. Gizarte osoaren nola-

_balteko ordazkaritza eraman

nahi du horrek eta bertako
partaide dira pentsacra eta
sail ezberdinetako lagunak'’.

Erizpide horlen arabera,
Kanpainaren Batzorde Eragilea
jzenak mahairatzen hasi ze-
nean, aurrena Joxemiel Baran-

. diaranena izan zen. Kontsei-

fuaren burua izendatu behar .

z0la ota, inolako zalantzarik 2
zuen fzan Batzordeak: Joxe-
mial Barandlaranek Izan behar
zuen, Beraren txapela zuen
Kanpainak, Kontseiluaren
bidez bilatzen zuen **babes
soslala"ren frudirik adicrazga-
rriona.

Kanpainaron Batzorde Era-

" gileko bl ordezkarl joan zitzalz-

kion Ataungo Sara baserrira,
kanpainarcn berri ematera tata
beraren partaidetza koalifi-
katua eskatzera. Betiko abegi
oneko harrera egin zien, ela
gogo zabalez onartu zuen
«Bataginiknen buru izatea,
ekintzaldi baterakolaren ga-
reantziaz ondo jabeturlk, geo-
roxeago Batzorde Eragileari bi-

dalitako mezuaren tehen le- -

rroan adierazten zyenez:
»pataginik izeneko ekintzaren
purubidez ez da’ nolanahizko

. akltaldia’’.

Ehun urtez testigu sparte
izan da Barandiaran: Euskal

* herriaren borondate eta keme:

narena, bere “herritasun’’ kul
turala, hizkuntzazkoa eta poli-
tikoa lortzeko: berorren bo-
rroka,sufrlmsndu eta
etslpenens; l}errl(snon arteko

zatiketa ota istiluena. Ez da le-

. kuko huts eta hotza .

izan,ordea. Gorabehera guz-
tien artean, bera tartean egon
bait da: Prolektu kulturalak

bultzatzeko eta horlen ingu-.
- ruan lankidetza eratzeko, .

Anuario de Eusko Folkloreren

lehen zenbakian «Nuestro em- ~

peiion idatzl zuanetik zuenetik
eta lehenagotik, Etniker tal-

.deak eratu, gidatu eta zabaldu

zutuen arte; Herri honen tunel
garai eta ilunaldictan ere la-
nean jarraitzeko eta itxaropen
berria suspertzeko; gure ar-
teko banaketa eta zatiketa
ideologikoen, politikoek, so-
zialen eta kulturazkoen gai-
netik eta harantza denon bate-
ragune bera izateko.

Oraindik ia oraintxe arte
ikusi ahal izan dugu Joxemiel
Barandlaran;hitzaldiren bat
ematen edo liburu berriren bat
aurkezten, preso askaturen
bati ongietotria esaten, euska-

‘raren sldeko kilometrtoak ibil-

tzen, halnbat ekintza kultural
edo sozialen aldeko bere sina-
dura ematen, eta euskararen
alde "'korrika’’ egiten... Nork
ez du gogoratzen Barandiaran
2ahar, txiki baina lerdenaren
irudia, euskararen testigua es-
kuetan duela, Korrikaren au-
rrean, jendealdea atzetik
duela? lzan ere, Barandiaran
‘ez da eraglle eta bateratzaile
izan bere Sara baserri bake-
tsuan bizitatzaileak esku za-
balik harturik bakarrik, eta bai
kalean dabilen eta ari den jen-
dearen artean sartuz ere.
Euskal Kultura tradizionala
aztartzen eman du Barandia-

. ranek bare lanik handiena eta

frulturik oparoena; baina, bes-
talde, gaur gaurko euskal kul-
turako ekintza- eta proiektu
garrantzizko guztiei bere bul-
{zada eta euskarria emateko
prest agertu da beti. Berriki

—eta seguruenik ez azkenik—
euskal egunkarlaren alde

 eman duen bere sinadura.

Joxemial Barandiaranen
Euskal Herrla beronen kultura
eta hizkuntza berezletan oina-
rritzen eta gorpuzten da: Eus-
kara eta euskal kulturak ba-
tzen ota elkartzen gsitu eus-
kaldunok euskal komunitate
gisa. Gaur egun bera dugu bi-
hurturik komunitate honen pa-

triarka, '‘aitalehen’’, euskara

eta ouskal kultura zaharren
eta gaurkoen lckuko.
Beraren esanetan, Euskara

e2 da soilik *‘un_elemento cul- .

tural caracteristico del pueblo
vasco’’; bada baita ere ’ele-
mento extraordinariamente
signlficativo de la cultura
wvasca, no sélo por ser expre-
sién y vehlculo de Ideas y sen-
timisntos, sino tamblén
porque 8s portador de huellas
de dilerentes culturas y eco
de numerosas tradiciones y de
recuerdos histérico-geogra-
ficos de Vasconia’'. Euskal
herria ota euskara bera oztef-
tzeko euskara jakin beharrik
oz dagoela uste eta erderaz jo-
katu izan dutenen aurka,
euskal etnografoarentzat eus-
kara jakin beharra jarri zuen
berak lehen arautzat: "'El que
trate de realizar investiga-
clones folkléricas, ha de co-
nocer la lengua del pueblo con
quien necesariamente habrd
de comunicar’’,

Areago, azken 30 utteo-
tako euskararen berreskurape-

. norako eta euskal kulturaren

berbizkunderako mugimen-
duok bare suskarri, eregile ata
lankide behinenegko bat aur-
kitu du Joxemiel Barandiara-
nengan. Horregatik Euskal

. Herri osoaren mirespena

ezezik, omenaldia eta eske-
rrona ondo merezlak ditu
Ataungo euskaldunon patriar-
kalak.

Euskal Herriko zatiketa
ideologiko, -politiko eta sozial
bizien gainetik —do azpitik—,
euskaldun guztiona dugun
euskarak batzen gsituelo eta
horren defentsarako eta nor-
malkuntzarako bateratu behar
gaituela sinetsirik eratu zen

eta Irauten du EKBB (Euskal -

Kulturaren Batzarrealk, eus-
kalgintzan eta euskal kulturan
diharduten indar, talde, el-
karte eta erakunde herritarrak
koordinatzeko asmoz.
Horregatik, Bateginik kan-
painan babes eta buru izan ge-
nuen Joxemiel Barandiarani
bere eskerron berezia agertu
nahi dio EKBk ehun urteak be-
teko dituen honetan, zorton-

agurrik beroena bidaltzearekin :

batera. :

Bergk eshun urteko eskar-
mentutlk dakien bezala, EKBn
arl garenok geure esperientzia
laburragotik dakigu geure hiz-
kuntza nazlonalaren delfentsa-
rako eta berreskupenerako
indar sozial guztien bateraztea
ez dela egiteko erraza, Bate-
ginik kanpainan bertan nabar-
mendu zenez. Euskal kulturak
ere sarritan ouskal gizarte
osoak bizl dituen kontradizio
eta haustura politikoak jasa-
tzen ditu. Horrern adierazga-
rririk nabarmenenetarikoa eta
ardiragarrlenetarikoa lehengo
astean Joxemiel Barandia-
ranen —bcraren— omenaldiko
kantaldia antolatzekoan gerta-
turikoa da. ’

Hala ere, Joxemielek

1921ean idatzi zuen sarrera
hartako ‘’Nuestro empefio’- ti-
tuluaren hiztel helduz, ez dugu
etsiko eskararen inguruko ba-
tergkuntzaren ahaleginean,
Horra gure omenaldia.
Bitartean, eta horrexegatik,
Joxemiel Barandiaranekin bat-

eginik Euska' Kot l
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ORABEHERARIK' izon
den arren, 8z zuton
ordes horlek zorikusirik
ataundarrekin, ozta ho-
tien joora politikookin ere. Zu-
2ankl bederen. Imanol abesla-
rieri gainerantzeko abaskideek
egin zioten hutsunea hor dago.
Balna suskal abesti jalaldia ha-
maika egunotako ospakizunen
atela baino ez zen. Horren 8u-
tretik izan zon mehal ingururik,

,—astezkenak 20— Joxemiel .

Barandlaranan fundazionz?
Berton arltv ="y, ° *haike
ogun horratsn, 229 .0
ata Juanito Gar ¢ Y

Hurrengo agucz, €8'4ELTa
21, beste hiru kuhur gizon el
kartu ziren beste mahal inguru
batean: J.Martin Apalategi,
Msnax Golenetxe ota Juan Gar-
mendia, euskal kultureren ba-
lantzes aginoz, Eta gsur zortzl,
iragan ostiralez, Imanol eta
Antton Valverda kantari, aurrez
aipaturlko gorabeharez eta ga-
bezioz. Umeek ere lzen zuten
euren egunik, aurreko larun-
batez. Txistularl kalejirak, dan-
tzari txlkiak, Imanol Urbiota-
rekin jaialdia,_ kale, animazica.
Pozik liratake ataundarrek urte
luzez Joxemlislen urteurrenak
ospatzeko sukerarik balute. Ze
euskal kulturaren gol-ordezkari
urtetsuena horkide izatesren
ohoreaz gain, fostarako aitzakia
bait dakarkie. Behingoz, denak

" pozik.

Programa zabala

Aurrera egin zuen Joxe-
mislen omenezko programak.
Asta honetan herri kirolik izan
dute Ataunen, gizkolarl eta ha-
rrijesotzaileen parte hartzez. Eta
omenduari horren atsegin zaiz-
klon koba ota trikuharrlel bisi-
taldia esteartel: Sasterriko ko-

bara, Ubediko loizera, Erreme-

dioko trikuharrira, ota Lareokora
are. Egun berean. dokumenta-
loren prolakzloa. Eta gohlago.
Asteazkenesn Jon fturrarteren
eskultura azatpens, Joxean Ar-
1zeren poesia emanaldia era,
eta ostegunez, euskal an-
tzerkia, <Agur Elre agur» obra
gntzeztuz.
Gaur berriz, boste mahei in-
gurv bat, Jexux Alwuna, Juan
San Martin ota Artton Crkoreke
parte hattzai's - . E
dezagun Ataunek i.:
tueta, herri luzoa ¢cla ota baka-
rren batek henka sof lezakosls
guzo baten ordez beste bate-
tara joz. Gaurkoa, gsate batera,
Ata suzoan da. Aurreko eta on-
dorengoak, San Martin eta San
" Gregorio suzotan. Biharko egi-
torava bi auzootan banatuko.
da. Lehcn atala, Easo @besba-
tzaren kontzertua, San Mar-
tingo elizan, arratsaldeko zortzl-
retan. £ta San Gregorion,
gaueko 9,300tan, Herd Alatla.
Honek bizpahiru hitz gehiago

maerezi ditu.

Katiluak orolgarri

Batetik, koadrile bikaina bil-
duko delako bertan. Omenal-
diaren antolakuntzan aritu den
batek, Nikolas Goikoetxeak,
adierazi digunez, seirehun lagun
inguru elkartuko da bihar San
Gregorioko plazan. Eta deskulro
batean euria cgingo betu, zer?
Ba ezer ez! Plaza estalia dute
aldez aurretik, badaezpada.
Kontatu digu baita ere Niko-

- (8

-+ M
. Joxemilel Barandiaran, oraindlk bare [Ibur eta paperen ondoan.

- Joxemiel Barandiaranek lehen
mendeurrena etzi ospatuko -

Hamaika egunetako omenaldia amaitzearekin batera

—

Ehun urte ez ditu egunero edonork betétzon. Betez

gero, albiste bilakatzen da, eta egunkaritan bere ar-
gazkia ikustea ez da harritzekoa, udalak edo erakun-
deren batek oroigarriren bat oparitzen diolarik. Joxe
Miel Barandiaran ez da edonor, edonork dakien be-
zala. Hainbat arlotan zatiturik dabilen Euskal Herriak
aho batez: aggri ohi du Joxe Mielganako mirespena,

lasek zolntzu jakik osetuko

. duten afarla: moxala, adibidez,

Florrio aldetik edo ekarria. Eta
piperrak. Piper prestaketan ez
da gainera edozein arituko.
Jusn Mari Arzak Atain saldean
lzango da, ota Karlos Argifiano
bera cro hara azaltzekoa omen

_da. Euskal.kulturaren gailurrarl

sukaldari goranak Inguratzea bi-
dezkona dirudl. Joxemielek

moxala jatoko gogo handirik
lzango ez duen arren. :

Afgrian izango beste aipaga-
rririk ere. Postretarako mamia.

Ba a zer gauzal, esango du nor- .

baitek. Ba aizu, mamia ekarriko
dizuten katilus etxera eraman
ahal izango duzu, eta katilu ho-
rrek izango du Joxemiel Baran-
diarani buruzko asipamanik. Beti-
r'ako orolgarrla, beraz, edo be-

edo gutxienez errespetua. Euskal izatearen i i
bilakatua da dagoeneko ataundar ikerlea.nb:::r gbci:n:
eta nahiaren kontra seguruen, eta mendea betetzegk
aparteko ospakizuna suposatu du ataundarrentzat
Demagogia eta topiko eremuan jauzitzeko*arriskurilé
gabe, kolore guztietako ataundarrak aritu direla esan-

behar mendeurren honen prestakuntzan. =~ "

hintzat iloba-bihurriren batek
puskatu artekoa. Trikitilarlak
ere, Xapretarrak. Eta bertsola-
riak. Ataunen izango dira bihar
gauez Lizaso, Lopategi, Egaiia,

Lazkano, Murua eta Lazkao'

Txiki. Eta guzti horren truko
mila eta bo=tehun pezeta bes-
terik ez duzu ordainduko. Afari
txartelak, bakarren bat geratzen
bada behintzat, Ataungo ta-

l;etna a'tn dendetan it
salgal. dilt.:znf

Makila eta telefono -
portatila v

Etzikos ere gogoruuoké mo-..
dukoa izango da. Egun horre-
tantxe beteko baititu 100 urto .

Joxemiel Barandiaranek. Egun
horretantxe amaituko da ha-
maika egunetako omenald| egi-
taraua. Gojzesn goiz hasirik, .
8,30tan herriko elizetako kan.
paiak joka lzango direlarik. On-
doren, dantzariak, txalaparta

txistulariak eta zanpazarrek.
Hams!ka terditan, moza, koral
eta guztl. Eguerdiko orduba.
tean, plaka jartzeo. Goizean
zehar, artisau eskulancn era-
kusketa. Eta_ arratsaldeko lau
terdiak aldera, herriak zorlonak
eta opariak emango dizkio

Horrl osoak parte hartzea ss:
pero da zorion—opari emate I-m-~

natan, 2eintzu oparl oskeiniko

gizkloten are jakin ahal izan
ugu. Besto zenbaten artean
8P3IZ 2crag: .-.areko erabili oh'i

diren hasuilz eia kid
I & 13 kidekoak. Ma- ;
kila bat ere, bereziki landua.hg-. '

marria,...eta telefo
. fono portatil
Bertsoak, abestlak, z::

‘ rionak,...eta Joxemigl Baran.

g!:atan, azkenaldl honatan dara
ilen sukarra medio, ene(ira.
turik, ehun urtetako burutazi i
erraposotxo bat ematen ol

P
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El grupo «Hazia» de Urrufia
homenaje6 a Barandiaran

Bixente VRIGNON, Urruiia

El pasado miércoles tuvo lugar en
Urrufa una conferencia sobre la mi-
tologia vasca y la obra de José Mi-
guel Barandiaran. Un centenar de
- personas acudid a escuchar las diser-
taciones de Claude Labat, de la aso-
ciacién Lauburu, Thierry Truffaut, y
Mikel Duvert, investigador en el
Centro Nacional de Investigacién
Cientifica, que tomaron parte en este
acto organizado por la asociacidn
Hazia de Urruiia en el marco de su
semana cultural.

Antes de empezar, el piblico pudo
contemplar la exposicién relativa al
tema de este afio, la mitologfa, y en
la cual se exponen obras de dife-
rentes artistas vascos.

A lo largo de la conferencia, cada
investigador mosir6 el conjunto de su
trabajo a través de diapositivas y al
finalizar, Mikel Duvert presenté su
tesis acerca de su trabajo sobre la es-
tela funeraria vasca, a traves de la
cual tuvo la oportunidad de descubrir
fragmentos del antiguo mundo vasco,
“‘un mundo cosmélogico, donde
existe lo dicho y lo no-dicho, y en
donde la mujer tiene un sitio muy re-
levante.”

Después de la conferencia, Michel
Dhers, miembro de la asociacién
Hazia, expusé el trabajo de su grupo:
*‘intentamos a lo largo del afio orga-
nizar manifestaciones culturales para
todos, como ’rock gauak’, o repre-
sentaciones para los nifios con el
kontalari Koldo Amestoy. Cada afio
para la semana cultural elegimos un
tema: Olentzero, la revolucién fran-
cesa en Iparralde, y este afio, la mi-
tologia vasca, y pedimos a los ar-
tistas que hagan una obra, pintura,
escultura, acerca de este tema. Para
los meses que vienen, organizamos

la primera representacién del nuevo -

especticulo de Koldo Amestoy para
los nifios, y el sabado después del
Aberri Eguna, un Rock Gaua.”

~ *‘Somos una asociacién que fun-
ciona con medios muy reducidos—

afirmé —, tenemos una pequeia sub-
vencion del ayuntamiento que ni si-
quiera nos permite pagar el local que
alojamos. Una semana como ésta nos
cuesta 10.000 francos (200.000pe-
setas), asi que intentamos encontrar
"laguntzailes’ o trabajar con gente
como la escuela Saint Frangois Xa-
vier que nos ha dejado sus locales
para la organizacién de esta se-
mana.”’

Para Mikel Duvert, su pasién por
este mundo vasco, ‘‘es un intento
para contestar a ciertas preguntas:
¢quiénes somos?, ;de donde ve-
nimos, nosotros, vascos?, tambien
un intento de no romper una cadena
qQue nos une a nuestros ancestros y de
perpetuarla. ,

A la pregunta de saber si a traves
de sus investigaciones ha tenido la
impresién de encontrar una cultura

-totalmente diferente, contesté que:

“la cultura vasca hace parte de la
cultura mundial, y la cultura es un
todo, no se la puede cortar, ni di-
vidir, Estoy intentando descubrir
précticas y ritos que se perpetuaron
hasta el siglo XIII, XIV, y que for-
maban parte de una manera de ver el
mundo totalmente diferenta de todo
lo que podemos conocer.”’

Claude Labat de la asociacién
Lauburu, presenté mds particular-
mente ¢l trabajo de su grupo. In-
tentan trabajar en el mundo cultural
en dominios como la etnografia o la
mitologfa, sin tocar a la lengua, al
folklore, o el canto donde, segiin
Claude Labat, ‘‘ya existen grupos
que trabajan muy bien.”’ Quieren si-
tuarse ‘‘entre los investigadores y
cientificos que no revelan nada de su
trabajo a la gente comuin y la *folklo-
rizacién’ o la fosilizacién que ha pa-
decido la cultura vasca. L

Lauburu edita el fruto de su tra-
bajo en libros para escolares y
adultos y se considera continuadora
del trabajo llevado a cabo por Baran-
diaran.

A
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‘Gaur Irufiean egingo duen bileran T

Migel Jabier Urmeneta eta Jose
Agerre omenduko Euskaltzaindiak

~ Iruiiea
.Migel Jabier Urmeneta eta Jose
Agerre omenduko ditu Euskaltzain-

diak gaur Iruiiean eginen duen bi-

leran. Patxi Zabaleta euskaltzainak,
Kontxita Otxoa Urmenetaren alar-
gunak eta Jose Maria Satrustegik hitz
eginen dute ekitaldi honetan.

Aurtengo azken bilera izanen da
Euskaltzaindiak : gaur eginen duena.
~ Ekitaldia eguerdiko 12etan hasiko da
Nafarroako Diputazioan gobernu au-
tonomoaren ordezkaria eta euskal-
1zainburuaren agurren ondotik.

Migel Jabier Urmeneta 1915eko
azaroaren 26an jaio-eta 1988ko ekai-
naren 12an hil zen Irufiean. Zuzen-
‘bide ikasketak egiten ari zela, gerrak
harrapatu zuen Salamancan. 1944ean
- Estatu Batuetako ‘‘Fort Clevelan-
d’’era bidali zuten militarrek, baina
bere aita, Irufieko Aurrezki Kutxaren
zuzendaria, hil zenean, etxera itzuli
zen. Iruiieko alkatea eta Nafarroako
diputatua izan zen, Granadako go-
bemadorea eta mlmstroa 1zatear1 uko

egin ziolarik. Franco hil eta berehala

Euskal Herrirako Estatuko Gober-
nuaren ordezkaria izendatu nahi izan
zuten, baina berak zenbait baldintza
jarri zituen kargua hartzeko, iku-
rrifia, autonomia, amnistia eta Esta-
tuko segurtasun indarren kontrola,
hain zuzen. Euskara zuzpertzeko sa-
riketak onartu zituen eta 1966 **Prin-
cipe de Viana'' aldizkaria sortu zen
bere babesean, ‘‘Fontes’ aldnzkana
ere bultzatu zuelarik.

Jose Agerre Santesteban Irunean
jaio zen duela ehun urte eta 1962ko
urriaren 19an hil zen. Euskaltzain-
diaren sorreratik izan zen euskaltzain
osoa. Hizkuntz irakaslea izan zen.
“La Voz de Navarra™ egunkaria eta
*‘Euskararen Adiskideak’’ elkartea
zuzendu zituen gerra hasi arte. ‘*Na-
partarra’’, ‘‘Euskera’’, ‘‘Egan’’,
**Zeruko Argia”, ‘‘Euzko Gogoa”,
“Olerti’’, ‘‘Karmel’ eta abarretan
idazi zuen, euskara irakatsiz ere lan ‘
haundia egin zuelank '

Barandiaranek ordu batzuk
egin zituen atzokoan jeikita

J. Altuna Madrllera 36an Joxe Migeli konﬁskatu dokumentuen blla

" 1.A., Donostia

Joxe Migel Barandiaranek ordu
batzuzk jeikita egin zituen atzo *‘Sa-
ra’’ko sukaldean eta azken sukarrak
direla eta ahulduta aurkitzen bada
ere, sendotzen hasia da berriro. .

Egunkari honek iturburu onetatik
jakin zuenez, sukarrik gabe egunak
.daramatza eta bisita_oso beharrezko
batzuk hartu ditu azken egunetan.

Jakina denez, Kontzezio eguneko
zubia zela eta hartu zituen bisitak
medio nekatu eta biriketako infekzio
batekin gaixo egon da geroztik suka-
rrarekin. :

Azken hamabost egunotan zehar
omenaldi bat egiten ari zazkiote bere
herrian eta momentuz ekitaldi ho-
rietan parte hartu ez badu ere, dato-
rren igandean egingo diotenean parte
hartzekotan dago, agintariak ez ezik
heritarrak joango baitzazikio opa-
riekin eta egun horretarako, antza
denez, osaturik egon nahi luke.

Beste iturburu batzuetatik Jakin
denez, Jesus Altuna Madrilera j joana
da Joxe Migeli Iparraldera joan ze-'

nean konfiskatu zxtzalzknon doku-
mentu batzuk berreskuratu nahiz.

Egunotako batetan Semprun Kultur :
ministroarekin bilduko da dokumentu
horien auzia garbitzeko. Iturburu ho-

- riek ez zuten zehaztu zein eta nolako

dokumentuak diren Madriletik ekarri -
beharreko horiek. , o

Joxe Migel Barandiaran Itziarko
Urtiaga hartzuloan lanean ari zenean
ihes egin beharrean aurkitu zen Ipa-
rraldera eta 36an konfiskatuzizkioten
dokumentu horiek berreskuratu nahi
dira, itxura guztien arabera,

Jesus Altunaren bidaia hori dela
eta honek gaur parte hartu beharreko
mahainguruan Jose Maria Satrustegik
beteko du haren hutsunea eta honekin
batean Antton Ekorekak eta Juan San
Martinek hitzegingo dute Aian Ba-
randiaren nortasunaz.

Bihar kontzetu bat ziango du . ra-
tsaldeko 8etan San Mamngo elizan
eta segidan herri afaria egingo da.
San Gregorion, egunari bukaera
emanez bertsolari finalisten saioa
eginez.
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El ararteko hablara hoy en
Ataun sobre la personalidad
de José Miguel Barandiaran

Manana, concierto coral y cena popular

SAN SEBASTIAN. DV

Una mesa redonda centra hoy los
actos del homenaje a José Miguel
de Barandiaran en Ataun con motivo
de celebrarse el domingo el cente-
nario de su nacimiento. Se han pro-
ducido algunas novedades en cuan-
to a la configuracion de los ponentes
y al acto no podran asistir, como
estaba anunciado, Jesus Altuna y
Antton Erkoreka. Ha confirmado su
presencia, en cambio, el ararteko
Juan San Martin. También estara
presente el padre Satrastegui, inves-

tigador y profundo conaecedor de la °

obra del homenajeado. La mesa re-
donda se iniciara a las ocho y media
de la tarde.

Pero si el programa de hoy se
reduce a un solo acto, el de mafana

sé presenta mucho mas atractivo,
puesto que a las ocho de la tarde el
coro Easo ofrecera un concierto cla-
sico en la iglesia de San Martin. En
el mismo barrio de Ataun, y tras el
congcierto, se celebrara la cena popu-
lar que han organizado diversos co-
cineros de Euskadi, con lo que se
han sumado de esta forma al home-
naje a Barandiaran. La cena, que es
para seiscientas personas, se com-
pone de un menu rescatado de la
historia: «potros al buruntziv, de cuya
preparacion se responsabilizan Joxe
y Pedro Agirre, de Elorrio, expertos
en esta vieja receta, y mamia al
estilo antiguo, que seré servida en
un cuenco hecho especialmente pa-
ra la ocasion. La preparacién del
piimer plato es tan laboriosa que
dura mas de diez horas.
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: J.A.,Donostia
. Gaur gaueko 9.30etan San Grego-
rioko plazan eratu den karpa baten
azpian egingo den herri .afanarekm
joko du gailurra Barandiaranen al-
deko eratu"den omenaldi e_gltarauak,
bihar, ehun urte betetzen dituen egu-
nean, bera izango baita protagonista
bakar. )

_Gaurko afari hori prestatzeko atzo-
danik ari ziren lanean Joxe eta Pedro
Agirre, Elorrioko bi anaiak. ‘‘Bost
moxal burruntzian erreizea ez da mo-
mentu baten egin daitekeen gauza ela
bezperatik etorri gara lanak aurrera-
izea’', esan zion Joxe Agirrek egun-
kari honi arratsalde beranduan. Or-
durako bost moxal l}onegank lau
alanbreekin lorturik zituzten.
“‘Moxal bakoitzarekin ordubete
baino gehiago behar izaten da, erre-
tzen ari den bitartean eror € dadin,
alanbre askorekin lotu bghar baita.
Bihar goizean goiz sua piziu eta be-
deratzietako hasiko gara erretzen,
hamabi ordu behar baitira guixienez
ondo egiteko’’, segitu zuen.

Mejunkea da sekretua

Pedro eta Joxe Agirre anaiak ho-
geiren bat urte daramatzate langintza
honetan. Elorrioko Gazeta auzoko
Lagun Artea soziedadeko sukaldariak
dira eta urtean behin behinik behin
(xahal bat erretzen dute spznedade
horretako partaideentzat. “‘Horretan
hasi ginenetik leku askqta!:k deitzen
digute txahala burrunizian erretzeko

- Seirehun lagunentzat bost
moxal gaur Ataunen

Joxe Agirre: «Burruntziaren sekretua geure mejunke bat da»

eta, egia esan, ez dago txahalaren
eta moxalaren artean diferentzia
haundirik. Karranizako moxalak dira
eta Bilboko matederian hil ditete.
Mazarifeak ere hemen egon dira eta
garantia guztikoak direla aitortu di-
gute, hori bihar ikusiko bada ere’’.

Gaur gaueko 9.30etatik aurrera
ikusiko da moxal horien haragia no-
lakoa den. Aurretik Nafarroako patea
eta piper beteak zerbituko dira eta se-
gidan burruntzian erretako moxala
seirehun lagunentzat. ‘‘Gure sek-
retua erabiltzen dugun mejunkea da.
Mejunke hori sekretuan daukagula
esan ohi dugu, baina ez dago sekretu
haundirik, ardo zuria, konaka eta
wiskyarekin egiten baitugu. Mejunke
horrek berak darama gatza eta ho-
rregatik haragiari zuzenean ez diogu
botatzen, ez baitu oso ondo harizen
erretzen ari den bitartean’’, esan
zuen Joxek.

160 kiloko moxalak

Moxal bakoitzak 160 kilo pisatzen
ditu eta horiek erretzen ikustea baka-
rrik espektakulu bat izango da, nahiz
eta bertan lanean aritzen direnak na-
hiko aseta bukatu. “‘Gu lanera etor-
1zen gara eta gauerako probatu eta
probatu, erabat aseta bukazen
dugu ', esan zuen Joxek. .

Afariaren aurretik, 8etan Easo ko-
ruaren kontzertua izango da eta afa-
lostean, berriz, bertso saioa Lizaso,
Egaiia, Lazkano, Lopategi, Murua
eta Lazkao Txikirekin.

b
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En los 100 afios
de D. José Miguel

L

de Barandiaran .

Un recuerdo

IEMPRE recordaré cuando don José
o, Miguel Barandiaran regresé del exilio

& en 1953. Practicamente de inmediato
] se incorporo a la «Sociedad de Cien-
cias Aranzadi», llevando en aquellos
primeros arios la direccién de los departamen-
tos de prehistoria y etnologia. Entonces, «Aran-
zadi» no era lo que es hoy. Entonces, «Aran-
zadi» era una sociedad oficialmente olvidada y
técnicamente ignorada. Una sociedad que te-
nia que mendigar de puerta en puerta las po-
cas pesetas que hacian falta para llevar ade-
lante una campafa de excavacion. Y digo po-
cas pesetas, porque alli se hacian milagros
con el escaso dinero que llegaba.

Pero pese a todo, aquellas dos secciones
que presidia Barandiaran fueron tomando fuer-
za, y en torno a la figura de don José Miguel,
dirigidos por él o participando a su lado en ex-
cavaciones, se fue forjando un grupo de hom-
bres que, afios mas tarde, sentarian las bases
de ese gigantesco salto adelante de la investi-
gacién en las ramas de la prehistoria y la etno-
logia vasca.

Treinta y seis afos después de haber lle-
gado de Francia, a las puertas de los cien
afnos de edad, don José Miguel de Barandia-
ran recibe un merecido, histérico y multitudi-
nario homenaje, que debia haber llegado mu-
chos afios antes.
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_El acto tendrd lugar mafiana y concidira con el
centenario de su nacimiento

Un dolmen materializara

el homenaje del pueblo
de Vitoria a Barandiaran

sién alavesa, Juan Antonio
Zarate, el vicepresidente
gest6 la idea a partir de la
localizacion de unas pie-
dras que posibilitarian la
construccién del dolmen.

También el
Ayuntamiento
donostiarra,
homenajears a
aita Barandiarin
M. G. G.

- El Ayuntamiento donos-
tiarra otorgard la mé4s alta
condecoracién de la ciudad
a aita Barandiaran. Una co-
mision especial ha sido
«La eleccién de un dol- gs?: sﬁ:)t::gz]\ajgaég Dpl(;epargr
men para materializar el al etnélogo ot
homenaje se debid a su re- de sus 100 afos e3td your
lacién con los trabajos que biendo n terosas myee
ha realizado Barandiaran a tras de reéjo?glé?l;?gngues-

lo largo de toda su vida en ; ; '
e 1 oroistoria vasen | Xabney' Albistur anuncig
e e . aall creacion de la comisign
e o At a concluir el Pleno de ayer.
menes, ex .acuerdo de transmitir |a
fellqltagxon de Donostia a
José Miguel de Barandiaran
Por su cumpleafios fue
adoptado por unanimidad
a iniciativa del alcalde
quien manifest su deseo
de que el mismo 20 de ene-

Un dolmen serd
inaugurado maniana por
el Ayuntamiento de
Vitoria como
materializacién del

_ homenaje que el pueblo
de Gasteiz quiere rendir
al historiador vasco José
Miguel de Barandiaran.
El acto tendrd lugar
maidiana domingo, a la
una del mediodia, en los
jardines de la calle que
lleva el nombre del
investigador
guipuzcoano.

M.R.A.

2 Trabajos en el
Gasteiz

seminario de Vitoria

El investigador vasco, Jo- La iniciativa fue traslada-

sé Miguel de Barandiaran
recibira mafiana el homena-
je del pueblo de Vitoria,
coincidiendo con la cele-
bracién de centenario de su
nacimiento. Un_ dolmen-
monumento quedara en la
calle vitoriana que lleva su
nombre, como recqerdo de
la labor que este guipuzcoa-
no ha desarrollado a lo lar-
go de toda su vida en favor
_de la conservacion y difu-
sion de la cultura vasca.

La idea del homenaje

surgié hace aproximada-
: (Yesde la co-

isién alavesa de la Real
glociedad Bascongada de
Amigos del Pafs, y mas con-
creteamente de su vicepre:
sidente, el arquedlogo Jos¢
Ignacio Vegas. Segun sena-
16 el presidente de la comi-

mente un aio

da al Ayuntamiento, «que
Hace escasamente quince
dias nos llamé confirmando
su interés por el tema, asi
como la realizacién del ho-
menaje», sefialé el presi-
dente de la comisién alave-
sa de la Real Sociedad Bas-
congada de Amigos del
Pais. El dolmen se coloca-
rd en los jardines situados
al final de la calle José Mi-
guel de Barandiardn, en su
confluencia con la calle
Chile. '

Juan Antonio Zarate des-
tacd asi mismo que este ho-
menaje que rinde el pueblo
de Vitoria significa un agra-
decimiento a la larga labor
del investigador guipuzcoa-
no, y que en gran parte rea-
lizo desde el seminario de
la capital alavesa.

ro se pueda celebrar el ho-

- menaje. La mdxima conde-
coracion que puede otorgar
el Ayuntamiento es la me-
dalla de oro de la ciudad.
La comisién estd com-
puesta por el secretario y
un representante de cada

- 8rupo politico con repre-

sentacién municipal: Joa-
quin Villa (EA), J[:)sé Ma?‘i
Perez’ Bustero (HB), Aveli-
no Vizquez (PSOE), Ifiaki
i 55, Sen
na
Goikoetxea (PNV)).’ steban
El alcalde comentg
este grupo podria preopaﬁ-:?'
también algin acto de ho-
menaje al pueblo de Este-
lla, con motivo de los 900
anos del Fuero de |3 Ciu-
dad. «Dado. que no cabe un
hermanamn’ento, hay que
uscar la férmula para que

se le dé digni h
versarion, dignidad al an.
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HOMENAJE EN ATAUN

Trece jévenes guipuzcoanos intentan descifrar ¢l c6digo secre-
1o del barro, dispuestos a dirigir su futuro por la senda de la
alfarerfa. Blanca Gémez de Segura, uno de los dltimos y mds
firmes eslabones de nuestra cadena ollera, ha asgmldo.el reto
de entusiasmarles en la aventura a través de un intensivo cur-
sillo de seis meses, potenciado por el INEM y el Ayunjamiento
de Renterfa. Fruto de esta apuesta colectiva son los 600 «kati-
lluaks/tazones donde se servird la cuajada en la cena popular
de esta noche en Ataun, como homenaje a Barandiaran.

B

Una

actividad

Cnden

<
A

milenaria

R

J. L. L (Renteria)

CllA:\’DO Bnrique 1bube publicd en
1980 su fundamental «Notus svbre
cerdmicd popular vascas, estaba bevantun-
o acta de ung milenaria activided artesa-
nal g punto de perecer. En 255 upasionus
‘{as pdyinas babe dejuba constancia de su

B
reots 0¥ seasent
PRI Y Y

Crpednesinn

n
IRy RO

ut?

il L
Los alumnus de Kenteria,
cun su profesora, trabajun
on los fuzones bizcochados,
que pusterionnente, serdn
esmaltudos. Las toloyrd-
fius muvestran distinfos pu-
sus de la elaboracion, (Fo-
tus Jesus Mari).

bular paciente por los altures todus
e Buskalhernia, mnuchos de cllus sdlu pre-
sentes en antiguos libros de cuentas de ighe-
sias y concejos, ofrus burrosus ya en ol re-
vuvrdo de ancianos que recorduban lu tra-
dicion oral que habluba v untiguas olle-
nius, lucyo cuntinmdda cuando tras wi cde
w veian de puevo e luz trébedes y contes
NArius Cascules, -

For Ibabe subemos que la actividad al:
furera fue importante en Elosu y en toda
lu Uanada ahawesa. Que b arcitla se tra-
byjd mucho en urango y Anorebicta, al
tivmpo que Bitbuu cuvnta con und antiyua
calle Ollerius. Kl burvo tumbiin se elabu-
rabu ctre viros puchlos guipuzcuaios, i
Zeguma, Eskoriaiza y Aspeitia,

Maraitdn, en Navaira, tue un alainado
centro alfurcro. Inbarren en su «Batibum-
Ho navarree escrbiua: «Cutdo veas sulir
humo del pucblo de Muraiion, nu picnusvs
s¢ asun cumierus que ollus y pucherus sotie,

Pero fue Lumbier, quiads, uno de lus ma-

PR I F T L T

yores focus cerdmiicos, Ya Maduz en su
Diccionario, escribe sobre la existencia de
24 ulfarerias. Enrigue babe contucts con
antiguus olleros como Juun Jusé Rebolé,
Gubriel Nupual, Justo Coyenvche y Alberto
Pérez, pero yu la argoma no urdia on los
hunos oflerus de Lunbicr,

Sivn 1980 ibabe sdlo nos lucaliza a cua-
tru olleros mwdio en active (Jusé Ortiz de
Zidrate, ¢n Elosu; Fedvrico Gunnendia, en
Nurvaja; Nicolds Ayuirrebeitia, en Ulibarri-
Cumbud y Greyorio Aramewdi, cn Zeyu-
), hoy los futos de «Nutus sobre cérd
wica popular vascas s¢ dyjan ver en las
nueeas gencraciones que estdn desembar-
cando frente al tomo y la pella de barro,
&1 mayisteriv de Federico Garmaendia en la
Escucla de Artes y Oficios de Vitoria se es-
i dygundo ver en Muriyorta, entre otrus
alunmnws. A punto de superar b sesentena,
Nicolds Aguirrebeitia vuelve ilusionado a
su untiguv oficio, trabujundo con Cundvlu-
riv. Kl decano de todos ellos, Jusé Ontiz de
Zirate, u sus 76 wivs, ha sentado cdtedra
en Ollerias (Elusw), con una pliyade dv se-
gutdores, alyunos excelentes profesionales:
Churo Blanco, Elena Txinteurreta, Juseba
y Blunca Comez de Scyura; esta dltima
con 13 alumnus en Renderia, .

Han sido realizados en Renteria por trece jovenes alfireros

Katilluak» artesanales para Ia cena de don José Miguel

José Luls lturtlel}u
Renteria

Entre los 19 y 30 afivs,
con contactos anteriures
con ¢l bano, estus jovenes
se defienden dngnnm.unlu
cun el tonio y amaszmllzt‘ ;::.i-
This con suliciente hubitid ul
Sun lus primeros pasus &
farcrus, porgue i este olis
cin —de no wacer en el ba-
tro como Jusé Ortiz de £3-
¢ate y Federico Gannen-
din—la progresion_es |u\:
1a, & través de lus aius y de
familiarizarse con los cmcr:
sus ulensilivs clabora pj,
desde b relativa acilidade
del katiflu, ¢l tarro Y o pli-
o, ala increible hel l»:z:\ de
lincas de una pedarea per-
jects en sus dimensiones.

Dol més simple estudio al-
tarero al dominiv casi abso-

. Tuto del oficiv, un minimo

Je suis aitus de duro apren-
dizaje. .

Puede que ol futuro otle
ro de miis de un alunuo de
este curso —organizade

or ¢l Area de Bienestar
Sucial de Renteefa— tenga
gue ver con el respatdo que
Joxemicl Barandiarin, a
trawds de sus sKatitluiks, ha
ofrecido a Eluing, lssso,
Carbifie, Xanti, Karmele,
Esther, «Donostis, Luz,
Amaia, IRaki, Liber, Natxo
y Justis. Aceptar ¢l envite
de fahyicar casi 1,000 tazo-
nes —bastantes  estrupeas
dos en la hornada del biz-
cochido— en guinve dias;

peregrinar por hornos ¢lée.
tricus de Usurbil, Vitoria y
Elosu —al guemarse uni
resistencia de) oo Je
Renteria—; grabar en fa ba-
s¢ de cada escudilla un tex-
W conmemontivo:  «Joxe-
miel —100 urte— Ataun,
1989, cun una numeracin
correlativa; i supuesto un
esfucrzo adicional quu ks
his refurzado ¢n su voca-
cidn, al ticmpo que conso-
lidado ¢l grupo. Ahura
bien, tras fa entrega ayer
del pedido dentro del plazo
establecido, que nadie hie
bla de «katilluss ¢n su pre-
sencia durante una tempo-
radi, sHemos terminado
hasta la coronilla y ¢so que
nu eran zones de frailes,
camentahan ol unisono.

Un primer paso que
necesita respaldo

A usta primera promo-
cion de aliareria pupular
vasca, Blanca Gémez de
Segura pretende ransmitiv
{o aprendido por ella junto
a Ortiz Jde Zirate, con lo
yue contleva de flusufia de
ados de uficio. Segdn nos
explica olla; «lle venido
hasta Renteria con un plan-
teathiento muy concreto,
Ensciiar una teenica allare-
ra, a partir de fa cerdmica
del Pais Vasco, al licmpo
que comunicar una tilusofia

¢ lmb:jn. dv prufesionali-
Jdad y dedicacion, baswdo
todo ¢llu en ¢l winor por ¢l
maptenimicitu de una par-
te impurtante de nuestea

cultura, como ¢s la cerimi-
¢a populars,

De sus alumnos de Giar-
aun, Renteria, Pasaia, Do-
nusti, Usurbil y una asturia-
na afincada en lrdn, valura
Blanca lo positivo de b «ex-
pericncta Juxemicle a lo lar-
go de dicz spretadas joraae
das: «Ha supuesto aceptar
el reto de un wabiju ex-
haustivo, con la censiguicn-
e superacidn de una serie
de prublemas de toda fudo-
le que han ido surgiendo
sobre fa marchas,

La preocupa a Blanca
Gémez Je Sepura el futuro
du estos jovencs apenas ter-
mine ¢l cursv. «Nu son su-
ficicules seis meses para
aprender un oficiu comple-

jo como éste. Pero contan.
do con que todus ellos
cuentan <on una base en el
mundv cerdinico y tienen
deseos de hacer de est ag-
tividad su profesion, yo
creo que es de justicia ofre.
cerles la pusibilidad de prg-

fesionalizarse; por ejemplo, -

con Gilleres protegidos en
IL‘;s distintos ayunamientos,

ur otra parte, yu que ef
INEM promueve estos cur-
sus, €5 &l ontunismo que the.
berls prevcuparse dol ge.
duimientu pusterior de |og
mismos y hacer visble que
estus jdvenes puedan conyy
BUir con 0lrus cursos hyg.
b ¢l domuiu complety (o
un oficiv que es parte im-

portante de nuestsey e
culturide, v lesdo
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AY que pensar con los pies , repetia
. Barandiaran a sus alumnos y este
4 B axioma metodologlco resume la
labor cientifica de este hombre inquicto que ha
pateado. toda la geograffa de Euskal Herria,
escudrifiando no s6lo en sus yacimientos, esos
libros sagrados de 1a historia vasca que se des-
hacen a la primera lectura, sino en los labe-
rintos de la mentalidad vasca actual. Pese a su
jormacion escoldstica, supo descender a ras de
tierra y la sotana que lievaba nunca fue un
obsticulo para sus caminatas en busca de

«Goizeko 8etan
kanpaiak jotzea.
Dantzariak,
txalaparta,
txistulariak eta
Loatzar rak.
Iaturien bisita
ofiziala eta meza
nagusia»

«Arratsaldean plaka
jartzea, artisauen

- erakusketa eta 4etan
herriaren zorionak
eta opariaks

Barandwmn, el hombre que pensaba con los ples

datos; probablemente, suponemos, se apro-
veché de ella, para adentrarse en las concien-
cias. El pensar con los pies, el trabajo de
campo, la labor empirica cansan y Joxe Migel
ha vuelto a Sara despues de haber permane-
cido casi durante un siglo en la dificil encruci-
jada que auna y divide la fe y la ciencia y
haber visto pasar a tres generaciones de inves-
tigadores. Manana cumplird cien afos y reci-
bird un cdlido homenaje. Estard el el pueblo
de Ataun, estardn Sus amigos y estaremos
todos con ¢l. Despuds Dios diril.

———————
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«De niiia él me
mecia en la cuna
y me cantaba.
Ahora soy yo la
que cuida de él»

Pilar Barandiara, la sombra femenina de Joxe Mie_ |

«El primer
recuerdo que
tengo de él es el
de un hombre
con gafas que mi
hrermana mayory
yo intentdbamos
quitarselas»

«Cuentan de mi
madre que sus
carcajadas se
oian desde la
plaza de San
Gregorio. Las
mias no llegan a
fanto, pero creo
que SOy una
persona alegre»

Joxeun AGIRRE
UANDO Pilar Burandisran,
yue tiene 78 aios, s¢ en-

tera de alguia nolicia ime
purtante por la radiv o slgum ve-
cina le cuenta auvedades del
puchlo y svude & comumcarselas i
su tio, siempre le da a mismia res-
puesta: Uiz nazazu, umed, pu-
Kean®’, (o fuvor, nitu, déjume
trabujur en paz) Y €8 que entre o
y sobrina b habito desde siempre
uma relacion casi tilial, Yo nam-
ralmente no me acuerdo, prev por
lo que contaban anis pudres, ol no
Juxe Migel me solia cuidar los ve-
ranos siewdo Yo une aiia. Mi her-
mana mgyoer y Yo eramos las
sinivas sobrinas gue vivikmos en o
caseriv y caando los veranss venia
de vacuciones, nii madre I oman-
duba u cuidarme y cucntan que me
mecia en la cuna y gue me cantuba
canviones. Ahora suy yo la que
cuidat e ¢l dice Pilar, que lleva
el delantal puesw y habla al prin-
cipiv como cohibida, sentada ca
silla, un poco rigida y con las
nianos enudadas encima de lus ro-
Jllas, como i varias canaras de
television filmaran fa escena.

Pilar tiene una mirada azul, un
1anto diluida por oy aios y una
cura hermoai gue i veces s desdi-
buja ¢n una anable sonrisa o se
deshace en uma peyueda carcajuda,
Unis madre ulegre
**Crev que ¢t ¢sto nte Parezco a i
adre, cuyas carcajudas se vian o
varios kilometros a la vedondu.
Dectan que se vian desde la pliza
de Su Gregorio. Recuerdo al res-
pecio e broma que le hicicron a
i pudre que un dia telefonco
desce Andveain para dar.un recado,
Dio b casuadichud de que mi amadre
estabn trubugando en auzohm, re-

cogivmdo alubia, en la casa donde
wenian el telifono piblico v en exe
moments estuba merendandy con
el resio de las mujeres. " Si esperas
un raw oiras wir u Ignaca e
dijo b omwjer que le atendi, -Mi

porque el primer recye

padre supuso que se tratiba de una
broma, pero al cubo de un rato oy6
una sonora carcajada de su
mujer'',

Cuando termind by puerra en Pe-

runezahar escascaba todo y -

vieron que lomar una decisién
dristica: “Mi hermana mayor se
habia cusado, pero en el caseriv
1w habia trabajo pura todos y se
planteé unu disywntiva; o0 ¢l cuiiado
saliu 4 trabyjur fuera o salia Yo,
Me ofreci paru caidar de mi tiv que
Hevaba varivs wiios en Surq. Yo
teniu 27 anios, tenia ganas de salir
del caserio y aunque al principio
sufri alyv, nunca me he arrepen-
tidv. Desde entonces no me he se-
purado de él"",
De contrabandista
Pilar pucus yeees cita por sy
nombre a Joxe Migel. Comwo lus
parcjus de muchos afos que se han
fauuhngzudo o a s soledad
cuipariida que ya les parecen ex-
traitos sus propios nonibres, Pilur
solu uiiliza los pronumbres. “El es
asi®’, dice 0 “A éste no hay que
molestarle cuando wbaja’*, Pese
esta familiaridad, tio y sobrina
tienen uia diferenciu de 20 aios y
pura cuundo Pilar comenzd o hacer
lus primeras trasiadas, Joxe Migel
Hevaba sowna y pafus, 'Ky pro-
bable gue nosotros 1o hubiéramey
visto nunca un hombre con safus
'

) rdo qu

tengo del tiv ¢s ese: un hombre &.ﬁ
sotana y gafas que lus veranoy
vewiu al caserio 'y noy j

; nrigab,
tanto que mi hermana y yo uoﬁ «Ia
dicabamos a <

\ Yuitdrselas, Ey
pr_x!m-r. recuerdo que glfar(?: (‘l"
7y st su Vegada a Sary cue
v vich malels y g momo"n u“
|lu;|unc:. 103 recuerdos se hae :
mas espacimos, e

l’cm.u. paniir de esg
converini no $61o en fy §
memna de Joxe Migel
S0 do, en sy cu.
p;l“lk'l[lilll\l(l N lareas
nesgo,

fechy, s
Vlibry fp.
s, ¢
fuborudgr,
de un cieg,
N

2






PRENTSA  DOKUMENTAZIO

DATA:

KODEA:

“*Cuundo una sale del caserio
cualyuicr cosus le pdrece ung “"f'd -
tura y yo fui @ Sara con la emocién
de quien descubre un munflu e,
perv jamds me imagine, p(.;l
ejemplo, yue tendriu yue IM;Z’ [
Jrontera cargala de contrabundo, ‘y
digo contrabundo, porque nu;alm'
subia lo que pasabu en aquellas
maletas Wenas de papeles o libros.
Eran misiones mds 0 menos permi-
siddas por lus aworidades, pero que
me acarrearon mds de un .u%:,
porque en la época erd dific u‘ s A?
el lulo de quien estaba ki ey.
menos und vez (uve serios pro-
blemas von ung maleta gue me re-
tuvieron en la aduana, .Imx:a. qu'e
intervino alguna awtoridad supe-
rivre’’, dice.

floranazas
‘ Pese a estas avenluras, d.urufgc
los primeros mcses de Sfl'cslf;m.ln
en Sara sulrid la anoruniza del ca-
seriv. "'Era el mismo seniuniento
que me hublu flltbargadu c:m;m{o
extuve nuy de joven en un colegio
de Gusteiz, Entonces suftl, pu‘raze
no subla hublur castel ww.l ‘:‘
picnsu hacer usted con esu lengi
de trupo’, we dijo una my:ya..g‘ero
supe amoldurme & la .ﬂ;;mc: 'u ;\;
Hegué o hablar el custel a;c:'; n
cierta fluide2, aungue Iu{gq “?I
olvidudo. En Sara fue distinw. ¢
recibieron con lus brazas ab.:em;.\,
perv seatl el vacio que d.-;::;u (;s
‘cosas que g ha queridy U u
vida, pero mm!ueu fnwr_arn..gw
aclimuté enseguida a b siacion.
e tenido la suerie de hucer wmglux
en los lugures en que he estudo,
Recuerdo que iba @ menwlo a Be-

R

X{%

d{

loke con una amiga de Bergara y
Juxe Migel nos wnaba el pelo, di-
ciéndonos en bruma que algin dia
le dejdriumos solo, pura ir a vivir
con las monjus de aquel monus-
terio, - )

- La vocacion verdadern

En una de esas visitas la amiga
que nie acompaiaba comentd & la
wadre la broma de Juxe Migel y
ésta dijo: * Pilur no puede quedane
aqui, porque tiene uta vocacidn
mds importatte, yue es quedirse al
ludo de Don Joxe Migel’. Aquello

(A impresiond wno yue en aguel

montento vi con claridid que me
quedaria toda a vida con ¢l tivy ba
usf ha sido, dice Pilar, micatras
Joxe Migel sigue tosiendo en la hae
bitawion de arriba con uw 10y gue
retumba en lus paredes silenviosas,
recargadus: de s, recuerdus,
lucus de homanujes y wbjetos "Je
museo acuntulidos a o largo de su
vida. .
Cuando le pregunto quien lleva
lu marcha de la casa, Pilar me con-
wsta: **La Hevamos entre los dos.
tenemos un libro de cuentus en el
que entre los dos apuntamos lo que
emra y: 1o gue sule y lo que nos
queda para cualquier evenvalidd.
Es una costumbre que tiene él
desde muy joven. Juxe Migel, por
ejemplo, estaba muy prevcupudo
con esto del homenaje. No estendia
cOmo se pude gsutar lanio cIim:ru
en un homendje, pero no ha sido
esa preocupacion sino lu wvaluncha
de visitas que hu tenido siltima-
mente o gue le ha puesto emferno.
En el puente dv la Concepeion hubo

L

tanias visitas que tuvimos que
poner unos hocarivs y unos tupes y
la nuche estaba tan cansudo que
uno de los médicos yue le utiende y
e pasé de cusualidad por aqur,
Cird en casd ¥ nadu s verle le
mando que se acostara. Pero hg
Isisado momentos mucho peores.
En realidud por dus veces le he
visto ul borde la tuerie o al menoy
por dos veces se ha despedido de
ad, La primera vez no fue una cosu
iy grave, Estuba s decaido gque
Yo creia sue s¢ moria y ¢l misnw
estubu convencido que que se iba.
Asi me lo dijo y cuando Hegs el me-
dico y, tras examinarle, le dijo e
lodo eru g cuestion nerviosa ¥
1oy trunguilizantos,
La gripe de Joxe Migel

Con la gripe que pusé hace tres
aios estuvo peor. Llegd a perder la
memoria y estuvo muy mal, tan
mial que ue no nos reconocia, Conto
emferno es fatal. Se upury cn se-
guida y l¢ cuesta mucho reani-
marse, cuda vez mis. Husta que
vuelve de nuevo a caminar y se ol-
vida de tdo. Cunndu esti emlennn
y decuido, hay que estar constante-
mente pendiente de él. Yo we le-
vanwo muchus veces durante la
noche y vuy o ver comm esta, si
duerme 0 si guiere alpo. Cuando
eslii bien se acuesta o lus 10 y hacia
las 8 de Ta madiana tonia un poce de
manzanilla, para levantarse un poco
s tarde y desayutar, Tona un
oo de 20w, Coci-cian 0 un vase
de teche y mennelada, que le gusta
muchu. Pero wo es nada exigente
con o comidi. Al wrediodiy toma
un pueo de verdura y de segundo lo

que haya, un poco de pescado o de
higado pasado por ¢l wrmix. Para
beber de vez en cusdo pide un Kas
y de postre le gusta mucho la com-
pota.

Por las mananas trabaja, Se
sienti aqui, en el despacho, a la luz
de Ja venana y wabiyga. Solo ha-
blumos durame las comidas y yo le
cuento lus novedudes del pueblo y
¢l hubla de sus cosas.

Hablar de la muerte

Ultimamente habluba mucho del
homenaje y estaba algo preocu-
pado. Decia que no te lacia Galia
tanto homenaje. De la muerie
nunca se hubla entre nosuiros, pero
cuinlo le digo que alguico se ha
uerto, sicmpre hace el mismo co-
mentario “Todos se van y yo me
quedo ayui. No se lo que pinto’,
Despues de comer se echa en ls ha-
maca y descansa un rato viendo la
televisdn. Lo que mds le gusta son
los infonnativos. o lus tardes pusea
en el cuming que va o lu curretery y
haciis lus 5 toni un viso de leche,
para cenar hacia las 7, relwa
Pilar.

Le pregunto si a ella te huce ol-
Buna ilusidn el homenaje y qué acto
de los que hun organizado le gusta
mis. “La misa”, contesty rapida-
meme. 'Sera una misa muy bonita,
Pere yo 10 pudré ir. Es una pena ™,
s¢ gueja, miemras se Quita ¢} de-
lantal para hacer ks fotos y sus
manos anududis antes en kas rodj-
las, pasan ahora a enluzurse en-
cla de la miesa.

e e ey w—an s e aamy
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i
«La madre superiorg- -

. de Beloke me dijo que-

mi vocacion no estabq
alliy sino al lado de mi

s

fiow :

v

<Joxe Migel estaby

preocupado con el
homenaje. No estiende +
como se puede gustar
tanto dinero en un -
homenaje»

«Lo que le ha puesto
emfermo ha sido Ia
avalancha de visitgs
que tuvo durante ¢|
puente de lg
Cocepcion»

«Cuando le comento
que alguien hq Muerto
suele decir: Todyg se
van y yo sigo aquj, No
se lo que pinto»
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Uro de los primeros recuendus
que el antrupdlogo Felipe Burun-
diaran guarda Je su tfo Joxe Migel
se remonta u los witos veinte y evi-
duncia uso de lus rasgos que niejur
definen su personalidid. M Jus
milia se habia trustudedo a Gasteit
y el tiv Jose Migel, que entonices
e vicerector del seminario, pa-

saba lu Nuchevieju en nuesira -

casu. Recuerdo que un aiio trajo
un proyector de cine que s¢ hubia
comprado él personulmene, Era

Pané Baby, un aparwio de ime
:ﬁrmcldn. Yo no tendria 8 ahos,

pero recuendo con absoluta nitidez .

alguno de tos detalles de ayu:llu
velada. Pusimos una sibuna
blanca en la pured del saldn y el

tiv enchufd el apuraiv que proyec- *

taba unas imdgenes de :_novi-
wiientos bruscos, pero que upre-

sionaban en la obscuridad. Esto *

demuestra que erd un lwmb.re que
sintonizabu con Ia.aauahdad. s
" dice Felipe Barandiasan, jubrmu
de Joxe Migel y autor de Lu co-
munidid de pescadores de bujura
. de Pusajes de Sun Juun. Ayer y
hoy'" y que en la uctualidad vive en

esa Jocalidad trabajundo en un wn-

>, ) o que
bicioso proyecto anuropologic due
(eataria de calibrar el ulcance de l.l's
ransformaciones sulridus por la
socicdud vasca hace una vemteni

de wivs, pasando de una sociedad

ue s¢ suslcmat;a en lus o\;:‘:ul::;.
icionules y religiosos a e

:?‘:::Sm:“;ogw ufm cutiura luica.
s un tenus apasivnante pard nil,
puesto que el cleroy lu iglesia tu
vieron un pupel importante, Junio
con otros fuctvres .de cambio, en
esd trausformacion de la so-
civdud', dice.
Optimistus '

Felipe Barundiaran ticne 76
gfios, pero todaviu se apasioni con
mucha lacilidud cusndo l\ubla‘l_de.
sus proyccios. Ly cusa de .F.L ipe
Barundiuran 0 de **Don FLII})L '
como le Nunason ls vecinus que
aos indicaron el portal, da a la
bahia de Pasajes. De la ventana de
su despacho s¢. puede ver ¢l nur,
unt anar doiesticado por ol que se
deslizun peyucnas etmbarcaciones
conducidas pur arrantzales J“',",'
Jadus que despues de a Slcsl.!
quicren saliv @ e olro nar yue
iy odiafon Yy tue tnto nioran
abwori.

pe Barandi
que ha

‘A"fit K¥TIR 2 "

¢ R
‘ Lt wr Eg“) 1

aran:«Vi tio ha

ido un hombre

Felipe Durundiaran

**Los de lu fumilia de mi pudre
eran de un optimismo o prucba de
todo. El pudre de Juxe Migel, es
decir, mi abuelo, era un baserri-
tarra u quicn le gustaba probur lus
nuevas téenicas y tenia un vivero
de plantas que luego vendia en lus
ferias. Mi padre, Jose lgnacio,
solfu contur una anécdota del
ubuelo que demuestra el oprismismo
que todos los hermanos heredaron
del él. Contubu que muchus veces
by andando hasia Exarri Aranaz
con sus pluntus y que volvia con
los bulsillos Hlenos de monedas que
tirabu al suelo de bt cocinu, pura
que sus sicle hijos, emre ¢llus Joxe
Migel que era ¢l mds pequeno, las
contaran. Era como un regalo, una
pequena fiesta fumiliur 'y tambien

. una sutisfaccion personal del que

queria hacer participes a iodos,
Logicamente es facil ser optimista
cuando lus vacas son gordas, pero
estoy convencido de gue lo era
gambien en las adversidades,
puesto que mi padre recordaba que
cunndo legaban lus dificultudes, el
abuelo repetiu ‘esperantza, espe-
ramiza’, con una pronunciacion
que pretemdia ser castelluna, pero
oue en cealidad era euskaldun '
Una ks aimeras contrariedades
que sultid Juae Migel lue la pér-
dida de su ialdre, cuandu estudiaba
lutin en eb seminario de Balinerain,
M padre fue o buscinle wndandy

GALLEGO

desde el cascrio Perunezahar de
Ataun, muy cerca de **Sara®’,
domde vive en la actualidad y para
cuando valvieron, agonizaba, Yo
conuci al tio cuando era vicerector.
Ser vicerector de un seminariv era
en aquella época una cosa muy im-

purtanie y sy inflluencia fue deci- .

siva en la familia. Aunque hubo
mads fazones para el wasldo Je
lumilia a Gasteiz, estoy scpuro de
Yue i padre tue alli, peasando que
la cercunia de un herminu vice-
restor facilitaria los estudius de sus
hijos. Recuerdo que en una de las
primeras visitas que le hwcimos al
seminario, yo tendria unos who
afos, pero a pesar de la edad tengo
la itpresidn de que estuvicron ha-
blando de nuesteo future®’,
Abertzale

“Nawralmente es sélo una im-
presion, pero a lu hore de tomar
cualquier decision los hermanos
contabun con él. Recuerdo asi-
mismo que despues de esa visitg
Juimos al Baizoki de Gasteiz,
porque mi pudre era aberizale 'y
era suscriptor de “Euzkadi’ pri
mero y de 'El Dia’ despues. Re-
cucrdo que wivs nuls e vino ¢l
rey lfonse XN a inungurar ¢l -
autitento o Do y nosotros aprove-
chamos ¢se dia de fiesta pura
hacer una visita al tio. Estabu
completnente solo. Todo el semi-
ano habi ido a ver al rey, b gue

demuestra la puca simpatia que le

“inspirabu la monarquia. Era un

howmbre de talunte abicnio y eso le
acurred disgustos. Estando ya en el
seminario como esualivnge de Jilo-
sofiu, soliu acudir a su despucho
vasi diaricmente e la hora de I
siesta parg charlar un rato. Tras
esas charlas yo leiw hbros de Una-
muno, Orieya, Pio Baroju v
Bergson, por citar wnos cuanivs y
le gustaba luego discatir conmigo y
con viros de filusofia moderna,
cosa que le echaron en cara mds
de unu ve. Esto era especialmente
weritorio en e seminurio dondy
todavia se impurtia o escolistica
mds inamovible, El calibuba las
ciencias nuturafes y esteba al dia
en todo o que se publicaba de fi-
sica en su tiempo. Le gustuba ex-
plicar, por ejemplo, el Principio de
bt hudeterminacion de Naisemberg
y fundo con nosotros un revisia gue
se titulabu 'Gymnasiun’. Muchos
suelen devir que el tiv estaba estre-
chamente ligado a Excuelu Histo-
rico-Social de Vienu, perv yo que
conociy de muy cerca su biblw-
teca, puedo cjinmar gque turbics
estubu ul taute oiras esc .
como la Escucla de Emologia. Lo
a Boas y a Dicson y conocla la an-
tropologia americana®’, dice le-
lipe.

Durante 1os veranos Felipe
acompaiabi 3 su tio cn las iavesti-
gaviones arqueotdgicas y recuerda
los encendidos debates cientilicos
emre Aranzidi y Juxe Migel, que
se dedicaban o pasear duranie
horas despues de cenar en ta fonda
del pucblo donde realizaban lus ex-
cavaciones. Felipe pudo huber sido
testigo de excepcion de su fuga a
Iparculde ¢n ¢l 36. **Pero yo
cumplo lus aios ¢l 18 de julio y me
hitbia ido o cosis dejamdo al to en la
cueva de Uniaga, en lziar. Nos
despedinos con ly promesa de que
nos volverinmos a ver en Gasieiz
unvs dias después, pero Joxe Migel
o aparecid, porque se hubiy wo
hasta Sura. Me hizo legar una
carti con las taves de su despacho
et el inerior y yo tui encargado de
Hevar todo el material que wafs en
el sennnario hasta Sara’*, recueeda,
miuuuua oufi ¢l reloj y enciende
no s fruicida el seato cigarrillo
del di;u, “puesto que los medicos I
penmen fumar, pero puto’,

«Nos soli’a_
recomendar la
lectura de .

Unamuno, Pio ~

Baroja, Bergson

y Ortegaen un

seminario que
impartia la -
escoldstica mds

inamovibles

iy

«Era Navidady

trajo a casa un "+

- proyector Patté y .;5._

Baby de cine.
Eran los aitos

“veinte, lo que -

demuestra que le
gustaba estar al -
dia en todo»
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LA,
Juse Antunig Lasa es hijo del an-
tiguo médico de Lazkao, un

hombre vocacional que curaba mds

con ¢ calor hunwno que con las

wedicinas. *Jose Migel y mi pudre

se apreciuban mucho y creo que a

i tambien me tivne un caring ess

pecial. Recuerdo que wid veZ 1os

encontramps en la Estacion del

Norie de Donostia. Yo ;.\'lubu ter-

minando la carrera en Zarugoza y

él estaria srabajumlo en el tews del

Jactor RH, porque e propuso est
lenwa pura mi dvctorado y me pro-

meti6 e clase de aywda, Yo fui

r otros derroteros, pero siempre

. hemos mantenido una relacion es-

pecial y ahora que le visito todus -

Jus semanas, voy wds Como aniigo
que como médicv, 0 si se quicre,

voy cono un médico amigo, yue es

lu buse de la medicing humanizada.
En eso he seguido los pusos de mi
padre y me gusti hablar con m;x
pacirme;.' pury;;c;c;'ur;‘_z.gue u

i o s
“ml‘ixluil‘:)::o:‘ Lz\slu habla ¢l cuskm:u
con el acento fecio y luctlc‘d‘;.l
Goicrri y tiene el aspecto sOALOSIco

saludable de quien predica la
satud con el gjemplo.

**Lo que es estriclamente mé-
divo, ¢s dvcir un chequeo general,
le hacemos agui en el Consultorio
de Beusain una vez al aio y le ha-
cemos en equipo entre Mikel Eixe-
nike, Jusu dranburu ¥ yo. Esto no
quivre decir yue en el resto del aiio
nos desentendamos de su sulid. Yo
suelo Hevar el muanguito para jomar

.l tension y el fonenduscopio, pero

{os Hevo nuis para su tranquilidad,
porque me busta hablar con él du-
raite diez minutus para saber cémo
estd. A las persons gue se les co-
noce mucho, se les nvta cémo
‘estin, incluso en la cara, A veces le
tomo la tension, porgue se trangui-
liza y otras le echo una pequena
bronca parg reanimarle y le digo
e se estd haciendo vago y que me
uice sraupas, que cada vez caming
menog, que psi no vamos a ninguna
parte'y que tiene que volver a ca-
minar. Hay semanas que se en-
Cuenira peor y me espera con cierta
ansiedud, pero vtras que esté mejor
y simplemente trubuju 'y entonces
hablumos de sus proyecios. Por lo
general, sus enfermedudes Hegun
en diviembre y cadu vez estoy mds
convencido de que es por el agubiv
gue le producen lus visitus. Este

aio lus visilus de cumpleaiios se
adeluntaron y se concentruron en ¢l
puente de la Concepcion y ese
mismo diu tuvimos que obligarle a
que se acostard, porgue lenia una
congestion que « su vel le produjo
una infeccion en luy vias respiruio-
rius, que puede ser por contagio,
pero lv nds probable es que sea
por cansuncio. A medida que van
pusando los aios, las visias y lus
reuniones le alteran cadu ve2 mis;
le alteran el comportaniento y cude
vez le cuesta wds relojarse luego,
Lu verdad es que es wn hombre que
annca o uprendido @ decir que no y
creo que no lo va a aprender a
estus alras, Le vienen ikastolus
eNleras, amigos y representantes de
instituciones o tiene que acudir u
reuniones 'y yo sicer crev
que nadie a su edwd esti para esos
trotes. Hay ademds temas que son
especialmente conflictivos para él.
A i me consta que es un hombre
gue v ha wiwdo nunca a ningiin
purtido, pero 1dv el mundo se em-
peiid en que demuestre alguna sun-
patia partidista 'y muchas veces lo
dque hacemos es torrarle, porque
¢l puede dar una firma si se le pune
tnu causa justa delunte, pero luego

Jose Antonio Lasa:«Hace tres afios
‘superd una crisis mucho peor

le da tanias vuelias o la cubeza que
no le hacemos ningiin favor. Creo
que le deberiumos ahorrar yi2 esos
sufrimicmos y en vez de levarle
cartas ¥, manificstos para que los
Jinme, deberiamos dejacle que se
dedicara a lo suye*, dice.

Huce tres ados, segin revela Jose
Antoniv Lasa, Joxe Migel Barun-
diuran superd una crisis bstante
peor. A raiz de una gripe muy
fuene, twvo incluso algunas arrit-
mius y pérdida acusads de Ja me-
moria debida a lu anerosclerosis,
que hucia temer lo peor, pero salié
de aquelli erisis y llegé @ recupe-
rarse del todo, aunque reconuce
que las leyes bivlogicas no per-
dunan y se da vna degradacion pau-
latina, que exige todos los cui-
dados. *“Es por eso que hemos pro-
hibido 1oda visita y estamos
temblando o medida que se acerca
el dia 31, aunque esperumos que
pura esa fecha no tenga ningin
problema”’, dice Lasa

En Sura hay un pusior alemdin
que avisa de cualyuicr personu gue
se averca a la pueria y, segin
cucntan, han colocado un erzaing
en un lugar mds discreto, por si
Pilar necesita una ayuda.

«Le visito todas las
semanas, pero voy mds

como amigo que como
médico» .

«Cada vez se estd
Laviendo mds vago y
de vez en cuendo le
echo una pequeiiq
bronca para vuelya g
caminar»

«Estamos nigy
Ppreocupados por lo
que pueda pasar e/ dig
31, pero esperemos

- que para entonces esté

mucho mejor»
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«Joxe Migelek ere
erabiltzen Zuen ur hori
elu noizean behin
boteila bat bete ela
eraman egiten zuen»

«Batzutan Lizarrabeko
gurulzeraino Jjoaten
zen ela bueltan azukre
kozkorrak banatzen
zizkien haurret»
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erabiltzen zuen gerovitala

Teodora Urbiitondo eﬁ Pedro Baztarrikarekin hizketan

. J.A.

gizon bat chun uretara iristen
denean, susmugorri bihunzen zen
gurai batetan eus jendea esumesctan

. husten zen. Deubruarekin egindiko

waturen bat, belur-urak eta auskalo
beste zenbat nusterio lepormzen zi-
waizkion. Gaur egun gauzak uidaty
dira baina hain bizitza luzeak sckre-
(uren bul biduela pemisatzen scgi-
fzew gustatzen zaigu ela Joxe Mi-
gelen kusuan zee sekrew hoberik
usatdunak baino.

“Usaldunak guk ingury honetan
diren ur belizei deirzen diegu; mewl
urak direlu esungo nuke et ustel
usaia izuteaz gain beste evaugarri
bt dhate, eskuarckin nahusiz gero
beaty egiten direla. Juse Migelek
ere erubilizen zitwen ur horiek eta
noizean behin boteila but bete era-
maen uen'’, eaten div Pedro Buz-
warrikak, Jgartzate basercibo nagu-
siuk. .

Iganzute baserris Surtik bizpa-
hiru kilometrotari dago, autouk cre
larri smzean igoizea ducn ald;qia
bat “igo ondoren. Joxe Migelek,
orden, SOlalta cla Buztl polzen zuch
aldapa hori buzkalondutan, hiru ki-
lemetro horick egin eta berriro Sa-
fary izultzeko,

“Oso bere ewvea uen Jone Mi-
gelek hau e askoran neuk lagun-

" jzen nion hemen inguruko hartzu-

loren but bilatzera, Muomendiko
kobutaru esate buserako eta haluko
edo holuko leku non zeguen gulde-
giten zigun, Baruwan Uzunrqbeko
RUTMIETGNO jodien zen eta bidean
Dilatzen zuen guztiu gordeizen wen,
harriak, ardien kalaberak eia
edozer yauza. Bideai juteko azukre

" kozkorrak eramaten Zituen ela

eixean sarzen enean umeel bana-
fzen zizkien'", esplikatzen dit Teo-
Jura Uzbiztondu etxekoandreak.
Pedroren ama Etxetaokon zen,
Joxe Migel juiv zen Perunczaha-

. rreko auzokon. Hortik zetorkivn

amistadea et Burondisrunek
Atagaen 2zuen berrienwilerik fine-
netakoy zet.

“Gure ama vs0 omt en kont
harrak kontuizen, baina aniona
oraindik askor hobea zelu esaten
dute. Juxe Migelek ama eaguizen
2uen gehienbut, buina Ipurraldetik
itzali zenerako hilda Tegoen et gu-

Lt
"‘,‘i

Pedro Buztarrika

rekin mantendu zuen srawua. Ez-
kondu ere berak egin gintuen®’, se-
itzen du Pedrok.

Iganzateho nagusiak "'kontw za-
hasrak'” cta *'berriak’” nuhasi
cgiten dita. "‘Hemen, Muskia men-
diun zulo haundi but dayo modu 2e-
lebreun eging cta Jentil Zulo dei-
1zen zaivnu, 2¢ kontatzen dutenez
Jjentil batek egin omen zuien. Men-
diurkullu aldean -esplikutzen du au-
rreko nalda seinalung- nezezida-
deck egin omen zitwen jentil bawk
etu ipurdia garbizeko nolu besterik
ez zien harri batekin garbit eta
Muskira bota uen, mendi horretan
2ulo haundi bat egine2. Hor dugoen
2uloa, beraz, jentiluk egindakoa

da’, esuten du e segidan, Kate-r

goria berdineko konua bailitzan,
bere uitari genatutako pasidizuak
kuntatzen dizkit, Joxe Migeli bu-
ruzko zerzeldekin antekaz.,

“Nik uste dwi xikitandik izon
dela hori oso azkarra. Nere amak
komarzen zuenez, eswwdianied ela
ere abildade haundiko mutila 2en
eta esute buterako telefono bat fu-
brikatu omen 2uen bi lusire kaja etu
hariarekin, Lusire kuja but etxea

barruan jarri et bigarrena sugas-
tiko goieneko sagarrean jarizen
omen zuen, gero anuiaren butekin
hirzegiteko. Gerora ere bazuen Joxe
Migelek etsean fubrikanuako rudio
but, Rudio Musku ere-harizen
zuena. Beti izan du guuzak galdeiu
et jakiteko ieriki hori ¢eia hemen
ere ingurukv leize 2ulv, gorabehera
eta kontakizunen berri galdegiten
2uen et usaldunen kontu honi ere
asko imeresatzen Zilzion'', esuten
dit Pedrok et iturri horictako bat

ikustera eramateko eskatzen dioda-

nean, behers duan bideari segituz

20ko batera erumaten nau, Ura -

putzu bt bildurik duen ilwrri bat
erakusten dit. “'Leku beretik bi ur

~ klase uterazen dira, bata garbia

eta bestea beliza®, esaten dit, alde
butery behzunvak eginez et besters
parden duuden ur pulzuak seini-
latwz. Behizuncuk dituen puizuan

eskuy surtu ets tragoskada bat jo- -

tzen diot. Arrauliza ustel usuing du
buing ez du beste eduzein ur medi-
zinalak buinu txarragua elis bersiro
eduten dul, jukiturian Joxe Migeten
parera irasiko cz bagara ere, eu
adineun bederen imitatzen . diogun,

——— ———

«Mendiurkullu aldean
nezezidadeak egin etq
ipurdia harriarekin
garbitu eta honera
bota zuenean egin

zuen jentil batek zul
hori» i

«0s0 azkarra izan da
txikitandik. Telefono
but ere fabrikatu zyer
bi lustre kajarekin etq
irrati bat ere bai Radi
Mosku hartzen zuena;

v
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Neguak egunak laburtu cta base-
rriko lanak urritzen zileacan,
Mendiurkullu baserrivo sukaldea
jentilez eta izugarsiz betetzen zen.
*“Gunbaran_ariazuriketun suioa
egin eta afulizera jeisien Kiuen su-
taldera. Gauza haundirik ez zen
Jjaten orduan; gauuing rmqk edo
exosiak eta katilukada esice izango
2en, buina sekuluko anbientea sor-
{2ens quen dite Zenuk .bglwkwa_wrm
iuguruun. Komalari izugarri ond
* zen et haurrak pozik, buina aldi
berean erubut iZututa egoten ginen.
Kontuan izan orduan argirik ere €2
zela izaten, Lrixeilu;ezl bus gdurl:::
1a oherd jouteko beldureez eguite
;inm. l:'.rkjermk kwu{nlu huqmlm
ginela e gelu bul;ousfun bi edv
Jiiruk lo egiten genuela ™, esalca dit
Anastusia Agiyn:k. .
Gizonezkouk gorduilu ) )
Mendiurkullun radizio orat gi-
zoncz gizon elurri du. Anastsiarcn
aitona vien zen jakinisuens Lomu'
hauctan eta harekin sulasaldi 'luzcu.k
egiten vmien ziluen Joxe Mlgclil,
gero ailurckin cgingo ziuen bez-
lane. **Orain’ 2azpi-corizi une arte
iy egunero elorri ian da gure
etvera Juxe Migel. Nik Iwrfela e
g dur uriectan, Muluiian eseri
et hizketan asperiu l{ul cyiten 2uen
ditarckin et hura hil ger 21k ere
beti surizen 2en hemen eta kot 2=
harrei buruzko gauzak guldeizen 2i-
wen taricka. Nik uste dq: huq:-la
hiru jeneradiotan eluw me:t.t..m;
Jorick iz dituzten alilaketak esi-
iarzen 2ituelu,
f‘“;\'f}l;:" ?z dukii beste lekueran
gauzuk nola izungo diren, buing
e honetan beti gizonetkouk ian
dira jukituria hoti gqrde_ dultTll'
et oruin bertan ere i baino ushv
gehiago du Zelestino nere anaid.
Hura hemen balego, icungo luke
zor komaturik "', segitzen du. ,

Jewtilen leku )

Aitonarengandik datozen kontw
horick oruindik bizirik segitzen
dute Mendiurkullun. “*Gure witvna
et aita gizon Jjokintsuak hiziun
ok ety konfiseniezuzko personk
ziren et uste dut horreguiik il
zitetn Joxe Migelek, Gumzqku ere
haevigarriak 2iren esaten 2ituzten
ganzak. Egia al du?” galdezen ye-
wion aitari guk et "Haly wdi dut
cruizaten Juen bark cia beii 2uen

-

Joxe

u,

Migelen laborategia

Anastasia Agirrerckin hizketan

zerbuit konturzeko. Zukua bete his- -

toria 2uten’, esun 2uen.
Mendiurkully **Sara’'tik lauen
bat kilumetrotara dago, Aralur -ul-
ders, Alaungo Akiko partean. “'Sy-»
kaldean eseri etu iz €2 uen ezer
nathi izuten harizeko, Baso bat esne
hurtzen uen, erbait harizekotn.

* Oso jutun eskasa wa e ducle

hamar urte ewe berri hug inougu-
rasizera clorri Zencan, ikusi nuen
lehen aldiz horrelu kurivso juten*’,
esphikatzen dit Anastasiak.

**Aia inguru law jenil kekua da.

* Jentilak basa-kristauak disa, bu-

ity gabekoak i Illmuulo'claku
Jeize zulvan bizi vmen zirea.
Ageree baserri alderu jeisten omen
ziven cta poliki poliki watuin hasy

eta nolabait adiskide cgin omen
ziren. Baserri horretako etaekoan-
dres huurdun gerswu zelarik,
urrceko subrekamarekin ageriu
owen ziren, estalki horeekin cz-
behar guztiuk uxaizen zirela eta.
Bernuko napusiak, videa, subre-
niakis hori asko gustatu et ilzeckin
olicbarcenari josi vmen zion eta
guucko 124k jo zilueacan, jentiluk
2izau bizian steratzen hasi zirenean,
sobrekiunearen urrezko bota bat pe-
futu omen zen vhean jusinih. Al-
degin baino lehen eine hartan age-
rectrik zen buancan ezbehasiak
izngo zircla agindu vien zuien
Juatilek ety halaxe wzan omen zen,
arih eta agerretar guztiah bukala
cirer ante’’, kontatzen die Anasti-
Siak.

Sugarruk

Anastasiak oso gutxi behar du
ipuin zaharruk buia bestearen
atzetik konwzen husicko, milaka
cutzug baititu bere bizizan zehar
elu oruin 56 unerekin semne-alubuk
kuso uskorik egiten cz budiote ere,
wikiagoak zirencan humaika aldiz
kontuutako historiak dirs. *‘Aira

2enak esaten zuen bewlu, inoiz ezin

du csun guuza ba badenik edo ¢
denik, Komutu egin behar du eta
kito eta ned ere gusiuu izan zait
ipuinuk kontatzeu. Horiciko bai da
igugarciurens, Rugarria guk azal
zen diren imajinei deigen diegu,
aculezen diren bulio baizuei. Horie-
ko burzuk agertu zizaickien aita
2end e1d haren anaiu bali, behin

. negua bazetorrely ent ardi bila hor

guiko vtadi batetara, Igaraiza al-
dera, joun zirencan. Bidean in-
2aril hois aredaro but enzun omen
uen eta beren ariean hasi omen
ren; hots horick «2 Zrela parie
onchouk komentatzen e handik
lasterrera bide erdian izugarri ba-
1k aurkite vmen 2iten, belizez
Juntzita eta harri buten guineun
excrua et chun aldi gainetik pu-
samu buluzaizkic bezaluko zaraa
entiun vmen 2utent. Pasa auen ika-
rurekin osubak esan omen uen;
‘wapelik e zeukat® ca ileak wente
e Zituen et ileen guinean -
pela, Kusu horietan esan beharreko
Jormula but erubili omen zuien or-
duin. Zer ofrecitzen zan cdo uk?!
yuldegin omen sioten, inork ez bait

duki emakumezhoak ala gizones-

hoitk diren cta mugiszen hasi omen
2ren glu 2uzpicen but estate edo oin
aurreiik zinctely etorri omen 2ren
eue aldera. Eskerrak o2 uuelu hi-
22ein, esun ohi zuen gitak, besiela,
bertan hilko buitziren izuaren izu2
elu clae ingurara iritsi Zirenean,
desageria omen ziren. Elkarri eye
1SI2 dritsi vnen ziren sgk, Ve
raine”’, kontatzen du.,

Hainbeste ipuin cta komw zaha-
trekin Anaslasiak berak ere beldur
piska bt pasatzen du. B2 dut nsie
dastuk ezer asmatzen suenik. Nik uste
dut 2 wela butio eer asuaizeko
et esaten Ziuenak berari gertuguuk
izungo diren. Horregaik neri gk
bewnk belun belidurea comaren iy
el el nail inoi: gaue: bakarrik
hiizen, 2 et kowean ere, ghal
diwdaburid, wia 2enak esuten 2uen

beddu, gaua gararen Aontrariog
bt .

- «Orain zazpi-zortzi

«Ganbaran , .
artuzuriketun saioa
egin eta gero .
supazterrean sekulako
anbientea jartzen zuen
aita zenak. Kontalari
izugarri ona zen»

«Mendiurkullun
tradizio orala gizone;
gizon gorde da ety
orain ere nere anaig
Zelestino nj baino
askoz gehiago da
gauza hauetan»

arte 1a egunero
elorizen zen gure
etxera Joxe Migel,
Mahaian eseri efg
hitzaspertu bat cgiten
e dita 2enarekin.,

‘.:Nik uste dut hiry
Jeneraziotan zehqr
l.contu 2ahar et
ipuinek izan dituzten
aldaketak estudiazey,
ztuelu» ;;
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“Jaxe Migelen igunde urratsul-
detako bisitaria izun naiz i ure
tectun eta izateko gsmou dut
oraindik ere luzaroun. Bisita ordu
hori ex kargaizen suiatie naiz beti,
aluitasun piska but eramunez, Ake
tuatlitateari errepasoa eman, mo-
mentuko gorabeherak komentaty
etu gure guietuz hizegiten dugu
wolarte horician. Orain Exkurrari
buruzko monografia prestuizen ari
da, gerra aurretik herri horrenn
bildutako datuckin et gezurra bu-
diradi ere, vrduan herrian 2egoen

* apaiz berdinak segiren du oraindik
ere apuiz herri horeetan”, honta-
1zen dit Juun Gurmendia Lurra-
agak. ) )

Tolusuko emologoak Barandiaran
haurra 2en garaiko Atungo herriuz
hitzaldia eman berri du herri ho-
rretan fehengu bitcan cta Juxe Mi-

+ gelen obra czaguizeko mundu hori

Klubea dela pemsitzen du. **Or-

duan €2 2en attorik et e2 argi elek-
trikorik et aislaurik 2iren herri
horieiako bakoizak bere ofizivak
eta bere ekonomia propiva Zuen,

Liiioa egiten 2en, esateruko, herre-

mentarisk, hurotak e behar giren

beste lunbide guatick Zirauten ar- -

sean et mundu hori arakatzera de-
dikatuko du gero Joxe Migel ur-
tectan’’

Beste adiskide askok bezaluxe,
hartzulo batetan czugutu zuen Juan
Garmendink ere Barandiuran,
“lziartit parraldera aldegin zuen
burku bercan Manuel Ugarie ize-

e

~

Barsudiarsnch Caro Burojuri egin zion leiwn bisite, Jusn Gurmendia lagun zucla

neko tolvsar joan wn et adiskide
egin ziren nonbait. Barandiaran
Atuunera izuli 2enean, tlosar ho-
rrek komenatu 2idun Barandiaranen
berri e egun batetun bisita eyite-
kotun geratu ginen, Arrusuieko
Leze Txikin aurkite genuen luncan.
Nik hogeitahamarren bat urre

izango wituen ety oso wtkar adis- .

kide egin ginen. Adiskidetasun ho-
rren froga bezala, anero vtorri da
gure cixera San Inaziv eguncan
buzkariara eta aurtgn ere izan du,
guldegin nivnean, ohitura onak ¢z
direly baziere behar eramzun bui-
Sidun '

Juun Garmendisk eta Joxe Mi-
gelek etnolugia izan dute bicn ar-
ko mintzagai nagusia. *'Kusko

Waskunizuko lehendakari egin 2uten
bera, ni erakunde horretuko butzor-
dekide egin ninduteneun eta hortik
kanpo ere projekiu askotan egin
dugu elkarrerkin topo.**

Garmendiak 030 genuik ezagu-
tzen du Joae Migel cta huren pertil
azkar bat cgieko eskuizen dioda-
uean, honcla erantzuten dit: *'Do-
hain berezi but zuen gizon honek.
Artzaiekin artzai eta baseritarrehin
buserritar izaten 2ekien et hori du
antropulogo buten buldinza lehen-
bizikou, norbaiti galdegilera doan
antropolvgoa zerbuit ikasiera
baitoa. Gizon bezalu, berriz, ba-
rruko bake huundiko gizona izan da
eta horrek eman dio biziizeko
Roguit e alaitasuna’’,

89-12-30 1.4

«Joxe Migelen

“haartzaroko Ataun

mundu itxi bat zen,’
produkzioz eta
lanbide guztiekin eta
hori klabea izan da

_bere obran»

«Artzaiekin artzai eta
baserritarrekin

" baserritar izaten

zekien eta hori
baldintza nagusia da
antropologo on ba
izateko» Ce
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tanto con el optimismo de Barandiaran»

J.A,
Julio Coro Baroja esud un poco
de vuchta de wdo. Siempre s l}u
quejado de su salud y ahora se
queja de casi fodo, A sus 75 m?o:,
cuando otrus se wdurmilun o s¢ cuir-
forman con L terulia en ¢l Hogur o
la partida con lus amigos, ¢l s¢
mantiene ldcido y advierte, “‘-)1?‘“
cieriv pavor, 1a dcgraducm!n 3!]6:0-
civsa pero inexorable que conl u;a:
la vejez. Julio no es un ‘I:'umpre‘ ¢
drumas, ni de gestos patéticos, pero
se le not que sufre. Ha vu.:_cllo‘n
lizea piira Navidad y me rc.ub.edm
el umbral de la pucrta d»l o..usfr n,
aluble, pero sin sonrisas ).n:;\.c
scompitiia, con el puso corto gdn. -
ciso de quicn ha hecho una \:;..: se-
deaturia, purdlus csltxlcrua e ma
ora hast su despucho, .
duﬁ;‘?l’:' ¢S (Iemble vivir cien
aiios, si se vive con la sulud }b;-l
oplimismo con que ha wwﬁn a
randiaran, Yo no he tenido es
suerte y d pesur de que tengo to-
davia 75 ailos, me parece pucla pro-
bable que siga deseando pr&i wng;;r
indefinidamente i vidd. Vo solu
wiviero mi pn:fiu decadencia, s':/uu
la de la gente de wi alrededor. Voy
a lu Acudemia o sulgo :un/:lf'lm-me
de puseo o lu calle y me encachiro
cun compuiieros Que dntes :Ia..sfm~
subun plenamente de b wdab) .{,m'
ahord estin uw;muulos.' fuc lm
depende de la salud. Yo mismo he
vivido rodeado de gente mayor que

hasta los 80 hun vivido la vida con
cierta intensidad, con espiritu agil
y ton mucha mds vitalidad gue yo.
Pero no sélo es unu cuestion de
salud, Uno nota que hay cada vez
nds cosus gue le producen irisieza,

En punto mueto

Yo se que a muchs gente de mi
edad estas cosas nw le afectan. Ya
s¢ que ¢n determinados dmbitoy
hemoy avanzusdo mucho, Al menuos
en la socicdud europea, en ka espa-
Aola 0 en la de uyui, ha habido un
indudable avance en la higiene, en
la medicina, en e alimentacion y en
wdo lo que es la cullura eenols-
gica, la cumodidad y ¢l bicnestar
material. De ese bienestur se upro-
vechy tanto ¢l rico como el pubre,
perv en lo que podrianios Numar la
vida colectiva no veo ningdn
avance, Yo encicndo la televisidn y
siempre veo lus mismas barbari-
dudes y esa repeticion y ess mono-
tonin me producen ua cunsuncio
w0z’ dice. .

Caro [iaroju opinu que a partir de
cierta edud mids que leer cosas
nuevas, se¢ releen autores de
sieinpre y me dice que €, signo de
la edad, vuelve a Piv y a Unamuno,
**Yo se que vs una tendencia propia
de la vdd, pero constiarlo dule,
Adenuis no es que cualquir tiempo
pusucdo sea mejor, porque loy arivs
que van del 36 al 40 yo lus cederia

a cuulquiera.
Navidades en ltzen

ltzea, mucho mis que Sacu, tiene
ese uire de silencio y recagimicnto
que uene los mueseos. Tumbien
Sstit eski cargada de recuerdos y de
historia. **Yo conoed a Burandiaran
en el 3 en unas excavaciones que
estuba realizamdo junto con Aran-
i y hasta b guerra segul ac-
diendv a cuuntos yacimientos estu-
diaba Jose Migel y en el J6,
cuando se marcho al eilio, Yo es-
tabu en Urtiaga jumo o él. Le segul
visitundo en el extlio, u pesar de s
dificuliades que pura ello habia que
vencer.

Lo que mds le sorprende a Juliv
Caro Baroju de lu personaldiud de
Barandiaran son lay circunstancios
en lus que ha sido forjada, *Sule
de un caseriv de Atun ¥ durante
aios serd un muchucho que solo
hablard euskara,

Descubre la antropologia
Eutre tos doce y los veinte afios,
mientras estudia en el seminario,
deseribre que ese mundo circun-
dunte de caserfos y pastores es un
imbito de un interés cultural
CHUENIE ¥ Cpicza & fecuger Creen-
cis ¥ leyendas y desde el punto de
vista antropoldgico realiza wna
lubor nica.

Le pregunto a Caro Baroju i la

fe, su formacién escobistica y el de-
finitiva el sucerdociv han podido
frenar en algo su lubor ciemitica,
“Yo creo yue no -responde-. Es un
tenwi complejo, pero Burandiaran
supo elegir enire los sistemas an-
tropologicos que habia en la época
una escuele que le permitian com-

paginar los dos dmbitos;, el de la fe

¥ el de lu ciencia. La Escuclu His-
torico-Cultural dv Viena, cuyo lider
Jue ¢l pudre Swmith, supo conciliur
lus dos polos y creo gue su in-
Jluencia fue decisiva en Buran-
divran,

Su condicion Jde sacerdote le ha
lacilitulo ¢l camino pura seceder
la conciencin de Ja gente y sobre
tudu dominaba como nudie ¢l eus-
Kara, 1o que le concediu unn ventaja
considerable o b hora de tabajur en
untropolugia. Yo desde joven he w-
bajudo miis una vertieme histori-
cistu de la antropologia y mis tru-
bajus se hun inclinado aus hacia I
estructury soviul de los siglos que
van del XV1 al XVIL Basandiaran
se hia centrudo auls en lu prehistoria
y en la memalidad actual del
howbre vasco y como wl ha sido
cunsideradu conmo uny sutoridud en
Furopa’'.

Segin Curo Baroju, lu edad Ie ha
concedido o Burandiarun ¢l privie
legio de ser testigu de excepeion de
lus cambios hibidos en el Puis a o
largo de casi un siglo.

«No sélo advierto mi
propia decadencia,
sino la de la gente de
mi alrededors '

«Entre los doce y los
veinte descubrio que el
mundo circundante de
caserios y pastores es
un admbito de un
interés cultural
enorme»

«La edad le ha
concedido el privilegio
de ser un testigo de
excepcion de los
cambios registrados en
el Pais a lo largo (e
casi un siglox
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«La sobriedad en los -
juicios, su curiosidad
y el tenson en el
trabajo caracterizan
su ingente aportacion
cientifica»

Barandian, un
magisterio cientifico

Rasgos muy pronuncizdos de la
personulidad de Jusé Miguel de Ba-
randiaran —la sobricdad de los jui-
Civs, su curivsidud insuciuble, su
tesén en el trubajo— caructerizan
Iogicumente su ingente aportacion
ciemifica.

El interés por reconocer sefas de
identidad de lo vasco ha polarizado
su densa actividad inteteewsal: in-
vestigando cn sus faices nxis anti-
guas (la prehisioria) v ¢n el saber
populir (las opiniunes, W0 y (-
diciones que estudia la Etnogratia).
Lo que se ha plasmado en sus scti-
vidudes docentes y de divulgaeion y
en ¢l caudal asombroso de millures
de referencias recogidus en excava-
ciones arqueoldgicus 0 en encuestas
orales, Es en este sentido cdnio su
contribucién al cunocimicnto del

pasudo del pueblo vasco —sca cn la,

ingente masa de “*documentacion”
recuperida, tanto conw en las inter-
pretaciones que suscita— ¢s justa-
mente aceplida cumo imprescine
dible y magistral.

Un’ real magisterio cientifico se

cjerce no por fa transiisidn 3 los

otrus de cunocimicntos puntuales,
sino por la formacion en ellos de
habitos inteleciuales de mélodo, de
rigor y de critica. Quienes hemos
icabajado junto_a €l ¢ intentado
aprender en sus XS, admiranm
(y envidiumos) su vbsesién por
marcar los limites entre los
*dutos’ —yue con desigual tonuna
podittOs FECUPCTAT €N Ui CIpICsa
arqueoldgica— y lus “informu-
ciunes'* que de eltos se puedait ex-
teaer. Dicko de otro modo: pur se-
araf ba primera etapn de cualquicr
investigacidn seria la recuperacion
cuidada y I descripeidn objetiva de
las evidencins de b posterior, mds
acriesgada y poléniica, de formula-
cion de unas imerpretaciones o hi-
polesis, subre cuyu grado de ceni-
dubre debemos cuestionarnos
comtinuantente. Como €l mismo ad-
veqtia huce.no nucho al presentar
i recupilacion de su obra escrita,
suestro juicio, aunque se apoye
en ditos SeRUrLs, COMpOTtA un as-
pecto de diagndstico pars el que se
requiere much expericncia. Esos
Jutus sun signoy que remiten a uny
subjetividad difereme de la del ub-
servador y exigen una anterpreta-
cion. En este aivel, muchas veces
nos dumos cucnta de que fuc-
tuamos en la onds que se propaga
por la superficie, pero yue es el
fondo quien guarda ¢l secreto™.

La vida de José¢ Migucl de Bu-
randiarzn e la.de un hombre in-
tegro, preocupado sicmpre por los
otros y por ¢l saber. La de un
hombre bueno y sabio, un miestro,
en ¢l sentido cabul de la palubra.
Tgnacio BARANDIARAN

e Ty

La formacion de los
-grupos Emiker

Durante ¢l curso scadémico
1972-73, a raiz de una conlerencia
pronunciada por D. José Miguel de
Burandiuran en la Universidad de
Deusto, estudiuntes de distintas
famas inicianos ua proceso que
culnind 3 finales de cuno con la
formacion del grupo Laniker-Biz-
kaia en la Euskal Biblioteka de

Derio, bajo la direccion de Ander
Mamterola, La consttucion formal.

del grupo tuvo lugar ¢l 10 de julio
de 1973 en la cueva de Axlor,
Jdonde esos dias se encontruba Bu-
randiaran excavando.

A panit de ¢sus primeros cons
tactos, en las nwiltiples reuniones
de Emiker-Bizkaia y de los grupos
Ewiker de Euskal Herria, D, Jusé

. Miguel ha idu dejunido su impronta

en todus los que venimos colibo-
rando con su iunbiciuso proyecto de
cenleccionar ¢l Atlas Etnugrélico
de Vasconia. En algumas ocasiones
mediunte largas leceiones subre me-
twdolugia y ubjetivos de la investi-
gacion, en otras por medio de
frases cortas que hemos oido en
wtuchus ocasiones y yue han mar-
cado nucstra linea de trabajo:
“avanzar de lo conocide a lo des-
cunacido®, **deseribir lielmente lo
que vemos b olmos'*, “discurric
primero con los pics y luego con ke
cabeza’, ele.

Toda una leccidn de humildad y
bien hucer yue ha inlluido enonne-
mente en muchos que procedentes
de otras disciplinas, como la medi-
cinia, hemos moldesdo actitudes ¢
incluso nos hemos wirevido con ine
vestigaciones que de otro modo
nunca hubicran Negado a buen fin.

Sin ¢l prestigio que Barsndisran
ha imprimidu  los estudios subre la
culiura populur, janis un niédico
vaseo se hubicra atrevido o de-
teader una lesis ductoral subre
prdcticus nwdicas populares en la
Universidad de Sulamanca, ni a
proyeciar iante un aento tribunal en
el palacio construido pur ¢l Arzo-
bispo Fonsees, una peliculs con
pricticas brujeriles que hubicrun
sido condenadas por lu propia In-
quisicion, ui u obtener, a pesur de
todu cllo, la mdxima calificacidn
académica a puntic de esa mirima
manifestacion de la cultura papular.

Lu aportacidn de Burandiarun a
la culura vasca ha sido envrne,
pero tunbién ha sido coorme aom-
Nuencia sobre los gue estos dhimos
afos nus hemos ido incerporando a
la darga lista de cdloges y wiru-
poilogus que preienden coneer Ty
realidad swcial y humana de los
Vusvus.

Antun ERRORERA

Euskal Kulturaren
mugarri

Ehun urte betetzerukoun, Joxe-
miel Barandiarun apaiza o antro-
pologo staundarrs berriro cre gure
eguncrokoaren gunean agerizen
zaigu. “'Berriro ere’’ diot, zeren

eta Burandiaranek geuretasuncsn

bere denbora guziian ilsasia bizitzn
egin du. Huu da, Euskal Herri ba-
ko historiuzko lurraldectan, haue-
tako herri, leku, avzo, familia eta
pertsona’ asko et uskoren izatean
clengabe joanctorrian dubil Joxe-

~miel, 19.mendearen 1889ko  mar-

wxoaren 31 ezkerotik. Mende ho-
rretan beste cuskatdunik edo atze-
rritrrik ez da izan geuretasunean
hurbilugo eduki dugun kulturazko
heeritarrik. Mara, bada, zergauk
diodun **berriro ece’.

Noulukua du, beruz, geuretasuna

chun urteko apeiza cla antropolo-
guak ikasi eta Euskal Herrian be-
zula Europako beste herritan, ba-
tipat, irakutsi digunaren arabera?

Lan Kide Aurrezkiaren 1990ruko
egutegin erdikoan, bankuzho era-
kundeak eskatu zidalurik, Juxemicl
Rurandisranengan geurctasuna nola
ikusten dudan ederki waldua utzi
Jdut. Guztira, zazpi esaldi diru.
Euskal Kulturaren chun une haue-
tuko zazpi hiwz, zuzpi lege bulira
bezala emuten diwt. Irakurle-ikus-
leak urte osoun ausnartuko diw
cputegia jusneran.

. Nire aldetik, nire ausnarket he- .

mentxe azalduko dut dircluko zuzpi
hiwzelan, legetan oinarritua,
Joxemiclek euskal kulluraren
ikasketuk burutzerukoan bere pu-
raian nola agenizen denan lehenta-
sumis beti enin izan dio. Horrekin
ikerkuria bera ere aztenuiako kul-
wran dagocls azpimarkatzen digu,
ela gainers kulurspartide bakois
1zak era batera edo bestera bere
kulturarekiko axoladun izan behar
duela, buita ere. Alsungu Sangre-
porioko suzoke Murkoondo etxa-
diko Peunczaharrean ducla ehua
urte joiotako upeizuk eta antropolo-
gouk harutako nortasunczko kul-
tura cushalduna eta wradizionala
zen. Hain xuxen **galzoriun zegoen
kultura. tradizionalu bildu oahi

nuen” aitorzen digu atusndueruk |

aiputu egutegiko otsailu-inarixon
orriuldenn, zera efuntsiz: **Berriro
jaio behar bunu, horixe egingo
nuke’’. Jukubide horretan orainguz
bilduko ditul gure norlasunezko.
kulturaren gidari haundienaren bi-
2itza cla ikerkuntza osouk, hots:
norberuren bizitza, kulura, azter-
1zen duena da jakintsurik haun-
dicna!

Zorionak nik ere zuri Joxemiel
Barandisran, nire kuliurazko nuna-
suniren sonzaile eta besle egungo
cusksldun puzticns zarclako. Une
askutan desuhin batera opa dizu
zure lierritar, iKasle cla Lagunak.
Gauza bera, zurekin azken 31 ur-
wotan bizi dea hiloba Pilar Barin-
dianmi datorien vtsaitaren Vlan 9.
uriebetetzen egingo duclarik.
Josemartin APALATEGL BEGI-
RISTAIN

1.4 .
«Galzorian zegoen~

kultura tradizionala °
Jasotzen; geure bizitza
eta kultura aztertzen .
saiatua da bizitza - -
luzean zehar»
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Bafandiran herritar
baten ikuspegitik

1953.¢an bildu zen Joxemiel bere
sorterri, Atauna, 17 une igaro on-
doren lparaldeko Saran, atzeeri-
mua.

Hemen, Ataunen, bere jaivteixe,
Perune-zarre, ondoan egin zioten
ciactxo bat eta bertan jari zen bizi-
tzen, bere ileba Pilur lagunizaile
zuclarik eta ewxeari Sara izena jarri
zioten.

Gurui horretun, guretzako Joxe-
el apaiz bt zen, sacritan ikusten
genduelurik bere Velosolex txikiun,

Auzerritarrak, pramixes, ingles,
uleman, e.a. ugsrik bisiwzen zuten
eta garai hartan kotxe matcikula
hoiek atenizio haundia deizen zi-
guten. Huu delu eta hasi zen gugan
berarckin hitz egin eta ezaguizeko
egarria. : .

Harrezkeroztik, prankotn egon
naiz berarekin ela gui uguritzaz hiz
egin ere, uzkenean upalki bere iri-
1zin ematen zigularik. Honelakou
izanda bada, azken 36 une hauctun
nik ezaguta dedun Joxemiel,

Apaiz egin ureetik zenbait duda
bai onen zituen, baina huw ez dau
kezkuk etn duduk izkutaizen ibilizen
den gizena, kezkei auree egiten da-
kicna baizik eta Apaizkintzako hitza
cman zurretik hor doa Leipzig-cko
Unibensitatera, Alemaniara, duda
hoiek argizera, Geroziik, sineste
haundiko apaiza izanik ere, iker-
ketan writu da eta zenbait alditun
ausardia haundis behar den alo-
fretan saruz.

Gizon apal et alaia, betik irripu-
rrez, eskuzabul cta laguna, goz-
weakin eta helduekin elkurrizkelan
asmatzen duen aitujauna.

Gizakia benetan maite duen gi-
zona, pentsakera sinistien eta maily
guztien gaiactik. Edvnorri emzu-
tcko cla apal ta zinzo bere iritzia
emateko prest, zerbitzu jarrera ba-
tean.

Langile metodiko ew iraupen-
tsus. Denbora ondo aprebetxatzen
dukienn, Hasituko fanuk bukutzen
dituena ctis emandako hitza bete.

Herrikoia eta herri-kuliuraren
bultzutzaile. Hunarako beli prest,
idatziukin, hitzaldiakin; ibilul-
diakin, aldizkarictan pane hanuaz,
Kitometroetan, Araba Euskuraz,
Korrika, e.a. .

Herrikoju esan det et horra le-
kuko, Ataungo baserritarrekin sonu
zuen Seguro Elkanica, Segurtasun
Soziala ritxi aurretik zuen utsutica
betetzeko.

Jakimsua dela dicte ew nik ezin
dut neuntu hori, buina bai esun de-
2ukel zemzu haundikoa dela, Bere
ikerketa et ikuskewk beti Euskal
Herrian oinurritu ditw, Berari zor
diogu chin haundi butean behintent
Cuskal Herriaren norusun ugiria.
Juxemiclek uzkencraino jarraits dio
hasi zuen norubideari.

Budugu zer ikasirik credu ho-
netan, ikusita gourko gizarieun
dugun ezinikusia, zutikets elu go-
[{{UTEN

Gaur egun Joxemiclen balore
hauek mudan ez baduude ere, giza-
tastna ¢la giza baloreak hedutu eta
poteniziaty beharko ditugu buldin
cta herri aske bat loris nahi ba-
Jugy.

Honun ahaleginizen peran new-
rriun umenduko dugu Joxemiel ety
sendotu gure herrid,  Juxe BIKUNA

«Atzerritar matrikula.
asko ikusten genituen -
eta hortik sortu
zitzaigun berarekin
hitz egiteko egarria»

"
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«Cuando le connoci
era dueiio de un
secreto: sabia de
dénde venia y a dénde
iba»

Una imagen de la
sabiduria

Cuundo le conoci ¢a 1956 61 're-
gresuba del destierro y yo entruba
en la Universidad.

Me scerqué a ¢l buscando conu-,
cimicnios y ¢l e pruporcivnd una
imagen de la subiduria. Hubia ido
constpuyendo con eslucrzo en ¢l in-
terior de sf misino vna concordia si-
lencivsa y duraders entre su enten-

_dimiento y ‘sus creencias. Sus ac-
ciones se cunstituian garantes de

aquella concordia. Sin ellas las doy |

putencias hubriun perdido la mesura
y hubrian invadido cadi una lus
lindes de b otra. Su vida habia -
2ado una raya invisible y sugrads,
que stinguna.de kis dus podria re-
basar. Todus las cusas en su ugar y
él en medio de cllas, como un
pastor en medio de su rebaito,
Cuando Je conoei cra duciio de
un secreto; subly de dinde venia y

“wddnde iba, Estaba instalado en la

paz, Una paz que no han conse-
guido alierar las violentas disputas
yue ha debido contemplar en oo
sy Lierrs y en tornu a su persona.
Su puz sigue con & y-seguiri aun
cuundo sus ojos se nublen, aun
cuundo ponga su manoe sobre ¢l
puiio de la puerta clavetcada de
oro, que abre a aquel reino de
cuyos conlines o ha regresado
jamds viajero alguno,

Juan Maris APELLANIZ

Don José Miguel

Conoci u D, Jusé Miguel cn ¢l
oloitv de 1958, pucs por cntonces
solia ir 4 la Sociedud de Ciencias
Arunzadi y alli, junto con otros so-
cios de  Seccion de Prehistoria,
colubordbamos en ef sigludo de los
materiales que se habiun obienido
en ¢l curso de alpuna excavicion,

En aquells época, de gran es-
casez de medios y apoyus ceond-
fmicos para ¢l desugeolto de by cul-
lura vasca, y en la que yo just-
mente habia pasudo ¢l rito del
“pantalén lurgo® y que me intere-
subun sobremanera, los fendmenos
espeleoldgives, conoci en las reu-
niones de la seccion de Prehistoria
4 D. Jusé Miguel. A ayuellas reu-

. iones Gunbidn asistian D, Toms

de Arauri, D. Jesds Elosegi, D.
Manuel Laborde, Francisco Fdee.
Garcia de Dicgo y otrus muchos
amigos que fueron mis macstros e
inituyeron notablemente cn mi for-
nucion, '

En aquel tiempo la Sociedsd

Aranzadi ocupaba un reducido local
cedido por ¢l Ayuntamicnto en el
Museo de San Telmo de Sun Sebas-
tin. Recuerdo con mucho agrudo
las explicaciones que nos duba D,
Jusé Miguel comentando alguna
pices que le presemibamos de lus
yue estabunios siglundo.

Estas piezas eran las que D. Te-
lestore de Arunzadi junto con D.
Enrique de Eguren y el propio D.
Jusé Miguel habian excubado en ¢l
afio 1946, en los dius anterivres o
18 de julio, en lu cueva de Untiaga,
situ en ltziar (Deba). Desde en-
tonices se encontraban estos e
riales arqueoldgicos guardadoy en
cujus, ¥ conservados en pequeitos

payuetes hechos con pupel de perid-

dico que Hevaban escrito el nivel en

que habian sido locutizudos.
Posterionmente, en ¢ veruno de

1961, participé durante una guine

cena, cn Jas excavaciones de las

cuevas de Aitzbitarte, mids copo-

cidus como Cuevas de Landarbaso,
en ¢l Wrminv municipal de Ren-
lerfa,

Después de b jornada Je excava-
cidn nus fecogiamus en el caserio
Astabiskar. Alli, despuds de cenar,
cupiiibumos loy cumdcraos de exca-
vcion, huciunos los spuntes nece-
sarios y alli misnio recibiamos los
dsistenles unas interesantisimas lec-
clones de prehistoria, ctnogralia,
cucntos y leyendas.

Deade entunces ¢ contacto ha
sidu comtunte pero sobse wns et-
rogrificos. Unas veces efa ks publi-

- cacion de la revista “Anuariv de

Eusko Folklure'® que funda y dirige
desde 1921, y de la cuad me encur-
paba en Aranzadi d¢ su publica-
cion, desde 1968 hasta que recicn-
tewente ha pasado a Eusko lkas-
kuntza, despuds de uma clapa de
Siccisdls voli publicadus por
nuestra Sociedad. .

También durante veintiin afos
ha sido frecuente ta relacion moti-
vuda por las reuniones del Grupo
Lunker de Gipuzkua, que si bien
desde su inicio ha estado en Aran-
audi, en la scalidad ha pasado a
manos de Busko lkaskuniza,

Hubidramos descado que este

. hombre subio, muestro de mues-

trus, de dilatuda biblivgrafia en es-
tudivs y monugralias, nos legarus un
trabajo de *sintesis de ls etnografia
del pucblo vasco™, que él como
tstigo y notriv de excepeidn de
twlos los cumbivs que ha sufrido
Aucstro pucblo en estos cruciales
cien afios, es ¢l més indicado pars
interpretarios ya que ke ha tocudo
YAIROST Fermia de LEIZAOLA

«Hubiera estado biéﬁ

“que nos hubiera

legado una sintesis de
la etnografia del .. ..~
Pueblo Vasco

2
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Beti izan dirn hurrigarrink oruin
dela zuzpi wende ‘Toskunako he-
rriaka bulean getsty zen gerakar
lwra bezelukouk. .

Cimabue pintorea hango bide-
Ltk zebilela harrituta geldity vien
2en anzai mutil kozker bat bere ar-
diak larn balen gamean arrazicn
1kusi zuenean.

—<*Nola duzu izena'’, guldews
umen Zion. :
—Giuttn", erantzun wutikoak,

Cimabuck arizaiuren uvitarekin
hitz. cin cla gero berarekin eranin
suen, Lehendabizi bere ikuslea izan
zon el gero bera baino margoluri
askoz hobea. .

Harrigaria benctan, bhaina
Giotok, hasteko, niaisu on bat aur-
kit 2ucn. Bigarren, giro cder bat.
Urte haictan Bizantziotik haliara
zetozien anistak; bertako wradiziod;
Asisi, Erronis, Pidova el Firen-
1zen igarotabo urteak giro cezin
hobea sunu zuten Giotoren ingu-
ruai.

Baina gawz orain delu 100 ur-
wko Ataunera. Hara hor bertako
eskulan ute Kozkur bat. Ezuguzen
vz duen hizkuntza batean thasteris
bihurua. Eraziun Zigorta cuskeriz
hitz egiten zucnentzaty lugunen sa-
Lahetah... 2erarako jarrau: 30 une
perougo pure herri askotuko esko-
Jetan oraindik czaguty genuena,

Lta 14 une bele zituenean, salto
haundi bat. Baliarraingy Seininu-
riva, ez Firentze edo Grroma. Ena
ez dut Baliarrain gairzersi mahi. Hau
pakarrik esishh nahi dut, Zienizia
haten bilakaerak ingurune un bist
eskatzen ducky, liburutegiak, lubo-
falcgioh, muscoik, Uni!k:rlbilulc:\.
giro bat hitz butean. Giro hiu ez

budago whalegin Daundicgiak epin

--.WCVC‘M\
T

/(_}J'_QM
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Giro arrotz baten aurka beti

behar izaten dira et lindase asko
ximeldu et ihartu.

- Gugurra izan omen zen Ataundar
paztcarentzat Baliursaingo lebenego
hiru labetchoa. Eguberritan
CIACHL CIOMTL ZCNCin, €2 ZUCh SCi-
nariora berriso itzuli nabi. Era-
gozpen haundiena, bhizkuntza. Ihas-
taro hura amaitzerakosn horrela
esan zion epai malisiaho irakasle
batek: **sabes mits Jatin que caste-
Hano'*.

Btu hundik Gusteizera, mende
hunen hasierako Gasteizers, Han
gerain U une, ikuste lehendubizy
et irakinle gero,

Hango iroa ere iristea zen. Diz-
pulnru kagun izan ceik, hauen ar-
tean On Manuel Lehuona, beste
adiskideengandik etzuen laguntza
gehicgirih jaso. Gtnologia cta Pre-

histeria iwztertzers bagrungo erligio
Kezkitk eraman bit 2uen ere, bertabo
beste lagunck cta agintarick 7
cuten Zicatzi alorra begi onez
husten. Zerban profunoa wuditeen
azaien cta luiz hau hildurgarna
sen garai et giro hartan; banaketa
2urrotza egiten buit zen erligio cla
profano gaien atiean.

Eta hori dena guixi ez baliiz,
cuskal Einugratia ot cuskal Prchis-
toriaren hildotik abiatw zen. Or-
duan, separalisiuaafen namua.
Lusko Ikaskuntzuko bileretara juas
who baimena ¢re nabiko Lunakin
Tortzen zuen, bertako sgintari baten
iritziz, ¢lharte hura bide oherretik
zihoalako.

Lt Anwario de Euskololklore™
urtcharia sortu zucnean, hara zer
e zuen Seminanvko enrctoreak:
Ctales Anuarios constitluyen uni

mamarrachadia'*. Orain vriekuri
nori Europa cla Amerihetako libu-
futegi cta erakunde askotan za-
buldua dago.

Gitva benetan elzen absepina.

Abaro bat bakaria: 1. Aranzdi
eta E. Egurenchin vsatu zuen iker-
taldea: 20 untetan zehar baitzuloak
ety trikubarnah industen cta azter-
tzen ibilt zen hirukotca. Bainan
talde hau Jo.go pudakin amaity
zen. Gero erbestea.

Gertahart lacn honetaz ere bas
liatu zen Barardiaraigo Joae Migel.
Lehendabizi Parischo erahunde b
tzutan ban cginaz clt gero tparreus.
Kalesrira Etnogralia ¢t Prehistorin
ikerhetak zabalduaz.

hust dilugun hondiziotan fana
cpitea ez Ja erraza. “Hola cainda’’
cutzungy genuhe gaur cgull *Gi-
ook ¢z du laguntzen’. *Baliubi-
derik ¢z dugu'". “*Aurretik Uniber-
tsitutea bebiar dugu’™, entzuten ge-
wuen ateo ane, vl abar, cta abar.
Huti dena ta egia da, baina i, On
Jose hhigeleh argi adicruzten digy
esacra huick ashotan bildurra, shu-
lezia, nehen edo alperken estalizen
dutela.

Baina, nushi, etorkizuncan gure ’

gazte trebe, Langile eta kenentsuak
crtazago iritstho dita belar duien
lekura, inguruko giros hubeis baldin
bada.

Azken urte hauctan gauzak asko
aldaty dirs, Orain Jugunizs et giro
hubea dugu. Kz dirs bertako burusk
alperrik aldat, Baing oruindik ere
budago cer cginik. Gaurko cpun
Bauctan arazo Nauen kezka indar-
tuko bilitz, Barundiatango Jose Mi-
peleri eskeintzen digun omenaldi
hau catanborragod et ugalkorragos

1zang litzatehe.
Jesus ALTUNA

«Gogorra izan omen
zen lehen hiru
hilabetekoa,
Eguberritan etxera
#7uli zenean, ez zuen:
*»rriro seminariora
itzuli nahi» .

«’Sabes mds latin que
castellano’, esan
omen zion irakasle
batek»

13
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«Barandiaran est des
ces rares hommes qui
fondérent des
entreprises culturelles
de premier plan»

.

Il nous entrain dans
un voyage au coeur de
notre basquitude, 2 la
rencontre de ce qui
nous fonde»

Chacun a son
Barandiaran

S'il'y u un homme dins ce pays yui
a earichi P'image que nous avons de
nous lnes et de la cullute en geé-
acral, <'est biea .M. Je Baran-
diaran.

Comment purler d°un humme
d'une tetle stature? Chacun
o’ Barandiavin, sclon lea cir-
conatanees, selon les prablenies que
nous examinons 3 Ju lingere de son
clacigiement,

La culiure est ce milicy dyna-
migue que Chomme tabrigue pour
sa survie ¢l price au guel 1l
s'eveille sy cosimos (et i PEtre). la
culture basque est cetie provinee Jde
IPaventure humiiine va une volonte
dete e donne les muyens de s'eas
primer. L ce aens, la coluge est
coine Ui émoire en cours J¢'ae-
tualisstion. Elle signilic nos ettorts
¢t notre grandeur; nous sonimes
basiues par clle, a travers elle.
Nuus fe sununes sussi en tant gue
volonté spéeifique d'étre y cons-
cienee d'dtre.

Une entreprise culturelle vise @
eclairer I'homme (le mende) sur sis
situation, @ le rendre lucide. Cene
sunte d'entreprise aide honune i
élre responsable, A se tenir debout.
Barandiaran est de ces rares
lommtes qui fondérent et animerent
des entrepréses cubturelles de pre-
utier plan, Il g ouvert des poites sur
des paysages insuupgonnés, il o
wontré des chemins que nous ne
pourrions deviner; i nous entrain
dans un voyage au cocur de notre
bisquatude, 3 Iy rencontre de ce qui
nous tonde. 1l a mis ntotre mEmoire
en perspective (de Parcheologic 3
I'ethnographic), il 1's mise en
ordre; ) a dunné seur et coliérence
13 ¢l nous n'uvions vu que mosa
ques, ancedotes glandes ga et L au
cours de aotre sonumeil et de nowre
ignorance.

In nous a fait prendre conscience
yu'en degi des événements quoti-
diens il y a le monde des intentions;
cest dans ce monde que pread sa

source notre culture, i Uimmanen

se fonde dans le transcendant; ¢'est
fe domaine du signe vl le verbe
é1re se conjuge au temps fort.

A travers son exemple, Barua-
diuran auus guide dans ce lieu su-
blime de "aventure humaine. 1
nous y.comduit e évitamt les che-
winy des théuies e des certitudes
de la raison. Barandiaran propose

G e
une pratique el une ascése propre-
men scientifijues, pour parcouric
les chemins qui visent 3 connaitre
(¢ 3 maitriser, en partic).

Le sciemifique reconmait en lui
un maitre 3 Uégal des plus grands
parmi ceux qui ot lusdé natee pra-
tique. Le chaiticn rend hommage 3
celui qui a contribué, par son
exemple méne, o ratlenmir ses pas,
4 HOUEnr wes convichiogs,

Notre pénération a cu 1'in-
croyable chance de frequenter le
plus grand savam de notre ustoire;
heurcua basques que nous sonunes!

M. DUYERT

Don Joxemiel, un
amigo curioso

Persunas s autorizidas que yo
disertardn estos diay sobre la
tryectonia del nuds importante in-
vestigador que ha Jado Buskal Hes
fria, nuestro calradable Don Joxe-
nmcl, de quicn gozusaente cele-
bramous ahora su cenlenario. A
miuchos, esto les dard ocasion para
conucer con miayor profundidid la
apntacion del arquesloga, del et-
uogralo, del antropologu, y la
cnunie importcia de su dilatdo
¢ icansable trabaju en pro de s

ittt

" R R T

cullura vasca. k> una gran oponu-
nidad para Jdifundir el cjemplo de
este grun hombre, que es ya his-
turia vivis, eotre las jovenes genera-
CIIMICY, QUE el U Iy or pante igs
woran fo que este anciano saceedote
l'cplk'&u’lllu Pirg uiehies BTITHITVEY
este pucblu y perscguimos, con el
libuo de la sabiduria que ¢l nos lega
ol pauty, contimuar e inmensy
ubra Je conociinicnto y feconstrue-
cuin de auestea identidiad.

Siempre ey grato hublar de un
amigo. El hecho de que una per-
suma aleance el centenario sucle sar
WOLvO pari que i seciedad e aga-
siye con homengyes. Se le ohse-
quian tegalos y se le felicita pur ese
stempre cnotive fendmeno de la
longevidid. Pero es que en el caso
de Don Jureariel Gascita oo solo su
clevadiving eapericncia, sino que
tanto si su vida hubicra tnalizado a
lus 30 como i los 50 afws, igual-
uente lo comiderariamos, hoy por
hoy, b colmmna venebod de los es-
tudivy visvos. Am de trusvendente
ha sido su wrayectoria: una lubog
cientilici ingente, y T creacin de
una amplia escucl, o b larga fun-
dinental panic ksocactnvacon, des-
puds de un Laga tetarga, de las -
VEAHZACIORES Cligialicis,

s+ cualidades humanas des-
ean en L personalided de questro
estimadu Joxemiel: una, sus lueres
ideales; ideales en primer \ugar
proyectados en su favela sacerdotal
y ensegundo lugar hacia su tierra y
sus gentes, a las que anma hasta el
delirio. La segunda cuahdad es su
petrea voluatad, capaz de mercarse
un hurario de vida, una metodo-
logia de trubuju o un régimen ali-
mentiio y respetarlu: estrictgnente
durante un siglo,

En tercer lugar Hama la atencién
suenutiie curivaidiad por wdu o
desconocido, exenta de prejuicios y
de dogmas; una humana ansiedad
por saber gué huzo gue, entre otras
cosas, estudiura fisica, quiniica, hu-
manidades, teologia, geologia, ar-
yuevlogia, ctnologia, anropologia,
sin abadonar nunca otras aliciones
cumo L suciolopia o I literatura,

Subre este aspecto —a i en-
tender del que wmids debemos
aprender, en uny épocu de especius
hizacumes dque se convierten en **Ji-
mitaciones’'— pondsé un solo
cjemplo bastunte ilustrativo. Du-
fanile una reunion de amtropilogos,
que celebrumos en Bernimedo en
seplicibre de 1985, bujo la presi-
dencia de Don Joxemiel, se planted
la necenidad de que en la sigutente
reunion algdn experto en infomui-
tica nos eaplicar someramente los
wiétaduy y utilidides de aplicacicn
de b infurmdtica a los trabijos de
mvestigavion, archivas ¢ mctuso g
la ordeuacion de nuestras propias
biblistecas. B prinero en wmar s
palabra fue dun Joaeniel, que se
apresurd o cumnunicanmos gque §l
apoyaba fimemenie s propuesta,
Esto ¢, jlenia interds por la infor-
wtica i sus 96 uios! Nada ni nudie
ha conscguido que dejara su
aprender hasta hoy. Micuras b so-
cindad intents arrinconar a los
mayores de 65 anos, ¢l hijo de
Ataun ha utilizado la werapia del wa-
bujo permanente, abordadv con mi-
rada siempre ingenua, abierta,
joven.

Silo unos ideales 1n profundu-
wente arraigados y dotados de ung
armonis cumo ks suys, mezcka de
voluniad e perfeccionumiento y
amor a b vida, han hecho posible
gue este siglo fuatifero nos huya
dudo uns obry humana y cientifica
vomo la de Don Joxemicl, Un
hombre del que jamas sabremos
prescisdir.

Antzon AGIRRE SORONDO
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Le conoci en mis
vacaciones, en Ataun

Para mi Ataun sigue sicndo,
adenis del pucblo mis largo de Gi-
puzkoa, un pucblo yuendo y i
tico, Siempre que vuelvo u Alisun,
generalmente pass visitar a D. Jusé
Miguel, y llego @ Lizcano y co-
micnzo a eatrar en el estrecho Valle
de Atun, cucgjonado entre non-
tadus, seuden & o imdgenes y fe-
cuerdos muy queridos de ml Jus
ventud. V.

Mis vacaciones de seminarisia
lus pasaba en panc en casd de mis
tias de Alegria y Ataun. La Casa
Manixitonea de mi tia Jesusa, ca-
sada también con un Barandiaran,
con sus selojes y viejas pinuras e’
acogia y peritia ir al monte con
los Seminaristas y amigos mios de
Ataun: los Aguirre, Arin, Mun-
duate, Apalategui, y con ellos ibu a
pescur truchas y_ canprejos al riue
chuclo de Sun Gregorio, subia a
Jentilbaratza y Uegaba en biciclew a
1us Dencdictinos de Luzcono. El ve-
runo se me hacka cono ea uquel pu-
raje wranquilo, cusi mitico.

A lus mananas, bajaba en moto-
cicleta D. Jusé Miguel con su so-
tana o celebrar misa a la parroquia
de Sun Mantin, y a la vuelta a veces
charluba cun nti tia Jesusa y cone
migo en la puenin del Estunco. Al
conocl yo a este grun subio y hunga-
nista vasco, huy, adenids, amigo
wio. Su figura pequedn y su cone

versacién amena quedo Njuds en ni
retina y en mi vida.

Afos mds tarde, en ¢l Seminario
de Sun Scbastian, de mano de los
Ansurena, Tellechea, Lasa, Alluni
y Aranalde comencé yo a conocer
de manera mds cohereitie ¥ cienti-
fica la figura y ls vbra Je Barun-
diarun y su aportacivn al cono
micnto de la etnia vasca. Lo po-
quitv que hoy sabemus de los
vaseus en ¢l pasido s¢ 1o debemos
cienamente 3 Barandiarin y a Mi-
chelena, El fue guicn pos ensciid
con sus excavaciones que los
vascos estamos viviendo en el
misia sucly desde épovias remutas,
quicn nos descubrio los repertorios
Jde imdgenes mentales del alma
vasca @ través de los cucmoy y
leyendas recogidos en el Pais
Vasco. El nus ha ensefiado o mw-
chos investigadures que la cineia
libresca nv es tan importante oy
purcee 4 primera vista, y que lu
Cictiwin debe basarse y cinehtarse
sobie todo ea el trabajo de campo y
en ¢l conucimicnto capirico: *"Hay
que discureir antes con los pies que
con la cabeza'® suele repetir custane
wemente Barandiaran, citundo la
trase de un investigudor polisco, Y
¢s que madamente s¢ puede hacer
teoria siono hay estudio y wndlisis
previo de datos wntadus de la rea-
lidisd objetiva.

Tambicn ¢l nos ha enseitado gue
la ciencia es universal pero que no
puede ser “esperantista’, que tiene
raices propias. Que los universales
en si, o eaisten, s6lu existen by
cosis y lus objetus concretos “uqui
y shora' en una culura. Y nada
mejor pars conoverla ue contensar
por lo que teaemos mds cerea, b
nuestro, 1o inmediato, lo del Pais
Visco. Asi comenzd ¢l tunbicn su
gran obra cientitica. Su primer trs-
bajo cientifico lue sobre su propio
pu'cblu: Atuun.

Fumbién ¢l nos ha ensedado yue
£0 huy ruptura ni disuciacion crue
le ¥ cteacis, que ambus no estin re-
fidiy, y que cabe realizarse las pre-
guntas de la vida desde la realidad
de la vidi, abriéndonos hacia o
teascendente: (Yo quidn soy?,
(Para qué vivo?, ;A dénde voy?,
¢De quidn dependo?

Estas y otras muchas cosas me la
ensediado D. José Miguel a mi a lo
largo Jde la vida, Como hay que sec
Cuulo y preciso en nuteria cienti-
fica, humitde comw lus manzanos,

que cuanto mds vargsdos de fruw

estdn son mids bajos, amantes de
nuestro pucblo y su culura po-
pular, respetuosos con Dios y con
¢l préjimo,
iLe parece a Ud, querido lecor
pucv? Tudo eso se to debu yo u un
sacerdote-cientifico que ahora
cumple 100 aios en plenitud de
vida y de conucimicato. iMuchas
gracius por todo D, Jusé Miguel, y
que sea por puchus ados!
Edorin KORTADL

Dme U ran e lae e

100 urtebeteko egulegia
Urtea baino zerbait gehiago Lan Kide
Aurrezkiaren egutegian: 100 urte luze
egutegi batean.

“Aita Barandiaran-i,
gure omenaldi leialena cla eskerroneko
testigantza.”

100 afios en un calendario
Algo mas que un afio en el calenda-
rio de Caja Laboral: 100 afios en Lin
calendario.

“Para Aita Barandiardn nuestro mas
sincero homenaje y testimonio

agradecido.”

|5







PRENTSA  DOKUMENTAZIO
ZERBITZUA

DATA:

«Kanpainaren
Batzorde Eragilea
osatzeko izenak
mahairatzen hasi
zirenean, aurrena
Joxemielena izan zen»

«Euskal Herriaren
borroka, sufrimendu
eta etsipenen,
herritarren arteko
satiketa eta istiluen
lekuko zuzena izan
da»

Fd

|‘.“l\l;"
a5 MY
IR

e el g,
e o S
Wy

NI 0
K G N

AR
2kt

.

1
V!

oxe Migel Barandiaran, gaurko

projektu kultural askoren arima

«Bateginik- Kuanpainuke Kontsei-
luaren buru izan genuen Joaemicl
Burandiurun, Hauxe izan zen Kone
seilua osatzeko erizpde nugusia
«Luskalgintzan cta cuskal kulturgin-
tzan baen lan bikaina et oparus
cman izan duten hunbat lugunck
osutuko dute BATEGINIK Kanpui-
nako Kontscilua. Gizarte osoaren
nulubaiteko ordezkarnitza eruman
nalti du horrek, eti bertuko partaide
dirs pentsaera cta sail ezberdine-
tako lagunake.

Erizpide horien arabera, Kanpai-
nuren Batzorde Eragilea izenak ma-
hiiratzen hasi zenesn, aurrena
Joxemicl Burandiaraneny izun zen.
Kontseituaren burua izendistu behar
zela ey, inolako zalumzank cz
zuen izan Batzordeuk: Joxemiel Ba-
randiaranck izan behar zuen. Be-
ruren txapela zuen Kanpainak,
Kuntseiluaren bidez bilustzen zuen
<bubes svziulueren irudirik adieraz-
garriena.

Partaidetza eskatzery

Kanpuinaren Butzorde Eragileko
bi ordezkari joan 2itzaizkion
Ataungo Sura baserrira, Kanpui-
naren berri ematers eta beraren
partaidetza koalifikalua - eskatzera.
Betiko abegi oncko harrera cgin
zicn, ela popo zubalez onunu zuen
«Bateginikecn buru izulea, ckin-
wzaldi baterakoiaren gurraniziaz

ando jubetarik, peroxeago Batzorde -

Eragileari bidulitako mezuaren
lehen lerroan adicrazten 2uence:
«Butepinik izencko ekintzaren buru-
bidea ¢z da nolanshizko ekitaldiae,

Ehun urtez testigu aparte izan da
Barundiasan: Buskul Herrisren bo-
rondite eta kenienares, bere «heeri-
tasune kulwrala, hizkuntzazkoa eta
politikoa lonzeko; berorren bo-
reoka, sulrimendu ¢l elipencia;
heerarron aneho zatiketa el isti-
luens. Ez da lekuko huts eta huiza
izan, ordea. Gorabehera guaticn ar-
tean, ber tnean ¢gon b da: Pro-
jekty Kuhuralah bultzitzeho et hw-
Tien inguruan lnkidetzs eratecky,
Anuurio de Eusko-Folluoreien
tehen zentiahian Nuesteo empeiv-
ilaizi zuenetih ¢ta lehenagouk, B
miher tuldeah eraty, pulatu cla zi-
buldu zituen ane; Herri hosen
wnel-garal cla ilunahdictan cre la-
nean jarfazcko cla xatopen he-
i suspertzehag gure aieko bana-
heta et Zattheta weolugihoen, poh
thoen, soztaden cla kuitunazhocn

guinetik ¢la harantza denon batera-
gune bera izateko.
Euskaruren testigun eskuetan

Oraindik ia ofaintxe arwe ikusi
ahal izan dugu Joxemiel Baran-
diaran; hizaldiren bat ematen edo
liburu berriren bat aurkezien, presv
askaturen buti ongietorria esalen,
cuskararen aldeko kilometroak ibal-
1zen, hainbat ¢kintzs Kulhwral cdo
suzialen aldeho bere sinadura
ematen, cla cuskararen slde «ko-
rrikae egiten... Nork ez gogorazen
Barandiaran zehar, 1xiki baina ler-
denaren irudia, euskararen testigua
eskuetan ducla, Korrikaren au-
rrean, jenduldea atzetik duela? lzan
ere, Burandiuran ez da eragile eta
buterutzaile izun bere Suru bascrri
buketsuan bisitatzaileak esku za-
balik harwrik bukarrik, ets bai k-
leun dabilen ety ari den jendearen
arlcun suruz efe.

Gaur egungo kulturaren erugile

Luskal kultura radizionals azier-
tzen eman du Barandisranek bere
lunik handicna ceta fruitunk opa-
foeia; baina, bestalde, gaur-gaurko
euskal kulturako ekintza et
proickiu garrantzszko gustici bere
bultzada ety cuskurria emateko
prest agerts da beti. Berriki —cta
seperuemk ez azkenik— cuskal
el ridren alde enman duen bere
Siidu. .

Joxewiel Barunaiaracanen Eushal
Herria beoonen kultura et biz-
Kuntza berezictan oinarritzen eta gi-
ropuzten da: Buskara et cushul
kulturak batzen cta clkartzen gauu
cuskuldunok euskal Komunitate
gisa. Gaur egun bera dugu bibur-
wak kumonitate honen panarka,
aatialehens, cuskara ¢t cush Jd hul-
wra zubirren eta gaurhoen lenubo.

Beruren esanctan, Euskara ez da
soilik sun elemento culwral carac-
wristicio del pucblo vascos; bula
baita ere =clemenio exteaurdinir.
mente significativo de la caltory
vitsca, 10 silo uF expresiin y vee
hiculu de ideis y sentnmento: -
Lanbién poryue es portidor J.
llas de duerenes culluas y o
numerasas tnnhiciones y
cuerdon listorico-geogrilicos
Vuscoias, Luskal Herria e e
Kara berg aztenizeko eushara jahn
beharrik ez digocks use et enderas
Jubatu szan duteien autha, cushal
clnegraloarentzal cushars gaban be-

harra jarri zuen beruk lehen arau-
wzat: Bl que trate de realizar inves-
ligaciones folnloricas, ha de co-
nucer la lengua del pueblo con
quicn necesaniamente habrd de co-
nwnicars.
Zutiketaren gainetik

Arcago, uzken 30 urieotako eus-
kuraren berreskurapenerako et
cuskal kulraren berbizkunderuko
mugimenduak bere cusharri, cri-
gile cta kankide behinencko bt aue-
Kitu du Joxemiel Barandiaranengsn.

. Hurregatik Euskal Hern osvare

tiespeny ezezik, vmen:ldiz oo
\errona ondo merezs "
Alaungo euskaldunon patriartilz.

Euskal Herriko zaiketa ideolo-
giko, politiko, eta suziul bizien gai-
netik —edv azpitik—, cuskuldun
guztiona dugun cuskarak batzen
guituela et horren defentsaruko eta
normalkunizarako bateratu behar
gantucla sinetsirik cratu zen eta
irauten du EKB (Euskal Kuluraren
Batzarrea)h, cuskalginizan cta
cuskal kulwuran dibarduten indar,
wlde, elkane cia crakunde herrit-
rrak koordinatzeko asimoz.

Horregatik, Bateginik kanpainan
bubes cla buru izen genuen Joxe-
miel Barandiarani bere eskerron be-
rezia agertu nahi dio EKBK chun
unteak beteko diten hogetan, 20-
rion-ugurik beroena Lidalizearekio
batera.

Berak chun uncko eskarmenturik
dakicn beala, EKBn ari garcnok
geure espericatzia leburragotik da-
Kigu geure hizkuntza nazionalaren
defentsaruko cla berreskurapene-
riaho indar sozial puztivn bateratze
ez dela egiteko erraza, Bategimk
kunpainan bertan nabarmendu
zener. Euskal hohorak ere sarritan
cuskal gizatte osvah bici dituen
Lomradikzio eta haustara politikoak
Jasiten Jicu. Horren adierazgarririk
. vannenenetarikon e erdiraga-
rrive ke lehengo astean Joxe-

Loae e en —berurent—

e M naldi antolaizekoan
it

taa ere, Juxemiclek 192tean

alzi zuen sarrera hartako

w0 cipenes italuasren hitzes
o e dugu eisiho cuskararen
wiguruko baterakunizaren abalegi-
nean. Horra pute vmensidia.

Busstean, cta horreacgauk, Jose-
el Barandiaranchin bat-cgunk!
ERB. Fuskal Rulturaven Batzaresa

gg9-12-30l
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«Ni neu balio erlijioso
eta mitologikoen eta
ideologia berriagoen
arteko sintesi haro
batetan aurkitzen
nauk»

«Nolabait esateko
euskal *arimaren’
interpretazioa egiten
saiatu nauk nobela
honetan»

«Barandiaranek .
antropologiaren bidez
egin zuena egiten
gaiatu nauk
literaturaren bidez
nobela honetan»

e R eacanduntant BRI

e e s e oy o

onia‘‘, Barandiaranen mund

mitologikoaren plasmazio duk»

J.M. Irigoienen azken nobelak plano historikoa eta antropologikoa tartekatzen ditu

JLA.
**“Bubilonia’ nobelaren xede nu-
gusia nekazal giroke mentalilatean
murgillu cta nolubait esatearren
euskal ‘arimaren’ interpretazion
cgitea i2an duk, Juxe Migel Buran-
diaranek antrupolugia mailan egin
duena nik literaturaren bide? egiten
suiatuz eta horretarako, noski, hark
buruty duen lanaz bulio nauk'’,
esan zucn Juan Mari Irigoicnek.
Huren azken nobela, **Bubi-

. lonin'" guuza asko da aldi berean.

Lehenik eta behin Trinidov ea Feli-
ziuno unaia bizkien ancko gorro-
waren historia da tine, dramatiko
cta biblikockin, Bi gerra Karlisten
artean kokutzen den dJdrama rural
honek garaikv testuinguru histo-
rikoa du londo bezala, bains aldi
bereun garaiko ntestaditate mitolo-
gikou ispilatzen du, bi planoak, so-
zivlogikoa eta antrupologikoa tne-
kutuz. .
Dimentsio mitikoa

Horretaruko hiru protagonista
nugusi erabiti diw: Babilonia base-
rriko bi unaiu bizkink pluno histori-
kuan cta Moabe baserriko Margari
plano mitologikoan, nobeluk uu-
crera egin aly, bi planoak erubat na-
hasiko badira cre.

Bubilonia guuza asko du. Anai
untcko gorrotoaren cta, ondorioz,
gerra zibiluren alegoria but izan
daiteke et aldi berean bi mentali-
teren aneku gatazka ere adierazi
dezake. Edozer gauza dela cre,
*Bubilunia’* nobels on bat da cla
husren Troga bezala erabil duitezke *
Juan Man Iriguicnen beraren hi-
ks Mire urte pasatu etiat no-
bela idazten, buina egiten hasi uu-
rreko hogeita cta gehiago urteak
ere komtatn behar direla uste diae.
Berez juiv zaidak historia

Horregaik historia eskribitzeari
ckin niogean, dena aldez aureetik
cgina bany bezaly lergtzen zitzai-
daan, gauzak hor aircan cgun ca
beree juioke balinzuizkida bezala.

Horregatik orain zenbait gauza nola
atera zitzaizkidan galegiten dJida-
nean, harritu egiten nauk cta €2 Ze-
Kial 2er erantzun’, esuten du,
Angien arteko gorroto historiak
guaiz Korrienteak dira cushal ne-
kuzal gizancan eta horietako bat
haru du Irigoicnck. Baserriaren ju-
betza maivrazgoar entates beti ere
konfliktiboa izan bada, bi anaiuk
bizkiuk izuleak arcogows egiten du
konlikto hori.  Babitoniskoen Ka-
suan inon baino hobeto konflikio
hori estremoctaraing cramiten da,
cuskal gizstean oraindik cre bitan
zutitzen duen burrukaren gencsia
agerian uwiziz: Trinido Kurlista
izango da, Felizivno liberal egingo
den bitartean.
Anbutuko seiiora gurpilduna
*Joun den mendea klubea dela
pentsaizen diat gure historian,
gawuza juking buita gure guurko bu-
rruka nagusiak hor jaio etu gor-
puzn Zirela. Industriclizazioak eta
honek dukarren gizare berriok eta
honen espresiv politikoak gure gi
zante trndizionala astindu Zigien eiu
testuingura hori harizen diat trans-
Jondo bezala, baina nobela bera gi-
wne tradizionalaren  koordenatan
dearroiluzen duk cta alde horretank

nerelunaren helburu nagusia gi-"

une horeiuko mentalitarea araku-
fzea izan duk eta nolubuit esako
gure ‘arimaren’ interpretacio bat
eskuintzea. Mentalitate hori guga-
naino heldu duk. Nere amak berak
kontarzen ziun, nola Elgoibarko
Gelubuiik, bere juiotetxetik alegia,
lehen kotxea karreteran barrena
tkusi utenean, ‘Anbotoko sedorea’
2ela pentsatu omen Ziaten. Ni neu
kaletarra nouk ditaren abdetik baina
amaren mundu hori oso nenrekin
eruman dwit eta neure hernan ere,
Altzan berian, inon ¢2 bezula seyitu
diur mundu kontrajurni bion arieko
gutazka, mundu batdesegin ala
beste but eraiki buititek haren le-
kuun, Nik ezagutu dudun historia

hori mila bider kontewu diat eta li-
buru honen uzpian ere hor dugoela
wste diat, buina umak transmitiu
didan mundu hori 2egock presens
feen'’, Kontalg zuen.

Sintesi harva

Al berean rigoiencn historia
perisonalak ere izan du garrantzirik
nobela craikitzeko orduna. “Ni neu
bulure erlijivsven etd mitologiko
horician hezia izan nauk, baing
nere garaiko gehienek bezalu,
marxismoa deskubritu nuenetik
piska bat buziertu egin nitiun ba-
lore horick. Orain sintesi aldi bu-
tetan nugoeld peatsarzen diat eld
garai biotako gauza positiboak neu-
regun bildi nahiun. Altatik gora
buzegok zutarri but Taoritokieta al-
dean eta maiz hara joun eta haren
kontra amets egitea gusiaizen
aaidak edo cromlech baten aurrean
nere irudimenari hegalak enwtea.
Buzekinr mitologia zaharren lekua
berriak haru dutela. Buzekiat oruin
Anbotoko seforeak hainbar mi-
respen sorizen ducla haur buiengan
Formulo Unvko kotce baick, baina
Iehengo mitologiak ere, uste dist
baduels edo ixan dezakeela lekurik
yaurke gizarican®’, sepizen du.

Juan Mariren nobels aubela Kla-
siko bat da zentzu askotan, Lehien
pantean dramaren elementuak cra-
kusten ditu eta erditik aurrera
Jdrama horren desenlazes itkarota
baizik ez zaiv geratzen irakurlea,
Hala ere, bidean gozatu et 7%
epiten du eta ez nuke zeharkabu -
raipamen hau bigarren mailuko pre-
tsonataren bal cdo beste honera
ekami gabe utzi nahi, Klowente gor-
mutuaren perisonats bera cla honek
Kustanorekin ditven harremanak
antologikuak buiira, swmurral et
uikagarriak.

Nubels on bat da ew Barandiaran
irakurn dutenentzal ¢do hark az-
tenu duen mundua husbileuk ezy-
oty Jutenentzat mudu bat birk-
reatzeko bide bat.

«Anai arteko
gorrotoaren eta,
ondorioz, gerra
zibilaren alegoria izan
daiteke»

«Dena aldez aurretik
egina banu bezala
ateratzen zitezaidaan,
gauzak hor airean

baleude bezala» .

4%
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«Joxe Migel siempre
ha comido poco, pero
entendia mucho de
cocina, sobre todo de
cocina antigua»

Nueve estelas y una

escultura para Ataun
J.A

El programa de homenaje a Ba-
randisran, que ln Comision Pupular
de Atsun para el s de diciembre
incluia la realizocion de una escul-
tura que fue encurgada al arista
hetnaniarea Jon lursrate y que ha
sido insugurada durante este se-
mana en Sun Gregorio,

Se traty de un conjunto Liulado
*“Estacidn mitopodtica de Antropo-
logia Estética vasca Juse Miguel de
Barandiawran', que consta de una
escultury instalada cerca de s
iglesia de Sun Greguria, nueve es-
telas en el camin y una pintura gue
represeta o Mari, pintda en una
de ks paredes de fa cutada iglesia,
“Cada una de lus estelas que he
colucads en el camino de ki iglesia
Hleva en hueco un signo de nuestra
cultura popular: la serpiente, el
agua, el dirbol, el sol, o luna, el
dguil ¥ o mano con wna cruz v he
incotperadu asimismo el grafico Je

~

Oucizu que simbuliza lu mentaldiad
vasca y of luberinto y que data del
68. Finuliza lu serie de estelus con
un cedazo que he cogide de la
levenda de Eisui reogida por Bu-
ramdiaran y que ha servido de refe-
renciu bisica para el trabnijo de an-
tropulogia vasea™, me explics ¢l
escaltor hernaniarra, “"En dicha
leyemdu Axular le ensedu decir al
ceduzo Hemen nago’, para puder
escapir del enewigo v yo he wili-
Jude esa leyenda para los juegos
podticus y de moores*.

Al final del camino que leva a b
igleaia de San Gregoriv se levanta
la esculura y en la pared, a una b
Wwra Jde cuatro v cinco metros Jw-
rrante by potado una liguracion de
Man, “puesto gue ella es ol vértice
de lu muologia vasca .

La esculturs mirs hacia ¢l iome
Muski o San Mantin Taiki y las es-
telis se ven desde Las tres casas gue
han sido Tundamentales en b vida
de Barandiaran: ta de su madre, o
vinerio donde miend y B casa donde
ahora vive,

o> T

J.Castillo:«Ha hecho
mucho por la cocinax

“Jure Migel Burandiaran ha
hecho, sin durse cuenta, mucho
miis por la cocina vased gue mu-
chos de los cocinervs que hoy
Hevan honores ', declatd Jose Cas-
tillo, unu de Jus padres de fa Nueva
Cocma Vasca, aunyue o ¢l no le
pusie madi esi denaminicion.

“Jove Mugel sicmpre his conido
povu, pero earendia macho de co-
ving, pero de cocit antigia en
particular ¥ era un chene agrades
cido®', relaté Jose Castilly, gue co-
noctd a Juxe Migel cuando este
acudiv al Hotel Castillo junto con
ulros religiosus. e encataban
subre tindo oy phaos tadicionales

¥ era capaz de emocionarse con
una imtxuur-saltsa y era una per-
sona muy culta en este campo. Fue
él quien me dio consejos y me
ayudd u confeccionar el cuestio-
nario que wiilicé en las entrevisias
con lus amonas de toda Euskal He-
rria. Barandiarun estaba muy ine-
resado en lu relacion de la cocing
con lu fiesta ¥ me dié indicaciones
para que investigara qué se comia
en lus ficstus, en los funerales y lvs
dius especiales del calendario.

Tengo un marerial recogido sobre
esos femus*, manilesid,

Juse Castillo que Iegé a entre-
i 2 amonas de mds de cien
vios, ulguna de ellas de 110, tandd
varios aftos en realizar esa obra y
recorrio de cabo a rabo toda la geo-
gratia vasca. Cuandu le pregunto si
¢l personaluiente sicute algun para-
lelisino entre su lubor en el campo
de la cocany con la de Barandiaran
e el dmbato de la antropotogia, me
responde con una duda, “*Es po-
sidle que haya algun paralehismo,
pero ha sido él el que me ha ense-
sado incluso en mi wrreno. En lus
inumerables visitus que le e hecho
siempre hemos terminado hablando
de la cocing antigna. Tiene una me-
moria impresionante 'y se acuerda
de muchos de los detalles de
cuandy era joven, Yo hubiera se-
guido visitindole mds « menudo,
pero sengo la impresion de gue él
me cuseia mucho y que yo le
GpOIto muy poce ¥ en esas condi-
ciones es dificil no ser una carga.
Desde hace seis o sicie aios le vi-
s menos, pero ya le he mandudo
wna Jelivitavion y aprovecho esia
veasiun pura feliciturle de nueve ',

-

L¥
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Mikel MENDIZABA

(Goierriko diskorako

jarriak)

1.—

Bertsoak nahi dizkiot
norbaiti ipini

el bere lanaren
saritzat eskeini
Merezi dituela
segury nago ni
jakin nahi badezue
esango det zeini:
Ataungo Jose Migel
Barundiarani

.

Gai bezala bera det
nik erabakia
Goierritar niizenez
budet aitzakia

Bera aipatzea da
ustez cgokia

i aurkitzen dedan
behar den okia
ondratzeko Ataungo
**Jaungoiko txikia'".

ertsolariak

J.—

beraren izenu?
Jukinduri munduan
goren dabilena
Aztertu du sakonki
cuskal aztarreny
Buskalerria eta
bere izaie dena
munduiren aurrean
azaldu duena.

L

4~

Zure lana dudatan
ez du jarri inork
zer balio duen
badaki edonork
Gure izakerataz
kazkati gaudenok...
Euskalerriak eta
euskaldun geranok
Jose Migeli zor bat
badiogu denok.

§—

Aztetu dezu sakon
cuskal hirrobia
cta argitarat
hainbat teoria

galizeko zoria
zure bidez gugany
garbi dator i
miloikuda urteak
duten historia

Barandiaranen om

Nork ez du entzun izan

Herri honek nahiz izan

Tiaki MURUA

Ipurraldera ihes egina
Saran izana aterbe

etsaien gezi zorrotzak joa
buina sekula herabe

gure asuben azturny bila
herri-nahatiren mirabe
kobit ta mendi, leize t hegi
aztertzen iharduna trebe
cguzki izpi dizdiratsuen
argi sarkorraren jabe,
ipuin, kondaira, usadioek
bizirik dirauten lube
ctsipenaren goroldioak
menderatzen wizi gabe,
gaurkoak zaitu bere oinari
zaitzan biharrak zutabe.

Jun LOPATEGI

Milu zorion etu ohore

Buztion aitit L miisu

Gure sustraiak dustastu guran
chungarrenez gaozkizu
Mendeurrena zahartizeko ere
asti gabe heldu zaizu

cta gure cuskal zuzpi adarren
enborra zeuk dirudizu,

Scbastian L1ZASO

On Joxemiel beti izan da
ahoa beteko hitza
eskerguben nahiz izan sarri

6.—

Lehenbizi apaizgintzan
el Zero niixu
lunari eskainita
zubillza beti zu
Bizi bakarra eta
hainbeste zebitzu
zuregamuu dira
hainbeste jukintsu
zer balio daukazun
zuk ere ez dukizu

71—

Herria ohartu da
azkenik zurekin
omenaldiak egin
dizkizu beinepin
**Herriko seme kutun®’
hautatu t egin
Ataunck ere hartu
dezake atsepin

zure bigarren “ama’’
izatearckin,

8.—

Euskaldun gabia
sortzez ataundarri
gizon txikia izaki
talentuz azkarra
zure luna ordaintzen
degu zail sinarra
agur @ zorionak
arbaso zaharra
sekula wzaliko
Clzeran izarry.

burutu dezun langintza
Herriarentzat etengabea
zure Lunaren eniitzi
Hainbat urtean urte guztian
loretan zauden zuhuitza,

Zuzentasuna erakutsiaz
zabiltzan leku danean

ZErUri Zoazenean

Jainkoa bera harrituko da
i zuk egindako lanean
Andoni EGANA

Lehen Martin Txikik jentilei
nola

lupurtu zien garia

Lra hortanae kendu diozu
historiari hiria

ATRusto la aztarna

Fuskal Herrian barna

Miatzen gogoz aria

Gizon bukunek eman diete
herriei Kategoria,

Jun ENBEITA

Nor ginen ere ahaziuta
geunden

stress honen abiadan

Zeuri eskerak ikasi dugu

herri hiuu zein haundia dan
Kobu ilunak argitu dira

zure euskul begiradan

Urre gorrizko beluunaldi bat
zaitugu Burandiaran,

Imano! LAZKANO

Ehun urte luze Jainkoa etu
gizonen hurrenianean
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La Ctnologia y las Misiones G{’é‘ Antropologia de la Poblacion Vasca

RN L .
Cuestnonano para un Estudio Etnogrifico del Pueblo Vasco
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Hoy, jomada musicul y gastrondmica
Las campanas de
todas las iglesias -
abriran la fiesta

En visperas de lus 100
anos de Juse Miguel de
Barandiardn, toda
Euskalbersia_esperi
escuchar madani ¢l
voltenr de canpanas en
fas iglesias de lus
barrlus ataundarras de
San Marlin, San
Cregorio y Ada Li
actividad de hoy esta
centrada en ¢l concicrlo
del Coro Eas, la cena
pupular y la actuacion
de parte de nuestros
mejores bertsoluris,

J. L. urricta
Maun

A lo largo Je todo o dia
du Boy MUNCrOsas personis
de tudu ol pais se aproximi-
fGn a Ataun pasa contem-
plar el insdlito especticule
de ver asar al <hurduntzis,
desde las 9 de By maia,
a Jus cincu pulius yue sere
viran cumo cleaiento prin-
cipal dentro del menu de
una cena multitudinaria, o
las 9,30 de la noche. Para
los que se aproximen lista
ol barriv Jde San Gregorio
—3 8 kms. de Beasain, por
Lazkao— la enfanizacion
invita i tudo el mundo a de-
gustar un ¢ahdu, commo ape-
filive previo o estreno de
un nuevo cuctiil, o <Santi-
Jamifics, RUEva CRACION
de Ceeman Uriate, Se ve-
partivin gratis 200 de estos
cocteles, apadrinadus por
Juan Mari Arzik, ataundae
fra por parte materia.

Jusenticl o estara pre-

seite en ningune Jde estos
aclus —tampocu en ol cone
cierty del Coro Easu en
San Martin—, pero
de su subring Pilar ya ha
dado a entender gue e en-
cantarta recibir o -Katillue
espedial —con ls numeras
it U= (e v e vaa
eatrear eate mediodia, pe-
o e sei lleno de cuajada,

1889-1989

Kl dia de maiana marca
wn it en fa historia de
A, Bl repique de cane
panas promete ser épico y
sera ¢l detunante gue pune
g en marcha tuda uni se-
tie de skilejiraks con txals-
parta, dantzanis, Wistulais
y lus szanpazars. Para la
ocasién se restaurd ayer ¢l
caming que cunduce hasta
Al Sarae, o gque savird
i L urgbanizacion para —ca-
50 de e el sul se sune al
homenage, confintado por
ol «Pastor del Guibeas—
que la muestra de wivsania
pupular pueda Jdesarvollar-
s¢ en diversus escenarius,
tudus ellus prosisnos a la
casa de Barandiaran,

PPara la misa concelebra-
day, a las 11,30, han contir-
o su asistencia lus ubis-
pus de Bitbao, Dunustia y
Casteiz, Conocedor de cllo,
Juxeatiel pretende asistiv a
la mist, sepin contesd su
subrina Pilwr, y ésta serd
una de T hatallas a librar
con Jus midicus. Cumo
tabién scvd problemidtics
—a s 1= La visita oficial
de las autoridindes, ya gue

R T T

. wm— =

La publicaciin &

este Db guicre ¢

antropeituye vasco (Fote Carlus Villagrdn)
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L subring de Joxem
ttuto Jesus Mari).
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lus médicus pretenden que
solo un corlu nimero de
eltos temtan aceesn biasta
Ravandisran, ya recuperss
du de la ficbre gue le ha

mantenidu on cama hasti
hace una setiani,

1) pucblo de Ataun feli-
citard a Jusenuel  las 4
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humemge vo ol contenano del micnidonto del

Py

k3

mayne

una casull y uni makila de
honur, entre otros presen-
tos. Tawbién serd agasiya-
da Bilar, con lus vecinus ro-
deatido a Villa Sara.

«Cartas a José
Miguel de
Barandiarins, el
homenaje de un
libro

... bua

LCartas a José Miguel Jde
Barandiurin (primera cta-
pa, 1915-1936) s o titulo
de un libru, cuyu autor es
Luis de Barandiarin iz,
sobring el msigne atro-
puluga.

Esta publicacion, bane-
naje e B Caja de Ahorros
Muncipal de San Scbis-
tidn, o ol centenario del
imicimto de Aila Baran-
diarin, fue presentado
ayer, con un prologe escris
tu por ol etnolugo Juliv Ca-
1o Baruja.

Bl autor, Luis de Baran-
diaran Irizar, recoge un to-
Ll de 203 cartas cun una
breve intruducion en cada
apartadu.

El hibro estd distribuido
en cutro apartados o
cos: Lus compitieros de
cyuipu ciéntific, comu Te-
testoru de Avanzigli y Enri-
gque de Fguren; primeras
reacciones anle tos deseu-
bymicimtus cientificos; «l
discipulu mids representati-
vo de la primera etapi: Ju-
o Caro Baraya; y niseeli

e epistolar,

-\

Presentado el
libro «Un noble

para la paz»

Efe
Donusti

El escritur navarro Jesis
Javier Juanolena preseto
ayer en San Schistidn su li-
bro sUn nuble para la paze
con ¢l gue, SeRUn sus pro-
pias palabras, pretende
transiilic sl peligeo real
de que en muy pucu ticine
pu la raza tibetani desipa-
rezca lotamente del mae
Patse

La cuncesion del Premio
Pelel de la Paz al Dalai Lae
ma, cun quien ¢l sutor
manticne una sentrafiable
amistids, Hevo a Juanotena
aestablecer un juego de pa-
labras en el tiulo de su
ubra que, segun declard a
Lfe, «letine claramente la
sensacion que me da este
persunajue,

Un libro de cuentos para
nifius fue la primera eapes
ricncia de este escrilor y pe-
riodista, nacido en Pamplo-
na hace 37 aitos, que ac-
lualniite prepara ubia Aue-
vt abra titulada «Huellas de
sungres, ot la que narra ol
intercambio  de upiniones
que manticnen una soldado
judia a quien conocié en
otru de sus vigges y un pa-
festino del gue esta enuno-
vada y con ¢l que intenta
Hegar a un punte de en-
cuentro.

«Un noble para la paze
comenzd a (raguarse hace
unos cinco anos cuando
Juanotena vigié a la India
cutiw reportero y alli coin-
cidio cun una manifesta
cion de tibelanos, algunos
de lus cuales «me contaron
v ¢l prucesu y ne cimpe-
zaron a sensibilizar con la
idvas, seialo.

150 JU0 paginas, Juanote-
na ufrece, segan indica, no
solo un relatu pericdistico
sihw una vision documenta-
da det Tibet, desde sus ori-
genes histiricos hasta la in-
vasion china de principios
Jd lus anos 50 y, fundisnen-
tatmente, sus repercusiones
pusteriores y ¢l exilio de los
tihetanos con ¢l Dalii La-
i al trente,

Varias eatrevistas con el
Dk Lama y ulrus inte-
grantes de su colonia de re-
fugiilus, asi como docu-
mentos subre ¢l gobivmo
establecido en ¢l exilio con-
lorman la ubra que, sepon
su autor, epretende adeinds
i T atencion sobre la
existencia de un sernwo pro-
blemin que reguiere una
concicnciacién  imternacio-
nad clars, v que existe la
pusibulidad de que este pue-
blo sesaparczea del mapa
en cualyuice mumenton,

‘Su cunocuicitu del Dy-
fai Lama to centra en o as-
pecto humanu y wo en ¢l es-
pisitual, nsisticndo en gue
sse suele deeir gue el Dalai
Lami representy a su pue-
blo religosamente, pero es
o lider politicys,

s un personige muy
Cercano, que se preocupy
lagicumente por su pais, pe-
10 que et trabajando muy
achivamente por las paz de}
wundo y por el reconug.
mivnto de ks wo wiolencia
Cultiv caminu para soluciy-
war lus problemas., :l‘iljlnl:lu
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José Luis lurricta
Ataun

«A puco que se descuide,
il Moo @ lus Cictte, RUS
comentabia Jusemiel Baran-
diaran csle pasidu mes de
uclubre, Cun ol «se duscuis
dee Jusemiel se releri Ga-
miliar y confdamente s
1ios, el Cuyas manos con-
jesaba haber dejado o u-
monel y norte de su difita-
daa existencia. Metidus de
llenw en ks Nochevicja, este
din de San Silvestie, nues:
o peyueholgran hombre,
sencillo y humanu antes
yue sabiv ¥ patiarca, aca-
ba de cruzar bajo el vetus-
1o dintel de lus cien diws,
Con tudo este siglo pr
du a fueio o sus recuer-
dus, este curi enraizindu o
ol paisaje de su Ataun natal
solo necesita yue pase esta
voragine de lwmenages y
agasijos para, cun ¢l nueve
i, volver o bajin a su
plio estudio y continuar vs-
cribivandu la monugradis de
ta villa baztmtesa de Errae
u, ulta tiis Qe tos asignas
puras pendienius i lu Larpo
de (uJa una vida dudic
a atesurar datos que pecee
sitan ser publicadas,

Parquee —tras dejur claro
g & acata por completo
Jos designivs divinus—
Joxemicl Barandiaran no
tiene repare afuno en re-
cunucer gue nu ticie prisa
algunia en MOrcse, gue es
cribicado sus notas lu pisa
estupendamente, lo misio
que hahlandu con sus ami-
us ¥ gue —eh ull mensape
dv iluston a la suciedad aw-
wal— merece la pena vivir,
Todo este optiismo vital
I idu empapando los dlti-
inos aeses de existencia del
sabiu cldlogo, apenas vis-
lumbrd que lleggar a lus 100
o vs tinda imposible. No
ocummia asi hace dos y tres
anos. cuandu el 31 de di-
ciembre de 1989 se wein
aun lejano, Pasa animarle
on b empenio le recund
mos que, ¢ por entoiwes
abuclu de Buskidi, Teodo-
o Aresti, de Garal, acaba-
bas de cumpliv lus 17 aos.

AW 9TA RIS
Lesrannen CTA-GERoATEN RiNENKO Zfien-

Barandiavan:
El siglo vivo

.
)

.

=
Tpm Y
optt

Joxemicl se limitabi & con-
testar: <Juntxo, jontau!
Ehun G zazpat Oiek wite as-
ko dira...e.

Los 100 dificiles anos
de un patriarca

Absolutamente metodico
a 1o largo de tada su vida,
i Jusemivl no e ha custie
do ameldar los dllimos
aftus o su ruting Je estue
dios, la charka con tus ami-
gus y discipulos, ol tiempo
e se dejuba caidar por su
sobrina Pilar y su médico
de cabeeera, Jusé Antoniv
Lasia. Pero, como cotentas
b un vecino de Ataun, oa
gente lepa a los cien aitus
porgue les dejamis en paz
y casi nos olvidamos de
clus. Asi se liban de los
subresiliose,

A Juaemicl Barandiann
su faa —par olr paute
mada ansiads— & poco b
jueta una mala pasada.
Apcnas estrenamos ol mes
de diciembre, con sus divz
pristeros dias enosu mayu-
viis festivos, & b gente e dio
por recordar el sabiv
fetido en Alaun se s
hacia centeniwio. ¥ ol (S
hemi guipuzeoanu ¢ Col-
virtit i una someria, coun
curiusus flegidos de toda
Euskalherria. El aluvion fue
incesante los dias 8, Y y 10
de diciembry, hasta el pun-
to de gue ¢ dia 11 Baran-
digran amanecio con unas
décimas, En upinion de lus
doctores Lasa, Aranburu y
Ltxenibe debido a la cino-
cion y o nerviosismo por
guerer atender @ todos, en
alguies casos dusconuci-
dus.

La ficbre persistio mis
de una semana. Y s¢ akijo
por un procedinnento sen-
cillo, s la vez que dristico,
1.a totad prohibicion de visi-
tus. Algu que Pilar cumple
a machamanillo. Al primer
pisu de Vil Sura apenas si
han subido dicz personas
e las tres dltunas semanas.

Floy i serd uti exeepeion.
Las visitas dnpresciudbles,
para las mintnis emocio
nes. Asi, tendremos Baray
diaran para rate.

Yene 4&«1110 -'fw;&/'aw&',{,../?m‘: MM'M”\‘
Tiue mal St e ddanctdedom e ‘?':'zf‘;n;‘m{
. . s
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te del pueblo y con ¢l pueblo
vasco por conciencia, Jusé Mi-
guel de Barandiaran, fiel a una

- tradicion longeva o pesar de los
maltiples avataves de I historia, cumple con ¢l rito
dul centenario. Para el pueblu ses uno de los hom-
bres mds importantes de 1a historia de Euskadis; pa-
ra ¢} puchlo, José Miguel de Barandiaran es ol per-
fume de la historia vasca, ¢s ¢l profeta que bucea
en el pasado buscando la esencia. Aita Barandiaran,
padre del moderno conocimiento de fa mdds antigua
historia, estd en fa conciencia de Buskadi. Asi se
desprende de los datos vecogidos en una encuesti
reafizada por DEIA en los cuatro territorios his-
taricos.

en la mente
wular vasca

L 31 du diciembre de 1989, par- T A e gt -E.;n d Bt
te de L historia de Buskadi cum- e od L7 . :‘
ple el centenario de su descabri- Ay w0
micnto. Un hombre, en Iy men- \ ),1 P 2

“ o -
7 3

A 3,

. ;

A\
5

Olga $dez

Bilbiw
Hoy, 31 de dicicmbre de 1989, Aita B
randiaran cumple cien aiios. Cien attos pla-
indus de estudios, publicaciones, homena.
jes y agradecimicntos, Pucas persunalidie
des pudeian bacer gl de umi Gapecloria
tan prefada de sabidurii y subre todu, de
una trayectoria que hi contribuido a crear
conciencia y recuperar s inguictud de la
mayor parte de un pueblo anestesiidu por
un colupialisime cullural agresivo, Extusitie
s 1w son s que fruto de ks tespuvstas

sin mds rigor que ol puro azar fucren lus
de Villahong, Asteasu, Lasante, Andoam y
Zarautz, surprendicito este aline en ol
quv ol 100% Je lus cncuestadus dentiica.
ron L Gigura de Barandiaran, y casi ol ouse
MO PUICCNLGE Culuctall su Prulesion y su
obra sseciinduli 3 la preocupacion por o
vushera, Entre ks personas preguntadas Bi-
gurabany maestios, estudiantes, adimnistrae
tivus, amas de casd, obreros, protesores de
ishituly, camareros y comeruantes, catre
utres que se netron a reseiiar su edid y
prutesion.

—En Gipuzkua, su tivrra natl, las res-
puestas sun sicmpre de asentusivno, Pe-
o, & veces, surge b duda subre suoac-
Lividand,

=Es muy fumoso, Lo he visto en g tee
le y en los periodicos.
=N se a qué se dedica pero o un viee
jecillo cony cara muy simpitica. (Estudian-
te, d\-‘! aiios),

=—S¢/que es un cura muy preocupado
por of cuskera, crev que livae cusi cicn

oS, (A e casi, 45 aiios).

Lus lay muchu mis listos y con mds

 una encuests reglizada por DELN en los
cuatro territorius historicos. La muestra no
s lo sulicientemente amplia como pard clis-
horar ningin estudio sucivldgive, pero si
Lan sigghilicativa como para averiguar ol grae
du de conucimicitto de la poblacion, subre
univ de lus hombres que mas ha contribui-
do en los Gltimos cien aius, icien aios!, a
Jdesentranar ¢l cmpplcju wundo d una his-
tariis bucetada, mis gue escrita, y casi sivime
pre a travds de la tradicion oral. Las curiv-

sidadus de varios dias de recorrido pur tie-

rras de Araba, Bizkiuia, Gipuzkoa y Nafo-
svoa, sun multiples. Pero en ol luud-‘. de
do subyace un mismo resullady; Euskidi
1o solo conuee, Sine gue tambico admiva
a Jusé Miguel de Binandiaran. Desde la 1i-
bera Navama y la Rioja Alavesa husta las
Zonas fronterizas con Burgns y Cantabria
Iy simphe mencion de su nombre sugicre in-
mediatimente ks evecacion de su ligurs, th.'
minuts y catrantable. mbuidu en su Teptis
solima y portadur de umiy perenite 1xipela
que custudia utia sonnsa bundisdusa, Aita
Barandiaran esti on ¢l pueblo.

Gipuzkoa

—{erdin, do 1
custa; coonoce usted o Jusé Migin
Burandiaran? o ;

—El interpelado, un electricista de cin-
cuenla y hueve ditus se sicnte Cast olen-
dido:

—Huelya la pregunta, ;

=l Cncuesti e roguere de posteno-
fos subas iteepretaciones. y

—Conoce usted a... Barandiaran?

—Si. ¥s un antropiloge famoso de
Matun que va a cumpliv dentro de poco
vivis diivs.

estumos haciendo una en-
'I v

precisivn:

—Elnilogo e historiador, de Alaun,
cumplird el treintu y uno de diciembre
100 wiios. (Téenico de sonido, 28 s,
Astedsu).

Su faceta de sacerdute y la de historia-
dur son las mds cercanas 4l conucimienlo
pupulir. Pero, A veces, surpe Lo sompress;
Y e oste Caso tue en Villabona:

—VYo suy de aqui y convzco a mucha
genle, pero este Barandiaran so e
suend, (Camivnicra, 53 wius).

0O, por cjemplo, en Lasarte, donde un ca-
marero de 24 dios respondis de esta

- L4 N
Un discipulo, por
A

casualidad

En ¢l territurio histdrice de Bizhaa, ¢l
limite del veconocimicate subre Lo fygura
del dlustre antropolugo se siltia aprostma-
distente en el uchenta por ciento, Por -
pricho dvl azar, uno Jde lus encuestadus,
un sacerdote de 87 aios que no tuve -
g inconvenicnte en dar su nombre a co-
woeer, tonw Ly pregunta como si de una te-
sis ductoryl se Wratise y s¢ puso a predicar
la vida, ubra y mabagro de Barandioran.,

furmi —Pues mire usted. Sile conozeo, ¥ le
=Creo que ¢s un escultor muy fu-  voy e decir mas...
mosv,

—Nu, no haee tulty, solo digame de queé
le conwee,

—8i, si, espere que ke expliyue.

Con uni voz candenciusa scostumbrada
al palpite y Ia predicacion en ol desierto
desde que duejara ol gjercicio active del sae
cerducio, ¢l ancianu comenzd su relulo co-
mo guicn se aterra a la palabra para vene
cer o silencio:

=Pues resulla, que aunque usted no
se¢ fu ered, huee muchos wios que siyo
ln trayectoria del padre Barandiaran,
£s un hombre insigne y dvl yue huy mu-

En Andoain, a Barandiarin le atribuye-
oI Ui huevs faceta:

—Me sucn que es un nuisico de ayui
del pueblo, (Gerente de una disceteca en
Padma de Mallurca, 34 adios).

Las respuestas aqui recugiidas no sun
mis que bis ancediticas que por su carde-
ter diferencial escapan de L upinivs mayo-
ritaria, Bl grido de conucimientu de Ly G-
gura y obra de Jusé Migael de Barindiavan
supera on Gipuzkon ol 90% de ks peiso-
s intevrogadas. Los pucblos sundeados,

ERICEFINERPOTONT 30N P USRI N S APRESR2 KON VNP JOREUR Ga0g SCICA

) E1 90% de los encuesta- [} En Araba y Navarra
dos en Gipuzkoa conocen @ porcentaje disminuye sensi-
Barandiaran y su obra. blemente.

13 Un discipulo de 87 arios
fue encuestado por casua-

lidud.

SN [

(3 En Bizkaia, el 80% de

los interroyados.

el.

cho que aprender. Huace precisumente
pucos dius estuve hablando de él con un
grupo dv yente,

El anciano sacerdule interrumpio por un
muoment b narracion para knzar un hon-
do suspire, Tras un paréntesis de silencio
adurnidy con uih sonrisa aquiescente, por
fin conlesd como guicn se permite ¢l lujo
de dar luz a b ignorancia:

—ts que fui discipulo suyo en el se-
minario de Vitoria.

Al culminar B frase crucial ¢l rustro del
sacerdote esperaba ansiuso el signo de ad-
mitwion del imerlocutor; signo que, claro
estd, nadie he podia negar,

Tras esta contesion ¢l casi nonagenario
discipulo de Barandiarian dio por finaliza-
din uni respuesta que se presumia clerma y
tuvo la ievedid de un lugiz recuerdo,

Como curivsidad, reseiiar gue el discipu-
lo en Vitoria del guipuzcoane Barandiaran
fue eatrevistido en BizKaig, Wrriterio dste
en ¢l yue existe un clevado grdo de reco-
nocimiento de La Ebor del antropilogo. £
uchenta por ciento de los encuestados be
cutiucen, ¥ du cstos, casi dus Wereeras par-
tes pudicron precisar cudl era su dedica-
citn v su ovigen ataundanca. Bl resto, aun-
sue solo tueri de oidas, asociaba o nom.
bre a1 un personije que aparece continug-
mente en lus medos de cumunicacion,

La proyunta, tormulada o casi un conte.
nar de personis, se realizo en las localidy.
des de Bilbaw, Santuitzi, Bermeo, Algun,
Durango y Marking, entre gente cuya edad
uscilubis entic los 28 y toa 87 aius, y de
prolesiones tan dispares como arrantzales,
bidlugos, auailiares siyuiitaicus, obreros
estudites, sacerdotes y paradus. '

Nafarroa

Lus resultidus obte

. nidus en Nuf; S
alejan wn tante de us de Gipuzko?nr;o?i&t
Kaks, aungue con una matizacion, Mientryg
en s pectLas como Leziun, Roncg), Run.
cosvalles, Droz-Betelu, Estella y Tatadla, sg.
lu el cincuenta por cientu conleaaby lr.xh q

aitlo o numbre de Barandiaran, y e L:SllL)':
uth Uity pur Cieito cunuciag sus iu‘ll\"a
dades y B proximidad e sy OnuIsty G
e amplona L cnes ascemdicran n\:l."
hlemente. e un kil de setentg, p\'l‘suni

2.






PRENTSA  DOKUMENTAZIO DATA: KODEA:

ZERBITZUA DEIA §9-12-31 | 1.4

Lara ¢l pucblo Burandiardn es ¢l pertume
e b historiu_vased, (Foto Pendny

(O ¢Barandiaran? Huelga
la pregunta. (Gipuzkoa,
electricista de 59 aiivs).

O Conozco a mucha gente
en el pueblo, pero éste no
me suena. (Camionero de
Villubona).

fRrs s W LR AR e Ao

BNIALR S PNl o
RENTHA z‘ ol . v,%%';-{

S perenne apela custadia una sonrisa

butdudosu. (Futo Landa)

encuestadas en la capital navares, cincuen-
1a y cinco no dudaren i ka hora de resedar
ke protesion y edad del eminente clndlogo
al que, por otra parte, lodus los que e co-
necen cilan tanbién su condicidn de sacer-
duste. Lus otrus quinee, pese a ks dudas ini-
ciales pur lu imprevisto e b pregunta, re-
saltaban su preveupacion por los enias
viscos, sin precisar mas dutalles,

Los encuestados, entre 22 y 56 afios,
cjercian de ubreros, sacerdutes, jubiladus,
atmas de casn, mddicos, soldadures, mecd.
nicos, hosteleros y vendedures de prensa.

Araba

10 Araha, las cilras son muy similares a
las registradas en Nitarroa, Si bien en fa
capital, Gasteiz, Jusé Miguel de Harandia-
ran ©s una ligura o Ja que identilica entre
un sesenta y cincu y un setenta por cienty
de L gente encuestindy, de Eslos, un ochen-
ta pur cienty conocen su Lrayecloria y re-
cuhiocen su labur.

—£&s un famoso antropéloyo que es-
tudia los origens de Buskaterria, (Proe
tesora de EGIS, 23 aivs)

—8i hombre. Quién no conoce a Aila
Barandiaran, (Enpleado de baca, 32
aftus),

—Clare, Es un eminenle eludlugo,
profundamente preocupado por la pre-
histuria ¢ historia de Euskadi,

La pregunta se reatizo entre las locati-
dades Jde Viloria, Amurriv y Aramaiu en las
que fueron encuestindas un total de 70 per-
somas de diversas prodesiones: Profesures,
delmeantes, admiistrativos, amas de casa
y estudintes.

Hoy, Juse Miguel de Baran.
diardn cumple  10g wivs,
Proleta que bucea en of pu:
Sudv buscando sy esencia
Barandrdn s pyry ol
pucblo una figura engrysg.
ble, Euskadi no 56l f o

noew Sinw que Qo N
wee sino_gue b gulmug

3 ATHY
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heriotzaz hitzegin daiteke, politikaz ¢z
buste edozertaz. Ehungarren urle ovsoi,
egun bat ere ohean geratu gabe igarotze-
ko moduan zen, azken orduko katarroak
behartu ez balu. Inongo minik ere ¢z du
izan. Cauero 10 ordu egin du lo, «maja-
deroaks bezalaxe. Fgunero egin du lan.

Egunero eman du meza ela egunero erre-
zalu errosavion, Pilar ilobak lagundurik.

«Breviurioar errezatzeak ematen dio neke
piska bat, izena eta barruko letra baka-
rrik buit ditu laburrak latinezko otuitz-li-
buru haundi horrek. «llarg, hortantxe egi:
ten dut hutsegite piska bats aitortzen du.

LN

\—‘
e T

\ s il

i N

Baina gozo bizi da Juxemiel Barandiaran,
Perunezama, bere baserriaren  ondoko

ceSarae elxean. «Ehun wterekin ere ongi

bizitzen da, osasuna izanez geros ervepi-
katzen du. Omenaldiek dute piska bat ne-
Katurik. Eta waitae deitzea ez zaio batere
gustalzen, «ez bait dut ez semerik, ez ala-
barik eta ez ezers,

e

e Il =2

N

M. A,

tzun dit, artean vhean
cpongu zela uste nucla bi-
torlu divdancan. Eta bere-
halase errepikatu dit loaren
fetania, evdaraz: ordubele
aditen du lo wilarrak: bi or-
du, zaldiak, 3, suinduak...
o, fraileak... 8, iKusleak...
10, magderoak, 11, muti-
Kouk, 12, noskorrik,

Eia orduen letinia buka-
utakoan, «majaderoak be-
zalaxe 10 ordu cpiten dut lu
« aiturtu dit, imbi

(¥ .

uramtsu irle sikisleak
zaka 8 vrdu lo egine duc-
k. Joxemiel Barandiarean
gaucko Uk aldera ohera
tzen i cta goizeko Bak b
dera juikitzen, meza coan
cla lanari ckiteko,

At

LAY

<22 dul hilizeko belduirik, czta presarik ere, ordeae

Joxemiel Barandiaran: «Ehun urterekin ere ondo
bizitzen da, osasuna izanez gero»

N s ¥ p A A WY A T TV N Y e g e TRV YT TR e
- ——— ey w@k‘&-fﬂ-\-'«‘ﬁ.\iu":.ﬁa;'.w e R RS X
Bazkalondoan siestiutxo- 17 *ﬁ‘&‘ é{“’i“; AN 4 N S ey i S
ven bat egingo zuchiliosn Pl Sprtyls (‘(@‘ A% 5“"““""‘:5}* ﬁg‘di fé‘ n:? g
joan nintzaion aratsiddeko AN TR 'x(";.;,;._;-\.:,w,‘;;a-& IR KRy
A.30etan, Esindi baing or ; e :}?{ FaN RS
durerdia kelienago heldu b H eyl X
nintzen ere zai zefoen, Sy o i ¥
kun-tsukun. «Ez dut behin YRel
ere siestarik cgitens eran- rd.

Barandiaranck, noski,
fuaz bezalase hitzegiten du
heriolzaz ere, aatoratly cta
larvitu gabe. Ebun urte
inork gutsik hetetzen ditu.
Baina Barandiarui ¢z diu
jlusio haundivik egiten
muende vsu bt betetzeak,
o2z divt hiltzeari beldurrik.
Lehentseindo ala gevoseigo
hil, axuls gutsi zaiv, g
eras,

Baina bere 100 urte
haundirekin ere bizipuz
haundia Ju Ataungo jakin-
tsuak. » 10V urtekin cre on-
do bizitzen da, osasuna iz
nez giero, Nik urte gehiagu
ere hartuko nituzke, Jain-
Koak naluko balu. Lehen-

Ia2 eyin 2on Al
txeapge ali geroxeiu hil, vz
zait asola. Baina lelwemsea-
gu hamo geruscigo nahia-
10 duts. .

Bt geroxeago izangu
delulioan Lnart jurraitzen
div cpunero. <Hei askotan
ihili naiz cta Kontu aske
dimzkat jasoak. Howi ba
kuitzcko monugraliak bu-
vulzen ari iz orain. Ezku-
vea, Nfuraitho berriwekin
ity naiz azken alderde.

Maing estuasunil gabe
jorduten du ke cta ez
du bisitarickin, kuntu-kon-
Lari, denbora galduaren da-
murik izaten, bai bait diki

bere ikerkuntzek jarraipe-
ik eta jarctzailenk bado-
tebin. «Oraine Iehien baine
erraztasun haundiagoak
daude ela jende asko ari di
lancan. Ondo gaineris.

Maisu karrera,
badaezpada ere

Lagun it seminariotik
elsera bidab zutelsho cegin
zuent masuchiiera Joxes
mickek. Ni vz nauk hori
bamo hubea, Etxera bidal-
tzen banaule zev epin be-
har dat? pemtsatu zaen,
cla fau wictake masu Ka-
rrera bukatu.

Raini Barandiaranck
thasmin haundia zues, Kar-
az iKasi zuen geolugia U
bertsitutehu irakasle bate-
kin. Liburuetin ikasitako
tevriak, vndea, tokian-lohi-
Ko gertakizunchin erkatu
nahi izan dity, ikerketa bat
cgitcko «vinak nekatu he-
heir zivelse erakutsi bait
ztun jukintsu haundi bateh.
Euskal Herriho lehen gizo-
na, mitologia, uhiturak,
puettsaera, cilyiog el abar
tzan ditu akeegai. Baina
zvnlzin zehialzez et beste
lekuctuku aurrevapencz be-
givaturik.

floretriko, cisetik ze-
Kien visharaz et Semina-
rioan ihasi zituen gaztcla.
nia, Btina eta gerkeraz gaie
nera, aemana ikasi zuen,
frantsesaren eta ingelesi-
ren aunrelik, szientzictara
ko gehiigo balivku zioke
Koane, Zerbait ulertzen
zuclakoan joun bazen cre
ikastare bat egitery, Batin-
R Katediideko hizlarini ez
aun s Witk Konprenitu,
SGaur etaera itzubko nin-

¢z zen honelako ikisketak
vla ibilakliak egiteko mudy
haundirik, noski, garai
Imu;lau el geroxego ere,
sBaini gula unak aleratzen
muen cliv etsekoak Ly,

tzateke, etanta, Bama 22 ur- !

Re, . Huna 22 zeho prest izate .
terekin: e b inddar j;.kiu;.,l ew m:l;[:: .!l':‘.m'".‘
haundigon nuen, nunbatte. vy Rutxirekin ;;"- o

Baserviho wie hatentzat tetzen

analzen nintzen.,
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Arantza bat
bihotzondoan

Eixckoen laguntzaz cla
bere ahategfinez ikasi zuen
hori Euskad Hemiari eskai-
ni dio Barandioranck. He-
rriarckiko  harremanctan
cuskara izan dia bere hiz-
kuntza. £t Euskal Herria-
ren bermi ematerakoin gaz-
tehatinz bezala baliatu da
alemianiez el Irantsesez,
farandiaran, maisu bat
izan da cuskaldunomzat,
cta jukintsu bot, mwunduku
pikintsuen arican. .
,‘Ihlls..zuun. hala cre, biho-

bz inguraturtk (Pendn ury..kw).

Ly ee KT
i

araidiaran eserita, Lad
tzonduin arantzarik Juae-
miclek. <Fuskadin inuteho
haute hi bakarren bistauk,
bortik Kanpora ¢z hau
inorh mailes Guzin egin
zisten behin, 1487ko urta-
rriliaven 28an, Madridgo
Complutensean «Doctor
honwis causie egin zute-
ean alers Zzuen ratza,
sllau ¢z duk, bady, Fuska-
dis pentsitu zuen berekika,
IEgun hartan, gainera, i
vla zur geridu ziren Madnl-
#o KatedratiKoak, titula by
ra eskami zioten irantses jie
kintsuak «Barandiaran et
ok clkarrekin lin eginak
garae aiturtu zuencan.

Jenioaren berri
aldamenckonk
Gasterzko apaizpaite.
ginn, LYZB0K S6ea. gy
Keutugilant eta cloboiban

wburu cta

oY by
izah zen Juxemivl Baran-
diwanck ez du uste irakas-
le gogorea izan zenik. «Sus.
Pentsu einaten baits nalue
HO izaten nuen gaizki zehi-
lena hakarka bartu eta by
puatzea, Baina gugoria
wzan nintzen ez, ikas-
leek esan beliyr dutee eran-
tzuten du,

Raskailuak eta kankai-
uak nigdusi diren gure e
rei honetan petradaren fana
dute takick. Baina Baran-
diwanek ez du uste jemo
tNarra izan duenik. «Dena
dela, Do Plaen galdel
belioko  divzu,  Seniwen
berei aldnenckock jukiten
hiat dutes.

Edunoi vggiten dien abe-
#i cla haorera arrelasuak gi-
200 atseptinaen Bina vinan
div Jusemich, wusks, Bata
haditu beggtintea amuriaze

&
o

22

2 4 ‘?"_,.. 0 yo
SR RIS - %
: Sreog :

'I ‘.’

,‘,‘a
THC
R
i
i

v

e W 20Raltlean, A r.

ten dioten kontuak vre.

urbiiteli siitae deitzen b -

div faster erantzungo dio
shik ¢z dul aita deitzehe,
vz senw, oz alaba cla ez
URTITINY
aldeidiberiazho chintzeta.
riko batiatzen biadis edo zer
pubitiha duen galdetzen ba-
zaiu, Nzioko ostutury, pis-
Wl cahuan, biks Juan zie
tzaion nulizianouri caan
200 Cramlzuns pogurariz.
e du: oNik ez dut asiging-
s hori sehulan thast eta
czjakin baten crantzunak
vz lizuke coerlarako balio-
Ko,

Omenaddici, «puson
Urte usoan eskaini zaiz-
kio omenaldiak Joseunel
Barindierans, denak azhen
viduan ¢z pilabzearren,
Fuskaltzamdia svzan zen

s ATy =y X

o
piRris
TRty
NELE van mh

TR

c \“
- .
Ty s
1 r'«f; v
i

> '.1""\

I W
F & -?»% T
RYMNYY o

2tinuniv.

s,
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goiztarrena, otsailaren
2lean vaendu baitzuen
Alaungu cuskalizain usva,
bere ctxean.

Oudvren, ikale talde ba-
teh omendu zuen, Luis
Haenabura-Allunak  argite
ratzen duen oo Jusenel
Sailaeko 27 liburuko antvo-
pulog-bilduing eskanng.
Euskil Herriko Adishideen
dkarteak batzar berean
el pust-urotania,

«Hizhiiko seme bikiine,
Nitwroaren urrezko dumi-
na, Ewsko Jawtaritzak etiy
Avanzadik antolatutake
erahsheta. sBuska Folkly-
ree urtckiniak ale hereaia,
sEunkers Laldeen bisita,
Euskal Mot buruzko
bburuaren sngitalpens fran.
waed,

Fusko tkaskantzak
Soxemicl Barandiaran

Fundizivie sortu du, bes
wak beste, Eta ‘Paillidak
Frantzisho Craf herrian bhy.
vutu duen erdiche bat ez
ko div bia den Cixean
wriva bukitzerako,
Azhenik, AMaungo he.
ik hamabostabdia eshaing
din bere semerik uspelsue.
nan. Knpaak juhg (LTFY
chun urte betetzen ditgen
Huzean et onduren Mezy
Wgtusia cumige.
Hurienbeste viienaldige.
ki iekiatunen dagoen Juxe.
micl Barindiaranek azke-
Wekoan ere spiso. Lmangy
din, wrden. ke iz megy
DAgusIcY ere Juangg, Debe.
luin daukil ctaetik jpyg.
lea. Medikuiren sy be.
ko Juls seurtateen du,

Huztivkin Kunphityy cla s.
her anehia Walea  pusy,.
teen zinon Is;u'..udiur.m

s baadiak,
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Edorta Kortadi
Ataunen egiten niluen
vpurvaldictan czaguiu nuen
Joxemiel Barandiaran apuiz
el zeentailari gisa.

Nirelzat Ataun, Gipuz-
koako herrink luzeena iza-
teaz gain, hervi maite et
mitikua izan da beli cta
urain cre hurrelase jareai-
tzen du izaten. Atauna jua-
ten maizen bakvitzean, -
hicietan Dun Juxemicl bisi-
tatzery hain zuzen, eta Laz-
kuora sartu eta mendi G-
tean Ataungo Haran her-
tsiaren barnera sartzein,
nire gaztaroke irudi ela
araitzapenak ctortzen zaiz.
kit bevehada,
Apaizgai nintzenean
oporraldivn zati bat Alegia
ela Ataunen ifarolzen -
tuen nire izeben cixean.
Beste Barandiaran batckin
czkonduta-zeguen nire izee
bu Jesusaren Matxitonea
Eixean, hango aluju ota
intura zaliarren anean,
fziten nuen wiatu cta -
rrela Ataungo nire apaizyai
Lagunckin, Agine, Ann,
Munduate, Apalatei eta
heste lagun batzuckin
amugrrainak ot Karcama-
nuak harrapatzers Juiten
nintzen San Gregorivke
errekara, Jentithatzara igo-
tzen tintzen edota Lazkao-
Ko beneditirren komentura
juaten bizikletaz, Udis motz
epiten zitzaidan parije lasai
el iasia mitiho hawtan,
Coizetan, Don Juxemicl,
bere solana jantzita, moto-
akletan jeisten zen San
Martin Parvokiarg mezi
ematera el itzuleran izeba
Jesusa et nirekin lilzegi
ten zueht batzuetan Pstans
kuku ate aurrein. Horvela
czagutu nuen wik cunkal ja-
Kintsu ela hunanista hauh-
diin, egtom nire Ggdum dena

sentimientos

Awmelin Baldedn
SR

100 aftos no le son suli-
cientes para cerrar ke tarca
de investigar bos pasos del
hombre en ol Pais Vascn,
desde sus urigenes hista
nuestros dias. B} sigue
hajando,

100 afdus en los gue nos
ha abively nuevas dimen-
siunes: hacia o pasado, i
ciar ol interior del ser buta-
tu, hacia lus sentimicntos
colectivus, hacia ¢l futuro.
Barandiaran
lchenapen cta
geroaren arteko
Zubia

1. Jusé Migguel de Barane
diaran, pucnle eatre ¢ pa-
su y o lutur. Dhemos dis-
currido pur €l prejuntin-
Jdonos subre los sentimen-
tus yue lan movido o los
hombres preliistoricos.
Aquellus hombres due pin-

NE. EHUN URTE

bbb

Hemen eta orain

hain zuzen ere. Bere gor-
[uzkcm Ixikia cta clkamz-
i atseging betirako geri-
tu ziren inkatuta wre erre-
tinan el ne azitzan,

Urte batzuk geroagu,
Duonwustiako  Apaztegian,
Ansurena, ‘Telletaea, t:u.:.
Alteni eta Aranalde irakase
leen laguntzaz Kuherente
vl zientdikoki aztertzen
luasi sntzen Barandueanea
figura ol ubra cta skl
clinart qin zien chamena.,
Gaur cgun cuskaldunok
geure iraganaz dakigun
czer putxi hori Barandiaran
cla Mitaelenari zor dicgu
inolaku  zalantzarik gube.
tera izan bait zen cgin 20
tuen azterhuntzen bdez
crakulsi - Ziguy betidanik
Ieku berean bizi izan gare-
s cuskualdunuk eta cushal
arimaren buru imaginen
crrepertonoak ertden zi-
tuen Euskal Herrian zehar
beldutiako kontu eta Kundai-
ren bidez, Don Juaemicl
izan da crabutsi digana
ikertzaileoi ez ducla ema-
ten duen bezainbateko -
rrantzirik libuructaho zien-
tziak eta batez ere aztarna-
teictaku banetan eta jukine
12y eipivikoctan  sustigitu
ela vinaritu bebare ducla
zientziak: «Adunenez Jis-
Kuritzen hasi aurrctib oi-
nez ihili behar Ja ugans
esan ubi du ctangabe 1B
randiaran jaunak  Poluia-
Ko ikerle baten esaldia -
rmuz. lzan ere ez Ja -
4 ere teorink finkatu hal-
din cta auneuk ez badia
errealitate ubjetibutik har-
wtiko datush aztertu eta
ikentzen.

Bestalde, zientzia um-
dela erakutsi digu
et czin daitekeck izoan -cs-
perantistas, o propivak
dituetin, Unibertsaluks, be-

La importancia de los

taron lus cabltus de Ekain,
u lus gue kevantaron ol Jdol-
men de Surpinetse, o los
que encendicron su hogar
e o pegueia cueva de
Fuente Huz.

Con dun José Miguel ha
nacido una memaria colec-
tiva, cientilica y rigurosa y
pur cllo prosima o los mis
mus septimicitos quy, des-
de los origenes, ocupan el
almis de bus seres unanos,
Su aportacion, mucho mis
que unos dates, gue unos
uhyetus, es b necesidad de
preguntianos sobre los sen-
limientos que ocupien al
hombre, que le ucuparon
desde los origenes.

Y, entre ks respuestas,
la gratitud porque me vires
¢io muche mis yque los ub-
jetos que habia excavido
e Axtor: su ciasa en Ataun
para gue tos estudiara y en
¢lla su portentosi humam-
did y b adulescente caritio
e Plar.

capaz de investigar,

. Jusé Miguel Barandiardn no sélo ha sido

recopilar y publicar

en tiempos poco propicios, sino gque ha

sabido crear escucla

y generar en su en-

ez dircla exiatilzen,
gauzak, vbjvtu Kutkretuak
shemen ety orame existi-
tzen dircla Kulturan, Eta
hori vzagutzehoe gertuen
duguna actertzctik hastea
batno bide hoberik ¢z Jdiglo,
geurca, gertukoa, Eushal
Nerrikoi, Berak ere hurre-
laae hasi zuen cgin duen
vhri zientiliko zabala, By
zuen Iehen L zientitihoa
e zen herriaz, A bu.
TuZ, ¢ Zuei.

Jusewtiel izan da, @14 be-
rein, fede el zientziaren
wtean ez dagocla haustura:
nk cta hereizheliunib eraku-
e duetia, ¢z divels hontrae
ho, cta hizitziaho galderak
el dintezhecta biznzacen
crredlilalean opkwnituzg cla
transzendentziarantz are-
Kiz: Nur niiz wi? Zertaraho

Yo
e

.

L

D

bizi naiz? Nura goaz? No-
ren menpe gande?

Hauck cla horrclako
gauzh ko crakutsi dickit
mn Don Jusennelek bazie
tzan 2oliar, Anctatsu ety
2uhwr ibili behar dela zien-
1zt gaetan, sagarondoak
bezatn apal izan behiar de-
la, zenbat cla sapgar gelia-
Bo eduki makurtuagoak
eputen bait diva, gure he-
mia cta kubtur hernikuia
maititu cta Jangukus el
Lgdunurkoa errespelatu
cpin belia dircla.

Gulni wuditzen ol zaizu
ivakurle? Dena zor diol mh
aparg eta zientzilan hom,
orun batzaen et jabin-
duriaren betetusunean 1wy
wite 12080 Jdituen honi.
ke mily Don Juxemicl eta
wrte ashotanako iz dinhila!

torno un ambiente de trabajo, una forma
de hacer y ver las cosas. Se recogen en
estas pdginas los testimonios personales
de algunos de sus muchos discipulos y co-

La coherencia
como actitud
fundamental

Luis de Barandiaran Irizar

La biugralia de Jusé M-
ducl de Barandacan ¢ to-
da el un problema de co-
herencia coto respuesta a
un planteantieinto gue cues-
o y conmueve lous i
michitus nkis profeendos do
una vida,

Fl prablema se suseita
desde fa te religiosa. Al co-
wenzar lus estudivs teold-
givos ol aio 1983 Barandia.
ran sulre una suerte dv cri-
sis reliusa que le crea la
urgenci Jo sullar unus nue
dos de conciencia gue alee
Laban a ks raices dv su fe.
Necesit contrastar sus
deas. Estaes L eaplicacion
de su presencia, scitinais-
o, on La Universidad de
Leipzig asistiendo o las clae
ses del profesor Wuadt y
e el mumentu crucial en
yue, impelidu por La urgen-
ca de prolundizar en s
Histwria dv Lus Relighuns,
Culienza 4 ivestytar e el
Al de su pueble como
campo de investigacion nis
pranunn por ¢l duble cami-
o e b ctnolugl y de la
argueobugia.

Ly respuesta ol problema
susaitade se aconete, pur
tante, desde T cenia. (Y
qué ditemuos de su luma-
Jdez y culicrenaa cientitien?
Maravilla constatar lus es-
uerzos denonadus realiza-
dus par este hobre smpu-
L, Lo e solitariv, -
bajando cume un lrancoli-
vadur de la ciencia, coimn
i eguipu, buscando la ma-
Jor e Pagi suinvess
ugacion.

St habkwe de honradez
civntiliva vquivale & Womar
en serie ol oficio intelece

Lehenarekin lotzen

gaituen zila

—_Pello Esnal

Antton Aranburuk
Juan Mari Lekuunaren
ANTZINAREN ARNASA
poemit kantalzen ducn
eran kantatzeko, «Pran-
ixisku zer dukarreke dui-

nugz, errcpika eta guzti’

(O antzinako Euskal bie-
rrial)

On Juxe Micl Barandiu-
ran.

On Juxe Miel Baravdia-
run!

Behin batez ieten 2inen
yeroaren bila,

ya2te susviko Vld

apaiz bipila,

Zr wurkuuko cla
hantve larespila,
antzmatib buaka
tatunen qrorpila,
wrbaso jentiba,

ottt zun isila,

tutpadet hurbita...,
Ledwenanckin bizen
waditen 2k,

Un Jore Miel...

Ihili ta iili,

intving askurng,
sutondiant gelditu
MY

Hhara hainbuat ipuinen
Libe guiztiarra,
humaika surgm gaizio
urretako yarra,

irria, neyarra,

w2ing, indurra

la ustudana,

ording sutzen digun
Wiyt 2ahania,

On Juxe Micl...

Aryia bidelugun,

Jo dugu ardatza:

yoizun dedka ari

et witadsd.

Horra hainbat ametsen
:ul'iulbb;u‘dl.'d.
bukcaren ardva

s muahisa,
mtasun-solasa,

tual, aqui tenemos g este
hombic que, apenas con
unas escinis subvenciones,
sacrificando enteras las va-
caciones estivales, mondo
de sinecuras y privanzas,
realizg oda esaigente tae
rea de o investigacion  que
abrutid por su extraurdina.
1 volumen,

Creo sinceramente gue
lo mis cjemplar y cjempla-
nzadur en ¢l conjunte del
yuchacer cientitico de Ba-
vandiaran ou s solo su m-
negable olicio en sy hacer
de vestigador sinto, subre
tlo, su honestidid y su
homadez  mlelectual que
©s ui feccion perenne pa-
ra Lanlu shanderizo intelec-
twals, al dectr de Miclclena,
para Lutto improvisador su-
particial con wires dactora.
les comu ha proliterado
siempre en puestie nedio
cultural.

POz cla julusy,
etiko amusa..,

seronledi biburizen

guituen hatsy,

On Juxe
ran.

e Juxe
run.

Micl Barandiy.

Mict Burandiy.

&
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laboradores. Los inevitables problemas de
espacio limitan tanto el nimero de apor-
taciones como la extensién de sus comen-
tarios. No estdn todos pero son todos los

El pequeno
hombre

Elias Amézaga

Vivir ¢s un actu de amur,
Renovable cada antanecer,
Despertar hiwe gue uno re-
cubre su fe en bus miligruo,
b conlianza en gue siempre
sepuird habivodo un min:
wa paris la haimiutidid. Se-
tenta, ochenta anws, gue
poco todavia si estamos he
chus para vivie o duble? ¢Y
¢l scereto? Amar. Bl cora-
zon cumo ¢l restu del cuer-
pu precisa ierciciv, El an-
CEN0 QUU VIVe S, sue o
solo ¢s contacto, sinn idu-
sion, espiritualidad, ¥ que
1o solu se ama a las perso-
nas sino a lus puvhlus, y ¢l
que ami estd pidiendo a
Prilus un Ak gjor -
ra lus que ama, ¥ no lay

gran

otro fuelle ue L curinsidad
para subrevivir, gue o3
amur y actividiad y cveencia
en ol mids alld; y fe, subre
tude fe en lo que se hace.

Ast escribi hace ocho
athies puco antes e entre-
visiar o Barandiarin por su
clemerides de tin e ad,
Después di a conocer su ti-
cha hiblivgratica y teverens
cial proximo a la publica-
cion de su Obra Completa

or o Gran Encichopedia
Yasci.

Jmortal? Oteiza le pu-
ne cutio cjemplo de la ma-
yor severidad cientilica y
Caro Baruju se progunta
yue vewring ol dia gue fos
falte este hombre,

Na o sé. Peeu sf gue por
¢y unus pocus mas gue

Jzakeraz apala

_Gurutzi Arveglh

e e

On Jusemicl Barandia-
ran Jauna 70, unteen hae
markadearen lehenengo ur-
teclan czigiutu nichan. De-
sion,  gaur g Lahiayra
Ikastepiaren skl ls'n.b‘lm-
wha dan horretan, ETNI-
RER-BIZKAIA  iker-atinte-
piko batzarrak epiten h;‘).\'l
ginanean. Begi-aurrean
duukat berak bere eskuz
jzenpetutisho takle honen
surlze-iria, urleak joun
cla urteak etorn ia aldatze
ke mantendu dauin bere si-
naduraz izcnpglul;-ku agie
i heraw, 1973k arinte
veitaren 10 datiturikoi,
pimake Axlorren dago
ienpeluta adiri b, vrdu-
ho wda hagetan arkeolugia-
fanclan ziharduan  bertan

u‘.licra i here fubeiy din
Pilarregaz batera 1973an
cureh :\l:-mnylm elxean
eptin nebazin 3 ciunitk -
nas bizi et hiliutz-minez go-
guratzen dudaz uraindine
te. Bere Lan Bildumia Oso-
ko Vrehistoria cla Arkevlo-
diaren gaincku arpgitadpe-
nen aurkibideak atontzen
apundu peulsan orduan.
Miratutis lotu ninduan bera-
ren an puztictako titxak 2.
hatz vl aichatz zuzen-zu

zen prestavta cukazala ikue
si nwehanean, Baina are hi-
rritwigio weratu nintzan be-
rak cuban bizimudu apal
vta zonrulza iKusikeaan, bes
ve luba Pthareri cutsin s
timua nabaritzean, snokae
cpten cutsali, el e bee
rean honexek bere asabei:
i eutsin hegirunca iKus-
tean ¢la bere aurrean zi-
bul-zabil agertzen zala jos
Klwien.

18 urtetan sarrissarri
jzan Jul bergaz cfuteko
aukera, Bere ikasheta eta
alkarrizketak modu takigra-
fikuan jusoten aliabegindu
1zan naz beti, pero lehuko-
tasun boneek, dizor mundu-
i, ETNIRER-BIZRAIAKo
arkibuetan pordetzelio.

Nik benetan be miresten
dodina gizon honek jo
ko jakinduria di batez he,
azterket, ikerkuntza cta
hauamarketan jardunarcu
jarduncz, urteak join ur-
teak ctorrei, lortu zan
duuan jahitwria. Bere idaz-
Lu-moltzo ikaragarria dogu
cgidako Jan guzli honen
emaitza nagusia. Baini be-
ragan gehicn miresten do-
i, ustera, bere apaltasu-
na da: ba izakeraz holakoa
dadako, baina baita be hain
ondo ikeitu dain cuskal
Kulturiren huna bere edin
duuiliko.

'EHUN URTE i

que cstin. Tampoco podia faltar la versi-

ficacion en el centenario de un etndlogo -
que lantos’anos de su vida dedico a la ve-

copilacion de materiales orales.

nos abiren sus brazos, sigue
eate puchio con su e y con
la conhanza Jde que aun
bordeandu  abismos cumo
Iuista huy Hegard, sin duda,
a un final teliz,

Ander Manterola

Orain, urtez beteriko
apuren dugu, baina berak
dio zahanizaroa hizitzaren
aldi ondy ddela, osasuniy ew
Kiz gero.

Bere chun urteen tontin
horretdik bizitzari nola be
giratzen dion itaundu dio-
danean, hau evantzun dit:
Bizitzen Jarrutzeko oy
hiaz, horrelaz inor ¢z da
R PAGTEN

Hleste behin esan zigon,
bere bixi luzearen wrazois
honetan zegocka agian: bi-
anza gopuzke zituzien b
wetan ematean. Giun i
lutz ngunaz  gogoratzen

Shita bl bateho ezhelie
wak, mespretauak, ol -
bestaldiho urteak.

Aspaldian hianbat ame-
nadde haota dity, bevak po-
Rus eskentzen dituenalk, cta
L sboctor honons causis
izendatze ere hai (Sudors
causas 13, Manuel Lehuong
bere aldiskideak zioenea),

Hirugarren

Eugenio Arraiza

Lan izugarria On Juxe-
miclek egin duena. Lanae
ren cinailza, cmaitza cea
guncha edo gutsicn vzezie
guna, hbuructan pilatuta
dugo. Baina cuskildunen
richo zatiketin gainditzes
arrantzitsuena izan da, te-
re ustez. Edozein kolorets:
Ku jubintsy, cta ez hainbes-
te, direncen vteritzia lortzen
cla halaber jukitearen on-
doan bere maitasun hurbil
cta wrokorra cuskaldun
azaltzea, dugu cmailza
cuankoreena.

Adibide gisa, Rurrikaren
azaltzeak, cin Zuen unvan,
eran eta gieoan, zubwitasus
na hame gehiago bere bie

hotz bere ota zabalaren

Bizitzar aspertu ez

beronck oindako b ese
Kentea aintzat hartzeho
beste hainbeste Unibertsic
talek emanak. Etxeke Lane
gela aggazki, diploma eta
bere wudickin apandwik
dog. Aste putxi batzuk bai-
ez dira <D, Juse Migued
baduzu hemen nudinh s
Kote esan niola et berigan-
Jdik, azhar cta ini samwiree
crattzun hau juso nuen:
slradiak bk, geroigo G ge-
hiago, haina gizakia putsia-
ol

Bere buruaren inguruan
surlu dim mitoak ce dw

cragin landirik cgn, e |

etk czagutu czhero bera,
bere mito Luso eta harrae
ivko hori bane  miresga-
ragua Jdugu,

Euskal
his zioeny orainisu: «Zenbie
feraine ganianta vinalen
ot gaur nnloci, hiw Jda,
peaurrcis, Mitoa cla 1zalea.
Bere azatearen jahitun da
puitk behera, Aurteng

hutsunea

taapadak adicrazi (bai, en-
tzun araz) 2zizkigun,

Betidanik  vushaldunok
guini zaindu dugu gure his-
turia. Berriki gero eta gu-
INIARO  Zaintzen ari gara
puztivna den cuskary, gera.
Lzen zuigun lokarria, Baina,
m biet naizen czherozlik
belintzat, elkar muturka,
zapilize, saminze ela vzte-
patze, hitz batez, gure bu-
i Kalle egiten, tzan da
pure oker haundieny, kan-
pukuen vnuraz,

Aita Barandiaranek hiru
hutswie hauek nola bete,
bizs den chiun urtetan apal
vrakutsi Jigu, argitsu. La-
fienengo  bictan batzuien
batzuk urrutitik baina da-
athiote, Hirugarrenean ja-
rutzailerih e zaio azabdu,
Negu opel honctan hotza
sentitzen hasia naz,

Negu epel honetan hotza
sentitzen hasia naiz.

mituak  zirel-ta

Azavaaren 20an I idatzi
s <Ni vz nae nere bas
tan... i haino leemgiokox
ety aumbigie den baitn
izan bearko, Jainkowven

Maestro y amigo

Armiando Llanos
Orliz de Landaluee

Pratin de exponer fu que
don Jusé Miguel de Bariu-
diswdn hia supuesto para i
o es Larea Bl Esencial-
mente seran dos lus aspeee
tos U quisive | R
Por an Ldw, en el aspecta
humnann, un_amigo. En s
parte cientifica, un miws-
Lo, Esta, no sicmpre Licil
cunjuncion, s b gue se ha
desanullado g lu bugo de
Ios ya onts de 230 s, des-
de que oS cuucmus i su
werese deb exibo, A vz de
uti conterendais en Vitunia,
we indd b uportaidad

de comenzar o participar
ol sus vealigaciones. Al-
Ruliss veees on conpiaiia

Sdeoun equipo de piveies

gue euiees cumenzihae
Mos auestras indaduras -
gueolugicas, otras en redus
Cido cgpo de persunas,
Lan reducido que sulu esta-
hames wnotvos dus y un
uperarto, Huras deactlexio-
nes, de eaperienci pur ¢l
vividis, dv ehselanzas cone
i ¢ suha, Alentindo.
NOS & uichar ueestiuas pwo-
Mos proyectus de mvestiga
ciom Pratwindo dv que con-
UrASEMUS Ul Cquipo Pa-
vimtercanbio de puestios
vesullados. Die alid La fovima.
cue el prupn «Arkethus.

baitan. Ori bear det aitortu
cla Bera maite izan...

Al gure antean culsi ahal
bagendu buste urte asko-
tan!

Kie, en Lekeitio, alld por
lus aius GO, Skempre de-
seamdu, comn ua ljacion
Dermaneniy, que sus tridi-
jos micktdes tuvicsen ung
continuidinl. i resumen
creandu eacuck, '

Hoy, vste humbre cente-
i, o los sios scumy-
Ldos, o paw sy respuesta
ante b vidis que sicipe !.a
suven, pucde ver con sitjs.
Liecion cutno su gjemply iy
huctiticide, babendn ).
cazdo s teabajus oy
yucologicos de nuesiyy
Pais, un b destacialo o
L comunidad cientiticy in.
wertacwnal. Una gran -
e de este Yecunucimicia,

se o debemu o ¢,
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consideracion, Entre ellas la faceta humana es una de las que merece ser consi-
derado. He tenido oportunidad de tratarle y cunocerle en este aspecto de su vida
¥ creo que pucdo apurtar algunos datos interesantes.

D, Jusé Miguel Barandiaran ¢s ¢l hombre de la cicacia. Apenas son conovcidas
otras facetas de su vida. Es el prehistoriador; es ¢l etudlogu; es el patriarca de
los estudivs vascos. Ea estos aspectos es conocido interacionalmente, Pero D,
Jusé Miguel tiene otras facetas en su vida, por las que merece también auestra

tedral, que estaba a un paso del Semina-

Yo ingresé, ¢l wio 192930, en ¢l Sei- cdral 2
riv, 3 campana grande, a la que ke Bamd.

nariv Eclesidstico Menor de Agine de Gls-

teiz, para cursar ¢l tercer aio du latin y hu-
wattidiades. 1. Jusé Miguel era rector en di-
cho Seminario.

Pucdo afirmar que 1. Jusé Miguel era
alli algo muis que rectur, Yo culservo un
gratisimo recuerdo de aguel Scuinario,
con do su profesurado, 1. Claudio Mlere-
di, 1. Antonio Eiguren, cte., a pesar de
v habier cursado alli mds gue un cursu,
purque existia alll un espiritu verdadera-
mente Guniliar,

1), 2osé Miguel en sus primerus gitus de
prufesor y educador del Seminario hishia
adquirido T de rigido 3 hasta Je dure-
ziv. Bl e o by manifestadu mis de una
vez: ofa hijo de una épuca v & o levaba
von 1a imayor escruputusidad posible,

14 utes de uvhibe ded ave 18050 e inau-
guriede ol nucve Seiniaio ¥ Juimoes Gas-
Ladilus athy,

—1), Jusé Migtuel alli hizo con nosutrus
de padre, de educidur, de compinicro de
Jucgioy, & pesiar de estar mictido de lleno en
Lareas itelectuales, porgue ¢ ano 1930 ¢s-
taba o e madurez e su vida y en b ple-
situd de sus tacubtades intelectuales.

Ly que tener el cuentl yue, los semi-
maristins Jde agquellos cursus tendamos 12,
13, 14 y 15 ¥ a lu sumo 16 aius.

—Yu apenas lisbia vistu cine y, coma yo,
L casi Qutalidad de bos semininstas. 1). Jo-
s¢ Miguel, aparcande sus problemtas cien-
1iticos, Bos dedicaba, vida doiingo, vanas
twras para salic Je paseu cul) Rusutios, gue
dramos aliededor Jde 10U semntarists y
tuego, al finad de la tarde, pora proyectars
nos antes de cenar, pelicalis nudas del
Gndo y ol Flaco, de Chirtot y de otros ci-
icos tnosos de aguetla época, con una
maquini Rodak, que cra de su propicdial.
Eb era eb upenndor, o scomodador, ol gue
arreglabi bas peliculas, ¢ inclus el gue s
contaba chistes. Es decir, lo hacis wdu.
Nusutrus disfrutibatios, porgue para nosu-
trus, por lu menus para la mayoriy, ¢l cine
en aguella épuca ern uma novedid; spenas
alpunus hablan visto e sus puchlus y cra
un espectaculy imprevistu, Que nos proepurs
ciutiaha gran alegin, )

Asi era D Juse Miguel en Agirre. .

Otro dato més: ¢l Seminario de Agi-
rre, residiamos y estudidhamos lus cuitio
winteros iios de latin y hungnidades. Ha-
Iu’;n dus plantas en o edificiv. L ce arriba
correspundia o lus de tercer y cuarto cur-
sus y la primera planta a lus de primero y
sepuinlo. 5 K

Antes de cenar, se reunia con los de pri-
wero y sepundo curso y alli compartia ).
Jusé Miguel con lus que se le aeerciban,
Burmalmente un rupo ngBcroso.

Despuds de cenir Wil bo mismo con
lus de tereero y cuarto curse,

Lus demiss, lus que preferian coner, se

RO TPT RO eI R

DON JOSEE MIGUEL BARANDIARAN

Su aspecto humano

Svralin Esnaola

dedicabian & corver y a jugiv de utes Ji-
Y 3 ancras.,

i dus medias horas de recreo, antes
de conar y antes Je acustaros, quv 1ws re-
sull';\h;xn'lnuy_:n:r.nlablca.

¥V qud hacia D Jusé Miguel en esus mo-
mentus? (.unl.nlr cuentus, que, cumu puede
cotiprubar mis wdelante, en sy mayoria,
eran cuetos populares, recogidos por b,
Jusé Miguel en distintos pucblos del Pads,
qu lus fue publicando en los anuarios de
Eusko Folkloe,

Estus cuentos, como podii ohservarlos
ol que lus haya leidu, no siempre tenming-
ban bien; & veces quedaban un puce en vl
aire, ¥ cuando le preguntabumos: (Como
terminie o cuento? syqud e pass a fulano?,
A prucurabi cicontrar i respucsta s
Lstuctoria ¥ S no la enia a mano, nus de-
¢l oues o 1o sé, pero cundu en 1
proxima uportunidisd esté con ¢l o vaya alla
yale preguntind y us contestards, .

Creo que cun estos ditus se estd come
prubando su espintu hwmano,

Pero hay mds: D, Jusé Miguel ademis de
un hombre de cicncia, en el Seminariv, era
o enfermero. Su ayudinte era ol seminae
fista de cuanto curso Mz, de Osaba, Todus
tenfinos gue pasar por ¢ si sentisios al-
pun dolur o alpan sintomi de entermedad.

De enfermero continug en cb nueve Semi-
wario Biasta ol aie de la guerea, on el gue
o que ir ab exili.

Dingnosticus previos a la llamada o mé-
dico ¢ intentos de solucion cuandu urgia ¢l
asunty, o ucisiones hasta weigactones, a
yuien ol médicw se lo recomendaba... Qud
no hizu U, Jusé M. en el Seminaniv?

Y eraun cientilico, para quivn las 24 ho-
ras Jdel dia no eran sulicientes para dedi-
carlas a sus estudios, Era el investigador;
vric el protesor lecho niio con lus s,

Se dedicaba a L histeria de Las relipio-
nes, a ba prehustona; explicaba Fisica y Qui-
mich, Lealugia, le,

1. Jusé Miguel era ademds en ¢l Semi-
taiu de Aginie ol encangadn de leer las io-
tas i tedus lus dumnus y to hacia indivi-
dualinente en su propio despacho, y ¢l te-
nia gae hacer 3 cada senanarista s aino-
testaciones gue le correspondiers a cada
uno. Sioera necesania una bronca habia
bronea; st lo convertiente eri L felicitaciin,
babia fehcitacion. B comnente su pregun:
la repomida. (Qué te ha pasado
esta vez? (Qué has hecho?

Creo que merece L penin de narrar un
SUCUSG U Bos avaitedi a lies seilis
nristas,

Eb g de ks Imaculada sonaba en la ca

wilin: BIOCRAFIA DE JOSE MICUEL BARANDIARAN -

El vasco mas importante del siglo

bamws a garbancera., porque ese dia en
¢l Sciinario nos dabuan garbinzos, Era lla-
nadu Lambicn ol dia del svaso gurdus, por-
Gue ese dia nos daban doble racién de vi-
1, Jue Buitea erd graide.

Era «dia extrze porgue, ademis, nos da-
ban Jdos pritcipios.

Bl dia de daculada de ese ano,
1929, habia a gripe en ¢l Seminario
y hiabia un grupo ntuy dumcrusu el camia.

A la comida Negantos solo tres de los de
Buestiu entornu, pero el la mesa, yue era
Larggis, estaban las raciones dobles de vino.,

Nusotrus, con nuestros 14 alus, no ve-
Nexionamos mucho: era nuestra ecasion y
hehinmus, vacisuos casi todus lus vasus gue
alli estaban. Lis consceucncias sun previ-
sibles, Salimuos al patio & jugar y nus pusi-
o o Jugar y i correr, Bl licmpo era muy
Wiv y aguantiamos bastante ben. Peru
cuado entramos ¢n o} iterior y fuimos 4
b sida de esudios y se recatento ol ambien-
le, ya o pudimoes aguantsr y devolvinos
udus los tres compaiteros. Tuvinus que
ser Hevindos o 1o cana, dude pasiutios to-
da B tde y L nochie s levantaros, El
moblema Tue o la madana siguiente: las
bromis y mirsdas de nuesteus compaiicrus,
que luvilmos que supurtar en sileucio,

Pere ol dvama principal o Revibaimos
dentro, «Seriamus expulsaduse, no lo dudi-
bames y ast o comentibamos los wes.

Lo ol dia Jde ks notas, que nws tenia
que leerlas persunalimente, como era nor-
ma, of mismo 1. Jusé Miguel. A mi me to-
co entrar ¢l primero en su habstacion, Me
las leyd y i yue evam Las de sictupre; no ha-
bia ninguna anonualidad, y D. José Miguel
nu e decia nada. Yo en silencio. Hasta
gue yor oEsus son las notas? =8i, ;por
wud? —Nu, no, nadae. Y0 permancet en si-
lenciv y D, Jus¢ Miguel: «:No estds confor-
me? =Yu si; muy conforaie, (peru son ¢
mis Nolas? =3I, si. Parece gue e extriia,
T tienes algo. No, no, nidas, ¥, entonces,
1. Jus¢ Miguel: «:Nu sevd por lu del dia de
L nmacubada? =Pues... si. =ero W w
sucles ciuburrachar con frecuencia? —No,
nuiky, purgue yo no acostumbry beber vie
nu. —=Vete, vete, gue un descuido lo tiene
cualguicrs, pero no la hagas otra veze.

Los utrus dos estaban inguictos esperin-
dume, purque yo habia sido el primero en
entear, Wl venne salie siltando vieron ol re-
sultidu de todv 3 fue una fiesta.

ASE lerming todo,

Al cabu de s aitos, hemos llegado a co-
mentar entie nosotros y lus de ks épocs ane
tertor o daban crédito, pero eso fue asi.
Y comentibamos: o estucrzo y sacrificio
que tenby gue custar todo aguello o D, Jo.
»* Muucl; dejir tdos sus trihajos y estus
dios para dediviose de leno a Iy oG-
teguusise,

pmana, SRRy

Jusé Miguel Barandia-
ran, arquedtugo y clinilug,
nacio en At el 31 de di
ciembre de 1889, Curso fa
carrer sacerdotal e lus se-
menarios de y'llun;n y Bur-
pos. Suaticion i los estu
dios ctnugrifices v prelus:
tiricus ke cunvintic en ¢l
discipulo mas brillante de
Telestore Avanzadi, con
uivn realizo junto o Ensi-
ue Epuren la mayor parte
s‘\.' las investigaciones ar-
yueolugicas y etnogeificas
e s¢ iy hecho en el Pais
Vaseo.

Curriculum

Fue Rectur del Semina-
vin Apirre de Gasteiz-Vito-
fia y vicerrectur y profesor
del” Seminariv: Conahar.

Fundidor en 1918 e la So-
ciedad de Estudius Vascos
y membro de by Junta Per-
nusnente, Fundn ol 1921 ¢l
adnuario de Busko-Folklo-
res e Gisteiz, que lugin
llep a ser tecundo Laborg-
turio de Etnolasia, Ha rea-
lizado estudios en los uni-
versidades dv Bruselas,
Amberes, Munich, Calonia,
Innsbruck, Zunich, Berna,
Viena, Gincbra, Romay Pa
s,

Es scadémico de nime-
ro de Buskaltzaindia y co-
erespondiente de la Acade-
min de by Lengua Espaioe
la. Es astmismo miembro
de numerosis entidades y
asociaciones: Suciedad e
Ciencias Naturales Aranza-
Gz Read Suciedind Espaiola

de Antrapologia, Etngra-
Wy Pretistonia; - Aswciae

ade Antiogpo-
¥ 1ichis

3

Cleneias; Real Suciedid Es-
ook de Historia Natual;
Suciedad Ibénca e Cune
cias Naturales; Suciété
Francaise FEtnographic;
Fulklore Sucicly; Counseju
Permanente del Congiresn
Intenmacional de Crencias
Antropoligicas y Etnolig-
Cus,

Es ademis doctor <loe
noris Causie de s Univer-
sidudes el Pais Vaseo, Sae
Lumanca y Complulense de
Madhiidd, asi oo e ta Fa-
cultiad de Teubogia de Ve

viae «Seme Bikaine e Bize
Kavia, Mg Pradibects de Gae
pugkui y Medalls de (i
dv Natwraa.
Obras publicadas

L publicadu: Pedhonto-
gratie tasea (1921); Eusho.
Mitvlogu; La rehgion des
anciens basyues (1923);
Murt v el genio dv las num-
fwias Y23 Nucimicnto y
vapnsion o fos Kendmge.
s suciules; Breve historia
del hombre primitive
L1931 sdpuntes de geolo-
gia (V932). Fuskalorriko
e gizond (934); £1 hom-
hre primitive en ol Puis
Vusco (1934), La Emohigiy
y lus Mistones (18935, D
prihustorischen Hubiden i
der bashisclen Miuhatogic

U3 1y; Antropolugia de lu
poblacion vasca (1947);
Cucsltvmrio para un estie-
dha chmyridtico del pucblo

vasco (193995 £ hombre

predistarico en ol Pais Vas.
cw (953); Asptos sucivhd-
gives el publacion el
Virineo vasco (1953.57);
Euskal Mitolugiaren ikaspi-
derako (1953 xedarin
itzala (V957); Mitvlugiu
Vasca (1960); £ mundo en
W mente popular vasca
HYGV-LL-62450).

- Otras actividades

Ademds dv itherse dedi-
cado o b ducencia en fa
Universadad de Nawierra y
volaburado en ke Enciclo-
Podia Espasa, ha publicadn
bl de niogmes, dos-

sieres y anticulos en revistus
comtio sFuskalerriaren  o-
dee, aldviriume, «Cymng.
s, sRevisti bternicio-
wal de studios Vascoss,
sYakintzae, «Puideuma,
sBulletin du Musée 135
yues, Mane, usko Jukine
tzan, elbuskie, «Zephyrus,
Vizciyae, Lusky Cugluise,
<Munibie, «Surges, <Ipfane,
siure Horrias, <Buletiy de
B Instiluvion Sancho of Sq.
biue, Visagies de Fliommes
Revue de Psycholugie des
Peupless cte.

Fucttes vomisuliaday: <Eow whagn -
tntal Gustads i Vi Vi i
staekb v odow s Cuabey g .
San Matity e U
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La labor de Joxe Miguel Barandiaran ha
sido reconocida en numerosas ocasiones.
Ahora, y con molivo de su centenario, su
pucblo natal, Ataun, y Euskadi en gene-
val, le estd tributando un merecido home-
naje a un trabajo dedicado en exclusiva a
Iuskadi. Jesds Altuna, que ha trabajado
durante afos con ¢l centenario antropo-
lugo, vhserva en Barandiaran «uni cons-
tante actitud de optimismo ante la vida
enmarcada en su periodo de esperaw.

A juicio de Jests Altuna, que ha coliborido con
Barandiiin_muchos aitos

«El tralgajo en el campo

de la etn\qgiaﬁa

ha sido importantisimon

K. lribarren
Donostia

Jesus Altunin esta trabi-
Junde intensamente «n lus
preparitivos dul centenirio
Je Juse Miguel Barandie
fan. Desde documentar ol
viden dedicado al antrope-
et ataunikani, Wasta par-
ticipar de lheno en los s
tos, Jestis Altui os una de
Jus persotias miis sitdical
vas y ablegadas o Barandia-
ran, B b vane J trihi;
Jdo estrechamente con ¢l
Hepandu s entablar ung ree
Jacion que supeea b merie
menle profusional.

—DEIA: Avontar un b
menage i lus cien aies pues
doe vesultar bastante pesie
o, ;Ushno se encuentra Ai
1 Barandioran ante o que
el sicide sy homenaje?

—JESUS ALTUNA: S
cncuciilii un pucy ;'&ll\.s'..’l'du
e Lanta visili y recepcin,
ya quie no debemos ulvidir
su edad. Joxe Miguel Bae
candiean es una persona
senwills ¥ lnamilde. Bl ho-
inchaic B e et demi-
stbu ¥ lo estad Hevandu con
noriadidid. Sin enthargo,
apraduce mucho lis s
tras gr;mmd y pariahicn
que le esti demostrindo su
|ll.l\'l)l|l.

Busear la verdad

—1).: De sus aiios junto

a ¢, ya sea desde o plno

personal woprofesional,
aqud destacarts de Baane
diwian voimo persina?, il
wiargen el plane profesiue
i, ewsiles son sus caalidas
des coma ser humana?

=)o A En este cso os
dificib separar T cualidades
bamianiss de Lis protesiong-
tes. Lo rigurosidad con Lo
gue b Wtade sicie ta
investigacion antropoligica
lejis totalmente en 3.
Al vt persona,
oS anterivres a 13

iaran ocultahan o

transtormaban  datos gue
vompian L imggen ideal Je
tus viscos, peae ¢l osicinge
Watuve ul pusicion fir-
me, cetleiindo bas cusas Ll
cume eran, sin distorswe
marlas. Esta pusicion de -
gor el verdad L la
mantenido sivimpre en su
vidiy privada,

—D.: A Juxe Miguel 13a-
vaatdiaran, que G ligado ae
ha sentidu i su ik, Gen
wue miedida le pude alvetar
o destierro?

=), A Barandieran pa-
decio moentus  wuy ue
rus, ipuisd que otros wuchos
vascos. Bl desticrro tue unu
de los peores, pero agquellos
menentos i le i deji
du resguemuores, i tesenli-
micutos. Tanpoco ke cun-
div ol desiinmn, ui ks g
nas de abudonar, Los iwo-
sus sulridus por 11 derechi,
yue le tildiaron de separidis-

.

e
..vl;l.:g, TRT
Vo

iy por b izgquicrdi, de cue
KL e provesinun su e
RXUTITTNN

Destaca la etnograiia

=L N pesar de ogue
sicmpre se hablia de Las e
vestigaciones Jde Aila Bia-
vandiaran, come weurre
con tinlos dus cientilicos, su
wabigu ea cothocda por un
reducide gfrupo de porsos
Has. SQud cotiaenlarta a una
Perstiie que descotece au
trabinjo?

=J. A Fundamentals
mente, e hubbwia de su -
bur etnugriiiva. Bl wabajo
desarroliiade en este campo
b sidu importatisuo. Sin
desdenar b acalizadu en ol
tervenn de Ly prelistona,
e cabe duda que Lo mas
destavable se centra en ol
campo de L elbogeaia, La
wiuencia religiosa y mito-
Wowa de Aaun e en
un protuido interés para
mvesligar i su pucbln, Eus.
hadi, Y pracias a sus inves-
Ligawiones se puede atinnar
gue, hoy et din podemos
conocer la furma de ser, Je
sentir, de pensir, de creer,
cledtera de nuestios ante-
pasados vascos., Tanto s
alerias, 1a mitaboggin, los
sentimieitus, s aforanzas
y deinds han sidu recugidas
y relbjiadas por Aita Ba-
randiaran,

Jestis Miuna vbsered ot Barandianin suna constante
actitud o uptinesine aite b vidae. (Fotus Penning

v‘l“ N
At

I,

rendud

e Sodidimianiee -

~1.: ;Con Juse Miguel
Bavandicwan muere I in-
vestigacion  antropologica
en Euskindi o Jedegido una
huclla s de si?

=J. A Hay quicn prea-
Sague, cuindu Juae Miguel
Baeranciaran muera, L i
vesligacion antropelogicn
copeard ustensiblemente,
Sin embargn, esto v s
cierto, Actuadimente iy un

poso muy solidu e este
campe y cllo se lu debemos
en pran parte a ¢l Barane
diaran foru cyuipos de ine
vestigacion que hoy perdu-
ran y se ven renovadus pur
las nuevas genevscivines de
antropilugos.
Lugar prominente
=D dQué lwr erees
Yue ocupa Aita Barandia-
ran en Lo historia de Bus-

kadi?

=J. A No creo que ha-
i Galta decir si ocupa td o
cual sitio, si estd por enci-
ma de Este v oaguél perso-
e, Su labigo habla por
si sulo, De todis lurmas, wo
cabe duda que o numbre
de Juxe Miguel Barandiae
ran furi y Gigurard sivn.
pre entre lus mds destiey.
du de u histuria de nuestrg
pucbly.
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DEIA

Franciscu de Matheta (Diputacion Foral de Gipuzkow,

L historia ki hacen ks personas, Detalle del cuadro de

dunde se reeoge la jura de Femando o Catiilica vn

Goemiiky,

Las historias ya no son lo que solfan. Hasta fechas aun recientes lus historias fueron
para lus vascos grandes eventos de reyes y mandamases guz, segin narece, nacieron
y murieron siempre en paises ajenos y lejanos. La democracia empez6 por acercar-
nos a la historia y ahora nos convierte en protagonistas de ella. Ademis, estamos de
suerte. El supuesto interés por conocer nuestra propia historia coincide con el auge
de las metodologias que favorecen ef estudio de lo cercano, de lo doméstico y de lo

colectivo.
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Supone_una origtinal y cercana visién del pais

La mentalidad vasca ya
tiene su historia escrita

_Luis A. Avanbesri

1.a historia ¢s total 0 10
lo es. ¥ para escribir una
historia Wutid no daste cun
estediar la demuyrati, b
coonumia o ki politica de
o puca. Ni s sultcienie
desyranar s actividades
conscientes, voluntarius e
da vida cotidicna tal como
solan lus acontecimicn-
tos. Huy que introducirse
con fa historts en el campo
Jde b inmaginacin, del sen-
timicnto. Hay que legar a
putdpar las wentalidudes
que definen lus: persinas,
lus generaciones, s clises
sociles, lus pucblos. La fe-
liz acotscion conespunde
ab profesor Jusé Luis Ore-
I, digector, por encavgio de
f Caja de Gipuzkui, de la
whra LOS VASCOS A
TRAVES DE LA l!lh’l 0-
RIA. Comportamicntus,
mentativades g‘vuln coti-
diana yue awaba de publi-
carse estus dins de Navidad,
Se trita v uni sportiscion
importante i hibliugratia
msca y supone, sin duda,
un hito en s dwuligicion y
explicaciin de nuestra pro-
i historia, Tudo cllo s,
wia vez nias, cuestion de
metodologla y fruto de un
quurer y saber havcer ks
Cusas.
La Historia de las
Mentalidades

L Nistoria de las Men-
tabidades comsr cunceplo
metoduligtico, nacio teas
Primeri puerna murdial en-

tre un grupo de historiadu-
s curulwus. Segun Jusé
Luis Orelly & historioygra-
Ha existente entre lus dos
pramdes guenras se biturea
b ddos polos. Vor un la-
o L historia clisica, bradi-
cional y pulitica, y por utro
ks liistonia economica y su-
viale A partiv de 1145, 1y
Iistoria se comvinlio en una
historiis demogeiilics, eco
womica, cuantitficable y ab-
jetivada que considersby
los raspos detimdures de
mentalidid  --siempre se-
B cuentia Orelliv— coimu
MCNOISS,  dicdices,  retng-
yrados, diliciles y no cienti.

Yoo ¥

ELEBRAMOS hoy tudus ol centenario
cumplearios de Jusé Miguel Buran-
dicran. Peesoddmente sicapre I eatendic
doy =y 0o erew ser ol dnico— que b kibor
fundamental oo Barandiarin se ha desa-
rrolladu en vl campo de la prehisioia. Ha
tenido yue venir Jestis Muna para recor-
duns yue no, gl su .ul)urlu('mu nds il_u-
portante se ha producics en la elnoloyia,
La explicacion dvl Dr. Al cs seacillu:
tarde o emprany, lus cromlech, mehires y
dilmenes habrian sido encontrados y una.
lizaddus, pero los sentimivntos, mitos, con
portamicntos y formas de eatender e vidt
e nuestros untepasudos recoyidus por Ha-
vandiaran serian hoy i inecuperables,
ks decir, los datos cuantiticables y ubjoti-
eables yue pucde ofrever un 10sil estaran

ficos, s a patir de los
afus sesents cuando loma
cuapu el entugue de s
mentalidades,  Descivmden
e importancia los lanas
Sociovconimicos y  upares
con estidos pornwenorisa-
dus sobre ki dumilia, lu
muerte, bt sexuolad,
delincuencia, da sociubilic
dud, lus categorius de
wdd, fa piadad  popudar,
Referencias
domésticas

Cualro son Jos puntos de
vista que cennotan ba listo-
i de bas mrentabidades: by
nisyueda lel hombie indic

’

Barandiaran tenia razon

LA A

ali siempre, pero todu una
rica configurada duranie siglos y siglos s
hubicra peridudo de no ser por la kibor o
Lhrandiaran.

Buradiaran aplicd vn sus ineestiyaciv-
nes lu metwdoloyta de la historia Je lus
mentalidhaedes cust niedio siglo anites e gue
s¢ pusivra de muda en Bwropa. Baramdia-
ran conocio sin e los mevinicnios pio
wros oe los histuriudures franceses, elyas
y alemanes de lus aios vvinte, Yo on 1921
fundi el «Anvariv de Eusko-Folklores y
un de sus vbras nuds representalivas es
ofst Muneedo en da Mente Popular Vascae, La
recopilacion de la mentalidad vasca cra
g ung vbsesiin de Barawdioran cuando
alyunus de nuestros reconocidos historia-
dores no habiun siquiera nocwdo.

4. .
Dolinen de Sorgmctxe eu sArizada (Araba). testiyo de wios

sentiveientos y una lonna de respuesta al s alhd

viduid e suvida prividi, La
Dreveupacion por Jus pue-
blus o doineuttes i colus

ia histd

Nizadures, o nterds de lus
diferencias regionales en
detrmento de las diferen-
Cias suciides, y la estinae
cion de L cultura oral y de
ls memoria histdrica Ju las
persunas y de los pucblus.

Lo historia de Tas mentae
lidades pretende describie
l:: histuria el vivire, de la

ita, dvl amor, ded sexo,
e trubgju y de lus fiestas,
Aswnne b cultura material,
ol sentido ol espacio, los
conlrastes v e jueentud y
de b vggez, del humbre y de
b mujer, de las cluses pu-
dientes y murginales, ¥
advinds asume los mitos y
{us wtopius, lus divses y los
temunivs, las conciencias y
lus identidades nacimales,
s wctitudes ante fa muer-
te, ¢l diublo, ¢l mticmo v ol
purgatoriv. En una palu-
Ina, ostu nueva historin
usiene la vide cotidiang,
los comportamicntos ine
dividuales y las tuli
dudes colectivas.

200.000 anos

Id ']
en 300 paginas
PREHISTORIA
Jesus Allung
LA ANTIGUEDAD
Agustin Azkurate
MEDIEVO Y MUNDO
RURAL
Jusé Angel Garcin de
Cortazar
MEDIEVO Y MUNDO
URBANO
Beatriz Arizaga
TEXTOS FORALES:
COMPOR TAMIENTOS
Y MENTALIDADES
Jusé Luis Orella
LOS AUSTRIAS:
VIDA MATERIAL
Luis M. Hilbau
LA ILUSTRACION
Lola Valverde | Angel
Carcia Sanz
LAS CARLISTADAS
Fernando Garcia Jde
Contdzar
PRIMERA
INDUSTRIALIZACION
Miguel Angel Barcenilla
DE LA CGUERRA Civi,

A LA DEMOCRACIA
lgnacio Ulabarei
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N siglo ha pasado ya desde que en un hurilde
caserio de Ataun naciera un gran personaje pu@
Ia hislona y cultura vascas. A las ocho y meaia de
una lia manana, la del 31 de diciembre de 1849,
nucio don Jose Miguel Baranuiran Hoy, un siglo u.:s;fuu-,;.
yala misma hora, s paroquias e los ey hul.uu:. ‘ub
Alatm, San Mialin, San Gregono y Aya vullu.u.m‘ mi‘
campanas duranie cneco nunulos p.l.ra comnumonss

Louniento dul gran endlogo, antropdlugu © tislunudor
“jl h Un afo lEfmnaia y una nudva vida, mMas anporban:
va:.c% un ane y que cren, brotaba en Guipizeod Zunotuth,
:;'p‘f;:menmzll Zotwoniuh PO ¢l cumplelnos y poi (:-..w:; gi., .
anus lun bien ajsovecha O gel n'.-lufn‘: y .:.‘Y.u
el olvido lus cataclens b ]«T “ILJ’I‘M ¥ “

1. localidad gunpuzCoana i :‘\l.n:n Ly ".h.bt-u.l | Wy G \
@l vulteo Che Gt Que Tuevtetds gue g e

orionak, on Joxer

importante que ¢l fin de afo s¢ ha de celebrar Jose
hiiguet Barancharan, desde su Casa ubicada a Wescientos
menos del centio del pueblo, escuchard tlambicn cuas
Calnpanas y se unith ast ol alegris de 0av ese puchilo
con ul qust convive, cun el cutipu y Cun la imente, doesae
nuce lanto tiempd. A contmuacion, @l tulklore vauco
WA s Callen del bistei ¢e S Gregono con danlza
03, taadaparla, aslulanes ¥ 2ampazas ¥ oasi basia las ance,
memeiito en b cual la Corporacion del Ayutdaiinano Je
Ataut teeibra, en la Cissa Cunmstunad, o les autohuete s
s dutobuses procedantes e Sacs, locaiad del S o
T e, aunie vivie Joae Migual Bamdaian en b, anos,
el sl Lt o s Alaen, 1 alnnpio Setu:n
el B B e chitiadhn el paatoaqane e San
Uiugnlnu Lhest it eutihion y auiuindades Yo ciosting i
al o hu d Batatchran pand beta o e P anedin ol

pur su culenario. Es cntonces cuando el len
uescubiia una escullura que Eduaido Chilkda h
al ‘putnarca do la cullute vasca' y que ha sido colocad,
e di pured de su casa. Por la larde, autlundadas, vecmou.
y atngos, volveran a Sata para felicitar o Joaermal, haceub.
enlictu de diviersos regatos y lavarle unos 1egatos 0
Gatllaite un limno que e cuipuesto Parie ¢ Im.‘my|
Uibn:ta y una cancion tipica de Navickid, .

F'ur a0 lanto, ke escullua e Jose Miguel Bar.
Guat tehizo Ador Mendizana pon encargo
ki Dipulacion Faral di: Guiphizeea y h:
Al 00 acta, Sarpieiocitencnte
st atety

dakarn
Q tegalado

andiaian
¥ mancagion de
| /\yunl‘numnlo de

« HRRIGULGG hiay
s Provedei acllo canio gy

e ne renaguie o Ayuntannanto e
Feitista gt e chicuentia utaeada dich,

Sz
o (ke gy
Aluun, en Cuya
et ullagy
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Vive en el mismo barrio donde nacid, hace cien anos,

representando una lustoiia cullwial, de la que ¢s agenle

importante. Vive agarrado a una Glcera de ducdeno desde que
tenia veinticinco anos. Convive anustosamente con un calano

anual, altamenle provechoso al parecer paa su satud, yu Quue le
visila perfiodicamente. Cien afios de sabidutia y sencilez, de un
hombie que, con loda hunutdad, despuds de haber ésciito dos
cenlanares de libros y multiples biogiatias, despues de habeinos
dicho cué es el Pueblo Vasco y cdmo en los vallizs de Eusaal
Harria no s4lo habitaron los gentiles, resume su vida alumundo: Yo

sblo he quinido ser un cura do aldea.

Barandiaran: «El respetoa
las ideas de los demas es la

mejor manera de empezar
a comprender el mundo»

El antropdlogo asegura que ha vivido 1an ocupado «que no he tenido
_tiempo de acordarme de mi Gleera de duodenon

FELIX MARANA
Al

ULIO Caso Barojs, uno da sus mMAs

distinguidos alumnos, ha dicho muchas

YoCOs Gue apreidio mas de Joae M-

guet de Baandiuan, entie cnana y

cnaild en lus eacavaciones, que en las
Universidad de Mudnd. Cada encucntro con
will CREUNBUO! CoRteNaw us Putd NOIOLUY
und clase de cultwa esuncial. Pety don Joxa
Miguel de Baandiaran no es un erenula,
aunque viva hunildemiente, que Se ancuentie
@juno a (a realidad uctual de su pais. Sucte
ICCOflir y loer, y anolar s puntuicus y
fetlexionas subre el presente Mstonco. Du
nucshias miclup!us cofiversaciunes con Haian:
didn en 153 Ulnios ismpos guadureinos ul
Mujor de 1os recucos: el que te conluma que
€0 SU Prasencia lus Nutdas 1o pasian; se el
vigiien

Un misico que dejo de serlo

~Don Joxe Miguel: Usted era muy aficio-
nado de nino a la musica y el canto. (Como

no siguio los astudios deo solteo, 3i vsluvo
on ul Suminario?

=Dgp: lus ustudiog @e solleo y du acoraadn,
que e inleesaban mucho, Perque e di
Ccuenta Que enie que Cenlianne on 1035 ustu
v vascos. Entendi pronto que ya era sule
Ciunle €oNn 105 &studioa Que Nabia lemdo ge
sulleo, aunque lampicn lucaba vl prune Perw
Cuntisf, yi i gustua, ya, crid un bjle Dastun:
G Leno, #i0 Crud.

~También le ha gustado mucho locar la
filurmonicu, y 88 €osa quu nO su Saba por
ahi, incluso vhora lo hace usted salo para
ulgunos amigos. He visto lotogratios eace-
lentes du Sigindo Koch que 10 fetratan a
usted en Momaitos redlmunie unicos.

-Claro que si. Tengo una Iatmdnca alema-
na y me yusta 0Calla & menudo. Me distiad
GO y e feta)d, P10 1o 10 Nuo 1nuy ben,
110 Clea usied. Claro que laimibich, Caunae nw
teogo nstiuinenty, sibo, pues tumbaGn s&
silbaf, cotio ludoy. En Alcthatei us dunddy ho
VISIO 1S Micjuies afioiieas

-Parcce evidante quo su ralacién con
Alsmania, quo comivnea ya en 1913, ha
detorminado de alguna munora su vida,
dverdud?
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=M felacion Mas importante, al prncpio,
potyue luego he tumidu Oltus, uvo ugur et
¢so aflo, ulectvamente, en ol curso al Gue

asioti, mpatndo por el Joctor Wundt. Sc
puage duuy que lue esoncial para M lota:
cibn. Pero no 3310 para ini luIMiLcion cignlincy,
SO para Mu Cultivo humano” Do ae Wudt
apreid a etohdar 10 chalivo gque debn: sel
todo esludio y, Ny espeCialiniente, apretd ai
Wunpul Que Ny quée tespelar Kis eas ae los
demas, 128 creencins da 103 duinds Lsereopne
o es 1a mejot Manera de Cotncnzar a compten
dor ¢l mundo que 1S 10dea Y esa ha itk una
oM de Conuutli que 31 que N narcuio on
Pursonaliad

-Olra de ias fucatas de esa porsonali-
dad es la vasiunte del humor, Quu 4 usled
I8 ha ayudado o superar aigunos momen-
105 diliciles...

ey

=Si, si. Cuando me adieron la meyalla de aro
ae 1a Digulacion yo die a no sé gue panédico
aquello de que a 103 viglos nus ponvi un
Cullund de U0 Pura Que NUS Vayanus Mejor.
Clato quo yo le die con ul hunor que casacier.
2a e3¢ Wicho popular y hubo alguen que lo
elilciulio Menos mal y esas cosas.

Los mitos del mundo de hoy

-Las creencias, las layondas, las aporta-
clones de la literatura oral, goxplicun la
roahdiad o 1a dulorinan?

S aigun inede tedas s leyendas cam-
Lian ld reabidad presaile, purque 138 misimas
IEyChuils Lo QSUNKE Legun Quien ks lung.
finla, 10 que €3 un wigno gu entiquecimiento
culiutal. Puro lus anlos. tas leyendas, no son
Nueos quu veutieion én un lumpo pasado.

- Cien afios, tanto y tan poco

.
RA en una cueva de Curranza; Burandiardn
cuidaba do lo que se cribuba en los cedazus ¥
((E mienius den Tolesloro du Afnzudi s@ abs-
lrwia, don José Miguel nos hubliba de Arquuo-
tlogia o Etnogratia general. Mientius en 13
Universidad tunia que aguantar {abanas, displicencus y
otras abuminuctonus por ¢l wstifo, Buwandaran nos duba
idens muy claras y exaclus sobra ol mélodo hisidrncu-cullural,
sobre las recu:nl invesligisciones du MNalinow sk, sobro
la wea de Dios enlre tos prnulivos, aceica dal punisumicino:
de Dukhem o do Wundl... Tolal, que en una cuevd
paleolitica de Vizcaya y du boca do un gacurgola catGhco
VusCo salis mas maleria univoersiaia que de las aufas
maditledass. Asi escribg J. Caro Buoja. ¥ nu en hbdro du
CNILSIBSMO Juvent, SN0 de ndurez.

Yu 6n la cina vemos umdos a don Telesloio de Arznzad y
don Jost: Miguel ge Barandiardn Dos hgums esponluncas
que nacen de lolma incomprensible en d campoe de la
antropatogia sin un clina que los anopuia, Sin un antbwnte
:avc.;x‘ulu. en un medio indierento, despechvo y Mias taidu
1050
__¢Cutles son, en ofeclo, los antecedentes de €5105 UUS
investigadares'? Solo un pufiado de pioncros ahciohadus
habian venido reatizando esporaticamente slgunus Lehvida
des arquuologias en uthineiws alavesas y navaius, st un
ludo, y en 1as Cuevas gupuzcomis de Ailbiarte, par oliv
Pu10 10aus estas actuationes dujuban tiuthu (ue desear y
dudlos Mualeniales ORIINGES U SC CONLUNG fraclicathenty
Hada.

JESUS ALTUNA

En ese Cumpo desGrtivo nuce 1a ljuria de dun José Migue!
El planteannento de Quleiinnadds probluitias rehgiosos ke
lleva a esludian lustoria de las rehgiones y al siluarsa ante un
panorma tan ampho y, fu Quuiendy sor sutiplemento un
viudito aul g, SN0 un Nveshigaddr dul UNLnO, $¢ wata
21 Cuenti Profaa ui 13 nvestgueion eigrasa (e su pucbiu,
inmamento hgada a la do su etnotogia, kit de anlano y la de
hoganu

1 hizcho do descubiit unos dolmenes un ¢l Arutar guipuz-

cino le puso un contaclo con don Telusiono de Aranzac,
que venia vacavando uguellos anvs meguhlos analogos en ol
Aralar navano. Se ung o cllios don Cingue de l:guren y
fotmian al Uio do investiguaures quo 1aniog descubinentos,
GXCAVACILALS O veshigiacones llavd POr nuinerosos valies y
Sy Ae nuestio soku ety todo putlid e cero L s
don Just: Miguel tice. sAquelia prmerin Sihdy que haciinos
JuNios no curucia de emocion. Entiabamas e un cumpo
neaplorado, del (ue s0l conoclamos vagas leyundas y unas
piedias nslenosas enguas Eor RombIes 10 1Nenos austeno-
LONs.

£ ¢l haber e estos vestigidores no esta sunplemente
ol habiet Uabajado en delenmados Wgeres y Citnpou, Sno
b Neabher Blevado SUS IMVESIGUCIURGS & un tivel Cienlilico,
colejundoluy Con lu Cidnes cutoped del imoimunto L uni los
GSIuos an lus museos ol caso ae Pans, Culumd, Mukien,
Leary fledn, Viend, ago, Bugapest

Y menlas an so befia i L Sepaeetd pussonas culas
Labitns, Q0N Jusd Miguel es piteunldlogn o preiustoniorn,
1aCiugn 0 eINolnys, locti de clia es conesponual e s
TEVISt e Nacional sANIMORGSs, (serlenue: ol Cunsaio e

manente de Cungresos Inteinacionales ae Ciencias Aniropo-
logicas y Linologicus, €s numbiado conespondicnie de la
Cuniision Supenar de Monumientos Histéncos do Franca y
PUiliCipd €N CONILIGHCIS Y Cuiesos intarmacionales.

Pero 1dos estus (ubi)os y s proycclos que hablan
genulisdo yuedinon uncados con la guerra de 1936. Esla
sorprunde & Aranziot y Barsndiaiin en plena iccion, Wb
jundo e ul yacumento de Urhaga. El eyu

0 S0 disunl
LUY ILINLIOS yi (L vudiven & vuise. lu:s‘pullo ol oxuio\.m v
Cuanda dun Josi Miguel vuelve a Ataun en 1853 feem-

prende la labor huncada. Los lugares donde abija rusulian
ser centres da loimacian paia los jovenes yue en aquel
Gntonces iLimes cuncluyenuo nuestios esiudios univarsitg.
[0S, Asi Ly COMO LOMBINGS CoMaeto con ¢ maasiio Y nos ¢
ufiiliunoz, Daw su Meccidn, havia tay divelsay disciplinay
Gue paricipun hoy en lu investigacion piehistonca ?’
£S103 1uuvos MeINBIos & su ve2 cumenzupn.g
Wabagur pul su cueida y, Al ucupaf centius du unsenanza
mciemuntan el nutero do los estudiosos de estas maletias,
E1 1utuio de cutas nvestiaciongs se prosenia Ciperanzador, ©
Iodwllo gracins o ta labor del maasuao. '
MU0 anos han sty tecesigns pata elabor B '
unia IS0 ' o1t 8 Wraina do
109 anow asentando o fulwo desdis ¢ pasado. No padian
SUt ITenus purgue o 6Djo ofi wrduo y el rucasy lanto
WU hos Tantu y tun PGCL PAA usAtalis o) pincipio. -
U 5.ty pata dezpege 100 000 anos de aventur g -
en ¢l Pas Vascus Hha
Aul 1:20 @ Cannenizo de 1 Gxposiion gque cun i; :
Gutaetiig Vasco fiiepatainius en hotwy 3‘} uun‘.::s‘:')y:‘lingl?o‘;l

nas larde ar
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leyendas, se crean ouos nuevos mitos, como
¢l dol dosanello. Ahora eslamos tampidn
Cleando nulos, aunque no los llunamos osl,
POItuY aglan omipapiuades do uctuutidisl, puro
dentro do cien anos alguien los considerard
coind tles nutos. :

Muo, antes, las ciencias fisicas no sa enten-
din s 1o era supoendo quu uustia un oler,
(racias al cual se propaguba 1a luz, of calor, 0
lus ondas alcclmnwgngucau, y huy on las
Cwncias hisicas no s hubla ya m una paluia

dul Glat, pues gstos conocunientos tienen ya,

Cast un sentido legandario, autico. Asi es que
la lustona du la ciencia y la culluta esta 1904
clla plaguda de mios.

-Parece, on cualquier caso, que hay
Puablos o culiurus, como los vasces, qQue
o3lan Mas propenaas, segun uigunos, u
ver la 1sshidad dul mundo a traves de lo
mitico, .

-Eu realidaa, en todas las partes del mundo
SC conacen leyendas, mistonas transmitidas
oralinetity, IMit0s, Gua van dando Sunlido a una
Culluia. He vinjado pur imucnos paises do
Ewropi y en toos cllos se uan estos 1enomie
WS, ¢ muchos casos alimentados por la
Cullura Ofal.

El exilio, cuando Franco era una
nonja

.

~Los viajas por Europa tienun tugar fun-
d | ©n un puriodo de su vida
(1236-1943), quu se correnponde con uf
oxilio en Francia. Parece que ese tliempo
Limild bastonte su dedicacion a los \raba-
jos ael cumpo.

~Nosolos, cuando digo nosolios, digo Aran.
zadi y Eguwen, habiamos dejudo muchas co-
Sis empiendidas en 1935, cuinug yo me tuve
Gue i de uqui, como olros lantos vascos Pero
fu vOy & Qacit uni COSi: YO PIocuIaba, acntio
de lo posible, comutucasme con Eguren por
Carla, y 10 haciamos en clave, £l me eaphicaba
a siluiclon que se vivia a este lado. En la
carta, & puis era la Comunidad y Franco, lu
Mmadre supenora, y asi Equren me hablaba de
lodu, 3in que nadic puthiera enterarse. Fueron
diCisiete anos d catio, y eso hizd que nus
AISPOrsiumos y S8 nus corplicase bastante
la cosu.

La autonomia y los estugios vascos

~¢Cree usted que la autonomis ha bane-
ficiado & los esiudios vascos?

-50 s ndudable. Aqul no hemos 1endo
Univtaithad y 10 ucvad stuiscion ha megurade
MCcho. Su cuentia Con NUEVOS MEUIVS, surf)in
Auevut INVEstigaduios, ucvas eay, yo dos
du lg Universidid y con unas insliluciones qu:
han benehiciado y prowuvido lus estudivs
vaatos. Dosdu lwgo, pita eso debe seve ke
atdultunis wh ssle CUNRo. No se pucds deca
Quu 1o se ha consuyukla fuda, conts mc
dudia ¢l oo dia uno Gue vino a varmu. Que no
hay Loda 1 tibeflut Que cada une de Nusulioy

- Csedng, 1S posIbLE, 0 hay, (que tenur op

Hoy en dia se reproducen muchos mitos y
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Bl«La auronomiu ha beneficiado mucho a los estidios

VUasScos»

Bl «Lu historia de la ciencia y la cultura esta toda ella

plagada de mitos»

cuenta (que loda lrangicion, INcluso ¢n uno
i, cuesla inucho. Yo, mdviduainente, he
lefucto MUChas clipas de Sl y S¢ gue
no dufan POce hunpo Puasuisten mas de lo
Yue |)&“0.'Cl}. Y cuanclu Pasun, es Cupndo g unv
¢ pacte que ha sidd un mstaite

Et iempo s lerenle segun el osludo de
anino que unu lenga. Pero vea coma ¢ vstiun
hacitmdo nuevos estudios, Ruwvas pubhcacio-
nes, dweskigaciones, y tengo que duct que
ece e3 ¢l cano en el que hay Gue pirotuncy
Zat, con 10 (uiz saldremos 16dos Dunsticitios.

-LACAS0 8N osa actitud lenyanioy gue
ver ol tlumado contormusmo de 1os vis-
cos?

~Incontormusnio, porque no lo lamaria yo
rebeldia. Yo recuerdo que me parecia mjusio
fener gue aprendes s Canceptos en e eaoue:
lis e una (GIYUD Qa2 1O Condail, Qae hadie
ane Lianid ensetado, Que e erd b aud, pongee
yu hiabia aacidu con ol duskerd Lsos fiechos
1 PIOducen CrEL Quadeun, perG ase va ull
uempu suputindo, graciis o Dos,

= Cual ha 8ido sl 5¢CIulo para conservar
50 ulud?

-t sicmpre he dchu que e vivcla nu
cho, guacas a Dws, y swmpie he culiao
Uaaada, y OUavVIs 1002 et 1HUCTias Lusas
o tiicet Hay Quiet se ealiand cuaiua aijo

(ue ya ¢n 1929 Rabia (coundo una par: do
Ewiopy en avion, cumo st esu (ueid mucthio
HeIRPY, PUr0 B3 1IN 10, POIGUE ¢S (10 vitka,
Creo qua @ secreln de mi sulud. ¢S habenne
Cuidudv, y habuime seostumtnado a colvivie
disde que 1W0md venlicned  anos, con
wlcetin O duoduno. Buba leche, algunas ve
cus has, y sut prudente ¢n la almientasién
Prudeme y austaro. Asi es que se pucue duc
Guir yO Siinpre e he tevado Ben con ng
ulvera

-Ahors qua menciona el avidn. En algu-
na ocasidn 1os ha conlado un vige cen
problemasy, ¢como fue eso?

=thaena, el vige en 1920, era cn Lutena,
con Atanzadi. Peto el viag: nilo fue en 190b,
Qua vertiainos de Chocoshovaquia, ¢ uen avien
que Tue Uando luinbos hasta Pans y 1a a2akina
o daba Ghiotulahings, i dido gque 10w
Nl Yoo b Cedia U vidya 2010 uti ladu, e
GOk L Bovig G avion Padioeh 0o voilver o
TONAL T3S ¢ el Ipau. poto 10 pasafioe
I o

-eCudl os su mayor dusco on estus
Monstius?

SRl thay o GeSen s e 1otdues vivainu, en
pint. Que ol Puis Vaseo aiumue g gue
Caud G U uSulUS GGG o s G
uho Neatll, PO @ VOUeE SO0 an praud
teeulionan S

Un centenario. 3
en yivo

JULIO CARO BAROJA
sadid L ulluno Qis Al ano 1949, que ya esta
en Caducidad eatitila, Cuiplid Cien
duit Juse guel Qe Buwanawan. Con
JuSHCD plenit ¥ accunucitiento unan-
me, ol pucbild vasuo cuelebring of he.
Cho, catgado ¢ muchiag Sigmlicacunes
L ptune tugal, Batantidian es ol sunbolo
ae 3 1agicion vascis ¢n lu que tieie o mejur
NO Cred yue llay (uoe sot Hadiaionabsta en
PN, Tampoct anhtisticionaisly €a T
Wruiicionidl hay A AW Bueno, tegulat ¥ nalo, -«
Tamba taled, 2edan ikl ki eapetiznGia con
chus eInplus denlio dul pasd Paa mi,
Barahtaran (epicscita v solu 1o meor, sino
1aMOIN 10 M2L aulEShieo Je 13 Iackicion vasca.

1 Ly Risanaindid se dan una scfie 3¢ nolas
CACCPLONAILS Pt WUt e asi.

€S un o de lo mas recontile Quu su
consetvis eil ¢l pais. Su unicd lenyua, hasta
tarde, fug ks vauca Pulo aespuds, it una sene
Qe uvalives piodigiosos, apchice olfa, tusgo
uhias, ¢uCugo ke Catttis suceidolal y uhia ibs
e Batwithuran ducidu ser pretustonador,
Agueiuyy, Sthoyralu y folklunsta. Viente a
Olius muchos gue Kacen ul CIcunsancias
Pralsciag, COIMPIic guu s 10RO Cucun.
duiite dé el y de 0¥ Luyos €5 un luing de
LU0 Jascuidaul Y 1w Ll cunocido By
COMO uNA AUNA RO caplotacia.

Antes de Batanthwan, el pais dio buenos
lolhlufistas y wiqueoteyos. Yamoén preduo ks
curiosulad de estudiosos di: luuia: pero nuwu-
10 esluvd, G313 y ealald nanicy tan cerca Jul
16100 Uiz aquel venero. £n sus KIgos unos ue
vida N podilo abuuivar SO tdeus y concep-
Calis Gue 6staban vigenles on unus luchus
hiats 100 CumBuundo 0 han dusapatecido. Coino
OUSY han SUIGKIo ¢ ICIuSY, CUNO INSILSO en al
oM, LNOS LEMUNoS suctdun o Olos. Sin
wmtbaigo, algo Quuda swempie.

Para Buranduuan ha 5ido motvo funidamen.
13l U@ avenguaciunes esta pennaneicig cniy-
Makea. No en Dulde lwmbien ha reatizadd
MINUCIOSAS INVeSLZUCIOICS 2N ul Cumpo ue la
prefusiona. Ha vislu, asi, como en ciertas
ateas 1€20nUNas Ael pais W prelusionco sG
Pusdd Soneciar Con 1o aciual, en una senc Je
nuos y creenuas. Bauandiasan pPucde poscer
MEor Que Nadie una iMayen NAIMCA el pars
y a@8etins [ kene covidiablements Uplinusta,
Poique nada hay Que sutprendis 1as a [CUNIVE
103 UNNgos y UiLCipuldy vieds como yo {con
un Cualld de Siylo menoy sobre lay espuldas)
qué lua placidez y alegiia Qe este Centenany
venerable, que vive on o nior ac oy murklos
pusthles.

Sin embarga, RO fue nunca un hombre ae
excepcionut sulud. Yo I8 Conozeo desde hace
CelCa dé sesvald ands, siguendo ung dieta
SEVEIa y SN Comlel el Mol vaceso. Cuan-
4o, alld Racia 1930 y 1932, by o aprender ulgo
Qu €l y A don Tulesiuto Ui Aancaw, @ Mobpar
ae Cafidnga 0 lewr, ul que danostrana tenar
ufl apshilo envidiable wa aun letesioro, ya
sepluaguniaio.

£s1a esobneaait oplinuslds vs minén ulio
i oy 105308 Ul pensailuenly de Barundig.
1IN PGICGUG SISEPIG Ha feoumendudo prucdens
Crsen o Qe qQuineralisig Yy sac CUHS\.‘CUURCI&\S
Qu s ewesbigaciates Ques si llevan a cubo,
antes de haber exanuniclo muchos hechos,
I"e1o kunpocy cabe: duda ue Cuue todas sus
UWESTIQUCIONCS Arriencan Ue presupuesios go-
Nefales ¥ ve sustentan e Dase (onca Pievia,
Tamwien puseen una aiencion ¥ bnabidacl,
€OMo 13 Gue se da en lasg pubiicaciones, qQue
dige y ha dngdo, con el sAnuaio de Euuho-
JoloIes e cibueza, on donde se aslampason
Halnijos vshosus de Sus discipulos de distinlay
Juhiatacies,

WQué inas pueto hucwr wnorat Tal Vé2 esbo-
2a1 un deseo Bl de que en este momento we
lenisiones. y luchas puliticas en qQue eb Cuntpa
e batuta s¢ diviae () nenos aqui) entre
Gui2 bunen una mugun au
benle & OloOs Que Cuetlan LU Olta
diletunle, s gue GiuCuten aeen ciches
lugaies cantunus que lus lscinan, puio Que
e aldad, sun producto e aguellas lalsas
HACKIONES @ Gue aludi 2 prncypo Y estuchan
las verdawiteas elicpatas en loy Wby ge
Buandinan Gau iancan ¥a de hace N
achenla anos. ast

Acdiiv ¢Sl 5ed pedit imucho, Aciso tambg
N0 et teahizaise mas Qv Cun tespec N
W pate Aol pas y de Liosoe ading q\:;,-u |a
COEbobe, Gt ¢t Ch, tnd o

Cotplepand mges.
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De la vida centenaria de un cura sabio

La historia de un hombre que ha vivido para dar testimonio de su ticmpo y su pais

Joxe Migue! de Barandiaran, a quien la vida le concede ahora el titulo de
centenurio, llevard en fa memoria del tiempo el honorable titulo de
pertenecer a una generacion de clérigos cultos -Azkue, P. Donostia,

Manuel de Lekuona-, que han aportado a la historia de la cultura de ’

nuestro siglo un referente tundamental para el mejor conocimiento de la

cultura vasca. Barandiaran, que ha unido a su condicion clentitica, un

FELIX MARANA

OXE Mguel de Barandiardan Ayerbe
nacid en Alaun el dia 31 de diciembre
del ano ae 1889, en el cascrio Putune:
Zuita. De vse ospacio malenul, de esa
Citomo lonuhas y ambiental, sufguian
con el lismpu las proguntas inquiglas de un
foven a quien lo pievcupaba el conccinuenio
del arigen y pasado de los vascos. Es asi que
tuugo escribiria: Es esta simpalia sucial de la
fumtia la Quo deja nuclias mas profundas en ki
inayor parte do 10s €asos, sobie odo en tos
hujos de los caserios, por ser la mas mlensa, la
mas continua, la mds intima, casi la tnica que
por laigo liempo aimenta La vuta gel ombie.
El mas pequeno du 10s nusve hyos de
Francisco Anlonio do Barantiaran y Muria
Antenia Ayeibe fuo un 0studianta mas, aunque
81 no Liwna inconveniente e alininar que &ra un
mal estudianls, en su pueblo nalal, donde la
ensenanza se hacia en castellano, idioma quo
solo cunociqn en Alaun los curas y ol niesstio,
Esto lo lovo a Burandwsén a hacer swuchas®
‘Iakainas’ y a entielonuisu un las vareuas que
' conducian al ( i pl y

bros proposs de Euskal Teletista, un tos quo
1ukitd du huevd 6 discuiso do don Quiotu a
10s cabruros.

Interés por las religiones
Se waanuna cada hin de curso en et Semina-

1io ue Vitond En el prmier uno do eslancia cn
esla Ciuaud, B) hempo que recibia la buena

nolicia de su acble apiobudo, Barandiwan

fecibe lembién la naticia de ks muene do su
Mudie, Gusapancion, weusida su biogralo y
sobnno, Lus de Barandardn, que ded una

huella mdeleble en el joven semingnsta. En sus

eswaios ¢n @ preceplura, o ha acho el

thieresado muchas veces, Barandusdn echaba

en lalla maletids Que respondicran a sus

Inquietudes por 1y vida y ts crencs, y Balnes

1o daba muchay respueslag & es1as cuvstios

nes. En 1907 ya osld en Vituiia, en Cuyo

Seminacio, en 1909, uucia los estuaios 1auldgis

cos, pero lambien ocha da menos algunas

cueslionas ¢n esly ratuna y asl, afus des.

- pués, escnbud: «Comerncod a uvelesunne en
s estudios da la Hhstois du tas Nubyionas

tad

adiprando la naturaieza,
. Elambrente do esos primeros afios del nifa
r la signilicacién que ese Lempo 1ba a lener en
a vida dol protagomista, ha sido curlorumenta
fulratado por Jutio Caro Baroja, en un teato dy
1863." Carq, quien serig upe de sus iuslius

elumnas, escrbié: He aqul qua ya en la Gllima -

ubcqaa. del siglo XIX, y en una casa fural del
Gonhierti, do Ataun, nace un nina. Es la (amitia
dal ufo chapada a lu antigua. El nifo Gueda
dentio de ella destinado a la carrera sacerdo-
tal. Todo eslo resulla perfectamaente comn,
Psro [0 que ya no es comin es que ol nifio su
halla dolado da una inteligencia y -a mi juicio-
de una sensiblidad aGn mds rara. El nino
oscucha a sus mayores; en la lengua vernacu
la 13 dan aquéllos cuenta du una sene da
creonceas, de leyendas, da mitos. Mas tarde o
mas lumprano hay que lomas posicion ante
@sas liadicionas oratos.

Lag gnsefanzas do la transmisién
oral . i

Muy pronto, el joven Joxa Miguel comenzatd
a ostiuclurar su pensamivnio pasticular sobro

porla ersonal de lenas un vaclo en
(s 9sludios 160lugICoss,

oy . .
comportamiento personal en el que priva la sencillez y el afecto por las
cosas elementales, es hoy el testimonio de un2 manera de ser que invoca
el mayor de los respetos. Su origen, su ‘erracidnen 1as universidades de |

Europa, sus estudios, investigaciones, nztt

21338 y Wrabajos en cola-

boracién, convocan sobre esle vasco ent:: "‘.. ‘ciglos tanta curiosidad -

como simpalia.

feclor da 10s Aos seminanos, cargo quo o
fuslaba tiginpo peeu e swaeshigaclon, puro,
$egUN ascgula, @l Weneise que preocupar de
las necesidades cokidianiss ce los alumnos,
fug tanuhatizandosée Con las CuLas Glumentales
du la viaa.

" Las tres tristes trogloditas

Pero la inquietud cicnlinca ba por dentio.
Ya en 1915, Harundiaran sucia ta eaploracion
de Jentd-Barimza, en Ataun; y es a panu de
esa eaploluCiny Cuando lona conluclo cun
Telesiow e Aranzagi, cateardtico ue la Um-
vurSitlagd ue Barcelona, Guien e comunica a su
vz con el Dr. Linigua Eguten Bengoa, cale-
walico de ls Univaisidad ge Ovicaw. Un ano
daspués laina cunlacio ulechvo con Eguren y,
tos lies, Aranzuds, Eguien y Baiangiivan, cong-
€1dos oo lus es liistes nogloaias, coman-
2an una colaboracion en las eacavaciones y
0s5ludiog elnograhicos, sola inlentumnpida con ¢l
CulenNzo du 1a gucita civil de 1936. En 1917,
103 "Wistes’ Cienliicos comiunzun lus excava-
cionus de los dilmenas de Asalat, lugar al qua
Barandirdn acoslumiia a legasr todos tos

W Caro Baroju: «En una cueva de Vizcaya aprendi més

B L Martin-Santos: «Barandiargn, como todo naturalista,

antroplogia que en la Universidad»

es un hombre bueno, sin malicia ni dohlez»

M Jorge Oteiza: «No $é qué haremos cuando este hombre

desuparezca»

Parg dar tespuesta a anta inquietud, Baran.
diaran loyd en aguel ticmpo un bbro considera-
do lundumental paia &, «Preblemas y conclu-
gionaa du la historia do las religionaas, publica:

o an
Barandiaran lemia sus fazornes: sMe urgia tgier
una segundad mlenor para contrarrestar ol
rechazo del ambienilo a 1 presoncia y 1a ligura

la realidad de una cullura da ¢
le. Cuando u sus calvica anos duja la escusla
furul, se dacide a realizar los esludios eclesidg-
heos y ucuue a tu precoplura do Babatrain,
pequefo pucblo de doscianlos habiluntes,
dondy ingrasis en 1904. Ayuelly preceptura du
Lalin, dingida por el partoco Luis Sarusola, fue
centro du lurmacion de cltrigos como don
Manus! s Lukuona, quien ingresd en el centio
en el mss da noviembie def cilado afo, diez
dias después quu Jow Miguel de Barandiatan.
Con sl liempo, en 1975, a ptoposito da la
biagralia de Baranciran reatizada por su_so-
bring, Lakuona recordard &l chico echado para’
edalantu que ora Barandiardn y adudiv: Nunca
- 50 dird o basianto ucerca du use aspecto de
<4 pursonatigad de don Joxe Miguel: €l nombre
uluble y saincidlo en fa vida, puro ¢l hombra
grave y serio ¢n ¢l tenieno de los eslucios.
SeFun el tushimomo dol propio Lehuona,
aquel mal estudiante de la escucly primaria, s¢
dastucd do uynedialo en el esludio de lus
Humunidades Clasicus en Balianain,

. Enmuchas ocasones, Barandiaran ha recot-
dado con humor lo luyenda atnnuida a los
habitanias do Alaun, qua pasaban por ser
miqucleles, ladionas 0 curas y monjas. El cura
sabio de Alaun asegura que zl sélo dio la tall
pata Cura, puro poaia habut sido padn caming:
10, oficio &sta muy prapio de muchas personas
ae] Gohieni. Si Barantaran cumplid su cuota
social apunlandose al sacerdocio, tres de sus
harmanus, Josela Antonia (Casmnelita Descal:
2a), Micuela (Swrva de Mari) y Muria Bautsta
(Camielita Descalza), tomaron parte por la
nusma deaicacion, que las ied du engrosar
hsla da jovenes mujoras del pucblo que acu:
diun 0 San Scbaslién a ieulizar lareas de-

~servidumbyo, ' :

En Babirrain, el joven ostudiante de Humani-
dadus, quo se expresaba mejor en latin que en
casteliano, sintib prisus por conacer la pracep-
fiva y dad atras su sueo de mal ostudianly
para relizar dog cursos en uno. Era tal su
dusconocunionto ¢l casteliung, que se llegd o
aprender pasajes enteras de -ﬁ Quijoles da
Hemaid. Munionia yue hia puosto de mamtios-
lo tecientementa (enero de 1989), aurante la
0rabacion au los programas de lu serw sNom-

del saceid!
Encuentro con ol profesor Wundt

Ruspandiendo a 1anta prequnta inlerior, ra-
suulve use, n 1913, a Alumaria para asislir a
un curso dal protesor Wundl, quien diserfurd
sobre Sicologia du s Puablus an la Universi-
dau de Laipizig. Esto viaje seria lundamental
en su tormacion, En pruner lugar, porqué tuvo
que enlientarse a un aprendizaje snedialo y
suhciente del alemdn y, lo que seria mas
unpollaile, Poltjue coniensa u conlrastar y
disculir sus planteamientos con piolusoies da
[a taila (e Wundt, Josu clara a
por k Enografia. Al imlsmo tiempo, Bamndzl-
1an maniliesta su alicion por 1a hlosolia, pero
conenza @ darse cuonia de la necesidad da
dudicarsa a los esludios etnograhcos.

Don Joxe Miguul de Burandiatan, quien nos
ha aicho iileradamunte que no le gusla que
lo ttamen ‘ald’, un eno antus de hacerse
saceicole ya daba clases aa Naturaloza a sus
companeios del inuno de Viloriu. Tias
alguna pralunda crisis religiosa, Burandiaran
su piepdrs purd ordenaise, hecho Gue luvo
tugar ¢l 19 do dicimbra de 1914, un ado
matcado por ¢l conuenzo de la pumera Gran
Guuna. Después de hucerme cura, ducidi na
valver @ interesarme par ta poliicas, ha repeti-
do Baandiardn, quien en lus gnos antenorus
habia escrilo algunos arliculos en el penddico
«La Constanciar, @ Signo Ladiconalista, lo
nusmo que lenfa una suscripcién a la revisla
sPelayos, una publicacion muy intagristu. No
fuo asta relacion detenninanty en su forma-.
cion, parque, ya en aquultos anos, la preocus
pacién de Darandiurén, quo hubia estudiado cl
MiAISMO en Laipzig, eslaba creuminada por
su formacién cienlifica y leoldgica.

En ¢l camino de su fuimacidn teolégica, el
cutd sabio de Ataun va a ks Unwersidad
Eclesidstica du Burgos, por ordaen superior, en
Cuyd Cwudad Su enConlid cun olid yusco,
Antonio Pildain, quien llegaria a ser obispo de
Cananas en 103 unos Cuieuenly, dusde cuyo
cargo publicd la ya lamosa proctama du xco
o del heieja don Migual de Unsmuna. En
1920, Burandiardn vaedvi: o Viluna, ¢n cuya
Cwdad vslentistia s cargos do dnoclor y

Parls por el doctor P. as Bioglia. -

veranos para pasar sus das de uescanso en
1a actualidad.

Dwailae veinte’anos, este lrio do investiga-
dorus daesentumectd ol subsuglo do la usia
vasca, para aveliguiar dulos sobro la pralusto-
fia da esle pueblo, y, usi, nos dieron noticias
de yacimienlos y monumentos e distintus
lugares del Pais Vasco, como ¢l citado o
Asaliar, 0 en Awzkorri, Alaun-Bosunda, Altzania,
Closua-Placenciu, Urbasa, Entzia, Belubwla,
Auritz, Aurizparr, Kalamua, Basagamn, Sanl-
manufe, Lumenixa, Eunitia, Bokn-Koba, S
branka, Atxuria, Urtiaga, Alixern, Bhain, Leze-
Tuibs, AitzDntane, ¥ un lugo olcetera, Cuyo
recorido ha sido testinoniado on Cienlos du
publicaciones, cuya 50la onumMeracidON ocupa-
tla un euimplyt camplelo de un poenuaco. Cse
encuanlio con Aranzadi y Equren detesminaiia
su dedicacion a lus estuivs vascos.

El | Congreso de Estudios Yascos

Asl, en 1918, Borandirdn acude a la Univer-
sidad de Ofala para asistir a la celebracion dul
Piimer Congreso de Esludios Vascos, donde
s¢ impulsa la creacion. de la Socicdad wo
Estudios Vascos-Eusho ihuskuntea, inshitucion
que presde en la actualidau. Tras el congréso
do Onate se crea el labaralono de Elnologia,
qua se amplia nmedialamente, en 1921, con 13
creacidn dol Anuatio de Eusko Folklore, dondo
ol nluralisla Burandialin da a conocer invasli-
guciones y méludos do andlisis duel trabijo
alnogratico. L busi da intormucion ucuinyt:
da en estos anuimios es hoy un eleinenlo
fundamental on 1oy estudios du la lstutia du
Euskal Hea, como son lundumuentsles dos
de los principales Wabajos de Barandiaran, o
humbre prumtivo en el Pais Vascos y aMitologia
‘vascas.

£n 1925, un curioso personaa de la fitetalu-
fa y e la poliica -posturionnente-, Eincsio
Giménuz Cabaliero, denuncizba en ol dianw «F)
Sol» ¢l cardcier contesionil de Eusko-Folkloru,
pulikicudion que seguitia u obstante publican-
dose, cuino su publicaba W revista Gymna-
Snn, Cleuda por Barandiaran cn Vilotes, y en
I3 que escibio, cnlic olivs, ¢l Suminunsia

" Angel Matia de Lera, luego novelista y anas-

uisld, esculor que seda ol primer proaiunie
e fa Asociacion Coleginl de Escutores du
Espana, en 1979,

Investigacion en equipo.
Tadas lus lareas einprendidas por Birandha:

130, BN 1emgo un Senlido de coapeiadion, e
anao en cquipo, de accidn y fouiacion

 fado da I trontera, La incurlidunibie dgl fulwg)

. L N e
compartida y sakdaria. En ese mismo Anirnu,‘;
ya on 1924, y leniondo un cucnia lug posioit-
dudcs de 12 radio como medio de cemunica- -
€idn de inasas, auiyue con proposila gvange- '
lzader, Burandiaran cicd una sociedad en -l
vitona, Racto-Club. ¥ en equipo hi llevada a
cubd todus Sus mvastigucionus pastenoies, : J
Este Uubajo en equipa, trabajo do‘campo;i
(eah2ado en el Pais Vasco duranty tantos'd
anos, se ve inlenumpido con motivg de h}

Guerra Civil, en 1936, cundo Barandiarén se

X
f FHE SR
SRR 3
f& 0 *'mﬁ:x, v SR AR
Baranciardn, con of peto do la Kortiky, recoga ef
encontraba Kabajando en ziar. Fue precisa.
mente en esa aha, en la cueva Urliaga de esta
localidad, doadu s enconlié el crineo mas -
anliguo que sv conozca de un vasga, - 9§
¥ en egic pucblu de Guipizcoa luvq ly ar e} J
enlitntzuehnlo con un grupo da miliclanog’
que, & parecer, procedian de la zona de Eibar ¥
que inquitieion u Barundiaran por sus ideag ]
politcas. Barantiuan, demosirando una acli §
ud Qus lu servitia en imomontos: diliciles -
105p0Ndi6: el politica es una asignatura que'
a imi no Mo han ensenadd, asi que No optiendg
nada de esos. Horas duspués, Barandiaran 4
comenzo un exilio, Con el que se te privo na:
s6lo del contaclo con sus amigos ‘Aranzad)
Eguren, sino del contucto direcla con !
invoskgaciones en marcho, dejadas a esig"

hacla mas doscorazunaaons uguella parti 3
Alrds dejabs don Joxe Migua) a‘p afmﬁq
@in un glupo de jovcnes ahannos, que so3
habian iniciudo en las tareas da aprendizaje,
€N VIv0 ¥ uh duccly, de la aquealggla i
elnogralia. Uno de ¢s0s alumnas, ep los primai;
10 aflds go la décana de 1930, fue Yulo Casq?
Baroja. Bon Pio Raroja, su tlo, habls copfiadot
a Buwandiardn y a Aranzad), ls educacion e gg'
jovenclsimo gobrino, quion on 1963 recotdmllh
13 knporiancia du ks ensenanzay feciday gy
;ﬂ'&t ;:zugoh cnlsenanzas Quu dulmmimuiml
mudia lus estudio: j 4
1iores de Catw Baroju, : Y.Ila!‘.)‘alos poslaﬁ
€l tostimonio ae Card es bastanie elgdyer
te: sCuandu yo llegue a Cananzy (Vucﬁﬁ g
apiender por vez primers, bajo o térul da’
Aranzadi y Barandinén, me creontraron my
nino tudavia, puro e Wataion axcelentomory.!
to. Teniumos el centro de operaciones en '
londa muy limpia, @ cierla disluncly de ul:},
cusva y ol yacumento donde so (eahzahg la}
oacavacion. Dun Telestoio bajalin sin uyuda v
se sentaba a fa entrada, Barandiargn v guab!,’
1a lbor do los obresos y cuitaba Io quu g
ciibaba en los cedazos: huosos, esqulrlu:? :
Glles, luzos de octe 0 de carbdp todo.
xudam NguIosa, Mminuciosainunte cl{lsihc "4
- Y mentras don Telusloro sg abslrala, ¢ >
Juas Miguut nos hiaLlaba, & i y 4 up sob on
sesunansla que la ayudaha, dg Fotk!o:e ‘;u\o
co, s Arquuolugia 6 us Linograla gen, e
MISAUAS Que en 1o Umversicag jgul ook
aguutlar lubattiy y tiphcuncias,, uu,u» o
120 nos Jdabi wWhias Muy Clivas Y exacy .3“‘:;:;:‘
43 S0bngy







PRENTSA  DOKUMENTAZIO
ZERBITZUA

DIARIO VASCO

DATA: KODEA:

89-12-31 1.4

|

PR RTOH

.

ol método histerico-cutural, sobro lus reciant:
Simas investigaciones de Malinowshs, sonre la
idea de Dios enlte los primitivus, acerca del
pensamiento de Durhheim o ge Wundt... Tolal,
qu2 un una cueva paleolitica e Vizcaya y de
DOCH ae un sacerdole catdlico vasco $alia inas
2mlena unversitaria que au las aulas madiie-
a3s.

Don Pio Baroja se casied durante muchos
anos con Buranaiaran, a quen to remiths inlors
macion o consullas sobires dalos fusloncos o
anliapoldgicos. Tal era la conhunza ael injusta-
Nuenile Uinago hombre Inato Jdu zva, 3cusado
swinpre ae anticlencal, en la bondad hunana
¥ CwnilthCa de un Cléngu du bu Uempo.

En los afus de exiko, en los que viaja por
AISUNIOS Pinses BuIopLOs, reside hubiluatmet:
e en la pequena locatkiad vasco-iancesa o
Swa La residencia e vals lucalidad vascs, y
Su sleclo pur ol lugar, se truduce luego en el
Laulizo de su casa en Alaun, que lleva el
msino nombre. Brusulas, Ambeies, Muich,
Cotona, Innubruuck, Bena, Zunich, Vieni, G-
nelra, Pans, Aoma, tueron algunas Je las
Ciutiades que visito, LusCUNUy Sus. MUsEos,
SUL CONOCHINENIOS 2MUCOIOPILOs Y ftdlulahy:
tas. Son anos ae nostalgia, qut: se tiaducen en
un lrabisjo s reflusiva, sobie ¢l ue prva la
utea del regieso. sDesda Hundayas -nos ha
QIChO ¢ alyuna 0casIvi- syu veia oS Iuntes
Y Supotul que PIONIo podiia volvers.

Ese fegieso no tene g hasia el ano
1953, siido mimstio Joaquin Gimunez, quien
20 lag quslionos, por pelicitn du Antoiuo
Tovar, 12C108 e Satananca, para yue Baren-
Garan se mewrd cargo de la ciledia Manuel
du Lunamiends. Ademas Qe sus clases on
Sakunancu, ¢l reviecuentio du Barandiaan
Cul s campus du su isbuo Crntibco, perin:
l al ivesutigador recuperiar un ey de ealho
Y Uislancis Sus hubags, para untonces, son
yi leindos e Cunia cn ituchus firus cenlihe
Cos Y. ademiag de ser nuenilno Je lu Acadenti
e o Lengua Vasca, Euskaltzauicha, 0 cuntes:
pundiente de la feal Acadenna Cspanota de ta
Lenigua, este Guti 5aio pereneci yi o varias
acattenuas de Astntos paises
Labie eslas, enconliamos u ls Real Socie-
dad Cupanula ae Antiopologea, Finogiaba ¢
freiustona, i Asotiacion Catalatia Ue Afliopo-
Clopa, Etapraba y Pretustona, Asocuecion ¢ s
pPanuta paia ol PIOgeso de lus Cicticias, e
Suvicthul Eupuncka de Dhstom Natural, o)
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Discurso de prefusiona vasca (1917), Palat:
nograliu vusca (1920), Eusho tulklure (1921 y
ss), Eusho-nutologia (1922), La religdn aes
anciens basqgues (1924), Man 0 ol geniv da las
montunas (1923), Naciutento y eapansion de
10s tenanends s0Cles (1924), Bieve Mistona
uel hombre pimmitive (1931), Apuntes Ge guo-
togia (1932), Euskulurtiho Leen-gizona (1934),
Elnoinbre prumutno e el Pas Vauco (193),
D2 pramstonscnen Hohlen i et baskisches
Bitnotugie (1931), B nonie prefustoncd on el
Puis vasco (1953), Eushal Miulugiaren inas-

weraho (1954), Axulir'en 1z1ala (1957), Los

ombies Pretstoneos du Vizeaya (1963), M
tulogia vasca (19W), £l mundo eiv ls musie
popular vasca (4 tomos, 1960), Obras comple-
1as (Einoluges, 6 volimenes), Dictiunund dus:
1aa0 aa nutologia vasca (1972), Cbius cuine
pletas (Prehistona, 17 wnios, 1976 y ss.), El
mat y los vascos (1983), Aitus del pucblo vas-
co (! R
Hu colaborudo, untre otras, on lua sl-
guiontus publicaci : «Euskafernaren ab
des, sdcanuine, «Gyinativie, sRevista inter
naciomll a¢ Estudios Vascos (IRIEV b, «Ya-
huttzae, sPadeunias, «Lgam,  «Bullcin  du
Muste Basques, alkushis, «Mumibues, sGotoun
ase la instiucion Sdncho el Subios, sNavue ce
Peychologie Gus  Puupless, «Euzhu-Goyoas,
Lrncipe a2 Viunas, «Visages de I'Honunes,
«Gure Hete.

SV
7

.t

A

Scciedad Boscongada de Anugos adl Pais,
Soustad enca ae Ciencas Natutale., Sudie:
oud de Ciencias Noturales Aranzads Sodite
Frangaisu  @Enogiapine,  Follole  Socuety,
Cunsuo Peimanenta el Congieso thhtnacio:
adl de Ciencius Aniopologicas y Enuiogicas,
y unh lngo clectua,

LOs mentus conlidivds par sus esludics de
la cullud pupulsr vascd, e Su COmpAacion
O Lis tuntunid ttuver S, ke Ban Liechu acruedan
Jie Chslintas istinciunes Bundithas y centi
Ccas Asl, DA ietibiio ¢l oc1odd “hunons
Causd’ Jor la Facultad te Teolutia de Vituia,
1 Usversidad el Pais Vasco, ke Universioad
Complulunse de Mistind, y 0 Universidad ae
Ueusto Batafibiafan, qui d patis te 189673 tue
autante vanss dnus profeset ae W Uinversidad
e Navaita, ha 500 thatie o Gon b acaatia
U otu e Guipuscoa (1982), por La Deutacon
Fotal, y e 1974, Gunnativo del tesurginra o
e Ly Sutkaiind de Fslutus Vaucos ue e
proside, las biputadioties e Gupuccba Vis
Cayd, Aaviey Navaria argatnddtun vy honiecia
16 et Su NUNOE e Uiale, voll wlyu notive 3¢
ARUHCIOD ba Chasiin gz s Bt di: lesuhiga
ot Jore hhguut e Baranaal Enlie Suos
1haehius retaniscnacaiiue, eula clieesinds hae
W sulo wids dias Lot ki Cancesion de la
thedalia de ulo de Navatta

Elogio del naturalista

Uno ae los reconocimientos mas duslaca-
Ao o v pPursonalidad Rumanag y cienilicas o
Batanudian tuvy lugal @n una eouda cultural
COnvoCada o o Acatenia | oaale: En 1a
patioguia de San Gregong, en Ataun,  se
tuaetini Ul JIUpPo de mlclecluales, convoca
dus ol aleCld, por el eileres ae dal uite
fespuesta Cullutin o ul el de Covas. Lia
letiteio de 1902 y en agqudl lomehap: Qe ta
Acadeiia Liaite, aistluviul sin estatuloy
e Provucaton can tuiilu alecto pour ol paas,
Angul Liue Juba y L Pena tasiuilo, aiteive
WETw, culle ultus, Jutye Glaza, Jube Carg
Butuja ~du cuyts W0SUn0nns ya Neines ducie
vuetila= y Laes Manin Sianto 1 Oesapian o
povehsta y Sequiabta zo en ageclia vcasan an
clugw ael valatatiote Que lu e oo o)
Gtutabsla vt wSenoal y lengamentalineite o
Horic Dutho, Y dKta, i Aol Puta Con
Cl prenno, y et Cual Se paacde b bots Fsie
ndtuishsla Cenlehianu y Labio feswte Oslas
Clahada et ¢ aetonbs Boy e el de degia
Uund y GubtGion B baiea sobiad b o hateag
LY B Y T ] T B T ST Tl RET TS R Y 1
o Tuutoti de b clliuta varwa the Wi s,
Lictnpaun

S

Cien aitos,
ano a ano

=-1889: Nace ¢n Alaun (Guijau2c03)
=1804: Iitylesa en el Senunano de Balatram.
=1307: Va i Seounino de Vitdia.

=191 Vigje 8 Lepzig (Alumienia). Conoco al
Probeor Wundl

=1914: | Guenra Munaial. Se ordena sacerdo.
le (Viali, 19 g wicieatie).

=-1916: Primeias exploiaciones en Gen-
Li~aiatzis. Conuce a Atan2aw y a Egueen.
=1917: Caciuviaciones en Asdlas.

=198 Aunie ot | Congiesu de Estudios
Vasuos (Gnate)

=1920: Teimmia sus eslucios en Burgos y
togiang 4 Viluni, de profesor y (ectur dol
Selnnano.

=1921%: Crea ta suticdad die Eusho-holhlore.
~1324: Funda la asocuciodn Radio-Club (Vito:

ey

-
1

dita 1a revista Gymnasium (Vitona).
canea con Po Buroja.

CavaZiones en VizCuya.

Encuentia en l2iar ¢ claneo vasco

a3 antigua. Conucnza ta Guena Civil, cuan-

av estaba en lzar

=1936: Eao en Swa (Franciu). En los anos

swjuentes (ecoire s m S INas gnportan-

tes ge Eutopa.

~1953: Regiesa del eailo, par gestién perso-

nul au Antorie Tovar y dul auestio Jeaguin

Huiz Gmenez Se hace cargo de la Catedia

Manuel ge L h de la U Jad Qe
Salamaunca.

-[1855: Conturencia en ¢ museo ae San
Tetnw

-1956: Nombrado cuimsano provincial de
CacuvaCiones Atquuologeas.

=1856: tnlerviene en et | Congreso de Espe-
leuleia de Ataizazu.

=1956: Asiste & seumianes en el seminario
Jubw de Uiyuiyo

=1956: Socwo de Ia Real Sociedad Vasconga-
i Qe Alugos dul Pais.

=1867: Contuiencia en ot Club Departivo do
Eiar.

=1458: Conleencias en Cananza y Vitona,
=1858: Conterencia en el Circulo de Lectores
(Sun 3ebasuan).

=1960: Conturencias en Bibao y Mondragan,
Se ke nomia presidente hunorano del Grupo
Aranzadi

=1962: mlervenciones en ¢l Musco de Donos-
hia y en Lequaio

=1962: La Acsdcmia Errante (Oleiza, Caro
Butoga, Lws Marin Saftos ~enlie onos~ 11o-
Menaeaban @ Bulandizran en Alaun.
=1983: Auhamiciut cOia 2! o del Homena-
1 a Joac Miguel de Baraniadn, realizago
por la Acaduiiug Eirante.

-1864: Conmenza a aur clases cn la Unuvers.
dud Oe Navaila.

=1865: Cenferencia en el Aleneo de Beasain
Uigreaa e la Acsdenig de la Lengua Vuscy.
Su pulinCa el Wiu HOMERS 4 don dusg
Miguel ge Baranidaran (Dipatiscion Qe Vizca.

-,
=18d6: Conterencia en el Alenco ge Zumarra-

Qu

=1967: Conferencirs en Arayi y Bibsg
=168 Conlurenums on Fautptoa, Uunhao,
Custuna )
=1868. Homenaje de los sa S s
Pataintiatan ! eu1a01es vascos a
=197 Hunehag: del puedlo de Alaun, con.
futcicnay y lusteon )
-v."la;. Funenage de s thastolas due Ber-
oo De dleguaia o Lizeo "
Hoetanaran ;duuu:;l-u) oo Mugt da
"-‘ 2. v I Cuncede la iiedalla de 010 ge la
Sucwitad) FEacuisunmisla Manuel bama (Vito.

)
=1974: Contintisa lu publicacion die 5
Completas. sus Gbrus
=1975: Se pubhicis la tragrulia de [, Mand,

tl e Bharandiars
ll:‘usl;.‘l p\'u U S0LUAL (Lus de Bumnqmm:‘:;‘
SI378 rumenage de la Sociedud g iy, 4
Vascus en Onute @ buludios

=1982: MuUalin Ju O
acion Forul
=-1983: Se
VauLos
=1985: Paruicipa un 1os Cuisoy
San ‘J_ub.m:.n. {Uinver :.M.ail ?l:ldﬁu‘{:‘\?“? on
=19b0: Dovtur Huons Causa PO L Uy o)
Jduu del Pas Vasew, vt
=1487: Buctor 1onons
duu Compluluenise
~1987: Fatbe 1oy o
subie Uiepul, l2ga,
Huzluta

~14987: Boctor Honons Ci ;

dand e Deudo C‘“‘iﬂ pot la U“vasr
=1988: e tica ls Funuacion B
=AU La Capa ge [STPTPYRNIN
Milus del Puctio vascy.
=198 Cunpile W anos
Oratntos ictus cubiurales
wichetiual ) iy ¢

Uu Guipdazeoa (hpu.

Publica su ibio 1 pag yulos

Causa por 1y Univers,.

Studios oy

N [+ ToTh s
Lzhutia, Zm_‘ Jalicoy

Ay,

alitharayy,
by by o

[RIN UiCieiny )
feCuciary gy, tare
siehbab satne | e bl i "
bl wolite I.u.nuh.n.m|l.h|ml.|-‘ml-l‘ e
un l.mjuuh:ll_-qu_ eaheady M um;:l ule

b S b Gy, m ',',‘ O ot o
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ENCUESTA

«Investigar, investigar, investigar,
ropetia casi como un soniquete
José Miguel de Barandiaran el dia
que se constituyé oficiulmente la
fundacién que lleva su nombre.
Este afan incansable de trabajo y el
figor que lo caracteriza es una de
las tacelas en las que han
coincidido algunas de las personas
del mundo cultural y cientitico
vasco que han aportado su opinion
en torno a la personatidad y la obra
del etnélogo de Ataun. En el plano
personal destacan su bondad, su
capacidad de servicio y su
disposicion a otorgar sus favores a
Jodos cuantos se lo pidan, sin
“excepcion. Respecto a su obra, la
opinion mas gencralizada alribuye
a José Miguel de Barandiaran el
descubrimicnte de lo poco que
sabemos del pasado de los
vascosy, la sistematizacion de la
investigacioén de la cultura popular.
La conatancia, el tesén en al
trabajo y su rigor clentifico son
olras de las cualidades que mas
llaman la atencion de sus
admiradores. Y destacan también
la meritoria labor de haber creado
yescuela y formado a grupos de

invesligacion que continuaran su
obra.
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Aranixa Unrelabizhaa.

José lgnacio Tellachea idigoras.

Paulo Agurebalzateyi.

Bondad, teson en el trabajo y espiritu de servicio,
principales caracteristicas de su personalidad =~

“En cuanto a la obra, coincidencia en sefalar al homenajeado como el hombre que mis datos ha aportado sobre el grupo humano vasco

FELIX IBARGUTX!I ¥ MARIO GARCIA

José Maria Setién

El obispo de San Sebastidn José Maria
Setién apand su upinion en tojno al salio do
Aaun: sHay algo particutzimente unportante, a
M JuiCio, en fa personutdad y obia due don
José Miguel que 1o 5o sucte sehalar suliciente-
mante. S Ia lundunientahdad ae los temas
Que s¢ platea en sctacidn con el hombre

TVvasco, a labordar 108 estuwios en toIno a gus
ougenes y su cuilura. No se conforma con
fecoges duloy pusitivos en lomno o &. Lo
iNQUILLEN unus preguilas Gue ascienden la
POSIividud du [0 ciantilico pita adentiase en

_ ¢l Awndo du unas preguntas y tespuestas
Cuyos raslios ha quetido descubry en sus
investigacionus. En detinitiva, ¢qué ¢s 10 que
¢l hombie hace en wsle mundo en Que esta
fadiculinento enfinzudo y al qQue lasciendy
€oN 4us piegunlus o intenta (esponder con
8us (oS, higuras, tos, lradiciones? Desde
eslad puispscliva, oliece o su invastigacion
una inquistud humana, aunca plensmunte sa-
wslechu, que le adentia no solo en e amtaio
du la cunotidad por los dusconocido de 1o Que

“"el horebre huce, sino en el misicno de (o que
€l hembre es. Quizas sen &s1a b wzon Glluua
PO! la que pensd Que su dedicucion a lu
VeSHGUCION N0 ¢Ia iyend & su CORUICIBN de
Sacerdoly, unendo nsepurablunuile su con-
aicdn de ceniiico y de creyemas.

*José Ignacio Tellechea ldigoras

El histonador donostiarra Tellecnea Idigoras
se hjo ospeciutmente en la vOCacioh Que Supo
Mianlenus a to luigo e su vida el oINClugu uu
Alaun. sOlros mas competentes (ua yo vilora:
140 13 apurtacn espucitics du don José

.- Miguél ue Baandiaran a ta cultura vasca o
sumplemonte a 13 cultwia. Preticio sutiayas
010 ipo de aporlacion, de marcada raiz perse:
Aal, LaMDIEN & la Culluta vasc y ufiversal, y €5
€l do la cjempluiigad de una vocacin. uni
vOCHCION NuCida en Sus Lenos anvs al npulso
da preguntas -aprendan 1o mihos y adoles-
Cenles=, CullivaUa en niedio du ditculladus &n
Sus anos juvendes -unlerense tos jovenies-,
Mantemda con 16U0s 103 viemoy en conlia y
ety a lempestates quis dernbun rLoles:
vidiss =00 (0 olviden tos adullas -, y sevica con
hdubdad y tecundaG en ta grolongasda snCia
Mg Can enlusiasmu purco ol aa T juvatitind

que’que convicrle en breve una vida cenlena-
na -imitente s viejus-. Tan heimosa ejeculo-
na vitul desborda ¢ dmbilo de los cumpos

cientificos cullivados pur don José Miguel, y ©

fugulla luMINOLA y aleccivnudola piia sulios y
menos sabios, para, sunptemente, hombies,
todos los hormbres dul ancno cnunao. Dun José
Migual ha duscubicito y pos ha ensunado
muchis cosis. Peto sobre 1ud u duscubiur-
t0 y (WS D eASENUdo un canuno cemplits pata
todo hombie, AgnNo de ese nombre. Podia
nacesr suyo ¢l leins Jde Ganbay: sin labore
qQuicss, Dibenamos agjarle en paz, en su
Quictud y en su iabajo. Y sef tmtactores, aen
mas que adnuradoress.

Ander Manterola

Ander Manterola, estudioso de la vida y la
obra de Butandmran, presidente de 1a Gidhole-
ca Labayru ae Bilbao atimna que Baranaiwan
€5.¢l «NOMDbIC qQue Mas ha estudiayy ol éjlum
humano vasco y la culluta taaicionals. «E1 que
Mmas ha estuthado o que el el 51l pasado se
llemaha fa Vascologia. Junto a lelesioio de
Aanzadi, bsenlo las bases ienovedas de la
ascpling arquectdgica puta @l conocumuenio
ae culluras pretustoncas que eastictun en el
af€id CunNubIO-PULIICY FEI0 ¢3ld 1t uu
don Jost Miguel 1o $& 51 e$ la mas mponante.
Porqui: o don Juse Miguel se debe cl uncio de
la ciencia elnoyralica en Vascotua, es dudir, la
wsletab2acion en la mveshgacion de los
hechios cullutales populdies Li Ciciicia etho-
grahca es Bien disknta ul olklore £) loikoe
anahza W Cunosklad de hechoy populuies, la
clnogratia abarca ese aspeclo, pero foima
sistndatica. ¥ a lisves de las inshilucones de
VESUgacon qui N Cruada (Fusho Folklore,
thuskit y lus grupos Elnker) ha tonnualuds y
creato uha veidadera escucla clnoyralica,
aechcada o registiag lus lenonienos Cultutales
y popuiares sLOCados aun PIVCESo de cumnio
y decupancion. Estos regisiios han guedado
plysMaas, ani su gran cuntithucion diblogré:
lita, ei fas Ghras cumplitas, peto tdmtien en
1a% cuahio fevisias que his lundado y dngido
(Ausnu de Lusho Folkiure, Luskd Fulnlore,
fhaluiiles y cuestionanos, lhuskis y Eusko
thushnitza). Por 6lra patte, aon Juss Miguc! ha
reahizindo una labor Muy calluQa, e gran parle
wyhurada, dungue inas Cunuiduiadda Cn Arstios
crenlineos y ¢iel walianpeic, vupucaiiisinle
hasta vl aho setenly Ahora Quiza €S CLanUy lu
ubia Ge Uon JOst Mijuet s thasy CONOCII, yu
Creo que du hijos Que de CeiCae

Arantxa Urrelabizkaia’

La escrilora Araniaa Unetabizcaia destaca
tres aspeclos da la vida y obra do Barandia
ran: «El prero e 1a constancia, la lenacidad
e &l rabajo, previi a cualquist o du (1200a-
micnlo, de relorzamento social y postenur a
€l Buristidias il 2500410 un Mua e labigu et
Su juvenlud y S¢ Muntiene hel a clla ano bias
UNo, diCuua ltas accuna. bl seyundo es la
CapaCi0aa de susCitur en 0o a sb peisona y
Su Wabao una unamiidadct - S0 Gisaras, un
(plausd y (espeld provenienle de lodos los
sectotes, de todas las weologias, cucunstan:
Cig &sta QICHBIMA Je Conseguir edlic NUso:
10s en vida. Mas a0n i a ello se une ul heeno
de e proleld en su hena y lucta de elia. EL
lercero s la enoime guncrosidad que de-
muestia ol teyaldr su Lwempo, sin por clo
abandonar & lsabao, a gquen se lo paa, sean
PS03 ANOIKaS O NOiBILS duslies, mshig-
cionus pablicas, orgamzacwnes populues o
fUethos U COomuiucacions.,

Juan Garmendia Larrafiaga

Amigo personal del homenajeado, invesliga:
dor de cumpo y, cuino Batundinan, ctnélogo, el
wlosana Juan Gannentha Larranaga estuna
Gue <hay iy pocan lacelds del ayef de
fuesito pucblo que don Jose Miguet no s
Nayd WCeuus «lu UaLYO his $1IUO CUNUINLO il
la lated ae mvestigacion  tHe estuthado tus
1as Aversus Campus. o mto y la leyenda, ¢l
MUNdO labofil, el CItoINO tuntile y suckl  un
QLUMLO LAlCNSO Y 1LY Guu L0 puLde ulserval
patteclumente en tus publicaCrnes, cnbie s
Qut e gustaria Qustucar «£) Rombie guntvo

vauCls. Su pruttipal sponacion b sdo el -

b Gue a 10 largo S su vida A desanotla
4o uis €310 Caltpus Fao tay que anolgg
laminen und apreciacdn  que ha Sivado s
Cuula y 101NAU0 4 Muchus nvestigagores,
Cuihv Uan vjemplo s Qrupos Euanet Y on
Cuantu al aspecto lunidiw, Hor ka anuslad que
Hie une 3 Gl Gue Seieiloita @ Inuchos anos,
Cuango reyiuso del eikio, tistaCatia sus Grat:
Uut valules Ruihanos. ©s ue o hay
BUndadose, muy seivicial, Gue i sabds su-
putaf lus Conlfanedudus y lus hia supetadn con
CIEYINCH, ¥ et Ll ot (ue, pes o habue
TeCuinuo gran parle Oe Lwiopa, su dutiada
SwAnpis ha Cs1au0 Iy en Ataune

Ignacio Barriola

Pati tgnacio Riunola, Batandiaran es mere-

.

cedor en su centenano «d2 la admiracidn y
agradecimiento a su lubor de) pueblo vasca,
No 1onlo por los cien afios que ya par i sony
molivo de congratulacion &l alcanzaros cn
Clvigiables Condicones, Sino por la Plenituag
con que los ha wivido y & inmarcesitile fraio
Hue, COM0 ConvecuenCu, £Qa i la poslandad,
Puede exaftarse la ngente kuea ge rdun
PIEtuslomo, cliegiahco, suciul o cultural joul.
Zada pui €l en ciscunstancias lavorables o
advursas, que queda (eCugida &1 una Colac-
cion ge densos volunencs u oltuy publicacio-
nes; lembien su quehacur fhagislral, Cruador
de una escuela de bidlantas segudores, sy
lubor de campo, 0 s mas Callada Qe 1ecupila-
CIoh y fCOUCCION U& eapenenciads. Peig gy
aliae mas la consicteracidn de su exlratiding.
fta CALEGUIia hinana, tundanwnlo g sy ot
sonatidud cientiica. Cuunao a fa Privilegiudy
INISLYCHCI Se Suman el weson Y la constuncig
en ¢l wabajo, la clanvidencia cn et jwicio, el
amor a su wna, ki simpata y denioche dy
ah:Clo én el Uals y una esuncial bondad, |a
putsonilicacion Jul moduiv ui, en nuustre
Caso, wila Buanaran, Sus clen unos, malivo
Pata el mismo de jusia camplacencia, son
tugalo de la Providencis 4 nueslio p
dube saber reconoce; Y proclamane.

José Maria Aycart .

El director de la Soriedad Bag
los Anugos aul Pais,
dudi ci subiay o)
epresenta José My

cangada e
Juse Mana Aycan, no
cranplo de wabiajo Quue
senl el G Busandisran: ofy
Iy diCH & ulas Wllutas duliti, caliligyy o
- splanente Uazar upa senblanza gy yp,
hgura Lan unponente P la cultura vascé
como &3 don Jusé Miguel e Bamndnuu'rd
Estan agolados lus adjulivos, o hnen "
sLINd0 hueCo 0 vaciv, sor nGlles o-int.-lucucu“
Pala expresat 1o que Cudlquiur vasco s:m‘:s
dnle lan veneable Lgura. En el i
l&ac:udau fin.\scm Wudu de los An
s Udiniacion a don Jusi: Mjuc) s, s
uni actilud de midximo mslgelo a::u': il-;‘:":-esm
¢ l0s cuinptos. Eautu ug to que SHILicy "
Boranchuidn, un Cieinplo mmenso de hmr“-‘.‘
cusistite, o sencoing Proleaonal, dy -d o
cuntihco, de pacienciy il y Qu Emcr v
ps Par encang g olias c.lhhcuc;on.;,“ Su
Clugds, me milutesy sulifay esie vulot‘ Y
Cemplo gque ha ue ey S p;“' Je
euthosos vaswos la vigy y la olyy |‘l Jua
Jose Miguel. Que Dios e eoon

) U3 10 Coneve o
103 45 uNGS Sust PULLI: Par ¢l e tj Sunr.

U303 il Pajy

Lierna vascus € ety
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Burnardo Estornés.

3

Pedro Miguel Exxenike .

El prolasor Pedro Migue) Elxenike dastaca el
metodo dol ilusire eindlogo: sUna caracterist-
ca unporiante de Barandiardn es la fuptura
melodalogica de los esludios de etnologia; su
conlnbucidn es decisiva en la manera de
atrontas el estudio de la wlnia vasca, b io-

Cusa ki visita e Murua y del diputado de Cullura,

ca a traves de 10s cuenlos y leyenaas recogi
das e¢n ol Puis Vusco. El nos ha ensenado a
uchos INYusQaQures que la ciencia libjesca
No ¢s lan imporianio como parece a primern
visla y que a ciencia debe basurse y cimeniar-
sa sobr: 1000 en el trabjo de campo y en el
conoCHMENIo empinco: sHay que discuris an-
tes cun los pies que con la cubezas, suele

S8 €n mélodos cientiticos. Tambien es unpor
tante su interés desde joven por una lormacidn
complota, conjugando las lsliag con las cien-
cias fisico-quimicas. Cointribuye a la creacion
de la escuela de elnogralia vasca, que tiena
en esa caricler autdclono y a iravds da un
rabajo minucioso de calidad su gurantia da
aparlacidn cienlilica a) saber urmvarsal. Otios
podian dectr mas sobre las cualidades huma-
nas du don Jost Miguel. Pero atadirin que en
su intenlo de encontrar respuestas a las
problemalicas esencialos del honwxe, Baran-
aiardn, sin abandonar 1a filosulia, quo siempio
la tereso, su upoilacion so busa o €l objcly
concrato, en lu gunte, en ¢l estudio de su
historia y sus vivenciase.

Edorta Kortadi

Para Edarta Korladi, secretario general de la
Sociedad de Eslucios Vascos-Eusko tkaskun-
2a, «13 poquilo que hoy subemos de tus vascos
en el pasado s¢ lo debemos cieniamente a
Baranaiudn y o Michulenaa, <€l fus quien nos
CNSEAD CON SUS excaviscionos Quo l0S vascos
LS1antos viviendd an ¢l (SN0 suclu Uusua
#pocas remotas, quieh nos descubitd los se-
pettonos de imagenes mentaley del ulma vas-

repetr cons {6 Basandiaran citando la
trase se un mveshigador polaco. Y €5 quo
matamento se pueds hacer teofia si no hay
astudio y #8ndhsis pluvio de dalos tonados da
1a realidad objetiva. Tamiién & nas ha ensena-
ao que la ciencia es umiversul, peto que o
puede ser ‘esperantista’, que hene raices

opias. Que 103 uraverseles en sl no exisien,
SOl Gxisten las cusds y 10s obye1os concielos
‘aqui y_Bhofa’ en una cullura. Y nada mejor
para conacerla Que comengar por o que
lenemos mas ceica, 1o nuesiio, lo mmediato, lo
dul Pais Vasco. Asi Comunzd lambien & su
qran ubia cuntifica: su primer trabajo cwn'lrlzco
lug sothe su propiv putbly, Aluun. Tammén &l
nos ha ensciudo qut no hay tupluta
diseciacion entia le y ciencia, que wnbus no
estan ehidas, y que cube realizwse las pre.
gunids de la vida desde la rcalidud do la vida,
abnéndoinos haca . Huscenderie: (Yo quien
soy?, ¢para quo vivo?, (a donde voy?, cde
qQuidih dupendu?

Martin Etxeberria

Matin Etxeberria. HABEko Zuzendaii Oroko-
na: «Guie cushal noItasunusen sakonera inus-
Waraae, seobluatasz, gure iean ciol ela
mundu Zsbaleko Dideelan bame, halto joaten

YT T e
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, Jose Lus Tenena

Bemardo Estornés

Bernardo Eslomnés Lasa, amigo de José
Migucl, aluma: «Aparte sus grandes doles de
nvestgador, su senLdo de ki amistad y sy
amar al pais, es de destacar su capacidad ge
promocion de 1a juventud hacks el esiudio y L
tveshigsCion sobte todo a Wravés dal anuario
sEusko Folkloies dunde coluboraron tamtos
joveties en wihas acordados de antemano, g
modo de grandes sesiones. De ese plante) de
colubosadores Surguaon MmMas tan conocigas
como Don Manuel Lekuona y Ailzol, ésle
N0 OO Proniotol anwia de la sociedad
sEuskallzalaake dunae surgicron poctas como
Lizards y Oine. Jose Migaul du Buundiasan, a
Quien luve la Sueile de Walar de cuica, es
puts el Cumiento de un gran movismento culiy-
1al vascos.,

Antonio Campos

Antonio Campos, Euskal Herriko tkastolen
Elkanvaren Lehundaskana duillasuncan jap
thwragaina egin duen eushaldun gizonaren
inudia etonzen zal Lutwia. Betah egin dueny
QNGO Dageny, lana iadean ¢ta Euskal Hesrla
benelaho helburuis izanik, anusten dugun herg
cuskalduna askozaz ere geruugo izango ge-
nche, Euskal Muinwen alde lenoan an guae-
nontzat, Ata Liandiaran duga exenplu ezin
hobaeaas.

ahalbidelu aigqun gizon beza'y ikusten dut
Joxemigl Barundizran. Hein bezala bizi nshi
bugugu huizeuren zutrunbioak efunanuk izan
nihi €2 badugu, hats kud isd ela lemalsua
eledugain inaizen Zugula vuditzen zasts, .

Paulo Agirrebatzategi

Paulo Agirrebatzalegi, UZE) ela EKBko kide:
«Zienizilan gisa, Baranthasan cz dugu ihertzaite
bakarh honclahoa izan, eau lagun-archo hub
batean bure solasadizk egiten dituen honela.
Koa, baizik cla inertzaile elagilea. Bure inguny-
uan hasteak, lagumizailcak ela jartailzagoak
bultzatzen ula honei ikerkuntzaren Lidelik ara-
gien jakin iziun du. Hambal lalde antolaty dity
€la benelaho eshola soriu du Burandiaraney,
cuskal etnologiarcn alonean. Gizonaren aldetik
begualuta, nuls Lider berak azatdu Quun

Joxe Martin Apalategi

Joxe Murtin Apalategi, iakasle ela anlropo-
logoa: sJaxemicl Barandiaran apaiz etu antro-
l0yo duskaldung, duvla chun urle czkeioz
iz1 dena, XIX. ¢ta XX. mende bitartean eman
aaho Euskid Herriaren hullutazko noasundren
Lunubetzaren alacko mugimenduak eraginda
XX, mendearen bigairen aldian haren anzudin

12a-
) . bidearen ddoan e zientzdari

Diflu izan da. Eushal hulluraren elokizuna: g juerati lotuta, DL:;:f_,":";&"‘?’%’L“‘P“‘Uﬂ'
fen Sbold bizdlun Dakarta ugu gaul eguns.  pukeisy e lasuia nabmmeuumg\o v

L nuke. M
gazie, kaste ela iketlzaile harly qu mﬁ ::::g
Zabalez Laie Sarako busernan, Ni neu BSkesy
usher oNeko nigo nen are Zenban aldz egin
didan haera |uuuer.|suuuzl\oagank. Jendely-
sun horfen acherazguimzal nun GCHutusin
pasadizo bal wpaly nahi nuke: denal dirki .
laiduho lanen bat kuordinalzea zwla izat-g."
dla cla lankideuk beren lanak gagai entreq
ditzaten telalono borioka haundiy Lgm bun;mn
walen dely, alzonk il betiaa dayoela, m:.
9. UZEIn antyo huztogia kouidinaizan uublwm
¢la Barandwrarm zenban artikuty oshatu mzp,
tark, Nsluko upea jusi genuen bion ww.“)'
Uutandaranch burah epe-eguna s bang
egun List lehienago teletunoz duitu 2igan aut?o
Lele alzutalu cyingo zuly oy bulkalzghef
Bugtan hunkiula ul2s finduen dej hangy G
ul\.“: anuen qlz'on Latengandik zolouhlumal?:
Chencan, puntu-puntuan s )
by mhkulua’:\-. p WS 20z2a2kidy, ba-

Idoia Estomés

Para la prolesora y escritora idoia Estornes
Zubzurreta, Barandiaran eus el protoupo de
eclesidsuco atupado por la marea cientilica
postivisia entie dus siglos. Quiso Colypuyur
Credo y cientia en un dingll equdidrio que
Cruyd huber alcinzado pura su propia satistac:
Ciu, SIEMPIC, o I PAUICCUr, con un Hoco de
acemody upnofisico. £s decr, para ol la
Cicacon fuc y ha sido sivigpre un dogma
uicontioventible y 10do 10 unds viene dus
PUOs, priCipaimente kb wlaipretacion cientin:
Ca Baranduidn es praneio un serador de 1a
Igtesid y lueyo un anliopologo  ncsnsabiy

510, hay en i, g3 mosteplalile Baraideaan
&3 un o preclano de oo iempas.
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DIARIO VASCO

~ Personujes en extincion

ON José Miguel nos escrulaba a
através de sus galas as culo de
botella, Asistia con paciencia ds
Job, & la instulacion del tispusitivo
técnico, focos, cdmaras, Cubles,
mictdlonos. La bowna, un poco subosy,
aparscia duena y senora sobio ta masa. Po-
c0$ suben llevarda como &), con el vuelo jus-
to, con la elegancia natural del cashero. Te-
nia gos cosas cluas antes de empezar mi
enlrevista para ETB «(Nombras Propioss). No
debia lamarle sailar Basandizian porque el
Nno su considera suilas do nadie. Daspués
tenaiia buen cuidado en nO preguntusie de
dondu, coOmo, cuindo y por qué verimos los
vascos. Mienlras piepasaban los trabajos te
Observé de carca. Es do esos hambres que
parecen sabios despistudos, pero que cstan
4l wnto de todo lo que vcurte a su aliede-
dor. Era dueno (y es duento) de una porten:
10sa capacidad da obsurvacion, de un senu-
do del humor y de unu cunosidad que como
bien ducian 10§ primeros tifdsolos ve 1a cliave
para iantenesse joven.

&Quién me va a hucer la enlrevista?, pre-
gunlo ge pronto.
a ~Yo, don Miguel, respendl un lanto azora-
0.

Para el sabio aquella barahunda de los
6Quipos de Leluvisidn vra un suphcio menor.
Con su habilual generosidad nus habla per-
Mitdo una enlrada do ronaon, a la aspara
du las pregunlas de siempre. La clave en
este lipo du trabajos consiste en salrse si
40 pucuo ael asquema tudicionw, én pro-
vocar un poco, en ponerte disciatamente ol
deyo en la boca. El anciano, que nacid cuan-
do a duras penas existia la radio de Marconi,
&s un eleclionico nato, casi parece un joven-
cito de la TV generatibns No ticne ninguna
reserva mental y habla anlte las camaras con
G4l naturalidud que se dvia que las conoce
do loda [a vida, Sube meds los tiempos,
funca abrumna con sus conacimientos y las
pregunlas topicas, inovitables, las acepla
con absoluta fusignacion. D por bien em-
pleado mi Urabajo en 1oda la sefie con lus
dos horas que pasamos junios. Eslo do la
entrevista es un Wrabajo a dos manos sobro
sl piano.

Cuando entramos en materia aquello po-
dia haber durado, en estudo du encania:
misnto, diez v doco horas. (Como pucde of-
Qunizuise up cuestkonano o una lurga landa
de preguntas con un Sutno que invade lodas

-1as dreas du cenacimiento, toda una weltas
chaung (él, tan gerinandtilo dusdo el punio

K

-

MANUEL LEGUINECHE

. Penudista

de visla de la invesh'?acicm y del lrabajo de
campo, 0 lan francolio), una wision del mun-
ao y de la vida? Un pento, de voz potenie, se
puso a ladsu en mewio de la cnliovisla y
€160 Qub Sus fuidos Lus registid fetmente la
Nagfa, el magnelotono prolesional.

El cauerlo 05 su lugar parfecto, su entorno
pretenco, aesde 8l que don José Miguel uiu-
dha Su humianidad, su Ciencia y Su paciencla.
Hay que ver lo encajado que esld alli snird
sus Lbios polvorientos. Mientras esperaba
lus preguntas, el Llempo es oro, razaba sq-
bte un papel unos sSignos cabalislicds y
unus guansmos raros. Toao & era domin:o
del eco y paz interor. La cincia o ha per-
nulide 1a conciencia, ¢l autodescubnmiento.
Féfix Marana aterdtia a algunos de sus aisla:
dos geslos y su amna de llaves, 0 Ccomo se
llamme @sa mstilucion 1an Inetana que acom-
pana lu vida de los curus subios, paecia
una vInanacion, en su dignidad y solturi de
1a ‘bonfwmia de don Josté Miguel. Pareco
que este Upo de personaje Se encuentia en
extincion como algunos de los anunales pre-
hstoncos que ha estuaizdo don Jout Miguel
un Sus oxcavacionus en Duna, Cambo, 2u-
betoa 0 un Mondiagon, puro el honie ds
cuserio, Con vida inloror, con un liahujo de
Libliotecy, €S un Sef en Su justd niedio. Na-

da necusita de 1os caprichos y juguetes qus
nos mareen a 10s hombres de hoy. Don Jose
Miguel vive cnlre ¢l Mustenense y Dis y el
cielo Lajo y plomizo de nuesita uerta. €3 agl
de menle y de Piefinas. Sus latyos puseas
hasta & pueblo l¢ oxigenan. cs el secieto
cntie 105 hbioa, (8! pusatlo (uo Na vueru:
difado en K Letra y € la bibhuleca y 1 na- -
turaticza. Aseguraba Einstein (ue el proceso
dil descubnnnento Cieitiico es, en eluclo,
una lucha continua hacia 1o Mmaravillaso.

Su inlancia e ha wrcado y Nay conslane
tes relerencias a ella, con und nemofa
exdcly, puiitual, Que apunas e lracioni.
Quien puthera legar asi @ los 100 anus entre
105 Guiios ae ku buffa y 105 fios de leche de
los que le hablaba su madre al amor ae la
wmore. Dutanie su exilio, don Jose Miguel
s¢ asomaba Gusde ¢l olro 1ado para colutn-
brat su caseriv de Perune-Zusa, €n Alaun.
Para ¢, dentio y tuera de su palna, €l heme
po se habla detenido alii, No nucesituba de
olfas eagencius de upPacio, dquel stiluing
llenaria su vida para siempre. Dicen que la
uldea 63 un es1a00 del alina y pura gon Jusé
Miguel lo es Quiza mas que para nngan olio
mortal, El esth en el mtingulis @@l mundo
quo 2 rodea, se duels Cudndo Se aban-
donan los caserios y Sulre cun ¢l vandalisino
acsatado solié la terra y tos bosques. Ly el
pionero de nuuslra Cicncia y s ongenes,
pero lembibn de o quu alwra tuman medio
wnpiente. Y un martin sitencioso de 1a lengua
fiente o 105 deswitios de 108 podeiusus &n
sus afos de escucla. Don Jusé Miguel nun-
Cl SucuInLY i lu lungua del tupeiiu y @ sus
asechinzas sobre la wida social y hasta so-
bre la asqueolugia, la ctnogsatia o ta anlro-
pelogia.

En una década que ha impuesto mas que
ninguna oira la cultura del envase y la aiCta-
dura de a imagen, don José Miguel se yur-
gus (ya 1nnu 1 5alido ld inala poesia) culng
un colmen o coino ¢l monticulo de Argats en
el que eslan cnleirados 10s Gilnus genliles.
€l panleisnio esta condenacdo por lu lylesia,
PRI0 YO Creo que dun Jose Miguel, lan aes:
pegado ae 1os pecaaos de fa carme, sobiuwie
va, con Dws conmo lestigu, sobre esle
universo de ntlusiicias Magicas, annnstas y
osolénuas de brujas Quu nos bajeren del
Onente y Que & han theurpurudo o hucstia
husturia. Cuando abandoné su cascliv en
medio dél porsisleme uundo ge los peffus
guardianas, pudi ver céima un bisonte y un
030 d@ lu cueva de Ekwn me muaban bujo lu
SGMUIA Ua un caslano.

1N~ VIRA A . .
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Barandiaran
Etnografia irakasle

- Una apreciacion desde Nuevo México

LAWRENCE G. STRAUS

Calodratico do Prehistofia Univef $113a ¢i Nudvo Meaico Albuquerque (EE.UV.)

S para mi un gran honor y una satis-

laccidn personal sumarme al homena®

jo bindudo por a) Mmunuyo cientilico y

por el pueblo vasco a una du sus Mas

grandus figuras en las ciencias huma-
NOS y UNO ae suy MAay singulres parsoniges,
el Padre José Miguel de Baranaiaran, que hoy
cumple su centenano en vida y res cuaros Je
siglo de actividad aniopologica continua en
Euskaleimna.

La labor inmensa, infaligable y sin igual do
don Juse Miguul en los campos de la anliopo-
togia, @s conocito en EE.UY. no solamente por
nosolroy 108 que herios Lizbajado en el Pais
Vasco, sino mas exlensumente. Sus Obsas
completas so¢ encuentran, por ejemplo, en
muchas bibliolecas universilanas, citre cllas,
las de Nuevo México., Su influencia se ha
hecho senlu 1an lejos como en las tenas au
emigracion vasca en el Oeste americano (por
ajemplo, el instituto do Estudios Vascos de la
Universidad de Novada, en Reno). Persanal-
mwnle, la parle de mi lesis doctorat leida en ta
Universidud v Chicago sobre el Soly 3

Ehain), sino también un montén da ouwos
(cuovas, criomiechs, elc), cientificamente no
Munus imporluntugb, tncludd duranty su dustio:
10 en Swre, suyula eacavandd. Es eataording:
110 PeNSiLr GuUS un inUividuy, que habia estudis.
o con ul shate Breud y Babujado con Teleulo:
10 de Aianzadi en los prmeros anos de la
prelusionta cientifica, sigue cuntibuyendo a la
aiscipling, 1al como ha hecho con sus interven-
ciones en el reciente Congreso Mundial Vasco
de Anltopologia, on Gasluiz. En don Jusé
Miguel 1enemos casi toda la hisloia da nues-
e ciencia lepaesenluda. en una persona, que
ha contiibuido Sistémalicaineito a su cons-
tuccion y desaiiollo desde sus COMICNzos
hasta su esludo aclual de schsticacion relati
va Y ésta conlibucidn lue hecha dutaitto
largas décadus a pesar da setios probleinas
politicos y U fulla Qe medws econdinicos
adecuudos.

Dusde el punto da visla noiteamericano, la
labor aa don José M:iguel es inusual en el
conlealo de fas ciencius hwinanas, lul como

que hiula de los yacinuenlos vascos de esla
&pocu pleniglaciar, depuendia casi por comple-
*t0 de las excavaciones dirigidas o co-dirigidus
Ppa don Jus Miguel, de sus innumerables
publicaciones y de sus inlormaciones oiatus
lan amablennente dadas en su acugedora
casa, en San Gregono de Alaun. As, ul corpus
Qu cunocmmitios sobre €l pusado fecienle y
remolo del pueblo vasco y los que [o investi-
gan, se 1o deben a esto homibie \un GQiuca.
La bsta de yacinuentos palvolincus, mesoliti-
Co: y neublicos excavados y esludiados pot el
Padis Baiznaan os asomibxosa, micluye no
sulamente los grandes (Suntmianutte, Lutient-
xa, Emmttia, Uihaga, Alzbitnte, Lezetakl g

estan normulmente concobidas y orqanizadas
en Espana, Francis y otos pulsus vuiopeos,
Yo duia que don José Miguul goza de una
vision amuricana de la wlegndad de ls uniio-
pologia como estudio holistico de 05 setes
humanoy en cuanto a su biotogia, su compor-
tariento $oCil y sus modos de vivi, tanto ¢n
el prusente Como uh ¢l pusudo. £4 1o hacu lu
sepdranidn du la prelustung y de la etnologia
coino luntas veces veutre un Europu (Qoiwly,
par eemply, i primea puede hallatSe i ana
fucullad y 13 ségunda e olra, duntro Je ung
Nusiha uaveindad) £noesto, ¢ propduio del
Patie Buraniaan, rellepado, pot Ganplu, on
su bbvo, EN hombre pruhisiorico en ef Pais
Vasco (publicady ot Butnus Ares en 1943),

se¢ asemeja a lu antropologia americana. Con
esla perspectiva, log olyutos do esludio ar-
Guuoldgico no sun lus picdias y huesos en si
y pura si, Sino Sun s adaplaciones humanas
un UI0S CONLUALOS especilicus guogralicos y
dunagralices. ¥ s dalos stnograhicos pue:
den ser nuy relevantes ab estudio del compor-
tamiento pietustonco.

Pocos cientilicos pueden ver los lrulos de su
labor matuniahzarse en la formacion de una
escutls dutaduia y en la consehdacion duo
witas nstiuciones paly asegurar i conlinw-
dad de us1a labor, tid como es el caso du J. M.
de Barandiaran. Sus aiscipulod puncipales ¢n
el campo de 1 palcounticpoldgiu, Jusus Allu-
na, Juan Mana Apcllanz ¢ lynacto Barandia-
1an, son figwas conocidas, nO sclamnte en
Espana y Francia, sino en el mundo entero, por

Sus Invesugaciones menculosas de 1a vida y -

del arle du los humenos pretistoncos. Es
ndiculivo et la vision plundisciphnuia de don
Jusé Miguel, que la Sociedad dy Ciencias
Aranzudy, en o} Museo de San Temno, du
Dunosbia, tenga uno de log inujoros y mas
aclivos luboratorios de arqueozoologia en el
mundo, grucras a la labor exculunte (peio
duranle muchos afies ngrata) det doctor Allu-
na. £ hecho de que 1 enseitinca y L investr
gucion du tudns lus ramos du la antropoluggia
CAISIN y prosperen on kb Universidad dol Pas
Viasgo y en s de Deusto y de Navunis, son
1eslnnomos de la ot Aul Padie Waanwaran.
Y, put o, ¢l que Naga iuevas Guineaco:
S 40 arquiolugos, Pultonidiugos y winulo:
QoL vasCos, ast COMU Que el puehiv vauco
Bidyit POJICO 1CCUpataf su Pasado Wen neo y
tan cxlrauiediniand, Sun tesimuuiuos e su ey
Plo y permslenca.

JUAN SAN MARTIN
Aaiteko

URE mendearen hasieretan Teles-
toro Aranzadi ela Eugemwsz Fran-
howshi-ten ekinizaz bizkorlu zuen
Etnograltia eta Ewologia bilkelak ata
inctketah. Buereails bi gizonak 1917-°
20 witeelan elharrehiko harremanak harly 2
tuzteneth. Euanu ihashuniza sortu zelarik, el
Karte hunen deizn ongi erantzun 2ion 1919 ur-
1ean Franhowshi poloniaruk ela etnologiazko
thaslaroa eman zuen Bilnan, bi hitzaldi oinarriz-
hoten bide2: bala, nelodologiali buruzkoa, gla
bestea sneskera usathoen sislemaltizatzeaz.
Hitzatiok, Eusko tkaskuntzak, by liburuxkatan
argilaralu 2iluen .

E. Frankowski-ten lehen emaitza «Explo-
raciones ewnagiaticas on las, Provincias Vas.
congadas y Navartas 2entzana, 1917 urlean as-
gmuulq 28D sla viduan guslu 2en Jose Migel

é an, higika jakinizaz gawmnera amzinako
rigio ela sineskersh azierizen hain kezhati
2zebilenasen banan, lun hutek bere eraging izan
2uan. Frankowskik bere lanen bidez, Graebner

| , W. Schimiat ausui e1a S. Ponia-
trowski polakoaren jakiniza ela metodologia
@ziuf 2ifuen omntzal h go lkarketet,
Hoirek lagundu 2uen zienlithold {an Rinkoa
agitera. Eusko Ikashuntza sorizeuk untebelera,
19210an, orduan hasi 2en Barandiardn Eusko-
Folklore urluhana ela Mileroho oinak argitarals
2en.

T. Aranzadi ela E. Eguren izan zituen hasie-
rako lanahe. Azkoitko s2aldunixoei bezata le-
poratu 2itzaien «Tio toglodilue buslazho guitzi-
ung eld bufen Ruruak jskilun ustoan ziuze
tened abuicuh juso zituzlen. Baina gaur biziko
Duhta egintzuen agnagatk isiarazisk izango
2uen. Ustezko sjakitune haienik ez baita ezer
geldity, els e2la Selmmku vre, balna Aranzad,

wundiarhn ela Eguneren ekintzak guro arba.
30an mundua zer ¢1a nulakoa zun erakulsi dy-
qule, nonuih €la ndra goazenren agigarei,
fseren lanei esker, ezaguiza baten jube gasa.

therizade opatoisua, hasiesa aienizia Berrien
aurrerapenes  elorm  diren  leknikak  erarik
egohenean beregunatuz, o1a boli oropenak
ela Rauck Denaslurik softutako teoriak elkar lo-
luih sutesi balean agertuz. Aurnicrupenak
ukalu gabe, egunean egungoun juritu dio,
Neuinz ela jakiitzuz beie wtzizk agenzeho.
Zuen, batez ete, Bwandiardn penisatzaile
hundietako bal da, izatearen husmemk 2a-
bitenaiik begiratuaz bere iizpidaak ugeriuko
dituena. Malu erahulsi digu Lero tanatan. lug
©fe, we gaa gure bailan, beste baten batan
bainos, Buskaluungouk uno kusielan erakulsi
thgune.
 Juse Migul, bero apaizgoaren eginkizuneta-
tik uparteho une ek Dutetzeanon huw zan
2entziak ikasten; geso, bizilzan zehar, bata ut-
21 gabe besteotata gehiago emana izan bada
ere.

Gizonak, bere jakinizarik gehiena
Mmaide aurkiu den an uda gun)uluiikm;?:neezi
201 dis, cla lehena hobelo ezagulzea noibera
hubelo B2agulzca da. Alzeak orakusten bait
Gu uurrea nola dantzalu. Ela hau era berean
1zan bedi gerokoaren lsgungani, Gaup Gizonik
gehienak mundu asulizial batesn bizi dira, na.
turaleza ela grzonaren artean making safty de.
lunk, i2ald berasen baicak alderaniziz, mup-
duun inui2 baino bakartugo agerlzeko. lzilea-
fen  helbuual  ezaguizen ez baditugy
ahalegindu gailezen * ezagulzen. Noiaazak
aselzen e2 baguitu, biluhetuk g0g0a beteho dj-
qu. Azken balaan, zor da balio duenik? Bity.
taun, Deluntzal ekintza goguik Q10anga yaly
naturak markalu zizkigun jomugateruntz Bnr
Na 0101, helburuak huniho eza ¢

" ugurin| i
gizonasen sorferazko gaak. Degnngma;‘ ’,;:;;”k':

duu, N0Aah eilw b, bainu  giz
1zu10az galdutu bahuia i2zango %uoz‘:: t:l?(;u
houui vrantzun nahia 18, Histona ausuy) .
lwél;lmmu 2i04 biuta,

¢ 2wiintk bersaenak bere | i i
des Nubusie ciuhuly digun Jc::::u&?*‘znsb "
randiudn unan, vuskal Kulluaren ogwm?);
tanlutuuz, gure lelienaien wgnzgaz l‘:uut:l
Dizdza beraren ezkutuak keiluz etq o ,;m'
ahueginuu den: Gieonan, ongy mmea‘ uz
omenaddi hau ehiun uite tetetzean,

by |

- duen
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HOY CUMPLE 100 ANOS AITA BARANDIARAN :==

Constituye un ejemplo de labor cientifica y categoria humana

Barandiaran, con mas de 250 publicaciones en su
haber, alin trabaja en el caserio familiar de Ataun

Juan Cantavella

MADRID. Colpisa. Hoy, dia
31 de diciembre, cuinple cicn afos
una de las figuras mas eminenics
de la cultura vasca Jde wodos los
liempos: ¢l ¢inologo y uniropdlogo
Joxe Miguel de Darmndiarin. Au-
tor de mas de doscientas cincucnla
publicaciones ¢n cusher, casiella.
no, frncés y aleman, ha sido un
pioncro de las excavaciones ar-
queologicas y su labor de recupera-
ciou del pusado, o truvés de loy
restus suateriales y del estudio de
los milos, leyendas y de la lengua,
¢s innensa.

Diversos homenajes le han sido
wibuwados a lo lango del afo que
ahora 1erming, ca reconocimiento
u ¢sos cien ados de vida fecunda,
El principal de todas -por lo que
implica de continuacion de su tu-
rea- ha sido la constitucion de una
fundacion que Ueva su nombre y
que sc dedicard a recopilar y com-
pletar los trubajos que se traia cn-
ire manos.

Un grupo de cientificos y de
becarios wrabiyjarin en la Jifusiéon
de su obru; continuurtn investigu.
ciones emprendidas en los cumpos
de la arqueologia, prehistoria, ete
nologia y antropulogia (se¢ ban pro-
pucsto dar cima al Atlas Etnograti-
co de Euskal-Herria que inicio hu-
ce afos) y irabajurin sobre las fi-
chis y cuademos de cumpo que
pacientemente ha ido ceunicado
en su lugar do trubnjo, ¢l cuscriv
familiar de Ao, en pleno centro
de Guipizcoa,

Museo y biblioteca

mia Espaiiola y de nimero de la
Acudemia de la Leagua Vasca
(Buskalizaindia); doctor «honoris
causi por las universidades del
Pais Vasco, de Deusto, eclesiastica
dce Viloria y Complutense. Precisa-
menie ul conlerirle este Gliimo ti-
tulo uno de los promotores de la
wnvestidura, ¢l profesor Palacio
Atard, sealaba que la Univers-
dad madnileaa queria asubrayar el
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reconocimivato del valor universal
de este vasco, figura ejemplur on su
modestia humana, en la sensibili-
diaed pura sintonizar con su pucblo
y en su qfin de estudio riguroso
i nos Heva a conocer o verdad
Lo renzotu pasado.v

Socicdudes exuranjeras

El culiivo y la atencidn presta-
da al cuskera tumbién es ejemplar
y &l mismo ha recurdado como ca
su infancia, a finales del siglo pasa-
do, los nifios que hablaban esta
lengua en sus hogares lo ienian
prohibido en W1 escucla: «El vas-
cuence era sistematicantente prohi-
bido, ahora se puede llegar a lo
contrario» y, aiadia. «En nuesios
extudios hemos recogido mucho ¢l
vascuence porque hubia que hacer
un estudio de la cultura popular de
ayud, pero hemos emplewdo el cus-
tellanv para publicar ¢l resultado
de nuestus investigaciones. Estiba-
wmos en relacién con muchas socie-
dades untropologicas exiranjeras y
accesitébamos una lengua cun ca-
racter universuls.

Vestido con la sotana y tocado
con l «ixupelun, la imagen de este
puciente y humilde investigador
vasco trascivnde los limites de su
tiefra pars mostraf un método y
una dedicacion que Ik han hecho
admirable pary quicnes han llega-
do a conocerdo, de cerca o de lejos.
Su actitud viwl counfiesa que s
aprendio de su madre, cuando le
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Ennque Albizu, por encargo de la Diputucion do GuipuzCod y con Molivo dsl Nomdrantiento dv "Hijo predailecto’, pinio oste
rolrato del tustre antropélogo, el ano 1982,

16 lus wunzanos que creciun o
la pucria del caserio y le dijo que
apresdiera la leccion que ellos le
ofrecian: acuando mas cargados
estdn, mds hunulides y apegados a

EL CORRED

Su estado de salud no es malo,
aunque se quejs de que ¢l médico
le impone ¢l descanso prolongado
y no pucde dedicar al estudio lus
horus que antes luwaba reunir, Pe-
ro la preseacia y claridud mental
permiiliran u estos investigadores

aprovechar sus conocimientos y
profundo mugisterio para estable-
cer un uexo de continuidad entre
su labor y la que han cmprendido
estos discipulos. Esta cusa de
Atain se convertifi cn Museo y Iy
bibliotecca también ha sido donudi
a la lundacion, asi como los dere-

chos de autor de toda 1a obra. Si ya
hace ahos ¢l padre Barandiarin cru
toda una institucion co Euskadi,
con la constitucion de esta entidid
cuhtinuadora su persona y obru se
institucivnalizan agn mas en beoe-
ficio del rescaie del pasado que &

1o largo de su existencia ra1d dg.

apeeheader y desarrollur.

La tarea llevada a cabo hasta ¢l
presente ha sido reconocida con
umportantes distinciones, Catedra-
tico en las Universidades de Sula-
manca y Navarra hace ainos, es co-

. rrespondiente de la Real Acade-

lu lierrg se mucstrany,

. Aiw Barundiurin constiwye ua
ejemplo de lubor cientifica, pero
wumbién de calcgoria humana co-
mo pone de relicve su trayecloria,
la avalun l0s homenajes y distine
ciones que esta recibiendo cop
molvo de su cenlenario.

. ¢jemos que otros glosen la persona-
D lidad cicatifica d¢ Barundiuran al

culminar la cima de sus cien ados
de vida, sin dejar de producir nucvas
muestras de su fecundo ingenio. Por nues-
wa pare vamos a subrayar su dimensién
profundamente humana, aunque decla-
rando, por delante, que, en don José Mi-
guel, como cn otros grandes hombues, la
vidu y la obra no pucden disociarse, de tal
forma que si la investigacion etnografica,
arqueoldgica o antropologica, han preocu-
pado, dia a dia, a Barundiarin, ha sido
porque tales inquisicioncs sobre el deve-
air humuno sobre la tierra, se las ha plan-
teado, antes, sobre su propia cxistencia,
que Dios ha permitido haya sido tan larga
y an conscicale para scguir medindo
sobre elli y la de sus semejuntes.

Si sc hubiera casado y hubiera tenido
hijos es probable que el aita fucrs, aclual-
menle, un aifona rodeado de nictos o biz-
nictos. Nacido en el caserio Perurenc-za-
rra, de la pequeia localidad guipuzcoana
de Awaun, rodeada de cumbres moatado-
sas y pastoriles, donde el paisaje se transfi-
gura con los cendales del misterio; ¢l nifo
José Miguel quedé prendido en ese em-
brujo guc anima lo soterrudo en ¢l bosque
y huce cantar lus copas de los arboles. Los
gentiles andabun por alli, errantes desde cl
comicnzo de los tiempos, para suscitar en
¢l ¢l ufan de conocer su mensaje, su leg-
do, sus huctlus,

A los catorce ados dej6 el valle natal de
Agaunzi para tratur de resolver aquel con-
flicto interior de la fe cristiana con aquel
trasmundo de las creencias, mitos y ritua-
les que siguiccon los antepasados, los pri-
milivos vuscos que pobluron cucvas y
conslruyeron  monumentos  megaliticos,
cazando renos, jabalics o bisontes. La vo-
cacion religiosa del joven José Miguel no
fue un proceso placido en ¢l Seminario de
Vitoria y anies de ordenarse sacerdote se
hizo maestro para estar mas seguro de que

‘no abrazaba ¢l nuevo estada como un mo-

do de¢ vida y profesion. Ll obispo que be
consagré le dijo que le hacia cura pama
todos los hombres y no para aquellos que
peasurun como él, por lo que debia de
apartar de si todo paniidismo ideologico,
como asi lo hizo, a pesar de que otros se lo
atribuyeron y ke hicieron pasar al viacrucis
del exilio, del que pudo volver cuando se
serenaron las cosas en la postguerra.
Lmpezo investigando 1a Mistoria de lus
religiones, de 1a que derivd hacia la com-
prension de W religiosidad del pueblo vas-
co pour mediv de los estudios antropologi-
cus, etnologicos y arqueologicas, sin dejar
de veslis su sotana, amvemangada para pe-
nctrur en lus espeluncas de los prmitivos,

'PROFUNDAMENTE HUMANO

Manuel Basas

que les sirvieron de templos o espacios
rituales. El profesor Wundet, en Leipzig,
le acunsejo la inyestigacién ¢n su propio
contorno y por eso descubrioé los primeros
délmenes hallados en Guipiazeoa, en lu
proximidad de Ataun, esiribaciones del
Aralar, Alli estaban las tumbas de los gen-
tiles y alli s¢ quedo Barundiuran hasta que
Dios le Bamaras, porque en ¢l caserio Sarg
se instald a ta vueha de Francia y ahi sigue
salicndo para donde sea a dictar lecciones
o recibir honors, pero volvieado sicmpre
ul valle originurio y sin quitarse la sotuny
ni renunciar jamds a su condicion sacer-
dotal, tecado con su abrigada boina, me-
jor para €l que otros birrewes y capisayos.

Uno de sus discipulos, Jesas Aliung, le
describe asic «£y una persona sencillisima,
Un admirable muesiro y companero de
personas de muy diferente edad u la suya.
Es un hombre de una gran generosuiud,
luboriosidad, humildud y con un fuerie os-
pirnu de trabajo. Su unico defecto quizd
sea su excesiva hunuldady.

Aua Echaide, otra disaipula Jde Basan-
diardn y colaboradora suya en la Univer-
sidud de Navarm, resalta 1ambien lu pro-
tunda bumamdad del iacsuo, weyemplo

de hombre trabajudor, fuerte y sencilloy y
de wacerdote celosisinion, agradeciéndole
ol heteer s-biddo infundis a sus ulumaos el
amor al nucbla vasco, cuyo estudio debe
hacerse con honradez cientifica, trubajun-
do, codo con codo, usin buscar la propia
honra».

A pesar de ser un maestro afectuoso
que ha hecho escuela y de estar encantado
promoviendo equipos de trubujo, sin em-
bango don Jusé Miguel trabuja sin auyuda
de secrewurios ni auxiliares, como sicmpre
1o ha hecho. Dice que no sabe dictar g
otro y que se le va ki inspiracion si inteata
hacerto. Escribe 4 mano y aprovecha los
maliples datos y materiales que ha acy-
muludo durunte una vida wn intensa de
trabajo de campo, encueswus y enlrevisias,
Como es sabido, lfeva un diario desde ha-
ce muchos anos, donde va reflcjando sy
quchiscer y su pensar, sus relaciones hu-
manas y sus opinioncs. B dia que se py-
blique scrd impunantisimo lo que en él se
digas. Esta serd su tltima obra que espera-
mos tarde todavia mucho tiempo en apa-
fecer,

«Mi primer simbolo ¢s Dios -ha escrito
Wamndiarin-. Lo gue represenia g Digs,
cuyo conucimiento se udquicre por amur:
Anwr a Divs y a todus lus persongs como
buse de la persona humana. En of pluno
humuno -udade=~ lo primero ¢s g Jamilia
¥ luego nuestro puehlos.







PRENTSA  DOKUMENTAZIO
ZERBITZUA

EL CORREO

DATA: KODEA:

89-12-31 1.4

sEsmesmnee— HOY CUMPLE 100 ANOS AITA BARANDIARAN =

0 g &

La personalidad cientifica de Joxe Miguel de Ba-
randiaran permanecera por siempre unida al desa-
rrollo de los estudios vascos, al tiempo que nunca
se podrd comprender ¢n toda su extension, si no
se tiene en cuenta, a la vez, la dimension universal

AR ILEAUI

» 3 ~ L conngo.
Alla Barandluran, en presencia do P(adarl. descubre una placa on las cuevas de Santimamife.

Caro Baroja, buon amigo dol

que el sabio de Ataun ha dado a una cultura local
o particular. Cuando en 1913 Barandiaran acude a
las cluses del profesor Wundt, en Leipzig, el profc-
sor alemdn reitera una linca de conducta pura la
investigacién que haria mella en el joven estu-
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lalmp dol sanio dol Paig Vasco, °

diante vasco: «Lo primero que uno debe q:onooe‘b;

* ~decia Wundt- «es su propio entorno, ¢l medio
natural de su culturan. Hoy, ¢l ilustre vasco cum- -
ple cien aiios. Cien aios dedicados a Esukadi. Su
pueblo natal y el Pais Vasco, le rinden homenaje.

- C

' } El sabio de Ataun ha dado a Euskadi una dimenéibn universal . ':
Joxe Miguel de Barandiaran, unavida
centenaria dedicada a la cultura vasca

. Fallk Marude

SAN SEBASTIAN. El profesor alemin
Wundt, al que 1aa agradecido se ha mostira-
do siempre Barundiardn, hacia refereacia al
decis wlLo primero que uno debe conocer ex
su_propio entorno, ¢l medio natural de su
cultura» a la imponancia de la culiura po-
pular, entendida como ua conjunto de co-
nocimicatlos antropoldgicos, lingdisticos, et-
nogrificos, literurios, a ta hora de estudiar el
desarrollo de ls culium de los pucblos.

Barundiardn, que licoe muy ea cucnla
esas obscrvuciones de su maeswro Wundt,
acudiria, en 1918, al | Congreso de Estudios
Vascos, celebrado en la localidad guipuz-
coana de Odate, con una poaencia sobre
prehistoria. En su intervencion Barandiarin
puso de manificsio: «dsf como los restos
humnanas y los objetos hallados ¢n las enira-
fas de la tierra nos conducen al conocimien-
10 del tipo fisico y de la civilizacion material
del hombre prehisibrico, de la misina mane-
ra ¢l saber popular que conserva los restas de
sus creencias nos durd a conocer la mitolo-
gia y los cultos antiguos y nos ayudard a
reconsiruir la culiura espiritual de lus prime-
ras edadesy. :

Efectivamente, Barandiarin comprende
¢l valor de los estudios locales como espacio
fuvorable para darse respuesias 8 muchas
guestiones no s6lo naturales sino también
espirituales. En 1963, con motivo de las
jornadas que ta Academin Errunte dedicd en

su pucblo oatal a Barandiardn, éste recono-

cia como ya cn 1915, con motivo de una
suerie de crisis espiritual, sc tuvo que plan.
tear ciertos problemas de etnologia religio-
88, lo que ¢ llevaria a la cinologia generul.

Encuentro con Aranzadi y Eguren

Durante veinte aiios este trio de investi-
gadores desentumecio cl subsuelo de la vie-
T4 vasca para averiguar dalos sobre 1a pres-
historia de este pucblo, y, asi, nos dicron
noticias de yacimientos y menumentos ca
distintos lugares del Pais Vasco, como el
citado de Aralar, 0 co Aizkomi, Awun-Bo-
sunda, Altzunia, Elosua-Placencia, Urbusa,
Entzia, Belabicia, Auritz, Aunizperri, Kala-
mua, Basagain, Santimamide, Lumenixa,
Ermitia, Bolin-Koba, Silibranka, Atxurre,
. Uniaga, Aluemi, Ekain, Leze-Txiki, Aitzbi-

taste,

e ¢La familia es la Gnica
que por largo tiempo ali-
menta la vida del hombre.»

Joxe Miguel de Barandiurdn explicuria -

en 1963, coa motivo de dicho homenaje, un

testimoaio Que aclara cOmo son esos prime- -

ros unos en los que se remarca su vocacion
clentifica. Alirma Burandiardn:

wPocos ados antes habia iniciado mis es-
dudios de etnologia: una sucrte de crisis espi-
ritual me puso anle ciertos problemas de
etnologia religiosa. Luego me extendi a la
enologia general. Queriendo ponerme en
contucto mds directo con la maieria de mi
estudio empece a investigar el grupo huma-
no que estaba a mi alcance, el pueblo vasco,
en ¢l que yo vivia como inmersv. Esta elec-
cidn, que a cualyuicra le pareceria natural,
me acarred algunos sinsabores que no me
causara el estudio de los banuis de Africa;
pero también fue ella la que me llevo mds:
tarde u la formacion del Laboratorio de Et-
nologia y de Eusko-Folklores,

Por aquel ticmpo, primeros de 1916, con
motivo de unus excavaciones que habia he-
cho iardn en Jentilbaraiza, las cuales
lc hicicron ver que alli estaba ¢l lamado
castillo medieval de Alaun, su pueblo natal,
asi como otlrus prospecciones en Aralar, y
tras el descubrimicato de algunos dolmenes
en dicha sicrma, publicd un articulo ¢n la
revista vasca Euskalerriaren alde. Por aquel
ticmpo su amigo Munuel de Lekuona, ¢l
grun valedor de la culura oral vasca, que
seria su compadero de estudios, le habia
conicntado una eatrevista que hubia tenido
en Oyarzun, pucblo nuwal de éste, con Teles-
foro d¢ Arunzadi y Pedro Maauel de Sorulu.
ce. Poco tiempo después Barandiardn enta-
bla contaciv con Anmnzudi y Enrique Egu.
ren, qQuien llegard a ser rector de lu
Universidud de Oviedo, y surge de alli, en
1917, ¢l primer trabajo en conjunio de este
trio de cienlificos, que con el tiempo alguien
les Uamard los tres mosqueteros (José Maria

_ Busca lsusi), aunque popularmenie se les ha

conocido por Tres tristes troglodias.

Un clérigo dedicado a 1a ciencia

. Joxe Miguel de Barandiaran, a quien la
vidu le concede ahora ¢l titulo de centena-

rio, llevard en la memoria del tiempo el
honoruble titulo do per a unu g

cion de clérigos cultoy -Azkue, P, Donostiu,
Mauuel de Lekuona- que han aportado a la
historis de la culura de aueswo siglo un
refercaie fundamental para el mejor conocis
micato de la cultura vasca. Barandiarén,
que bha unido a su condicion cientificy, un
cumportamicnto personal en el que priva la
sencillez y el atecio por las cosas etementa-
les, es hpy el testimonio de una muncra de
ser que invoca el mayor de los respetos. Su
origen, su formacion en las universidades
de Europa, sus estudios, investigaciones,
publicaciones y uubyjos en colsburucion
convocan sobre este vusco catre dos siglos
tanla curiosidad como simpatia.

Joxe Miguel de Barundiarin Ayerbe na-
ci6 en Ataun ¢l dia 31 de diciembre del ano
1889, en cl caserio Perune-zamra, De ese vs-
pucio malerial, de ese enlorno familiar y
ambicntal, surgirian con el tiempo las pre-
gunias inquictas de un joven a quien le
preocupabu ¢l conocimicnto del origen y
pasudo de los vascos. Es usi que luego escri-
biria: «Ey esta stmpatia social de la familia
la que dya huellas mas profiundus en la
mayor purte de lus casos, sobre 1odo en lus
hijos de los caserios, por ser lu més intensa,

0y
e

EEERRE 1N .
{a mds continua, la mds intima, casi la vini-
ca que por largo tiempo alimenta la vidg del*
hombre». RN 1
El mis pequeio de los nugve hijos de
Fruncisco Antonio de i y Maria
Antoniu Aycrbe fue ua estudianie mas, aun- -
que ¢l nd licne incunvenicate en afinnur
que. (2 ¥n ma) cstudianle, en su puebl
natal, darde Li ensedanza se hacia en casge-
llano, idioma que sdlo conocian ¢a Ataug -
1us curus y ¢l miicstro. Esio le Uevd a Burap.
diardn a hacer muchus ixikarras y a entrele-
ncrse en Jas veredas que conducian al case-
m; secogicndo plantas y admirundo la najy.

cza. .

En Baliarmain (Guipizcoa) el jov .
diunte de Humanidades, quz sé‘ cx;nrccsaﬂ:a
mejor en lutin que ea casiellano sialio pri-
sus por conocer la preceptiva y dejé atras sy
seduelo de mal estudiante para realizar dog
cursos en uno. Em lal su desconocimicntg
del casicllano, que sc Uegd a aprender pasa-
Jes enteros de El Quijote de memoria. Me-
moria quc ha puesto de manifiesto reciente-
menie (enero de 1989), dwiante t grabucion
de los programas de la scric Nombres pro-
pios, de Euskal Telebista, en los que reluis

de nucvo ¢l discurso de ij
Cobroones don Qu.qmc a los

. Seciedad de Estudios Vasu;; .

.. En 1918 Burandiuran acude a la Unjver.
sidad de Odulc para asistir a la eeleh::iz‘n
del Primer Congreso de Estudios Vascos,’
dunde sc impulsu la creacion de by Socicdad
de Estudios Vascos-Eusko Tkaskuniza, ingyj
tucion que preside en la actualidag, 'l"ms I
Congreso de Odane s¢ crea cl Laberutorio de 3
E\uol:gm, qQue se amplia inmcdiamncm:
cn 1921, con la creacio io dv
Eusko Folklore, donde el‘:m‘::lrafi;mag:mﬁc
diardn da a conocer investigaciones y meu):
dos de analisis del irabajo etnografico, |
buse de informacion acumulada en esy
Anuarios cs hoy ua eleincntg lundumen "
en los estudios de la historia de Eusk:;‘
Hemia, comio son fundamentules gos de log
ﬂ?ﬂfﬁf:‘? trabyjos  de liumndinrénc Z‘s‘
ZIa':“u“l';' imitivo en el Fais Vasco y Mitolo.
odas las tarens emprendids
diardu han tenido un pscnl?‘ll%dilgo :o?;up?.:.

$
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cién, de trabajo en equipo, de accién y for-
macion compartida y solidaria. En ese mis-
mo dnimo, ya cn 1924, y wenicndo en cucnla
las posibilidades de 1a radio como medio de
comunicacion de masus, aunque com -
propésito evangelizador, Barandiardn creéd
una socledad en Vitorla, Radio-Club. Y en
equipo ha licvido a cabo todus sus investi-
gaciones posteriores. Este rabujo ¢n equipo,
trabajo de campo Levado a cubo en el Pais
Vasco duraate lanios afos, s¢ ve inteuins
pido con motivo dc la Guema Civil, en
1936, cuando Barundiardn se enconuraba
trubajando en liziar, Fue precisamente ¢n
ese afo, ea la cucva Untiaga de esta locali-
dud, donde s¢ ¢nconird ¢l cranco mas anti-
$u0 Que s¢ conozca de un vasco.

Alrds dejuba don Joxe Miguel de Baran.
dizran un grupo de jovenes alumnos, que s¢
habian iniciado en las tareas de uprendizaje,
en vivo y en direclo, de la arqueologia y
cinografia. Uno de esos alumuos, ea los
primeros afos de la década de 1930, fuc
Julio Caro Baroja, Don Pio Baroja, su tio
habla confiado a Barundiardn y & Arunzadi
la cducacion de su joveacisimo sebrino,
quicn en 1963 recordaria la importancia de
las ensedanzas secibidas de aguel clérigo,
cnsehunzas que determinarion en buens
medida los estudios y trabujos posleriores
de Caro Baroja.

La vuelta del exilio

El regreso det exilio no tiene lugar hasta
¢l afo de 1953, sicndo ministro Joaquin
Ruiz Giménez, quien hizo las gestiones, por
peticién de Antonio Tovar, recior de Sala-
munca, para Que Barandiardn se hicicr car-
g0 de la citedra «Afanuel de Larramendiv.
Ademas de sus clases en Salumanca, ¢l reen-
cucnuro de Barandiarin coa los campos de
su trubgjo cicntifico permite ul investigador
recuperar un ticmpo de exilio y diswncia,
Sus trabajos, para catonces, son ya tenidos
en cuenwa ca muchos foros cientificos y,
ademds de ser miembro de la Academia de
lu Lengua Vasca, Euskalizaindia, o corres-
pondicate de la Real Academia Espadola de
la Lengua, esie cura sabio perteaccia ya a
varius acudemias de distintos paises.

Enire éstas encontramos a la Real Socie-
dad Espaiiola de Antrupologia, Etnografia y
Prehistoria, la Asociacion Catalana de An-
tropologia, Einogratia y Prehistoria, Asocia-
cién Espanola paru ¢l Progreso de las Cien-
cias, Real Socicdad Espadola de Historia
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£l Ractor da fa Complutanse impene el birtete do *Doctor Honoris Causa’ a Barandiaran,

e Caro Baroja: «De boca de un sacerdote catdlico salia
mas materia universitaria que de las aulas.»

Natural, Real Socicdad Buscongada de Ami-
gos del Pais, Sociedad lbérica de Ciencias
Nalurales, Sociedad de Ciencias Natusules
Aranzadi, Sociéte Francaise d’Ewmographie,
Falklore Socicly, Conscjo Permuncute del
Congreso Internacional de Ciencias Antro-
poldgicas y Etnoldgicas y un largo etcétera.
Los méritos contruidos por sus estudios
de la culiury popular vasca, en su compura-
cion con la historia universal, le han hech
acreedor de distintas distinciones honorili-
cas y cientificas. Asi, ha cecibido el doctora-
do honoris causa por 1a Faculiad de Teolo-
pia de Vitoria, la Universidad de¢l Pais Vas-
co, la Universidad Complutcnse de Madrid,
y la Universidad de Deusto. Barandiarun,
que a partis de 1963 fuc durunte varios uios
profesor de la Univenidud de¢ Navarm, hu
sido distinguido con la medalla de oro de
Guipazcoa (1982), por la Diputacion Foral
y en 1979, con motivo del resungimiento de
Ia Socicdud de Eswudius Vascos que él presie
de, las Diputaciones de Guipuazcoa, Vizca-

ya, Alava y Navarra organizaron un home-
naje en su honor en Odte, con Cuyo molivo
s¢ apuncid lu creacidn de la «Beca de Inves-
tigacion Juxe Miguel de Barandiardny.
Entre otros muchos reconocimicntos estd el
recibido hace tan solo unos dias con la coa-
cesion de la medalla de oro de Navarmra,

Los grupos «Einikers, creados bajo su
wiela cientilica, hun dado muestiras de la
personalidad desplegada por Joxe Migucl de
Barandiardn desde sus estudios, investiga-
ciones, enseianzas, las ensenanzas de quicn
ha puesto en letra impresa una buena parte
de los elementos para conocer la mentalidad
popular vasca.

Opinién de Luis Martin Suntos

Uno de 10s reconocimientos mis desta-
cados a la personulidad humana y cieatifica
de Barandiardn tuvo lugar en una jornada
culwural convocada por la Academia

Errante. Ea la pasroquia de San Gregorio,

en Ataun, s¢ reunicron un grupo de intelec-
1uales, convocados por cl afecto, por el inte-
rés de dar uny respuesta cultural a ua estado
de cosas. Era tebrero de 1962 y en aquel
homenaje de 18 Academia Errante, institu-
cién sin estatulos que provocaron con lanto
ufeclo por el pais, Angel Cruz Jaka y Luis

Pedu Busurto, intervinicron, entre- otras, .

Jomge Oueiza, Julio Caro Buroja ~de cuyos
tesumonios ya hemos dado cucnta antenoge
mente- y Luis Manin Saavos. El desaspareci-
do novelista y psiquiatra hizo ea aquclla
ocasién un clogio del aaturalists que lo dice
todo: «El naturalisia es esencial y funda-
mentalmenie un humbre bueno, sin malicia,
sin doblez, para con ¢l projimo, y del cual se
puede uno fiury, Este naturalista centenario

. 2 estas cunlidades y dewena
a estels 12 dignidad y conciencia his-
torica, sobre'1a que habri que volver siem-
pre para conocer la verdad de la historia de
I culiura vasca de todos los tiempos.

‘Testimonio de Julio Caro Buroj\‘a'

El eminente antropélogo Julio Caro Ba-
10ja, en su libro Los Baroja, escribe:

aCuando yo llegué a Carranza ( Vizcaya)v

a aprender algo por ver primera, bajo la
Jerula de Aranzadi y de Barandiardn me
encontraron muy nifo todavia. Pero me tra-

taron excelentemente. Teniamos el centro de’

operaciones en una fonda muy limpia, a
cienta distancia la cueva y el yacimiento
donde se realizaba la excavacion. Don Telexs-
Joro byjuba sin ayuda y se semaba a lg

entrada. Barandiurdn vigilaba la labor de -

los obreros y cuidaba de lo que se cribaba en
los cedazos: huesos, esquirlas, wtiles, trozos
de ocre o de carbon, todo quedaba rigurosa,
minuciosamente clusificado. Y mieniras don
Telesforo se abstraia, dun Joxe Miguel nos
hablaba, @ mi y a_un sobrino seminarisia
ue le ayudaba de folklore vasco, de arqueo-
ugia 0 de etnografia general. Miemras en la
Universidud tenia que aguantar tabarras y
displicencias, andlisis de Fernando de He-
rrera y ofras abominaciones por el esiilo.
Barandiardn nos daba ideas muy cluras y
exactas sobre el metodo histérico-cullural
sobre las recientisimas investiguciones de
Malinewski, sobre la idea de Dios entre log
primitivos, acerca del pensamiento de Durk-
heim o de Wundi... Tutal, que en una cueva
paleolitica de Vizcaya y de boca de un sucer-
dute catblico vasco salia mas materia uni-
versitaria que de las aulas madrilenasy,

Bateginik kanpainako kontseiluaren
busu izan genuen Joxemiel Dara \
Hauxe izan zen kontseilua osawzeko eriz-
zide nagusia: Euskalgintzan «ia euskal

wliurginizan beren lan bikaina eta opa-
roa eman izan duten hainbat lugunek osa-
tuko dute BATEGINIK kanpainako kont-
seilua. Gizarte osoaren nolabaiteko ordez-
karitza eraman nahi du horrek, ea
bertako partaide dira pentsaera eta sail
ezberdinetako lugunak. R

Erizpide horien arabera, Kanpainaren
B. d ea i k mahai basi

aurrena J icl Barandiarancna
izan zen, K i buna izend

na; herritarron arteko zatiketa eta istilue-
na. Ez da lekuko huts cte hotza izan, or-
dea. Gorubehera guztien ancan bera tar-
tcan ¢gon bait da: Proickiu kuliusaluk
bulizatzeko cts horlen Inguruan tunkidets
24 cratzeko, Anuario de FEusko-
Folkloreren lehen zenbakian Nuestro em-
pento idatzi zuenctik eta lchenagotik Erni-
ker taldeak eratu, gidatu cia zabaldu zi-
tuen ane; Herri honen tunel-garai el ilu-
naldictan cre lanean jarraitzeko eta
itxaropen berria susperizeko; gure anecko
banakela ety zatiketa ideolegikoen, politi-
koen, sozialen eta kulturazkoen gainetik
cta hz 4 baleragune bera izate-

behar zela eta, inolako zalantzarik ez zuen
izan Bawzordeak: Joxemiel Barundiaranck
izan behar zuen. Beraren wxupela zucn
kanpainak, kontsciluaren bidez bilawzen
zuen babes sozialaren irudirik adicrazga-
wiena,

Kanpainarca Bawzorde Erugilcko bi or
dezkari joan zizalzkion Ataungo Sura ba-
servira, kunpainaren berri cmalera ela be-
raren partatdeiza koalifikawua eskawera.
Hetiko abegi oneko beraren panaidelza
koalifikatua eskaizera. Betiko abegi oneko
harvera egin zicn, ela gogo zabulez onartu
2uca Dafeginiken buru izaiez, ckintzaldi
baterakoiaren garraniziaz ondo jabeiurik
geroxeago Baworde Eragileari bidalitako
mezuaren lchen lermuan adierazten zue-
nez: w'Buieginik’ izeneko ekintzaren buru-
bidea ez da nolanahizko ekitaldian.

Ebun urtez tesligu apana izan da Ba-
randiaran Euskal Herriaren bosondale ela
kemenarcna, bere herritasun kullurata,
hizkuntzazkoa eta politikoa lonzeko; be-
rorren borroka, sulfimendu ela cisipene-

ko.

Oraindik ia omaintxe arte ikusi ahal

izan dugu Joxemiel Barandinran hitzaldi-

“ren bal ematen edo liburu berriren bat
aurkezien, preso askaturen bati ongieto-
mia esalen, cuskararen aldeko kilome-
troak ibilizen, hainbat ekintza kulluml
edo sozialen uldeko bere stuudura emuten,
eta euskararen alde korrika egiten... Nork
ez du gogornizen Barundiaran zabar, txiki
buina lerdenaren irudia, euskuaruren esti-
gua eskuewan ducla Korrikaren aurvean,
jeandoldea sweetik duela? lzan ere, Barune
diaran cz da crugile c1a baicraizaile izan
bere Sara baseri baketsua bisitawzailesk
esku zabalik hanturik bakarrik, eia bai ka-
lcan dabilen ek ari den jendearen anean
suruz ere.

Euskal kulwra tradizionala azienizen
emaa du Barandiarunek bere lanik han-
diena cta fruiturik oparocna; baina, bes-
tulde, gaur-gaurko euskal kulturako ckint-
24 ela proickiu garranizizko guztiei bere
bulizada eta cuskarnia emateko prest ager-

JOXEMIEL BARANDIARANekin BAT-EGINIK

Eusksraziko Kulturaren Batzastea

tu da beti. Berriki ~cta segurucnik ez azke-
nik- ¢uskal egunkariaren alde eman duca
bere sinadura,

Joxemicl Barandiaranen Euskal Herria
beronen kultura ¢la hizkuntza bereziewun
oinarritzen eta gorpuzten da: Euskara eta
cuskal kulturuk butzen eta clkanzen gaitu
euskaldunok ecuskal komunitate gisa.
Gaur cgun bera dugu biburturik komuni-
tate honen patriarka, aitalehen, cuskara
cta cuskal kuliura zaharren eta gaurkoea
tekuko,

Beraren csanctan, Euskara ez da soilik
«un elemento cultural caracteristico del
pueblo vascor; bada Laiw ere aelemenio
extraordinariamente significativo de la
cultura vasca, no solo pur ser expresion y
vehiculo de ideas y sentimientos sino tam-
bién porque es portador de huellas de dife-
rentes culturas y eco de numerosas tradi-
ciones y de recuerdos historico-gevgrdficos
de Vasconias, Euska) Herria ew euskara
bera aztenizeko euskam jakin beharmik ez
dugoela uste cla erdaruz jokatu izan dute-
nen aurka, euskal ctnografourenizat cus-
kara jakin beharra jarmi zuen berak lehea
arauizal: «El que trate de realizar investi-
gaciones folkloricas ha de conocer la len-
iza del pueblo con quien necesiaramente

brd de comunicars.

patriarkak,
.. Euskal Herriko zatiketa ideologiko, po-
litiko e sozial bizien gaineiik —edo azpi«

_tik- euskaldun guztiona dugun cuskaruk

batzen gaitucls eta horren defentsarako
cla nocmaticirzarako bateratu behar gai-
eld sinckirt eratu zen ews iruuten du
EKS (BEuskal Kultururen Bazarrea)k cus-
kalgintzun eta euskal kulturmn dibarduten
indar, talde, elkurte e erakunde hesrigg-
rrakukoo:dinamko asmoz.
orvegatik, Hateginik kanpainan

cta buru izan genuen Joxemiel Bara:“d;b:
runi bere eskerron berezia agertu nahi dio
EKBK chun urtcak betcko dituca honctag
20non-agwitik berocna bidahizeanckin ba:
wra.

Berak chun uricko eskarmentuik da.
kiea bezals, EKBa ani garenok geurc cs?a‘:-
nealia labumgotik dukigu geure hiz.
kuniza nazionaluren defentsarako cla bee
rreskurapencruko indar soziul guztien
bateratzea ez dela egiteko crvuza, Haiegi-
nik kanpainan bertan nabarmendy Zenez,
Euskal kullurak ere samritan euska) Bizane
osvak bizi dituen kontrudikzio ctg hausiy.
ra politikoak jusaten diw. Hogreq adicruz.
y'mnk qaburmcuenclaﬁkoa cta ordiry,
rmenetarikoa lehengo ast, Do

4 can Joxemi -
randiaran -befarent- micl Ba

Areago, azken 30 urteotako cuskaruren  kantaldia sntolazekoan anchaldike
berreskurupenerako cta cuskal kuluraren Hala cre, Joxcn\iclckgc?:i?r:nm.m .
:cnrQukun(:frako E\\:gdn;cudua bere c::- zuen suvers harluko Nuestro A'mpw};u‘?::"

m, cragile eta lus behi ko bar | hiwzei held i "
aurkitu Jdu Joxemicl Barundiar N uz, €z dugu eisiko cusky-

Horvegatik Euskal Hemi osoasen min:';rpc-
na esczik omenaldia eia eskerrona ere on-
do mereziak ditu Awungo cuskusliuncn

rren inguruko balerkunizage, ahalegi
nean, Hom gure omenuldia, " Lo

Biturteun, ¢ homexeguyi .
Banundinranckin bul-cgin":fr k. Joxeniiey
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Urte betetze entzutetsua

TXOMIN GARMENDIA

Urte betetze entzutetsuak asko
izan oi dira, batez ere urte asko be-
tetzen diranean. Euskalerrian ezezik,
urrutitxoetan ere ezaguna da noski
Ataun'go seme degun On Jose Mi-
gel Barandiaran apaiza. Da, bere lan
da ekintzaz ain pamatua .dalarik,
eun urte betetzera iritxi zaigu alajai-
fia. 1989'ko urte zar egun ontan be-
teko ditu Eun Urte, .

Ar bitza nere zorionik beroenak

"ere, Ataun'go seme argi, ospetsu ta

lan(g:ille asper-ezinak.
aurko egunkari, ta ainbat idazle

| goi-maillakoak, Jose Migel Barandia-

ran‘'en jiran borobilduko dituzte be-
ren lanak. Ainbat eregali ta omen
ere jasoko ditu noski, bere jaioterria-
rengandik asita. Ez da arritzeko; on-
do mereziak danak.

Errez esaten da eun urte! Badira
bai, banaka banaka gizaldi bat osat-
zen dutenak. Neroni ere bi omene-

~ 1an eun urte-betetzeak zituztela-eta

kantatua nago. Konta errezak izan
ggra ordea, ta aurrera ere ala izango
ira.

Norbaitek galdetuko balit: «Zer

_egin du ba Jose Migel orrek ainbes-

te gorantza jasotzeko?» Ez nuke
bear bezela erantzungo noski: ez

naiz gizon ikasia, nere jakintzak oso-

motzak dira, berarekin itzegiteko au-
kera aundirik ere ez det izan, bere it-

zaldi bat-edo beste entzun: da idazi
- batzuk irakurri ditut baifo. )

Nere ustez, euskaldunen da gure
erriaren aztarrenik zarrenak Jose Mi-
gel Barandiaran'i zor dizkiogu. Bes-
tetik, urteak jakinduria erakusten ba-
digute, nor Ataun'go seme onen au-
rretik?

Beste euskaldun askok bezela,
erbesteko ogia ere jan bear izan zun
On Jose Migel Barandiaran'ek. Bere
bizi dan «Sara» deritzaion etxeak
garbi erakusten du ori. Baifia, ainbat

- urle txar igaro bear izan ditulago,

gaur ez al dago ain jakintsu? Zen-

baiten iritzi, olerkaririk ez litzake
izango suprimenturik ez balitz.

Jose Migel: jasoko dezu nerea
baifio zorrion errespetagarriagorik
da sendoagorik, nere ezerrezean nik
ere ez nun ixillik gelditu nai ordea.
Ta; barkatu nere ausardia. :

Nere lantxo ontarako ondo dator-
ren gertakari bat: amonak eun urte
betetzen zitula eta, bai omen zan
basarriko mandio eder artan alai-
tasuna ta umorea; bazkari bikaifa,
bertsoak, soifiua, dantza ta- abar.
Alako batean billoba batek eun urte
bete zitun amonari: «Amona, gaur
zuk ere dantzan egin bearko dezu?»

Amonak: «Zer uste dek, larogei
urte dauzkatela alall

Jose Migel, zu ere ezera dantzan
ibilliko noski, baifia daukazun buru
argi ori izan dezazula luzaro Euska-
lerriaren onerako.

Orain eun urte izar eder bat
Ataun‘en sortu zitzaigun,

bere dizdiraz uxatu dira
amaika arazo illun.

Gaur egun ere nabarmen dago
zer argi egiten digun;

bidur naiz berak merezi ainbat,
eskertzen ote dakigun!

O Jose Migel zure izena
sendo dago gerorako,
mundu ontara sortu zidan zu
erriaren onerako.
Ordezkoak'e jarri dituzu
zure ondorenerako;
Jaungoiko onak bere ondora
deitzen zaituenerako.,

Da irakurle, ia aztu zitzaidan;’
urte zar da urte berri zoriont-
suak opa dizkizut biotzez.
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SAN GREGORIO AUZOAN
1989ko Abenduak 31, igandea
Gulieko 8,30clan:

Kanpar hotsak. Zanpatzarrak,

dantzagiak, taalupatte cta tastulariok.
.

Colevan scbar, 20k aric:
ARTISAUTZAKO ESKULANEN Erakusketa,
.

Gotzeho Helan:
Harrera obizisle

.
Coleebo 11,30e1an:
Muza Nugusia.
.
Egucrdibo letan:
SARAL, Juacnuclin cixe

nguruen, orimenczko ploka jurriko Jda,

.

Arratrsaldebo 4,30ctan:
SAKA etacan, Juxetuelentzako Vpuliuk cla hetii-zononak. -

AR

LANKIDETZACK

Eusko Jeurkititza

Gipuzhuaho I'onu-Diputazioa

Buraio Foru-Dutazoa

Ar20ako Foru-Dipulazioa
Kultus Bidestan
ANTOLATZ2ZAILEA K

ATAUNGO
UDALA

ATAUNGO
HERRIA
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ARTXIBOA

- JOXEMIEL BARANDIARAN
BERE MENDEURRENEAN OMENDU

Gorabehera desberdinak izan ziren Ataunen Joxemiel Baran-
diaranen jaiotzaren mendeurrena dela eta eskaini zilzaion ome-
i naldian. Instituzio ezberdinetatik oritgarri ekitaldiak kapitalizatze-
ko saioaren aurrean ordea, herritarrek apailatutako egitarau xa-
murrak gain hartzea erdietsi zuen abenduaren 20an hasi eta urle-
zaharra bitarlean. San Gregorio eta San Martin.auzoetan banalu-
ta, antzerkia, musika, herri kirolak eta bestek alaitu zituen ataun-
darrak, eta Barandiaranen urtebetelze bezperako herri afaria na-
barmendu zen bereziki, zaldia erre eta jan bail zen aintzinako ohi-
tura bati loturik. Zorionak!
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En su casa Sara de Ataun

Chillida homenajea a

Barandiaran

Edorta Kortadi

El martes pasado, dfa 26,
festividad de San Esteban,
Eduardo Chillida, amigo y
admirador del antropélogo
Jose Migel de Barandiaran,
colocé en el muro lateral
exterior izquierdo de su ca-
sa Sara de Ataun un medio-
relieve realizado en gres a
alta temperatura en la po-
blacién francesa de Craz en
el que el escultor vasco ha
grabado el disefio de un
puente con la inscripcién
«Barandiaran, lehenaren
eta geroaren zubia-Baran-
diaran, puente entre el pa-
sado y el futuro». El relie-
ve, pese a su pequeiio for-
mato es de gran fuerza y ri-
queza artistica. v

Un signo humano
Cuando a comienzos de
diciembre el ayuntamiento
de Ataun me pidié hiciera
de intermediario entre el
artista y la corporacién, la
peticion me parecié un sue-
no utdpico. La respuesta
del escultor fue sin embar-
go rapida y decidida. «Haré
una pieza en gres de la fa-
milia de las ‘Lurrak’ y otra
con una inscripcién que ya

la pensarév. .

El resultado es el que
hoy Barandiaran.posee a la
entrada de su casa, una tie-
rra cocida, pan, ladrillo,
adobe con el grabado inci-
so de un puente que abar-
ca los dos lados de la pieza
y que los se halla inmerso
en su propia poética: perfi-
les angulosos, juego de lle-
nos-vacios, grafismo sutil y
poderoso al mismo tiempo
el que parece desprenderse
de este gran artista. Bajo la
pieza vertical, otra tierra
horizontal con la inscrip-
cién ya descrita,

Habria que verle a
Eduardo, acomparniado de
Pili y de un artesano reali-
zar cuidadosamente los
agujeros, llenarlos de ce-
mento rdpido y empotrar
los tornillos de la pieza con
el miximo cuidado en las
paredes de Casa Sara, bajo
la atenta mirada del alcalde
y un concejal de la villa y la
sorpresa de un Barandiaran
asomado a la ventana.

Al final, llegaba e! regalo
y el homenaje. Don Jose
Miguel recibfa en su habita-
cion el homenaje de Eduar-
do-Pili y agradecia el rega-
lo de los Chillida.
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desde el profundo respato a su
peisona, Barandiaran no es —dijo el
cbispo-, eblo un simbolo curioso a
imaginativo, 8ino un un sor a quien
hay que respetar por todo lo que ha
sido y @s su vidas,

En este conceplo de respelo
ahondd José Maria Setlién cuando
dedicd parte de su homilia a abordar
la cueslion vasca general. € respe-
to puede sei 1a clave pasa logrars ia
umon de Euskadi, para ensamblar a
las genles de nuestsa tierra indepen-
dientemenio de Ssus ideologiasy.
«Cuando llegard el dia, desed el
obispo, en que los vascos podamos
convivir en paz, juntos, desde la
base del respelo, unidos a pesar de
pensar de maneta diterentes,

Del homenajo a José Miguel Ba-
randiardn opind nuevamente que no
seria vergadero «Si no se tomara
deado el prisma del raspato &l sacare
dote, a su vida y a su concepcion de
nombre sabio y humilde. Un home-
naje concebido par dos razones, por
las dos palabras con las que nos
tefenmos cuando hablamos de 6l
aita -debido a su sacetdocio-, y
palriasca -porque ha sido el primer
hombre que ha investigado a nues-
1os antepasados-.

Relleve de Chilllida

Una vez Linalizada la misa, todos
los presentes (autondades y veci
nos), se diigiefon a pie al caserio
Sara, tesidencia del etndlogo. Su
sobrina, Pilat, descubrid, en presen-
cia del lendakari, el relieve creado
expresamente para la ocasion por
Eduardo Chiiaa y colocado en la
pared de su casa, un molivo escullod-
tico en &l que reza la leyenda: «Ba-
rancharan lehenaren ela geroaren ar
teko 2ubiar (Barandiardn, puente en-
tie el pasado y el (uluro), simbohzan-
do su personalidad como nexo de
union generacional.

Terminada esta sencilla ceremo-
nia, fos principales representanies
de las instiluciones enlraron en el
caserlo para clrecer diveraos regalos
a José Miguel de Barandiardn con
molivo dp su cien cumpleanos. La
Dipulacion 18 enltegdb una copia
exacla del basién de mando (makila)
ael dipulado general, un cuadio con
la medalla de oro y dos placas de
piata. El Gobierno Vasco leolrecio
una medalla conmemorativa; las
Juntas Generalos, un ulptico de pla-
1a que lormduce el acla de -naci
miento dal homenajeado, su casesio
natal {sPerunezarras), y el escudo de
la provincia con la leyenda de las
JJ.GG; el alcalde de Alaun, Marlin
Euzmendi, le olrecié una placa de
plata con un bertso.

José Miguel de Barandiaran quiso
agradecer el homenaje y las mues-
lras de cafifio; salid al balcdn de su
caserio acompanado del lendakan
Ardanza y, con una voz lisme pero
entiecoitada por la emocidn, desed
un lehz ano a todos los presentes y
es2lud para llegar a los cien anos,
€oMmo yos, mientias na parzba de
agradeces: sezkerik asko, ezkerrik
asho, eta 2cnonak deno..»

Pero el homenaje siguid por la
tarde y el ilusue sacerdole lodavia
tendria que allerar su placentsra
vida para ssulnt» mas gratas emocio-
nes ¢n un dia inolvidable. Una comis
tiva lormada por un mullar de perso-
nas, aproximadamente, presicida
por &l Ayuntamiento de Ataun, acu-
dib al casesio «Saras para cumph-
mentar el aclo mas populal de la
jorada: el sherri 2oticnaks. El dant.
zari Garale baitd un precioso autres.
ku, se interpretd una cancion com-
puesta por Imanol Uibiela, y los
co nos del sabio ologo pro-
cedieron a3 entregarle sus obse-
quios. Tomas Dorronsoro -antiguo
monaguillo de Barandiardn-, le rega-
16 una makila; Juan Lekuona -pasco-

E MIGUEL BARANDIARAN
RIS

4
4]

José Migue! Barandiardn agradecid los regalos y desed leliz afo a lodos ios Que se reunieron en los alrededores de su
pdra h

co del bartio de Aya-, una casulla y
un alba; los nios de San Gregoro,
unas (010s conmemorativas, la Comi-
sién que ha organizado lodos los
8ctos de homeniye, un alliler artisti-
Co... La de la 1arde lue una hesta
inima y plenamente sataundarras, la
culminacion de la jornada conmemo-
raliva del cien cumpleantos de Ba-
randiaran, que volvid a salit al batcdn
para agradecer a Sus paisanos con
esa hunildad suya lan caracleristi-
ca. Después se retrd a descansar
arecuperarse de las emociones vivi-
aas. Fue un homenaje bundado por
10do un pueblo a alguien suyo, a una
de sus personalidades mas enliafia:
bles y quenaas, a un ailona sabio y
centenario.

£l lendakan Arganza, el dipulado general Imanol Mutua y olras autonidades

[ i 3} {21 Yoo
R et i
En el Ayunlamienio de Ataun sg celedrd 1a recepcién de autoridades. (Foto
M:chelena) N

Rt O ey o GO =3 Y
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camuno de "Sara’. (Foto Michelena)
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Politikaren eta kultuaren munduko ordezka-
riak izan ziren kanpatik etorritako bisitarien
aneun ugaricaak joun den igandean Ataunen,
Joxe Migel Barandiarani chungarca uneurrea-
fean zorionak ematers etorri zirenen artean.
Alde batetik erakunde suionomiko et foru-
letoko ordezkarink aipaw behat dira. Ar-
dantza Ilehendukaria eta Josebu Areegi Kulwr
sailburua ziren Eusko Juurlaritzatik eta Murua,
Gipuzkoako diputitu nagusia ew Guruiz An-
sola herriatde honetako Butzar Nagusictuko
presideniea izun ziren erakunde foratguutik,
hira hersialdeciako diputazioctako kulwr ar-
duradunckin eta Goierriko alkue sail butekin
batean. .

" Ustekabean butkolra

Politikoen ariean Txillardegi et Joxe
Austin Arfieta izaa ziren Suran bisituri Herri
Batasunaren izencan cta Xubier Arzallusck
PNVren izeneun. Cuskal presoen familiate-
koek ere agenu ziren ckitaldi horretara, nahiz
ots huuek Lizarrustira doan kurreterun, Joxe
Migelen elxearen aurrez auree geruw ziren
beren pankartak crakutsiz. Komentaty zu-
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Joxe Migel sgintariel urie berei on bat vpa Leaa zico uuea,

Kulturar

\enez, Afdantza lehendukariak Joxe Migeli bi-’
sita egin ew berriro Awuners jouteko presoen
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31
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tamiliakoen surretik iguio zelarik, urte bersi
hobe bat opa ziela esun omen zien.

Goizeko 8,30ctan hasi ziren Jxoe Migelen
mendeursencko ekitaldiak, ordu horretan
Ataungo hiru elizetako kunpaiak jotzen hasi

buitziren Joxe Migel jaio zeneko orduu gugo- .

rauz.

Segidun duntzari, wistulari ety zanpatzarrck
ckin zivten egunari zegokion jui giroa sor-
weuri eta Samra iritsi zirelurlk, enan zuen
egunak lchen sopresutxoa, inork ¢z buitzuen
espero, Joxe Migel duntziariei agur egitera ir-
tengo zenik. Bere kubuz bulkoira inen et Xa-

pela josouz agur egin zien dantzari @la zanpa-

t2arrei eta hauck ere burvarekin agur eginez
pasatu ziren etxe ataritik.

Udaletxean agintari politikoei agurrs egin
eta herrialdeko gotzaiak et herri upaiz eu
fraileck eman zuten Mezalary joan ziren guz-

tizk,
Bigurren uldiz balkolra

Sepidan Surura ju zuten agintasick et Txi-
liduk Joxe Migelen vmenez cgin duen irudia
agerian jurri 2uten. Txillidaren irudi eder ho-
eren honako sesaldi ederrugo hau darani idu-
veirik:*Joxe Migel Darandiaran, lehenaren

en ‘eta politikaren
- ordezkariak Barandiaranekin

Joxe Migelek nekaturik baina pozik bukatu zuen eguna

eta geroaren arteko 2ubi®',

Jose Antomio Arduniza Joxe Migeli bisita
egileru igo zen cla Barundiaranekin batcan
agentu zen balkuirs. Joxe Migelek ure berri
on bat opa zicla esan zien guztiei balkoitik eta
ekitaldi ofizisla bukatuizat eman ondoren,
suztiak buzkaritara bildu ziren, HBEO ordez- *
kuriuk jzun ezik, hauek Awungo HBko bu-
Lzordearckin buzkalwzea erubaki baitzuten ul-
derdi horeen lokalewe.

Lagunak bisitari

Eguncan z¢har Joxe Migelen adiskide eta
ezagun sail bat hurbildu zen Surura, Pilarri
goruiniziuk eman edo Joxe ‘Migelentzat 20-
cionak uziera. Horien aneun aipatzekoak dira
Aranizadi, Etniker ew Eusko Ikaskuntzako
zenbuil pataide, Luboa kantaria eta beste zen-

s &5 X
Goizean golz dunizurici ugur egliera at

bait.

Arrasalde partean Gubon Zaharretako es-
kearckin hasi zen festa bersiro. Aurreko ur-
veetan herri horretan eskera bi tlde aleruzen
budirs ere, aurtengoan tide bakurr egitea
loriu dule eta etaez eixe eskean ibili zen talde
horrek 4,30ctan aldean jo zuen Sura. Ordu-
ruku herritarren omenatdin cgitcko behur 2en
puztia prest 2egoen clae horretan et eguncko
- okituldirik emotiboenari ekin zioten.

Pilarrek cpunkari honi dekluratu zionez,
Joxe Migelek nekatorik baina pozik bukutu
Zuen eguni.

Pilar Saruko utean Ganitiarichoz inguratuta, -
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Trikuharri bat Barandiarani
egindako omenaldiaren lekukoa

A. ZURIKALDAI
Igandcko hamabictan Gasteizko
udal agintariek, Brarandiaranen
omenez eraikitako trikuharria
inauguratutzal eman zuten. Triku-
harria, euskal kuluraren ikerkelari
cta bultzatzaile honen chungarren
uriebetetzearekin butera osatu du,
Chile cta Barandiarun kaleen ar-
teko gurutzagunca oroitgarri
honen egoitza da.

Gasteizko Udaletxeak 1979. ur-
tean eskeini zion aita Joxemieli hi-
riko urrezko domina, eta oraingo
omenaldiarekin zaritu nahi izan du
Barandiaranen lan guztiak euskal
kulwra hedatzearren. Inaugura-
ziora Gasteizko agintariuz gain,
hainbat txistuluri ¢ta dantzari ere
joan zen,

Reul Socicdad Bascongada de
Amigos del Pais elkanieak propo-
salu cgin zion udaletxeari ome-
naldi honen idein, eta Gasieizko
Uduletxea arduratu da ekitaldia an-
tolatzeaz
Hainbat urte Gasteizen

Gasteiztarrok  bereziki badau-
kagu zer eskertu aita Joxemicli,
Barandiaranck hogei bat urtez bizi
izan zen Gasteizen, bertako apuz-
gaitegiko errektore ordea izan ze-
Jarik. 1.921. urcan “*Anuario de
cusko-lolklore” izencko argitara-
pena atera zuen Arabako hiribu-
ruan, gero hainbat ikerketa etnolo-
gikoen iturria izango zeua. Gas-
tcizen ere hasi zuen bere Karrera
apaiza izateko.

Buskal ikerketarako elkurtcaren
sortzailea izan zen maundar hau.
Hemengo gizane eta kulwra bere
ikasgaia izan bazen ere, Baran-
diaran ez zen mugatu lurralde ho-
netara eta Europako hainbal uni-
bentsitatetan ikasi zuen, haien ar-
tean Bruselas, Amberes, Munich,
Colonia, Berna, Viena, Gincbra-
koetun.

Telesforo Aranzadiren ikasle
paregabea izan zen, eta berarekin
eta Enrique Eguren etnologoekin

batera, Euskal Herrian burutu izan -
diren arkeologiko eta etnograliko

ikerlan gehienen egilea da.

Euskaltzaindian akademikoa

" jzateaz gain Euskal Herriko Uni-

bensitatea, Madrilgo Unibentsiate
Konplutense, eta Gasteizko Teo-
logia Fakultateak **doctor honoris
causa’ izendaws zuten. Bizkaiko
“seme bikaina'' da, Gipuzkoako
seme kutuna eta Nafarroako
urrezko dominaren jabe. Nafa-
rroako Unibertsitalean irakaslea
izan zen cta Espasa delako enzik-
lopediaren kolaboratzailea da.

On Joxemielek utzi dizkigun ar-
gitarapen, artikulu, txosten eta
ikerlanak ia kontaezinak izanez,
batek duki zenbat horri geratzen
zaion oraindik batotzeln,

YRRV e e e e—
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José Antonlo Ardanza doescubro al reliave roalizado por Chillida en homenaje a Barandlardn, El etndlogo observa desds su balcén el aurresku de hanor.
El etndlogo cumpli6 el centenario de su nacimiento entre las muestras de cariiio de sus vecinos ci6 una placa de plata con un ben-

Numerosas personalidades de la cultura y la politica vasca
se reunieron en Ataun durante el homenaje a Barandiaran

El pueblo de Ataun, cuna de José Miguel de
Burandianin, vibrd el domingo con la fiesta-
homenxje o:%nnindn para conmemorar el

v dol llustre tudlogo, Vel
nos y destacadas persvnalidades del mundo

clen cumply

Juan Maria Godj

ATAUN. El volico de campa-
0as, a las ocho y media de 1a ma-
dana, sedalaba que el pasado do-
mingo iba a ser un dia grande en la
vida de Ataun. El sonido incesante
y solemnc testimoniaba que el mis
ilustre personaje del bello munici-

io goicrritarra habia nacido
Justamente hacia cien ados, ea ¢l
caserio Perunezarra. La fieswa si-
guid por la manana, con actuacion
de danunzaris, ixalapartas, txistula-
fis, y los 2anpaizarrak, que reco-
rrerian duranie todo ¢l dia las ca-
lles ataundarras.

Numerosas personalidades se
dieron cita el domingo en Ataun.
Por ¢) Gobierno Vasco acudieron
el lehendakari, José Anionio Ar-
danza; el consejero de Culiura, Jo-
scba Asrcgui; los viceconscjeros
l4aki Zarmaoa ¢ Imanol Bolinaga;
cl director de Cultura, Eusebio La-
rradaga y la directora de Politica
Linglistica, Mari Carmen Gar-
mendia. La Diputacion de Gui-
puzcoa estuvo sepresentada por
Imagol Murua, diputado gencral,
llos diputados de Culiura, José

uis Tellerla, y Economia, José
Maria Aguirre. Tambitn estuvie-
roN prescnics, eatre olrus personas
destacadas en el dmbilo politico y
cultural, Gusuiz Ansola, presiden-
te de las Juntas Generales de Gui-
puzcoa, Xabier Aizarna (ex-sena-
dor), Xabier Arzallus, Txillardegi,
Joseba Egibar, Valentin Lasuen,
Luls Bandrés, Juan José Pujana,
Tomds Uribetxeberria (diputado
de Culiura de Vizcaya), Miren Pa-

gola, Eduardo Chillida, Jesis Alw-

na, Miguel Pelayo Orozco, lhaki
Barriola, Joxe Austin Arriela, Gu.
rutze Arregui, Juan Antonio Gar-
mendia Eloscgui, Juan Garmendia
Larradaga, Edona Konadi, Ander
Maaierola, asl como alcaldes de la
20na y concejales de Ataun,

En el acto oficial de bienveni-
da, celebrado a las once de la ma-
fana ea ¢l Ayuntamiento del pue-
blo natal de Barandiarin, el conce-
jal de Cultura, Dionisio
Galparsoro, scdalé que era aung
Jornada trascendental para Ataun
y para toda Euskadis, y advinié
qQue ¢l sacerdole no podria estar
presente en los actos «porgue sus
médicos hablan asegurado que no
se encontraba en las debidas condi-
cionesw.

Misa

La parroquia del barrio San
Gregorio de Ataun se quedd pe-
queda para acoger a todas las per-
sonas que asisticron a la misa so-
lemne que concelebraron dicciséis
sacerdotes (cntre ellos, dos sobri-
nos de Barandiarin), y oficid el
abispo, Jos¢ Maria Seiién. Duran-
e la ccremonia religiosa ~pudo ser
segulda por los vecinos gracias a
los altavoces colocados a la salida
del templo-, actuaron la coral de
Ewxarri Asanaz y ¢l benisolan Laz-
kao Txiki, que gloss la figurm de
On Joxe Migel.

politico y cultural vasco se unieron para ren-
dir un cariitoso tributo de reconucimiento a
lu figura viva y carismatica del yu centenario
sucerdote. Burundlurdn oo pudo aslstlr, coe
mo hubjera sido su desco, a los actos de

iros, no sélo para admirarle, sino
también para aprender de élv. Se
refirid a su labor investigadora in-
dicando qQue «en su ser creyente, la
ra26n humanista ha presidido to-
dos sus srabajos, buscando respues-
ias a preguntas como «para qué
vive el hombre y qué es el ser hu-
manon. Setién senald que «un ho-
menaje a José Miguel de Baran-
diardn hay que hucerlo desde su
totalidad de hombre, desde el pro-
fundo respeto a su persona. Baran-
diardn no es -dijo ¢l obispo-, sélo
un simbolo curioso e imaginativo,
sino un un ser a Quien hay que
respetar por todo lo que ha sido y
es su vidaw.

En este concepto de respeto
ahondé José Maria Seti¢n cuando
dedicé pare de su homilia a abor-
dar la cuestién vasca gencral, «E/
respeio puede ser la clave para lo-
grar la union de Euskadi, para en-
samblar a las gentes de nuestra tie-
rra independientemente de sus
ideologias. Cudndo llegard el dia
~desed cl obispo-, en que los vas-
cos podamos convivir en paz, jun-
tos, desde la base del respeto, uni-
dos a pesar de pensar de manera
diferenten,

Del homenaje 8 Jos¢ Miguel
Barandiardn opind nuevamente
que no senia verdadero asi no se
tomara desde el prisma del respeto
al sacerdote, a su vida y a su con-

. .cepcion de hombre sabio y humit-.

En la homilia, ¢l obispo brindé ~ de. Un homenaje concebido por

su «zorionaks al ilustre sacerdote
de Ataun y pidi6 que Dios le mun-
tuviera muchos ados «enire noso-

dos razones, por las dos pulabras
con lus que nos referimos cuando
hablamos de él: “aita’, debide a su

homenaje debido a problemas de salud, pero
quiso agradecer las muestras de hoinenaje
recibidas. Visiblemente emocionado, saludé
desde ¢l baleon w todus luy personss que ¥
concentraron junto a su caserfo.

sacerdocio, y patriarca, porque ha
sido el frimer hombre que ha in-
vestigado a nuestros antepasudoss,

Grabado de Chillida

Una vez finalizada la misa, to-
dos los presentes, autoridades y
vecinos, se dirigicron a pie al case-
rio Sur, residencia del etndlogo.
Su sobrina, Pilar, descubrid on

presencia del lehendakari el relieve -

creado expresamente para la oca-
sida por Eduardo Chillida y colo-
cado en la pared de su casa, un
molivo escultdrico en el que reza
lu leyenda aBarandiaran lehena-
ren ela geroaren arteko zubiaw
(Barandiarin, puc¢ate enire el pa-
sado y ¢l futuro), simbolizando su
persanalidad como nexo de union
generacional.

Terminada esta sencilla cere-
monia, los principales represen-
tanics de las instiluciones entrason
en ¢l caserfo para ofrecer diversos
regalos a José Miguel de Barandia-
ran con molivo de su cicn cum-
pleados, La Diputacion le entregé
una copia exacla del basién de
mando (makila) del diputado ge-
aeral, un cuadro con la inedalla de
oro y dos placas de plata, y un
video que sobre su vida ha realiza-
do ¢l cincasta Mantin Ibarbia, pre-
sidente de la Filmoteca Vasca. E
Gobierno Vasco le ofrecié una me-
dalla conmemorativa; las Juntas
Geaerales, un \riptico de plata que
reproduce el acta de nacimiento
del homenajeado, su caserio natal
(Perunezarra), y ¢l escudo de la
provincia con la leyenda de las
Juatas Generales; ¢l alcalde de
Alaun, Marntin Euzmendi, l¢ ofre-

so.

José Miguel de Barandiaran
Quiso agradecer ¢l homeaaje y las
muestras de carifio; salié al balcon
de su cascrio acompanado del le-
hendakari Ardanza y, con una voz
firme, pero entrecortada por la
emocidn, desed un feliz ado a to-
dos los presentes y asalud para lle-
gar a los cien ailos, como yows,
micntras no paraba de agradecer
en cuskera el homenuje y descaba
un feliz aio nuevo.

Pero ¢l homenaje siguié por la
tarde y el ilusire sacerdote todavia
tendria que alterar su placentera
vida puara syfrir mis gratas emo-
ciones en un dia inotvidable. Una
comitiva formada por un millar de
personas, aproximadamente, pres
sidida por ¢l Ayuntamicnto de
Ataun, acudié al caserio Sara para
complimentar el aclo mas popular
de 1a jornada: el Jierri 20rionak. El
danizari Girate bailé un-precioso
aurresku, se interpreld una cag-
cidn compuesta por Imano) Urbie.
ta, y los convecinos del sabio etns-
logo pa:occdicmu @ cntregariesus
obsequios. Tomés Dorronsaro
-antiguo monaguillo de Barandia-
ran-, k& regald una makila; Juan
Lekuona -pamoco del barrio de
Aya-, una casulla y un alba; los
nidos dc San Gregorio, unas faios
conmemeralivas; la Comision que
ha orgunizado 1odos los actos de
homenaje, un alfiler anistico, en-
re 1odos los regalos. La de
fuc una fiesia intima y plen?mli;dt:
alawgdarga. que se convinié en la
culminacion de 1a jornada conme.
morativa del cicn cumpleaiios de
Barandiarin. Este valvig a salir a)
balcén para agradecer a sus paisy.
nos con csa humilded suyg 1ag ca
facenstica los homenajes y mues:
ras de carifio recibidas, Después
e retird g descansar y g recuperas.
s¢ de las emaciones vividus, Fye
un homenaje brindadg por tod
un pucblo a algujen $uyo, a ung 2
sus personalidades mgg enmde
bles y queridas, a un aitgng sabios
centenario, oy
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MUSICA: El Coro Easo cantd en Ataun

Homenaje a Barandiaran

Homenaje a José Miguel Barandiaran.
Intérpretes: Coro Easo, Coro Easo-Txi-
ki. Director: Ramén Beraza. Programa:
Polifonia religiosa; vasca y universal. ’
Lugar: Parroquia de San Martin de
Ataun. Fecha: 30 diciembre.

FRANCISCO ESNAOLA

Nunca la villa de Ataun se habia
visto tan distinguida como en la
Ultima semana def afio que acaba de
concluir. Uno tras otro se han suce-
dido los actos cuiturales en honor de
su hijo mas sobresaliente, José Mi-
guel Barandiaran. Este hombre sen-
‘cillo, lleno de saberes y de bonda-
des, ha acumulado en su persona
los conocimientos mas profundos de
la historia del pueblo vasco. Nadie
como él ha sabido penetrar en la
entraiia mas auténtica de la esencia
vasca. Sus prolongados y fecundos
anos de vida han servido para ilumi-
nar los secretos de la paleontologia,

etnologia, sicologia, arte, lengua, .

costumbres, de nuestro pueblo. De
sus propios labios hemos escucha-
do, una y otra vez, sabios conoci-
mientos que su inmutable amabili-
dad transformaba en fuente de gozo
y de agradecimiento.

No podia la musica resultar, tam-
poco, ajena al estudio de José Mi-
guel Barandiaran. Lo testifica, entre
otros, el estudio del silbato encontra-
do en las excavaciones de Alxela,
en Forua, que forma parte del ajuar
prehistérico vasco. Por eso, en la
suma de aclividades habidas en
Ataun durante estos dias, no podia
faltar la firme. presencia de la musi-
ca.'Y ha sido «Kultur Bideetan» la
encargada de promover un congcier-
to coral que tuvo lugar el sabado en
la iglesia parroquial de San Martin.

En consonancia con sus objetivos
habituales «pretendia llevar el men-
saje y el aliento cultural vasco a
todos los sectores sociales, a todas

las areas de opinidn, a todas las
localidades de nuestra geografian.
Esta vez fue el donostiarra’ Coro
Easo quien desempefid su mision
trasladandose a la villa goiherriarra,
acompanado de sus alevines.

Ya de antemano percibieron los !
ataundarras la calidad de la embaja- |
da musical. De ahi que la iglesia |
registrase un {leno absoluto. Bella en
su arquitectura, poseedora de un
organo barroco excepcional, la pa-
rroquia fue el escenario adecuado
para un concierto que quedara gra-’
bado para siempre en la memoria de
los paisanos de José Miguel Baran-
diaran.

El propio Coro Easo quiso hacerse
eco de la profunda significacion que
encerraba su designacion para pro-
tagonizar el acto. Fue Ramon Bera-
za,_ su director, el encargado de
entregar la medalla del coro a José
Miguel Barandiaran, en la persona
del alcalde.

Y seguidamente son6 la musica
coral, esa practica tan identificadora
del espiritu y de la musicalidad vas-
ca. El pueblo vasco cantd y aplau-
dio, a través de la masica, a uno de
sus hijos mas eminentes. Fueron’
protagonistas el Coro Easo y el pue-
blo ataundarra. Renovado, bien con-
juntado, el coro donostiarra interpre- |
16 un repertorio de musica religiosa,
folklore vasco y polifonia universal,
sefalando-asi, las tres dimensiones
de la egregia personalidad de José
Miguel Barandiaran, sacerdote, en-
carnado en el pueblo vasco, abierto
a la universalidad. Cantaron como
solistas José Ramoén Otero, Jon Ga-
raizdbal,- Salva Rallo, Manu Diaz,
Juan Kortabarria, Pauiino Caballero,
Alberto Zapirain, José Luis Choca-
rro, José Antonio Agirre. Hubo, ade-

mas, ocasion para que el Coro Easo-
Txiki, formado por nifos, dedicase
tres villancicos vascos como home-
naje infantil al gran maestro.






Horrenbeste
zor zaielako

Joan den abenduaren 22an
Ataunek, Joxe Migel Barandiara-
ni beste zenbait omenaldi-ekin-
tzen artean Euskal kantarien kan-
tu emanaldi bat eskaini zion. De-
nok dakigu, jaialdi horren ingu-
ruan gertaturikoa eta ez noa gai
horretan denborarik galtzea, ida-
tzi honen arrazoia ez bait doa bi-
de horretatik.

Hitz hauen xedea, Jaialdi ho-
rretan antolatzaileek aspalditik
gonbidaturik zeukaten Bittoriano
Gandiagaren partaidetza argitzea
besterik ez da.

Abenduaren 24ko DEIA egun-
kariaren azken orrialdean honela
azaldu zen berria: «El poeta Gan-
diaga se sumé a Imanol».

Ondo dakidalako eta egiaren
izenean, hauxe ‘agertu nahi dut,
Candiaga olerkaria ez zitzaiola
jinori ssumatu», Gandiaga ez bait
zen joan Jaialdira bere burua ino-

ren alde edo inoren aurka ager- -

tzera. Antolatzajleek joateko as-
moa zuen ala ez galdetu ziote-
nean, Gandiagak hauxe erantzun
zien: gertatutakoak gertatu, gure
tikimiki ziztrinen- gainetik Euskal
Herria ezagutzen eta maitatzen
erakutsi digun aittonari, hain me-
rezitako omenaldia eskaintzeko
gai ez baldin bagara, zer egin de-
zakegu herri honetan?

Beraz, eguna iritsi zenean Jaial-
dian agertu zen Imanolekiko eta
Imanolen aurkakoekiko errespetu
o0soz, baina bere ustez kantaldi
haren helburu bakarra betetzera:

Joxe Migel Barandiaran omentze-

ra.- :
Gure Euskal Herri honetan
errespetuzko- jarrerek tokirik ez
dutela dirudi; gure artean, alde
. ala aurkako agertu beharrik: gabc
ezin ahal gara bizi? Eta hala bizi-
tzeko gaitasuna dutenei zergatik
ukatu behar diegu eskubide eta
ahalmen hori «se sumé a Imanob
esanez! -

‘Denon eginbeharra.da, baina
euren esanak idatziz agertzen di-
tuzten kazetariek hain axalean ge-
ratu gabe, mamiaren bila joan be-

har urjentea dute, aipatutako’

egunkarian ez bait da hori esateaz
gain, Gandiagak han irakurri zi-

tuen hitzak paperean jarri edo gu--

txienez aipatzeaz arduratu ere
egin.

Biek ere horrenbeste merezi
dutelakoan nagoenez, hemen
doakizue kaleratu nahi baduzue
jaialdi hartan Gandiaga olerkariak
Joxe Migel Barandiaran aittonari
eskainitako ipuin, zoragarria ene
ustetarako.

Aita tituluaren jabe izateko
arrazoirik ez duela eta gogoko ez
duen Joxe Migelek, onar beza Ait-
tona titulua, horretarako arrazoi- -
rik ez zaio falta eta; gainera me-
rezi duen maitasun eta errespetuz

. eskaintzen bait diogu.

Bestalde, Bittoriano Gandiaga-
ri zor zaion errespetuagatik ere,
utz diezaiogun errespetatzen.

Utz diezaiogun Arantzazu pun-
tan bizitzeak ematen duen lasai-
tasun eta askatasunez jokatzen.

Utz diezaiogun, kantaldian ber-

“tan Antton Valverderen eskariz

egin zuen bezalaxe «Uda batez
Madrilen» liburuko hitzetan dioe-
nari jarraitzen, bere maitale Eus-
kal Herriaren aldeko lana ez bait
zaio inoiz bukatuko:
«Nekatzeraino ihardun dut
atsegin eta dolore; -
nekatzeraino ihardun dut,
ukabilak erabili
ditut maitearen alde».

M. LIZARRALDE
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ALSASUA-ALTSASU &g

En el centenario del ilustn.a». al;ltropélogd

La nueva residencia de
ancianos se llamara
«Aita Barandiaran»

La corporacion
alsasuarra acordo en su
ultimo pleno celebrado .
ﬂue la nueva residencia

e esta localidad lleve el
nombre del gran
etnélogo historiador
euskaldun Joxe Miel
Barandiaran, «Aita
Barandiardn», cn
reconocimiento de su
labor.

M. A. Vega
: Altsasq

La mocién habia sido
presentada por la Agrupa-
¢ion Independiente, «con
motivo del cumpleanos de

D. José Miguel Barandia- -

ran, al cumplir la edad de
cien afos» y «en reconoci-
miento de su larga trayec-
toria profesional y los im-
portantes logros cientiticos
de José Miguel Barandia-
ran, .que se han convertido
en una referencia obligada
en ¢l desarrollo de la Pre-
historia, Antropologia y Et-
nograffa. Los 248 titulos de
su ubra biblivgrafia, su uc-
tiva participacion en entida-
des culturales y cientiticas
de distinta indole, y su in-
cansable actividad docente
corroburan la singularidad

personal de Aita Baranadia-
rdn y su talla como cientifi-
co de prestigio internacio-
nal, investigador multidisci-
plinado, fecundo escritor y
brillante maestros. .

Esta coalicién alsasuarra -
considera asimismo que «te-
niendo en cuenta las cuali-
dades que José Miguel Ba-
randiaran ha manifestado a
lo largo de su centenaria vi-
da, se propone hacer exten-
der la felicitacién en mues-
tra de este Ayuntamiento y
de todo el pueblo de Alsa-

“sua y dedicarle la residen-

cia de ancianos préxima a
inaugurar».” .

La corporacién aprobg
por.unarﬂ)midad el lc)itagg
escrito, que fue leido al ple--
no por Pedro Mari Zabalo.
Tras unas alegaciones al-
mismo efectuadas por la

edil de Herri Batasuna Ca-

mino Mendiluce, José Ra-

-‘mon Caubilla, de Altsasuko

Herria motro su_acuerdo
con la propuesta afadiendo
que cra importante recono-
cer la labor que el Aita Ba-
randiardn habfa realizado

. sobre la zona de ia Barran-

¢a, proponiendo la realiza-

.cion de un ciclo de monta-

fa sobre [os ¢tos estudios.
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adherid-al homenaje
dedicado a

Barandiaran

AC.

El Ayuntamiento de nuestra loca-
lidad, se ha adherido al homenaje
que ha recibido en su centénario Joxe
Migel Barandiaran, skgir se aprob6
en la dltima sesién Plenaria con los
votos afirmativos de todos los grupos
politicos a excepcién del PSOE,
dado que tan s6lo se ha enviado este
acuerdo al Ayuntamiento de Ataun
en euskera. .

El acuerdo alcanzado fue en base a
una mocién presentada por EA, cuyo
portavoz explicé que «estamos ante
la presencia de uy vasco singular,
con una labor vigente en beneficio de
su Pueblo, considerando por ello, es
de justicia que nuestrq Corporacion
Se sume a tal homenajes.

Esta mocién, que parecia iba a ser
aprobada por unanimidad, no fue tal
ante la postura del PSOE «nos es-
tamos saltando las disposiciones ofi-
ciales ya que no se plantea que el
acuerdo sea hecho en bilingue», in-
tervencién que fue respondida por el
resto de grupos. Asi, e portavoz de
EA sefial6 que «Barandiaran sabe
también |q lengua del imperio, y
Ataun es mayoritariamente eus-
kaldun. Pero i hay que cumplir la
legalidad vigente, que vaya el
acuerdo en negrita en euskerq y mds
Jfino en castellgnos,

También HB indics que «serdi un
insulto e ‘irfa en contra de Baran-
diaran el mand4rselo en castellano.
Se trata de una discriminacién posi-
tiva, y quisiéramos que se mantenga
s6lo en euskera» afirmando por su
parte el portavoz de EE «no se vul-
nera ninguna ley si mandamos q Bg-
randiaran nuestra adhesién en su
lengua materna. Lq correspondencia
oficial al Ayuntamiento de Ataun que
se haga en euskera y castellanow,

Para finalizar EA, indicg a modo
de ejemplo, algo que ocurre cotidia-
namente «ayer me mands del Go.-
biemo Vasco un libro muy bonito,
que estaba s6lo en castellano y no se
dice nada»,
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Euskal mitologiatik... itsasora

Saran {uzaz egona, 18 ure
hain zuzen, Euskal Herriko
gizon ospetsuenstarik, o2
bada ospelsuena, daukagu
joan den lgandean 100 ure
bele diluen Josemiel Baran-
diaran gol mallako apez iker-
lea. Karia hortara, Sarako herrl
auzoan Urruhako Hazia kultur
elkarteak bere gain hartua
zuen lkerle famatuaren goral-
patzea.

Abenduaren 23an aratsaldeko
Saklirian abiatzen ziren ospaki-
zunak. Josemiel Barandiaran
nor den errallen zaigun haste-
ko J.Harltschelhar euskalt-
zalnburuak lehia ela ezagulza
handirekin. Bigarren mintzala-
ria, C.Labal Lauburukoak ze-
ralgun zenbal ola zenbat zor
zion batasunak Josemieli.
Ondolik Saratatrak : Delpech
Jaunak azaitzen zigun zer nola-
koalzan zen haren Sarako bizl
garala eta 2oin gizon jendakin
etagoxoaren oroilzapana atxl-
ki duen hango Jendeak ; ondo-
tikk Anlozbehere auzapezak
ere ekartzen zuenbere lekuko-
tasuna balezlaluz bere herrl-
tarraren solasak. Azken hitze-
gilea Larrahaga apez laguna,
zion Barandiaranelaz : «gibe-
lera bezain aitzinera so zagola
jarraiki duen bide luzean, orai-
ko guziak ez direla onak, hala-
ber lshengo guzlak ez dirsla
txarrak» zlola amailzeko.
Horlek hola, ondotlk berelzten
ginen horgo erakusketei begi-
ratzeko... Hor berean, euskal
mitologiaz, 30 edergilek sarra-
razien gintuzten beren glroan,
gaia denentzat bardina bazen
harrigarri 2en zeln obra literen-
tak erakutsiak ziren izan zadin
margolaritza, eskuliura, mar-
razkilaritza edo tapizagintzan.
Mitologia aztertzen zuten ere
hor bartan zatxizkon Lauburu
eta Euskal dantzarlen biltzar-
raren, argazkiz, ldatziz eta
marrazkiz osalu ponelek...
Alarl on batek elgarrelaratzen
gintuen gero horgo kideak
Bertloli-ko gela ederrean, la-
runbatak hor barean igandeari
uzten ziola aldia...

Astea idekla sgon da Hazla-
ren 4garren erakusketa. Bost-
garrena ere alpatu dute ku-

dealzailek. Urtearen epea
ukan dezalen parle harizalek
asmoen efa lanaren behar
bezala sremaiteko salatu dute
datorrena ere urte bukaeran
datekela eta gaia jada finkatua
dela ;: tsasoa. Gaibat hau ere
herriari ongi doana.

Bazenare erakuskelareningu-
ruan minizaldi asko astegu-
nez. Asteartean G.Laplace-
ena euskaldunen jatomiaz.
Asteazkenean M.Duvert,
T.Truftaut eta C.Labal euskal
milologiaz. Ostegunean, eus-
karaz : J.Apalategi eta
J.Arlsuaga Barandiaranen
obraz... Ostiralean, Koldo
Ameziol ela Xanpun bertsola-
riarekin gaubeila.
Goresmenak bai Barandiaran
jakinlsu maisvari eta nola ez
Urruhako Hazia batasunari
ekitaldi bikaln hauetaz, luzaz
efa luzaz dirautela |
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On Migel Barandiaran bi alditan atera
Zen igandean eskertzeko asmotan
agintariak eta herritarrak -

Y ¥ 7

Iragan abenduaren 3lean cguerdiko
hamabictan cixcko sutendoaren ondoan
bete zituen On Barandiaran jaunak 100
urte. Euskaldun ainitz berara bildu zen
bere chungarren urtebetetze hau ospat-
zcko gure gizon ixiki haundi honckin
batera. Bertan ziren bestaeak beste Jose
Antonio Ardantza, Euskal Herriko le-
hendakaria, Imanol Murua, Gipuz-
koako Foru Aldundiko Ichendakaria,
Juan Luis Telleria, Gipuzkoako foru
Aldundiko kulwrarako alduna, Jose
Ramon Pccifia, Arabako foru aldun-
diko kulturarako alduna, Eduardo Txi-
lida, eskultorea, Joscba Arregi, Eusko
Jaurlaritzako kultura sailcko minis-
troa, Imanool Bolinaga, Turismorako
zuzendaria, Joscba Egibar, Gipuzkoa
lurralderako kultura sailcko ordezka-
ria ; cta beste hainbat herritar ctnolo-
gia, historia, cta arkcologia zalcak.
Politikoen artean Xabicr Arzallus,
Luis Mari Bandres, Miren Pagola
(EAJkoak), Juan Pujana, Jon Kercjeta
(EAkoak), Txillardegi, Jose Austin
Arricla (HBko mahai nazionalckoak),
cta herriko alkatea eta zinegouziak cre
han ziren,

Omcenaldirako ospakizunak aste bi le-
henago hasi ziren Ataun-en, Barandia-
ranen jaioterrian, horrela bere izena
daraman Fondazioak czagutzera ematen
2uen bitartean bere eginbeharrak, her-
riko udatarckin batera hartzen ziteun
bere gain tamaina honetako ospakizu-
nen antolakuntzaren ardura,

Igandean goizcko zortzi-t'erdictan hasi
zircn Ataungo San Gregorio auzoko
knmpaiak jotzen adicrazteko herritarrci
cgun berezi horren hasicra. Twntur-
roak, hamarrctan cleizkizuna hamasci
apaisek cskaini zuten, heuren artean
Sctcin gipuzkoar golsaia, agintari
abertzale guztiak bertan zcudela. Ez
ziren falta izam ospuakizun haundi
honctan amnistiarcn aldcko gestoren
protestak, Isilik izan bazen cre, han
zcuden heuren pankartak cta paparrc-
kocekin hogeitamarren bai lagun. Bere
"Sara" ctxean, bildu ziren aintariak,

politikoak cta kullurako gizonak
ataundar ctnologo famatu honi chun
urteetara iritsi delako bere omen bere-
zia eskaintzera,

Bere bizitzea

Ehun urtc hauetan aita Barandiaranck
gauzi aunitz eginak dity, goazen batzu
bederen gogoratzea,

1904 Beldarraincko apezetxean awrkit-
.zcn da, bere apaiz ikasketak burutzcko,
1907 Gasteizeko apaizetxera doa ikas-
kelak hobetzeko ; 1913 Leipzig-cra
cgiten ducn bidaian “Wundt irakaslca
czaguzen du. 1914 abendvaren 1dean,
Ichen germatearen urtean apaiz egiten da
Gastcizen, 1916 Gentil-baratzan egiten
ditu bere lehen esplorazioncak, han
ezagutzen dilu Aranzadi eta Eguren,
1918 Eusko lkaskuntzaren lchen Kon-
gresoan parie harizen du Ofatin, 1920
burutzen dits bere ikasketak Burgosen,
cta Gasteizera itzultzen da bertako ira-
kasle cta apezixeko zuzendari modura.

1921 sortzen du Eusko Folklore
clkartea, 1936 aurkitzen du esukal
kuskahczur zaharrena ltziar-cn, han ze-
gocla Espainiako gerratea hasten da,
cta Sara-ra joaten da, Bertan jarraitzen
ditu bere lanak, oraingo aldian Iparral-
dea jorratuko du. Horrela Sarako har-
peak ikertzen ditu, bertan aurkintza
ugari topatzen dituztela, Exiliotu garui
honctan bigarren munduko gerratea
bizitzen du. 1952 Antonio Tovar jau-
nak cginiko gestioci esker Joaquin

~Ruiz Jimencz minisro cspainian ze-
gocla itzultzen da bere etxerat ; eta
Manucl de Larramendi cuskal katedra-
ren jabe egiten da Salamanca-ren Uni-
bertsilatean,

1965 cta haurrcngo urictan bere ome-
nez hainbat eta hainbat ikastola, kale,
cta ckintza egiten dira, Bereziki 1979
Eusko Ikaskuntzak bere omencz egiten
du bere Odatiko bilizarrea, 1982 Gi-
puzkonko foru aldundiak cskaintzen
dio urrezko domina, 1986 Euskal Her-
riko Unibertsiwteak Doctor honoris
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_ETB repetira en tres
, [
capitulos el reportaje
sobre Joxe Miguel
‘Barandiaran * -
- ~ Donostia
. Ante el gran interés suscitado por
el amplio reportaje que sobre Joxe
Miguel de Barandiaran emitié el pa-
sado dfa 31 de diciembre Euskal Te-
lebista, y debido al gran nimero de
llamadas registradas solicitando su
reemisién, el martes, miércoles y
jueves de la préxima semana se vol-
verd a emitir en tres entregas de
media hora de duraci6n cada una.

La direccién de este reportaje ha
corrido a cargo de Santi Etxebarria y
Jesds Aizpurua, actuando ambos
como realizador y guionista, respec-
tivamente.

Las im4genes que ilustran el re-
portaje fueron tomads en la localidad
natal de_ Barandiaran, Ataun, en el

mes de julio pasado. Sus directores
emplearon quince dias en grabar di-

chas imégenes, ‘‘en un intento -como.

explica Santi Etxebarria- de reflejar
fielmente la vida y la-obra de esta
personalidad vasca”. . ,
El trabajo se ha estructurado en
dos partes. En la primera de ellas se
refleja la vida de Barandiaran to-
mando como base el diario que €l
mismo estd escribiendo y, por otro
lado, se recogen los testimonios de
diferentes personas que han tenido
contacto con Barandiaran como Julio
Caro Baroja, Luis Barandiaran, Jesus
Altuna, Juan Garmendia Larraaga,
- Juan San Martin, Edorta Kortadi,
Aita Villasante, Ander Manterola,
Juan Marfa Apellaniz, entre otros.

Imédgenes en Ataun y
documentaciones diversas -

En concreto, el martes dia 9, a
partir de las once y veinticnco de la
noche por ETB 1 se emitird la pri-
mera parte en la que, a través de do-
cumentacion grdfica diversa, se.

ilustra la forma en la-que Baran- .

diardn pasé su infancia en un am-
biente rural de principios de siglo.

En esta entrega también el propio
Barandiaran relata su infancia, lo que
¢l denomina ‘‘sus crisis de con-
ciencia’’ y su encuentro en Alemania
anim6 en el estudio y profundizacion
de sus propias races. ‘

El segundo episodio que se emite

el miércoles, también por ETB-1 a
partir de las once y veinte de la
noche, refleja la etapa en que Baran-
diaran se ordena sacerdote y co-
mienza a investigar sobre la’ proce-
dencia, desde el punto de vista antro-
polégico, de los vascos. :
_ Finalmente, en el tercer y ultimo
episodio, que se emitird €l jueves dia
11 a partir de las doce de la noche se
refleja su regreso a Euskadi en ¢l afio
1953, tras diecisiete afios de exilio, y
su trabajo en el campo de la investi-
gacion. .

con el profesor Wundt quien le .
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ETB ofrecera desde el martes un reportaje
.en tres capltulos sobre Barandiaran

Debido al-gran interés suscitado por el reportaje que fue emitido mtegramente el
pasado 31 de diciembre coincidiendo con el 100 cumpleanos

SAN SEBASTIAN. DV

El domingo pasado y con motivo
del cien cumpleaios de Jose Miguel
' Barandiaran, ETB emiti6 un reportaje
“ sobre esta personahdad vasca. Ante
' el gran interés suscitado por el am-
* plio reportaje y debido al gran niume-
'ro de ilamadas registradas solicitan-
“"do su reemision, Euskal Telebista ha
{decidido ofrecer dicho reportaje el
'martes, miércoles y jueves de la
prbxma semana, ¢on una emision
! que se realizara en tres entregas de
media hora de duracién cada una de
ellas..

'Estructura del reportaje

i "En concreto, el martes. dia 9, a

“partir de las 23.25 horas por ETB-1,

‘se emitira la primera parte en la que,
‘a través de documentacion gréfica
dlversa se ilustra la forma en la que

Barandiaran paso su infancia en un

ambiente rural vasco de principios .

de siglo. En esta entrega el propio
Barandiaran relata’ su infancia, lo
que el denomina su «crisis de con-
ciencia» y su encuentro en Alemania
con el profesor Wundt quien le ani-
mo en el estudio y profundizacion de
sus proplas raices.

El segundo episodio se emite el

. miércoles a partir de las 23.20 horas.

Refleja la etapa en que Barandiaran
se ordena sacerdote y comienza a
investigar y explicar su teoria sobre
la procedencia, desde el punto de

‘vista antropolégico, de los vascos.

Finalmente, en el tercer y Gltimo

- episodio, que se emitira el jueves dia

11 a partir de las 23.55 horas, se
refleja su regreso al Pais Vasco en
el afo 53, tras 17 afios de exilio, y-su

trabajo en el campo de la mvestlga-,

cion.
En la Ultima parte de este tercer

capitulo Euskal Telebista .le ofrece
un homenaje muy especial a Baran-
diaran, aglomerando.en la pantalla
un compendio de imagenes corres-

.pondientes a los numerosos y suce-

sivos homenajes que ‘le han sido
rendidos a Jose Miguel Barandiaran.
La direccién de este reportaje ha,
corrido a cargo de Santi Etxebaria y.
Jesus Aizpurua, actuando ambos
como realizador y guionista, respec-
tivamente. Las imagenes fueron to-
madas en la localidad natal de Ba-
randiaran, Ataun, en el mes de julio’
del afio pasado y se emplearon:
quince dias en grabarlas. En ellas se
recogen los testimonios de diferen-
tes personas que han tenido contac-
to con Barandiaran como Julio Caro
Baroja, Luis Barandiaran, Jesus Altu-
na, Juan Garmendia Larranaga, Juan
San Martin, Edorta Kortadi, Aita Villa-
sante, Ander Manterola, Juan Maria
Apellénlz entre otros. )
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En el Ayuntamiento de Donostia se entregaron la Medalla al‘Mérito
Ciudadano y la Corbata de la Ciudad

Aita Barandiaran recibié en Ataun
e Oro de Donostia

la Medalla d

El alcalde de Donostia,
Xabier Albigtur, hizo entre-
ga en el salén de plenos del
ayuntamiento de la Medalla
de Oro, Medalla al Mérito
Ciudadano y la Corbata de
la Ciudad. En este sentido,
hay que significar que Aita
Barandiaran recibio la Me-
dalla de oro en su caserio
de Ataun de manos Xabier
Albistur que fue acompaiia-
do por los concejales, Xa-
bier Agirre e Ifiaki Gurru-
txaga, el secretario de la
Sociedad de Estudios Vas-

nélogo, Juan Garmendia y
el alcalde de Ataun, Ignacio
Auzmendi.

A las siete y media de la
tarde y en el salén de ple-
nos del consistorio donos-
tiarra se procedi6 al acto de
entrega de las distinciones
mds representativas de la
ciudad. La Medalla al Méri-
to Ciudadano, concedida a
al recientemente desapare-
cido José Mari Ferrer, fue
recogida de manos del al-
calde por su hijo, Rafa Fe-
rrer.

Posteriormente, fue en-
tregada la Corbata de la

rra de Estella, por celebrar-
se el 900 aniversario de su

" Fuero, mediante el cual se

creo la ciudad de Donostia.
Xabier Albistur até la Cor-
bata al estandarte de la lo-
calidad navarra traida a Do-
nostia por una representa-
cién municipal en la que fi-
guraba su alcaldesa, Rosa
Lépez.

Finalmente, Edorta Kor-
tadi procedié a la lectura de
una carta de agradecimien-
to de Aita Barandiardn a la
ciudad de Donostia. El ac-
to se cerré con la actuacién
del Coro Ertizka que inter-
pretd la Marcha de San

cos, Edorta Kortadi, el et- Ciudad a la localidad nava-  Sebastidn. .

DIARIO VASCO
La «ixapela de
platan, para
Barandiaran

Concedida por el popular;
Dino Restivo

SAN SEBASTIAN. DV

La «txapela de platas, galardon
instituido hace unos veinticinco afos
por el popular italiano-donostiarra Dj-
no Restivo, este afo ha sido conceé-
dida a José Miguel de Barandiaran,
sumandose asi a la serie de actos y
homenajes que se han tributado al
patriarca de la cultura vasca al cum-
plir los cien afos. Mafana, a las
doce del medicdia le haré entrega
de la «txapela» en su casa de Ataun.

Se trata de una simbdlica distin-
cién que se concede con la confor-
midad de la mayoria de los poseedo-
res de la «txapela», a aquellas perso-
nas o entidades que se han distin-
guido por trabajar o prestigiar San
Sebastian en particular, y Guiplzcoa
en general. En su ya larga lista se
encuentran nombres de muy variada
procedencia y no menos variada
actividad, ademés de gentes de
aqui que en su dia a dia siguen
trabajando por su txoko. Nombres
como Elizabeth Taylor y John Travol-
ta por su presencia en el Festival, se
situan en la lista junto con Radio San
Sebastian, Gaztelubide, Javier Aizar-
na, Jesds Fernandez Iriondo, Mari-
chu Mayor, Miguel Vidaurre, Jesus
Maria Alcain, Alfredo Landa, Monse-
for Suquia y Monseror Laboa. El
Diario Vasco recibid la ‘txapela de
plata’ al cumplir en 1984 su cincuen-
tenario.
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Aita Barandiaran
recibio el premio
Sabino Arana

Hoy se entregan otras
cinco distinciones

SAN SEBASTIAN. DV

José Migue! de Barandiaran reci-
bi6 ayer en su caserio de «Sara» un
premio concedido por la Fundacién
Sabino Arana. Patrick de 1a Sota,
presidente de ifa citada asocciacion
cultural, se trasladd a Ataun donde
entregd la distincion al patriarca de
la cultura vasca, «en reconocimiento
a la trayectoria de toda su vidan.

Asimismo, han sido distinguidos
con este garlardén la Coordinadora
Gesto por La Paz, el ciclista Marino
Lejarreta, el Programa de Estudios
Vascos'de la Universidad de Reno-
Nevada, Nicanor Zabaleta y Elena
de la Souchere. Tedo ellos, a excep-
cién de aita Barandiaran, recibiran el
premio hoy, 26 de enero, fecha en la
que se conmemora el 125 aniversa-
rio del nacimiento del fundador del
nacionalismo vasco.

Los premiados recibiran una mo-
neda de oro especialmente acuiada

para la ocasién sobre una escultura

de Sabino Arana realizada por el
escultor catalan Juan Puigdollers.

Con estos galardones, la Funda-

cion Sabino Arana pretende recono-
cer la labor de personalidades y
entidades «destacadas por su capa-
cidad de entrega, su creatividad o
su amistad con la causa vascan.
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Barandiarén recibié el premio el jueves en su casa de Ata
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Entregados los premios de
la Fundacion Sabino Arana

Recibieron Nicanor Zabaleta, Marino Lejarreta, Elena
Souchere, Gesto por la-Paz y la Universidad de Reno

SAN SEBASTIAN. DV

Nicanor Zabaleta, Marino Lejarre-
ta, Elena Souchere, Gesto por la Paz
y la Universidad de Reno recibieron
ayer los premios de la Fundacion
Sabino Arana. También ha ‘sido ga-
lardonado, por su amplia labor en
favor de la cultura vasca, el etndlogo
José Miguel de Barandiaran, quien
recibio el jueves el galardon en su
residencia de Ataln.

El presidente de la Fundacién,
Patrick de la Sota, afimd que el
objetivo de estos premios es colabo-
rar para «atajar la carencia de acon-
tecimientos positivos que se reflejan

de Euskadi en el exterior.

El arpista Nicanor Zabaleta, distin-
guido con el premio a las artes y a la
cultura, no pudo asistir al acto por
encontrarse en Puerto Rico. El ciclis-
ta Marino Lejarreta recibio el premio
al mejor deportista vasco de 1989; y
al Programa de Estudios Vascos de
la Universidad de Reno se le conce-
dio e premio «Diasporan.

Elena Souchare, responsable de
prensa de la embajada de México en
Paris, fue premiada con el galardon
«Amigo de los vascosy; y, finaimente,
Gesto por la Paz recibié el premio «a
la labor social mas destacablen.
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- Barandiaran
recibira la o
Medalla de Oro
de Alava '

DEIA
Gasteiz’

José Miguel de Barandia--
ran serd homenajeado por
-Ja Diputacién -con la conce-
sion ‘de la mdxima distin-
cién instaurada por esta
institucién, la Medalla de
“Oro de Alava. La institu-
cién foral quiere reconocer -
de esta forma el intenso tra-
bajo en los campos de la et-
nografia y la arqueologia,
gran parte de él en Alava,
coincidiendo con su cente-
nario. Esta mencién espe-
cial es la primera vez que
se va a conceder; ya que la
Diputacién regulé las- dis-
tinciones y honores hace
tan sélo-dos semands. La
entrega de la medalla a Ba-
randiardn se realizard posi-
blemente en el marco de las
fiestas de San Prudencio,
de las que posiblemente se-
réaltambién pregonero ofi--
cia. :

" Por otro lado, la Diputa-
cién ha aprobado la convo- .
catoria de cuentos Ignacio
Aldecoa, en su decimono- .
vena edicién. Como es ha-
bitual tendrd dos modalida-
des, en euskera y castella-
no, dotados con.400.000 °
pesetas cada uno. La entre-
ga de premios tendrd lugar
durante las fiestas de San
Prudencio.

-~
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_El obispado prohibe '
- la colocacién de una *,
-cardtula de Marienla -
- parroquia de Ataun .
" Donostia
. El obispado .de Donostia ha dene-
gado el permiso para la colocaci6n
. de una carétula de Mari en el muro
de la iglesia parroquial de San Gre- -
gorio de Ataun. Esta“cardtula_de

_Mari formaba parte-de un conjunto
‘escultural titulado *‘Atari’’, realizado

como homenaje a Barandiaran, y que. YA :
costaba de siete estelas funerarias a La GKdonaala :
lo largo del acceso a la iglesia, una B ' Y ST
“escultura en hierro de'1,70 metros de - MdaCIOIl -
altura y Ja citada carfla que:iba a* - Barandiaran el

ser colocada bajo una teja en uno de - - . ‘e
los muros de la iglesia. . - premuo «Euskadi»
Este conjunto escultural habia sido BRI ECP PR s
-realizado por el escultor Jon Ituarte; - ‘Una & , Donostia
de Hernani por encargo de-la Comi- Ca “S reGgrese'ntacnén de la
si6n Popular para el Homenaje del . aja de Gipuzkoa encabezada -

Centenario de Joxe Migel Baran- . por el subdirector general, .
diaran, - .. el Jesus Maria Alkain, hizo en-, .
Esta denegacién fue comunicada al . trega ‘el ‘pasado miércoles a: -
pérroco de Ataun el 29°de diciembre, _ _Joxqml‘?rl: Barandiaran, el
-aunque, al parecer, no se ha hecho premio “‘Euskadi’’ que el De-: .
- piblica hasta el jueves de esta’ se- ' ganamemo de- Cultura del Go- ;"
mana, dfa en que se formalizaba la ierno de- Gasteiz concedi6 re-
entrega de la-escultura completa a la Homa s -al libro *“Euskal |
. citada Comisién Popular.’ erriko Mitoak™, en.reconoci- ;
Segiin declaré el propio escultor a : “.'('SC“:;’ @ su especial significa- ,
este diario, dicha medida constituye cion dentro de las publicaciones
_la expresién de una “‘actitud irreve- rasg}s{. El libro fue editado por :
. rente y desleal para con la cultura . 1a GK como homenaje a su’

awor. . .y .. o

L TY N

vasca, Mantengo el mAximo respeto.

. por 1a vocacién sacerdotal de Baran-
_diaran, pero me parecen absoluta-
‘mente reprobables el dogmatismo y -
la intransigencia de los dirigentes
eclesidsticos actuales™, ~ T

L R T NN, §
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La GK dona a la Fundacion
Barandiaran el premio =~
«Euskadi» del Gobierno Vasco

SAN SEBASTIAN. DV .

Una representacion de la Caja de
Guiplzcoa encabezada por el sub-
director general Jesis Maria Alkain
visité a José Miguel de Barandiaran

en su residencia de Ataun-a fin de.

hacerle entrega, como presidente
de la Fundacidn que lleva su nom-
bre, del premio «Euskadi» que el de-
sartamento de Cultura del Gobierno

asco concedio recientemente’al |-
bro «Euskal Herriko Mitoaks, en reco-
nocimiento a su especial significa-
cidn dentro de las publicaciones
vascas. .

El libro en cuestion, - que fue

_ editado por la Caja de’ Guipizcoa

dentro de sus programas de di-
fusién cultural y como homenaje ex-
preso a su autor a las puertas de su
centenario, es un volumen de mas
de 400 paginas, realizado por José
Miguel de Barandiaran. En &l se in-
cluyen cuarenta narraciones sobre
otros tantos temas de la mitologia
vasca que fueron expresamente se-
leccionados por el autor y que se
complementan con un amplio repor-
taje fotografico de P. Lépez en el
que se alude a la localizacién de los
mitos, asl como una serie de ilustra-
ciones vanguardistas realizadas por
el pintor J.A, Sistiaqa.

K. durante el'encuenir Q con
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Miguel Barandiaran

Informaticay “
arqueologia, ejes
de la muestra en
homenaje a José

Se inaugura a finales de

‘mes en Vitoria

BILBAO. VAsco' PRESS -

Ayer se firmo en Bilbao el acuerdo
de colaboracion entre el departa-
mento de Cultura y Turismo del

. Gobierno Vasco, la asociacion «lpra-

-de la exposicion-homenaje a José .

va-eprai» (Imagen de la prehistoria y
arqueologia vasca)'y Rank Xerox
espafiola, que permitira el montaje

Miguel de Barandiaran, titulada «Gu-

“re lehen urratsak-1990 Odisea en el

pasado» («Nuestros primeros pa-

s0s-1990 Odlisea en el pasados). E| ..

titulo refleja las especiales caracte-
risticas de la muestra, cuyo soporte
fundamental seran. tres programas
ofimaticos complementados coni al-
gunas piezas de la arqueoclogia vas-
ca. La experiencia, .innovadora .en

"Esparia segun el director comercial

de Rank -Xerox: espafiola, Agustin
Uriarte, tiene un presupuesto de 34
millones y.sera inaugurada a finaleg

. de este mes en Vitoria, desde donde

.viajara 'a Madrid, San Sebastian y

Bilbao. Fotografias y peliculas com-
partiran.también el espacio en el que
se instalara la ambiciosa exposicion-
homenaje al ilustre etnélogo e histo-

-riador . vasco,. con sus cién afos

cumplidos el pasado 31 de diciem-
bre y cuya candidatura figura entre
las aspirantes al premio Principe de
Asturias. La informatica, pues, servi-
ra para difundir, en euskera y caste-
llano, la -arqueologia y prehistoria
vascas, conjungandose pasado y fu-
turo. El ordenador, sera el vehiculo
que dara testimonio del trabajo im-
pulsado por José Miguel de Baran-
diaran y continuado por los arque6-
logos actuales gue realizan su traba-
jo en los yacimientos vascos.

‘gehiago .- -
" ATAUN, nv' _ - .
. ,‘ZOR'ON' - B _.': st “ ‘

' ¥ Ereiten duenak’ lehenago ez bada

. geroxeago, jaso egiten du' lanaren
: lruntua._ D. Joxemiel Barandiaran ere,
! bere bizitza bazain luze-zabala izan

.. den ikerlanaren emaitzak hartzen ari

. da, bere 100 urte bizkarrean dituela-

-rik. lzan ere; Eusko Jaurlaritzako Kyl-

tur-Sailak s«Euskadi» saria eman dio-

. Barandiaran  Fundazlo -, ari, : gure .
--abade ‘jakintsuak egindako '&EugskaL'

;. Herriko Mitoak izenburua duen libu-"

1 uagatik. Bestalde, Baita Fory Aldun.-
" diak eta Gipuzkoako Batzar Nags-

“sidk (Principe .de ‘Asturias, deritzan

 sarirako aurkeztu edo proposa dute,
- Herritarrok guztiz pozter? gaituzte

Peruneko abadeari egiten zaizki
“ohorreak... Ez da makagla! - lz.'on
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Nueva exposwlon homenaje
al etnélogo José Miguel -
Barandiaran en Bilbao

Tecnologla oﬁmétlca punta se
ha utilizado para la exposicidn ti-
tulada ‘1990, odisea en el pasa-

do'’; organizada en homendje a
José Miguel de- Barandiardn, et-

nélogo y patriarca de la cultura

vasca, quien cumplié reciente- .

mente 100 aflos de edad. La mues-
tra, presentada en Bilbao por el
" consejero de Cultura y Turismo,
Joseba Arregui, ha sido posible
merced a un acuerdo entre el Go-
bierno vasco, la sociedad Iprava
—imagen de la prehistoria y ar-
queologia‘ vasca— y la empresa
Rank Xerox Espafiola. :

Tres programas ofimdticos des-
tinados a difundir, en castellano y
euskera, el conocimiento de la
prehistoria vasca a través de pan-
tallas de ordenador constituyen el
soporte de la exposicién, que se
complementa con diversos obje-
tos arqueoldgicos, fotografias,

peliculas, un video sobre Baran- .

diaran y otros elementos. - -

El logotipo para esta iniciativa
ha’ sido realizado "por Eduardo
"' Chillida y representa, explicaron
- los organizadores, una especie de
puente entre el pasado —el cam-
po de investigacion de ‘Barandi-
ran— ¥ el futuro, la aplicacién de

snstemas informéncos enla trans-

misién de los conocimientos obte—
nidos por el etnélogo vasco. ,‘

El consejero vasco de Cultura y
Turismo indicé que la exposncién.
que ha tenido un coste de 34 mi-
llones de pesetas, se inaugurara en
Vitoria a finales de este mes y serd
exhibida posteriormente en Ma-
drid, San Scbastidn y Bilbao. -~

Arregui expuso que Barandia-

. rdn ‘‘representa la capacidad de

ligar el pasado con el futuro’” y
apunté que ‘‘las posibilidades
para el futuro siempre se abren
desde el pasado’’. El representan-
te de la sociedad Iprava, Jesis Al-
tuna, dijo que la exposicion es el
resultado de ‘‘uno de los estudios
mis profundos de la_etnologia
vasca’’ y aseverd que Barandlarén
considera que ‘‘el tiempo presen-
te es mejor’”’ y que ‘‘hay que
abrirse a la esperanza frente al
futuro”.

Por su parte, el director comer-

Agustin Uriarte, calific6 la expe-
riencia como ‘‘innovadora’ en
Espafia y significd que su empre-
sa pone a disposicién de los estu-

. diosos el material obtenido, entre
..el que figura un libro realizado

mediante sistemas de edicion elec-

w2

_cial de Rank Xerox Espafiola, -

trénica y en el que se recopilan los:

programas elaborados.












